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א פּראכט אויסגאבּע פון 
גראף לעאַ טאָלסטאָיס 


געוועהלטע וװוערקע 
אין צוויי דיקע פּראכטפאלע בּענדער. 
ענטהאַלטען פאַלגענדע ווערקע : 


1. טאָלסטאָי'ס ביאָגראַפיע. 8. אננא קאַרענינש. 
יי יו א הא אטט, 9 דער נסיון. 
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6 צויי דורות. 2 פיײן ויהו 

7 פּאָליקושקא. 3 קריעג אין פריערען. 


גראף טאָלסטאי איז געווען דער גרעסטער רוסישער שרייבער 1 
און זיינע ווערק זיינען איבערזעצט געװאָרען אין אַלֶע אײיראָפּעאישע 
שפּראַכען און זיינען איבעראַל פערקויפט געװאָרען אין די מיליאָנען ; 
עס איז כמעט ניטאָ איין ציוויליזירטער מענש, װאָס זאָל ניט האָבען 
נעלעזען טאָלסטאָי'ס ווערק. 

טאָלסטאָי'ס גרויסקייט ליענט אין דעם, װאָס ער גיט איבער 
זיינע הויכע אידעאַלען און פילאָזאָפישע געדאנקען אין אינטערעסאַנטע 
און שפּאַנענדע ראָמאַנען,. און אַז מען לעזט זיינעם אַ ראָמאַן אין 
אויסער װאָס מען איז זעהר שטאַרק פעראינטערעסירט אין די ער- 
צעהלונג, לערנט מען אויך דערביי פיעלעס ועגען געוויסע פראַגען 
אין לעבען. 

טאָלסטאָי'ס געוועהלטע ווערק זיינען געדרוקט אויף טחייערען 
פּאַפּיער און פּראַכטפאָל געבונדען. 

אַ פּראכט-אױסגאַבע פון , טאַלסטאַָי'ס געוועחלטע ווערק" אין 
אידיש איז אַ ציערונג צו האָבען אין הויז. 


פּרייז בּלױז 2 דאלאַר 
(פּאָרטא פריי). 
צאא?זאס0 6אז1188ע0ת שמתמחזן 
.עס +צ שסא ,.84 11411496 80-99 


+ז 66 נס = 


+ טס נס = תש 


געקליבּענע שריפטען 


פון דעם גרויסען רוסישען שרייבער 


איוואן טורגעניעוו 


איבערזעצט פון לעאָן קאָבּרין 
אין 4 פּראכטפאלע בּענדער. 


בי א יי = 
אינהאלט פערצייכניס פון די פיער בּענדער! 


נטער באַנד 
אסיא 
די ערשטע ליעבע 
דער רופא 
אַ צוזאַכענקונפט 
דער טאַגע-בוך פון אַ איבעריגען 
מענשען 
עטער באַנד 
פּאֶעזיע און פּראָזאַ 1טער טהייל 
פּאֶעזיע און פּראָזא 2טער טהייל 
צוויי פריינד 
קלארא מיליטש 


3טער באַנד 


מומו 
װאַלר און סטעפּע 


2 


נש ב} תס מס 


פוז נט + הס מס נ= סס 


דריי פּארטרעטען 

אין אַ פּערװאָרפענעם ווינקעל 
דריי מאָל בעגעגענט 

טוק... טוק... טוק 


4טער באַנד 


טשערטאָפּכאַנאָװ און נעראָי 
פּיוסקין. 

טשערטאָפּכאַנאָוו'ס סוף. 

דער הונד 

אַ הפקר מענש 

אַ חלום 

אַ לעבעדיג הייפעל ביינער 
יאקאב פּאסינקאוו 

אַנדרעי קאלאסאוו 


פַרייז בּלױן 2 דאָלאר 


(פּאָרטא פריי) 


צאאפוזאסס טסאוהפן 81ט2 ששטתממהת 


.אס }סצן 


50-52 210:1026 56. 


לעאָניד אנדרעיעוו 83 


מלאך'? אַ צאַפּעל געטהאָן, נאָר אַזױ וי אָנצוהויבען פליהען, און 
איז אַראָבגעפאלען מיט א ווייכען קלאפּ אויף די הייסע קאַכלעס. אַ 
נייגעריגער פּרייס איז דורכגעלאָפען, האָט זיך אבגעברענט, האָט 
זיך אַרומגעדרעהט ארום דעם פאָרמלאָזען שטיקעל װאַקס, האָט 
אַרויפנעקלעטערט אויף דעם זומער-פויגעלנעם פלינעלע און, א 
צאפּעל טהאָנדיג מיט זיינע װאָנציקלעך, איז ער אַנטלאָפען ווייטער. 

אין'ם פארהאננגענעם פענסטער האָט זיך דורכגעשלאָנען די בלוי- 
ליכע ליכטינקייט פון דעם אָנקומענדען טאָג, און אויף דרויסען האָט 
שוין אָנגעהויבען צו קלאפּען דער פערפרוירענער ואַסער-פיהרער מיט 
דעם אייזערנעם שעפּער. 
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-- , האַלט די שמאַטעס ! +.. האַלט, האלט, האַלט }. . /" 

צייט געווען צו לייגען זיך שלאָפען, נאָר פריהער דארף מען 
אײינאָרדנען אַ פּלאץ פאר דעם מלאך'? איבער אַ נאכט. לאָזען איהם 
ליגען אויף דר'ערד איז געווען אונמעגליך ; ער איז אויפגעהאַנגען 
געװאָרען אויף אַ פאָדים און צוגעבונדען נעװאָרען צו דער לופט-טיה- 
רעל פון אויווען, און ער האָט זיך דייטליך אָבגעצייכענט אויף דעם 
ווייסען גרונד פון די קאכלעס. אזוי האָבען זיי ביידע איהם געקענט 
זעהען -- אי סאַשקא, אי דער פאָטער. אָנווארפענריג שנע? אין 
ווינקעל אַלערלײי שמאַטעס, אויף וועלכע ער האָט געשלאָפען, האָט 
סאַשקאַ זיך אויך אַזױ שנעל אױיסגעטהאָן און האָט זיך אַוװעקגעלייגט 
אויפ'ן רוקען, כדי גיכער אָנצוהויבען קוקען אויף דעם מלאך'ל. 

--- פאַרװאָס זשע טהוסט דו זיך ניט אויס אין גאַנצען ? --האָט 
אַ פרעג געטהאָן דער פּאָטער, קנייטשענדיג זיך אַ פערפרוירענער 
אונטער דער צוריסענער דעקע און צורעכט מאַכענדיג דעם מאַנטעל, 
װאָס ער האָט אַרױפגעװאָרפען אויף די פיס, 

--- ניט נויטהיג. איך על באַלד אויפשטעהן. 

פאַשקאַ האָט נאָך געװאָלט דערצו זאָנען, אַז איהם ווילט זיך 
גאָר ניט שלאָפען, ער האָט אָבער ניט בעוויזען, װאָרים ער איז אזוי 
גיך איינגעשלאָפען, וי ער װאָלט פערזונקען ווערען ביז'ן גרונד אין 
אַ טיעפען און שטראָמיגען טייך. באַלד איז אויך דער פאטער איינ- 
געשלאָפען. אַ ווייכע רוהיגקייט און ניט-געשטערקייט האָט זיך 
פארצויגען אויף דעם אויסגעמאַטערטען פּנים פון דעם מענשען, וועל- 
כער האָט זיך שוין אויסגעלעבט, און אויף דעם מוטהיגען פּנים פון 
דעם מענשען, וועלכער האָט ערשט אָנגעהויבען צו לעבען. 

און דער מלאך'ל, וועלכער איז אויפגעהאַנגען געװאָרען ביים 
הייסען אויווען האָט אָנגעהויבען צו שמעלצען. דער לאָמפּ װאָס איז 
געבליבען ברענען, לויט סאַשקאַ'ס פאָדערונג, האָט אָנגעפילט דעם 
צימער מיט דעם ריח פון קעראָסין און דורך דער פעררויכערטער גלאָן 
איז געפאלען אַ טרויעריגע ליכטיגקייט אויף דעם בילד פון לאננזאַמען 
חורבן. דער מלאך'ל האָט זיך אַזױ וי בעוועגט. איבער זיינע ראָזי- 
גע פיסלעך האָבען זיך אַראָבגעקײיקעלט געדיכטע טריפען און זיינען 
געפאלען אויפ'ן לעזשאנקע. צו דעם ריח פון קעראָסין איז צוגעקו- 
מען דער שווערער גערויך פון צולאָזענעם װאַקס. אָט האָט זיך דער 
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עפּעס הייזעריגעס האָט זיך דערהערט פון צווייטען צימער, האָט אָנ- 
געהויבען צו קנאַקען, איז אויף אַן אויגענבליק אנטשוויגען געװאָרען, 
און דער זייגער האָט מיט אימפּעט אָבגעקלונגען : איינס, צוויי, דריי. 

-- סאַשקא, זעהסט דו ווען חלומות ? -- האָט פארטראכט גע- 
פרעגט דער פּאָטער. 

-- ניין. --- האָט זיך מודה געווען סאַשקאַ --- נור, ניין, יאָ, 
איין מאָל האָב איך נגעזעהען אַ חלום : פון דאך בין איך אַראָבגעפא- 
לען. מיר האָט זיך גע'חלומ'ט, אַז מיר האָבען געקלעטערט נאֶך טוי- 
בען, און איך בין אראָבגעפאלען. 

--- און איך זעה שטענדיג. וואונדערליכע חלומות טרעפען אַמאָל. 
דו זעהסט אַלעס, װאָס איז געווען, ליעבסט און ליידעסט, נאָר אַזױ 
וי אויפ'ן וװאָהר . 

ער איז וויעדער אַנטשויגען געװאָרען און סאשקא האָט דער- 
פיהלט, וי עס האָט אָנגעהויבען צו ציטערן די האַנד, וועלכע איז 
געלעגען אויף זיין נאַקען. אַליץ שטאַרקער און שטאַרקער האָט זי גע- 
ציטערט און געצוקט, און די שפּירזאמע שווייגענהייט פון דער נאַכט 
איז פּלוצלונג געשטערט געװאָרען פון'ם כליפּען, פון די יאָמערדינע 
קלאננען פון פארשטיקטען געוויין סאשקא האָט בייזלעך אָנגעהויבען 
צו פּינטלען מיט די ברעמען און פאָרזיכטיג, ניט צו שטערען דער 
שווערער ציטערנדער האַנד, האָט ער אַראָבגעװישט אַ טרעהרע? פון 
אויג. אַזױ משונה'דיג איז עס געווען צו זעהען, וי עס ויינט אַ 
גרויסער און אלטער מאַן. 

-- אך, פסאשא, סאשא ! -- האָט געכליפּעט דער פאָטער. --- 
פאר װאָס איז דאָס אַלעס אַזױ ? 

-- נו, װאָס נאָך ? -- האָט אָנגעבלאָזען אַ מורמעל געטהאָן 
סאַשקאַ -- דאָך גאָר, גאָר אַזױ װי אַ קליינינקער . . . 

--- איך װעל ניט . . . איך װעל ניט, -- האָט מיט אַ רחמנות- 
פּנים זיך ענטשולדיגט דער פאָטער, --- װאָס איז דערפון . . . צו- 
װאָס ? 

פּעאָקטיסטאַ פּעטראָונאַ האָט זיך אָנגעהויבען אַרומצודרעהען 
אויף איהר בעט. זי האָט אַ זיפ'ן געטהאָן, האָט זיך אױסגעשפּײט 
און האָט אָנגעהויבען הויך צו פּלױדערען מיט אַ משונה'ריגען 
עקשנות : 
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מענשען, וועלכער האָט פֿאַרלאָרען אַלעס : אי ליעבע, אי גליק, 
אי לעבען. 

און אין איין רייהע מיט די אוינען פון דעם אָבגעלעבטען מענשען - 
האָבען געפינקעלט די אויגען פון דעם, װאָס הייבט ערשט אָן לעבען, 
און האָבען געלאַשטשעט דעם מלאך'ל. און פאר די דאָזיגע אויגען 
איז פאַרשוואונדען געגענװאַרט און צוקונפט : און עס איז פאַר- 
שוואונדען דער שװאַרצער טרויער פון בעליידיגונגען, זידלערייען, 
קלעפּ, ערניעדערונגען און בייזען אומעט. סאשקא'ס חלומות זיינען 
געווען טומאנע, אָבער דערפאר האָבען זיי טיעפער ערוועקט זיין פיו- 
דענדע נשמה. דער מלאך'ל האָט אין זיך ענטהאַלטען אַלעס גוטעס, 
װאָס האָט געלויכטען אויף דער וועלט, אלע טיעפע יסורים אוֹן האָפ- 
נונגען פון אַ נשמה װאָס ביינקט נאָךְ גאָט, און דארום האָט ער נע- 
ברענט מיט אַזאַ ווייכער געטליכער ליכטינקייט, דארום האָבען גע- 
ציטערט מיט אַ רױישלאָזען ציטער זיינע דורכזיכטיגע פליענעלאך פון 
א זומער-פייגעלע. 

פאָטער און זוהן האָבען איינער דעם צווייטען ניט געזעהען ; יע- 
דערער פון זיי האָט אויף אַ בעזונדער אופן געביינקט, געוויינט און 
געפרעהט זיך מיט זיין בעזונדער אנגעװוייטאַנטען האַרצען. אָבער 
אין זייער געפיהל איז געווען עפּעס אזעלכעס, װאָס האָט צונויפגע- 
גאָסען אין איינעם בעזונדערע הערצער און האָט פערניכטעט יענעם 
תהום, וועלכער טהיילט אב אַ מענשען און מאַכט דעם מענשען 
אַזױ עלענד, אונגליקליך און שוואך. סיט אַן אונבעוואוסטער בעווע- 
גונג האָט דער פאטער ארויפנעלייגט זיין האַנד אויף דעם זוהן'ס נאַ- 
קען, און דעם לעצטענס קאָפּ האָט זיך אויך אַזױ אונוויליג צוגעפּרעסט 
צו דער אויסגעצערטער ברוסט. 

--- האָט זי דאָס דיר געגעבען ? -- האָט געמורמעלט דער פא- 
טער, ניט אַראָבנעהמענדיג די אויגען פון דעם מלאך'ל. 

אין אן אנדער צייט װאָלט סאַשקא געענטפערט גראָב און װאָלט 
דאָס אָבגעלייקענט, אָבער איצט האָט אין זיין הערצע? אַליין פון זיך 
אָבגעקלונגען דער ענטפער, און זיינע ליפּען האָבען רוהיג אַרױסגע- 
זאָגט אַ זיכערען ליגען : 

--- ווער דען זשע 4 געוויס, זי. 

דער פאָטער האָט געשוויגען ; געשויגען האָט אויך סאַשקא. 
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אין'ם גרויסען קאָפּ אין אָנגעגאנגען א זאָנדערבארע, מאַטערענדע, 
אָבער אין דער זעלבער צייט שמחה'דיגע אַרבייט. די אוינען האָבען, 
ניט פּינטלענדיג, נגעקוקט אויף דעם מלאך'ל און אונטער דעם דורכ- 
דריננגליכען בליק איז ער געװאָרען גרעסער און ליכטינער, און די 
פליעגעלעך זיינע האָבען אָנגעהויבען צו ציטערען מיט אַ רױשלאָזען 
ציטער, און אלעס ארום, --- די הילצערנע װאַנד, װאָס איז געוען 
פאררעקט מיט שװאַרצקייט פון רויך, דער שמוצינער טיש, סאַשקא 
דאָס אלעס האָט זיך צונויפגעגאָסען אין איין גלייכע, גרויע מאַססע, 
אֶָהן שאָטענס, אֶהן ליכט. 

און דעם פערלוירענעם מענשען האָט זיך געטרוימט, אן ער 
האָט דערהערט אַ מיטלייד-שטימע פון יענער וואונדערליכער וועלט, 
וואו ער האָט אַמאָל, אַמאָל געלעבט און פון וואנען ער אין אויף 
אייביג פערטריבען געװאָרען. דאָרט ווייס מען ניט פון שמוץ און פון 
בייזע קרינעריי, דאָרט וייסט מען ניט פון דעם טרויעריגען, 
אכזריות'ריגען קאַמפּף פון עגאָאיזמען ; דאָרט ווייס מען ניט פון די 
יסורים פון א מענשען, וועלכען מען הייבט אויף מיט אַ געלעכטער 
אין נאס, און וועלכער ווערט צושלאָנען פון די גראָבע הענד פון אָרד- 
נונגס-היטער. דאָרט איז ריין, דאָרט אין שמחה און ליכטיגקייט, 
און דאָס אלעס, דאָס ריינע און ערהאַבענע רוהט אין האַרצען פון דער 
וועלכע ער האָט געליעבט מעהר פון זיין לעבען, און וועלכע ער האָט 
פאַרלאָרען, אָנהאַלטענדיג זיין ניט-נויטהיגען לעבען. 

צו דעם ריח פון װאַקס, װאָס האָט זיך געהערט פון'ם שפּיעלב'ל, 
איז צוגעקומען א וואונדערליכער ריח-ניחוח, און עס האָט זיך גע- 
חלומ'ט דעם פּערלאָרענעם מענשען, וי עס האָבען זיך צוגעריהרט 
צום מלאך'ל איהרע טהייערע פינגער, וועלכע ער װאָלט געװועלט 
קושען איינצינווייז און אזוי לאנג, ביז װאַנען דער טויט װעט ניט 
פאַרשליסען אויף אייביג זיינע ליפּען. און דערפאר איז דאָס געווען 
אַזױ שעהן דאָס דאָזיגע שפּיעלכעל, דערפאר איז דעריין געווען עפּעס 
בעזונדערעס, װאָס האָט געצויגען צו זיך און װאָס מען קאָן מיט ווער- 
טער ניט איבערגעבען. דער מלאך'?ל האָט זיך אַראָבגעלאָזען פון יענעם 
הימעל, וועלכער איז געווען איהר נשמה, און האָט אַריינגעטראָגען 
אַ שטראַה? ליכט אין דער פייכטער, רויער, מיט טשאַד דורכגענו" 
מענע לופט פון'ם צימער און אין דער חשך'דינער נשמה פון דעם 
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-- איך װוע? געהן אַהיים, -- האָט טויב אַ זאָג געטהאָן סאַשקא, 
אנצייכענענדיג פאר זיך אַ וועג צווישען דער מאַססע. -- איך װעל 
געהן צום טאַטען. 
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די מוטער האָט געשלאָפען, אֶהן כחות בלייבענדינ פון אַ גאַנ- 
צען טאָג אַרבײט און פון בראנפען טרינקען. אין דעם קליינעם קאַ- 
מערעל, אַהינטערן ווענטעל, האָט געברענט אויפ'ן טיש אַ קיך- 
לעמפּעל, און דער שװאַכעֶר, געלבליכער פייער האָט קוים געקענט 
דורכדריננגען דורך דער פעררויכערטער נלאָז, ואַרפענדיג זאָנדער- 
באַרע שאָטענס אויף סאַשקאַ'ס פּנים און אויף דעם פּנים פון זיין 
פאָטער. 

-- אַיאָ אַ גנוטער ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן סעפּטשענדיג 
סאַשקאַ. ער האָט געהאַלטען דעם מלאך'? פון ווייטען און האָט ניט 
ערלויבט דעם פאָטער אָנצוריהרען זיך. 

-- יא, אין איהם איז עפּעס פאראן װאָס בעזונדערעס, --- האָט 
נעשעפּטשעט דער פאָטער, צוקוקענדיג זיך פאַרטראַכטערהײד צום 
שפּיעלכ'ל.. זיין פּנים האָט אויסגעדריקט די זעלבינע קאָנצענטריר- 
טע אויפמערקזאמקייט און פרייד, װווי סאשקא'ס פּנים, --- גיב נאָר 
אַ קוק, -- האָט פאָרטגעזעצט דער פאטער, --- ער װועט באַלד פליהען. 
--- איך האָב שוין געזעהען ! -- האָט טריאומפיהרענד געענטפערט 
סאַשקאַ, --- דו מיינסט, איך בין אַ בילנדער ? דו ניב אקאָרשט אַ 
קוק אויף די פליענעלאַך. ‏ ששש, רייר ניט ! 

דער פאטער האָט אַוועקגענומען די האַנד און האָט מיט פינסטע- 
רע אויגען אויסגעפאָרשט די איינצעלהייטען פון דעם מלאך'ל, ביו 
װאַנען סאַשקא האָט צו איהם געשעפּצעט מוסר-ווערטער : 

--- עי, ברודער'ל, װאָס איז דאָס ביי דיר פאר אַזאַ פּאסקורנע 
געוועהנהייט אַלְץ אָנצוכאַפּען מיט די הענד. דו קאָנסט נאָך צו- 
ברעכען ! 

אויף דער וואנד האָבען זיך אָבגעצייכענט די אונבעוועגליכע און 
צוקרימטע שאָטענס פון צוויי אָנגעבוינטע קעפּ : איין גרויסער און 
ורלעװאַטער קאָפּ, דער צווייטער אַ קליינינקער און קיילעכיגער. 
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נע, אַז דער מלאך'ל האָט נעקענט האָבען די פאָרשטעלונג אַז ער 
פליהט אין דער לופט. 

-- אַזאַך ! -- האָט זיך אַרױסגעריסען אַ לאַנגער, פערשטארבענ- 
דער זיפץ פון סאשקא'ס ברוסט, און אויף זיינע אויגען האָבען אַ 
פינקעל געטהאָן צוויי קליינינקע טרעהרעלעך און האָבען זיך דאָרט 
אָבנעשטעלט, וװואָרים זיי זיינען ניט געוועהנט געװאָרען צו ליבטיג- 
קייט. דערנעהענטערענדיג לאַננזאם דעם מלאך'ל צו זיין ברוסט, האָט 
ער ניט אַראָבגענומען זיינע שיינענדע אוינען פון ז ער בע?-הבית'טע 
און האָט געשמייבעלט מיט אַ שטילען און ווייכען שמייכעל, בליי- 
בענדיג וי פערשטארבען אין דעם געפיהל פון הימעלשער שמחה. עס 
האָט אויסנעוויזען,, אַז ווען די צאַרטע פליענעלעך פוז דעם מלאך'ל 
וועלען זיך צוריהרען צו סאַשקאַ'ס איינגעפאלענער ברוסט, ועט דאן 
פּאסירען עפּעס אַזעלכעס פרעהליכעס, עפּעס ליכטינעס, װאָס עס 
האָט נאָך קיין מאָל ניט פּאַסירט אויף דער טרויעריגער, זינדיגער, 
ליידענדער ערד. 

-- אַזאַזאַך ! -- האָט זיך דורכגעטראָגען דערזעלביגער אֶב- 
שטארבענדער זיפף, ווען די פליעגעלעך פון דעם מלאך'ל האָבען אָנ- 
געריהרט סאַשקאַ'ן,. און פאר דעם שיין פון זיין פּנים איז אַזױ וי 
פאַרלאָשען געװאָרען דער פארפּוצטער, פרעך-ברענענדער ווייהנאַכטס- 
בוים --- און מיט פרייד האָט אַ שמייכע? געטהאָן די גרויע, וויכטיגע 
דאמע, און א ציטער געטהאָן האָט דער טרוקענער פּנים פון'ם פּלי- 
כעװואַטען הערר, און אין לעבעדיגער שווייגענהייט זיינען פאַרשטאָר- 
בען די קינדער, וועלכע זיינען בעריהרט געװאָרען פון'ם הויך פון 
מענשליכען נליק. און אין דעם דאָזיגען קורצען אויגענבליק האָבען 
אַלע בעמערקט די רעטזעלהאַפטע עהנליכקייט צווישען דעם אומגעלומ- 
פּערטען נימנאַזיסט, וועלכער איז ארויסגעװאַקסען פון זיינע קליי- 
דער, און דעם פּנים'? פון'ם מלאך'ל, וועלכער איז פערגייסטיגט 
געװאָרען פון דער האַנד פון אַ אונבעוואוסטען קינסטלער. 

אָבער אין אַ מינוט אַרום האָט זיך דאָס בילד שאַרף אַ בייט גע- 
טהאָן. צונויפקנייטשענדיג זיך, וי אַ פּאַנטער, וועלכער מאַכט זיך 
פאַרטיג אַ שפּרונג צו טהאָן, האָט סאַשקאַ מיט אַ בייז-טרויעריגען 
בליק בעקוקט די אַרומיגע, זוכענדיג יענעם, וועלכער וועט וואגען אָב- 
צונעהמען ביי איהם דעם מלאךף'ל. 
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װאָס װועט ארויס פון איהרע ליפּען, האָט זיך געזעהען עטװאָס 
שלעכטעס, און די בעל-הבית'טע האָט זיך געאיילט צו ענטפערען : 

--- נו, איך װעל געבען, איך װעל געבען. אַך, װוי דום דו ביסט ! 
פארשטעהט זיך, אַז איך װעל געבען. אך, װי דו בעטסט ; אָבער 
פאר װאָס װוילסט דו ניט ווארטען ביז ניי-יאָהר ? נו, שטעל זיך 
שוין דאָך אַנידער ! און קיין מאָל זאָלסטו זיך ווייטער ניט שטעלען 
אויף די קניע, --- האָט איהם בעלעהרענד געזאָנט די אַלטע דאַמע, =-- 
דאָס ערנידריגט אַ מענשען. אויף די קניע דארף מען זיך שטעלען 
בלויז פאר גאָט. : 

, פּלױדער, פּלױדער" --- האָט זיך געטראכט סאַשקא, סטאַרע- 
ווענדיג זיך צו געהן פאָראויס און אויפטרעטענדיג דערוויי?ל אויף איהר 
קלייד. 

ווען זי האָט אַראָבגענומען דאָס שפּיעלכעל, האָט זיך סאַשקאַ 
דעריין איינגעטרונקען מיט זיינע אויגען, זיין נאָז האָט זיך קראנק- 
האַפט געקנייטשט און ער האָט צושפּרײט זיינע פינגער. איהם האָט 
זיך געדוכט, אַז די הויכע דאמע װועט צוברעכען דעם מלאך'ל. 

-- אַ שעהנע זאך, --- האָט געזאָגט די דאמע, וועלכע עס האָט 
פאַרדראָסען שוין איצט פאַר דאָס שעהנינקע און, וי עס שיינט, 
טהייערעס שפּיעלכעל, -- װוער האָט עס אויפגעהאנגען דאָרט ? נו, 
הער, צו װאָס איז דיר דאָס נויטהיג ? דו ביסט דאָך שוין אַזאַ 
גרויסער, װאָס װעסטו דערמיט טהאָן ? אט דאָרט זיינען פאַרהאַן 
ביכער מיט בילדער. און דאָס האָב איך פארשפּראָכען קאָליא'ן צו גע- 
בען, ער האָט אַזױ געבעטען, --- האָט זי אַ ליגען געזאָנט. 

סאַשקאַ'ס יסורים זיינען געװאָרען אונערטרעגליך. ‏ ער האָט 
קראמפּפּהאַפט פערדריקט זיינע צייהנער אַז זיי האָבען אפילו אַ קריץ 
נעטהאָן,. די גרויע דאמע האָט מעהר פון אַלֶעס מורא געהאָט פאר 
סצענעס און זי האָט דערלאנגט סאַשקאַ'ן דעם מלאך'ל. 

-- נו, נא שוין, נאַ ! -- האָט זי געזאָגט מיט אונצופריעדענהייט, 
--- װאָס פאר אן עקשן דו ביסט. 

סאַשקאַ'ס ביירע הענר, סיט וועלכע ער האָט אָנגענומען דעם 
מלאך'ל, זיינען געווען, דוכט זיך, צעפּעדיגע און אָנגעשטריינגטע, 
וי צוויי שטאָלענע פּרוזשינעס, אָבער אַזעלכע ווייכע און פאָרזיכטי- 
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גוט ווירקען אויף די לעהרער, האָט אויף דער גרויער דאַמע ניט גע- 
מאַכט קיין איינדרוק. 

-- און דו וועסט גוט טהאָן, מיין פריינד, --- האָט זי געענט- 
פערט ווידער גלייכגילטיג. 

סאַשקאַ האָט א זאָג געטהאָן גראָב : 

--- גיב דעם מלאך'ל, 

-- אָבער מען קאָן דאָך ניט ! --- האָט געזאָגט די בעל-הבית'טע. 
--- וי פערשטעהסט דו דאָס ניט ? 

אָבער סאַשקאַ האָט ניט פּערשטאַנען, און ווען די דאמע האָט 
זיך אַ קעהר געטהאָן ארויסצוגעהן, איז סאשקאַ נאָכגעגאנגען נאָך 
איהר, קוקענדיג אונזיניג אויף איהר שווארצע, רוישענרי קלייד. 
אין זיין צוהיצטען מאַרך האָט אַ בליץ געטהאָן אן עראינערונג, וי 
אַ נימנאַזיסט פון זיין קלאס האָט געבעטען דעם לעהרער ער זאָל איהם 
שטעלען אַ 3, אַלס אַ גוטען צייכען, און ווען דער לעהרער האָט איהם 
אָבגעזאָגט, האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט פאר איהם אויף די קניע, 
האָט צונויפנעלייגט די הענד, וי אין א געבעט, און האָט זיך צו- 
וויינט. דער לעהרער איז דעמאָלט געװאָרען בייז, האָט אָבער. פון 
דעסטוועגען געשטעלט אַ 2. ווען דאָס האָט געטראָפען, האָט סאַשקא 
פאַראייביגט די פּאסירונג אין אַ קאַריקאַטור, אָבער איצט איז פאר 
איהם קיין אַנדער מיטעל ניט געבליבען. ער האָט אַ ריס געטהאָן די 
טאַנטע פאר'ן קלייד און ווען זי האָט זיך אַ קעהר געטהאָן צו איהם, 
איז ער געפאלען מיט אַ קלאפּ אויף די קניע און האָט צונויפגעלייגט 
די הענד אויף דעם אויבענ-דערמאָנטען אופן. אָבער וויינען האָט ער 
ניט געקענט. 

--- ביסטו פון זינען אַראָב ! --- האָט אַ געשריי געטהאָן די גרויע 
דאמע און האָט זיך אומנעקוקט ; צום גליק איז אין קאַבינעט קיינער 
ניט געווען. -- װאָס איז מיט דיר ? 

שטעהענדיג אויף די קניע, סיט צונויפנעליינטע הענד, האָט 
סאַשקאַ געקוקט אויף איהר מיט האַס און האָט גראָב געפאָדערט : 

-- גיב דעם מלאך'ל ! 

אין סאַשקאַ'ס אויגען, וועלכע האָבען זיך איינגעטרונקען אין 
דער גרויער דאמע און האָבען געזוכט צו כאַפּען דאָס ערשע װאָרט, 
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כדי קיינער זאָל איהם ניט זעהן. עס װאָלט געווען ווילד און אכזריש 
צודצוריהרען זיך צו זיינע צערטליכע פליגעלעך. 

--- ליעבער . . . פיעבער ! -- האָט געמורמעלט סאַשקאַ. 

סאַשקאַ'ס קאָפּ האָט געברענט. ער האָט פארלייגט די הענד 
אַהינטער און אַזױ װוי צוגעגרייט צום טוידטליכען קאַמפּף פאַר דעם 
מלאך'ל, איז ער ארומגעגאנגען מיט פאָרזיכטיגע און גנב'ישע טריט ; 
ער האָט אויף דעם מלאך'ל ניט נגעקוקט, כדי אַנדערע זאָלען אויך אויף 
איהם ניט אויפמערקזאם ווערען ; אָבער ער האָט געפיהלט, אַז דער 
מלאך'ל איז דאָ, איז ניט אַועקנגעפלוינען. אין טיהר האָט זיך געווי- 
זען די בעל-הבית'טע --- אַ וויכטינגע הויכע דאַמע מיט הויך-פּערקאַמ- 
טע ליכטיג-גרויע האָאָר. די קינדער האָבען זי ארומגערינגעלט סמיט 
דעם אויסדרוק פון זייער בעגייסטערונג, און אַ קליינינקע מיידעלע, 
די זעלבינע װאָס האָט געשפּרונגען אויף איין פּלאץ, האָט זיך מיער 
אָנגעהאַנגען אויף איהר אָרעם און האָט שווער געפּינטעלט מיט איהרע 
שלעפעריגע אויגלעך. אויך סאַשקאַ אין צוגעגאנגען. עפּעס האָט 
איהם געשטיק אין האַלז. 

-- טאַנטע, האַ טאַנטע -- האָט ער געזאָגט, פּטאַרעװענדיג 
זיך צו ריידען צערטליך ווייך, אָבער ס'איז אַרױסגעקומען ביי איהם 
נאָך גרעבער אַלְס תמיד -- טאַ . . . טאַנטעלע . .. . 

זי האָט ניט געהערט, און סאַשקאַ האָט מיט אונגעדולד אַ ריס 
געטהאָן זי פאר'ן קלייד. 

--- װאָס װוילסטו ? צו װאָס שלעפּסט דו מיך פאַר'ן קלייר ? -- 
האָט זיך געוואונדערט די אַלְטע דאמע, --- דאָס איז ניט העפליך. 

-- טאַ . . . טאַנטעלע. ניב מיר איין זאך בלויז פון'ם ווייה- 
נאַכטס-בױם, -- דעם מלאך'ל. 

--- ראָס קאָן מען ניט, --- האָט גלייכגילטיג געענטפערט די בעל- 
הבית'טע. --- צו ניי-יאָהר וועלען מיר ערשט צונעהמען דעם ווייה- 
נאַכטס-בוים. און דו ביסט דאָך שוין ניט קיין קליינינקער און קאָנסט 
מיך רופען מיט'ן נאָמען, מאַריאַ דימיטריעוונאַ. 

סאשקא האָט נעפיהלט, אַז ער פאַלט אין א תהום, און ער 
האָט זיך אָנגעכאַפּט פאַר'ן לעצטען מיטעל. 

-- איך האָב חרטה. איך על זיך לערנען, --- האָט ער גערערט 
אָבגעריסענע װוערטער, אָבער די דאָזיגע פאָרמולע, וועלכע פלעגט 
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ווען אַזױ פּוסט אַרום און ארום, פּונקט וי די אַרומיגע מענשען װאָל- 
טען געווען ניט קיין לעבעדיגע. דאָס אין געווען אַ וועקסענער 
מלאך'ל, וועלכער איז זיך געהאַנגען אין דער געדיכטקייט פון די 
דונקעלע צווייגען און אַזױ וי ער װאָלט שוועבען אין דער לופט. זיינ 
דורכזיכטינע פליגעלעך פון אַ זומער-פויגעלע, האָבען נעציטערט פון 
דער ליכטקייט װאָס איז אויף זיי געפאלען ; און אין גאנצען איז ער 
געווען װי א לעבעדינער אוֹן פארטיג אַוועקצופליהען. די ראָזינע 
הענטלעך מיט די קינסטלעריש געמאַכטע פינגערלעך האָבען זיך גע- 
צויגען ארויפצו, און אַהינטער זיי האָט זיך געצויגען דאָס קעפּעלע 
מיט אַזעלכע האָאָר װי ביי קאָליא'ן. אָבער אין דעם קעפּעלע איז 
געווען עפּעס אַזױנס, װאָס איז ניט געווען ניט אין קאַָליא'ס פּנים 
און ניט אין קיין אַנדערע פּנים'ער און זאַכען. דעם מלאך'לס פּנים 
האָט ניט געשיינט פון פרייד, איז ניט געווען פערשלייערט פון טרויער, 
אָבער אויף איהם אין געלעגען דער זינעל פון אַן אַנדער געפיהל, 
װאָס מען קאָן מיט ווערטער ניט איבערגעבען, מיט קיין געדאנק 
ניט בעשטימען, און וועלכען עס קאָן בלויז בעגרייפען דער, װאָס 
פיהלט אויך אַזױ. 

סאַשקאַ האָט ניט געוואוסט, וועלכע געהיימע קראפט עס שלעפּט 
איהם צו דעם מלאך'ל, ער האָט אָבער געפיהלט, אַז ער האָט איהם 
תמיד געקענט און תמיד געליעבט, --- געליעבט מעהר, איידער דעם 
קליינעם מעסערעל, מעהר איידער דעם טאַטען און מעהר איידער 
אַלעס אַנדערעס אויף דער וועלט. פול מיט איבערראשונג, אונרוהיג- 
קייט און אונפערשטענדליכע בעגייסטערונג, האָט סאַשקאַ צונויפגע- 
ליינט די הענד אויף דער ברוסט און האָט געמורמעלט : 

--- ליעבער... ליעבער מלאך'?ל ! 

און װאָס אויפמערקזאמער ער האָט געקוקט, אַלֹץ בערייטענדער, 
אַלץ וויכטיגער איז געװאָרען דער אויסדרוק פון דעם מלאך'?. ער 
איז געווען אונענדליך ווייט און ניט עהנליך צו קיין זאַך,. װאָס איהם 
האָט דאָ אַרומגערינגעלט. די אנדערע שפּיעלצייג זיינען געוען 
עפּעס װוי נדלות'דיג ביי זיך, װאָס זיי הענגען אױסגעפּוצטע, שעה- 
נע, אויף דעם פינקלענדען ווייהנאַכטס-בױם, און דער מלאך'?ל האָט 
געביינקט און האָט מורא געהאַט פאר דער העלער, שרייענדער ליב- 
טינקייט און ער האָט זיך מיט כיון בעהאַלטען אין די דונקעלע גרינס, 
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שטאַנר צו איבערוועלטיגען די בענייסטערונג, װאָס האָט איהר אָנַ- 
געכאַפּט און זי האָט מיט עקשנות, שוייגענדיג געהאַלטען אין איין 
שפּרינגען אויף רעמזעלבען פּלאץ. און איהר קליינינקער צאָפּ מיט 
דער איינגעפלאָכטענער בלויער שטיינגע, האָט איהר נעשמיסען אי- 
בער'ן פּלייצקע. 

סאַשקאַ איז געווען אָנגעבלאָזען און טרויעריג, --- עפּעס ניט גו- 
טעס איז פאָרגעקומען אין זיין קליינעם פערוואונדעטען האַרצען. דער 
ווייהנאַכטס-בױים האָט איהם געבלענדעט מיט זיין שעהנהייט און מיט 
דעם שרייענדען, פרעכען גלאנץ פון די אונצעהלינע ליכט. אָבער 
ער האָט געפיהלט אַז ער איז איהם פרעמד, פיינדליך, וי די ריי- 
נינקע שעהנינקע קינדער, וועלכע האָבען זיך אָנגעזאַמעלט אַרום 
דעם בוים, און איהם האָט זיך געגלוסט אַ שטויס טהאָן דעם בוים 
אַזױ, אַז ער זאָל פאַלען אויף די ליכטיגע קעפּעלעך. וי אימיצענס 
אייזערנע הענד װאָלטען אָנגעכאַפּט זיין האַרץ און אַרוסדריקען פון 
איהם דעם לעצטען טראָפּען בלוט. 

ער האָט זיך פעררוקט הינטער דער פּיאנא, האָט זיך דאָרט אין 
ווינקע? אַועקגעזעצט, און האָט אונבעוואוסט צעיבראָכען אין קע- 
שענע די לעצטע פּאַפּיראָסען און האָט געטראכט, אַז אָט האָט ער 
אַ טאַטען אַ מאַמען, אַ היים, און עס קומט אויס אַזױ, וי דאָס 
איז גאָר ניטאָ, און ער האָט ניט וואוהין צו געהן. ער האָט זיך 
געפּרופט פאָרשטעלען דעם קליינעם מעסערעל, וועלכען ער האָט ניט 
לאַנג אויסגעביטען אויף עפּעס, און וועלכען ער האָט זעהר שטאַרק 
געליעבט ; אָבער דאָס מעסערעל איז דאָך שוין ניט דאָס װאָס געווען 
-- אַ דינינקער, אָבגעשאַרפטער קלינגעל, אין גאַנצען בעדעקט פון 
איין זייט מיט אַ געלע ביינדעל. פאָרגען װעט ער צוברעכען דאָס 
מעסערעל און דעמאָלט װעט שוין ביי איהם נאָר קיין זאך ניט זיין. 

און פּלוצלונג האָבען סאַשקא'ס שמאָלע אויגען אַ גלאַנץ געטהאָן 
ון איבערראַשונג, און דער פּנים האָט פּלוצלונג אָנגענומען דעם 
געוועהנליכען אויסדרוק פון פרעכהייט און זעלבסטזיכערהייט. אויף 
יענער זייט ווייהנאכטס-בוים, נעגען וועלכען ער איז געזעסען און 
וועלכע איז געווען בעלויכטען שװאַכער פון די אַנדערע זייטען און איז 
געווען די לינקע זייט פון'ם בוים, האָט ער דערזעהן דאָס, װאָס האָט 
נעפעהלט אין דעם בילד פון זיין לעבען און אָהן װאָס עס איז גע- 
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ריעוונא האָט דאָס ניט געקאָנט בעמערקען, און דער בעיאָהו ענטער 
הערר איז נגעװאָרען אויפנערעגט פּלוצלונג, און זי האָט ניט פאַרשטאַ- 
נען פאר װאָס. 

--- איך וויל אויך אין רעמעסלענע, -- האָט סאַשקאַ געזאָגט בע- 
שיירען. 

די שעהנע דאַמע האָט זיך דערפרעהט און האָט אַ טראַכט געטהאָן 
מיט אַ זיפץ וועגען יענער קראפט, װאָס אַלטע ליעבע האָט איף 
מענשען. 

-- אָבער איך ווייס ניט צו וועט זיך געפינען אַ װאַקאַנסיע, --- 
האָט טרוקען געענטפערט דער בעיאָהרענטער הערר, אויסמיידענדיג 
צו קוקען אויף סאַשקאַ'ן און צוגלעטענדיג זיינע עטליכע הערלעך, 
װאָס האָבען זיך אויפנגעהויבען אויפ'ן פּאַטילניצע. --- איבריגענס, מיר 
וועלען נאָך זעהן. 

די קינדער זיינען געווען אונרוהיג און האָבען נעשומעװועט, ער- 
ואַרטענדיג מיט אונגעדולד דעם וייהנאַכטס-בוים. דעם עקספּערי- 
מענט מיט'ן ביקס, וועלכען עס האָט געמאַכט דער איננעל, פאר 
וועלכען זיי האָבען געהאַט אַכטונג איבער זיין וואוקס און איבער זיין 
רעפּוטאַציע פון א פּערדאָרבענעם, האָבען אַנדערע אָנגעהויבען נאָב- 
מאַכען, און היבשע עטליכע קיילעכדיגע נעזלעך זיינען שוין רויט 
געװאָרען. די מיידעלעך האָבען געלאַכט, צודריקענדיג ביידע הענט- 
לעך צום ברוסט און איבערבויגענדיג זיך, ווען זייערע העלדען האָבען 
בעקומען אין נעזעל אַ שנעל פון'ם קאָריק. נאָר אָט האָט זיך געעפענט 
די טיהר און אימעצענס שטימע האָט געזאָגט : 

--- קינדער, געהט ! שטיל, שטיל! 

אויסשטעלענדיג זייערע נרויסע אוינעלעך שוין פון פריהער מיט 
איינגעהאַלטענע אַטהעמס, זיינען אַריינגעגאנגען די קינדער פּאָאֶר- 
ווייז מיט דרך ארץ אין דעם העל-בעלויכטענעם זאַאַל און זיינען שטיל 
אַרומגעגאננען אַרום דעם פינקעלנדען ווייהנאַכטס-בױם. דער ווייה- 
נאַכטס-בױים האָט געװאָרפען פון זיך אַ שטאַרקע בעלייכטונג, אִהן 
שאָטענס, אויף זייערע פּנים'ער מיט די רונדע אויגען און ליפּען. אַ 
מינוט האָט געהערשט די שטילקייט פון א טיעפע בעצויבערונג, וועל- 
כע האָט זיך מיט אַמאָל פאַרביטען אויף אַ כאָר פון בעגייסטערטע 
אויפנצשרייש. איינע פון די מיידעלעך איז ניט געװען אים 
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אין קינדער-צימער איז אַריינגעגאנגען אַ יונגע, שעהנע פרויענ- 
צימער מיט גלאָט פּערקאַמטע האָאָר, וועלכע האָבען פאַרדעקט אַ 
טהייל פון די אויערען. דאָס איז געווען אַ שוועסטער פון דער וויר- 
טהין, די זעלביגע, וועמעס לעהרער סאַשקאַ'ס טאַטע אין אַמאָל 
געווען. 

-- דער דאָזיגער --- האָט זי געזאָגט, דעם פּליכעװאַטען הערר, 
װאָס האָט זי בעגלייט, אנווייזענדיג אויף סאַשקא'ן. --- פארנייג זיך 
דאָך, סאַשקאַ, מען טהאָר ניט זיין אַזױ אונהעפליך. 

אָבער סאַשקאַ האָט זיך ניט פאַרנייגט ניט פאר איהר און ניט 
פאַר דעם פּליכעװאַטען הערר. די שעהנע דאַמע האָט ניט חושר נע- 
ווען, אַז ער ווייס פיעל. ער ווייס אָבער, אַז זיין אָרימער פאטער 
האָט זי געליעבט, און זי האָט חתונה געהאט מיט אַן אַנדערען, און 
הגם דאָס האָט געטראָפּען נאָך דעם וי ער האָט אַליין חתונה נגעהאט, 
פון דעסטוועגען האָט סאשקאַ ניט געקאָנט פערצייהען אַזא פער- 
ראַטה. 

-- שלעכטעס בלוט -- האָט אַ זיפץ געטהאָן סאָפיא דימיטרעוונאַ 
--- צו קאָנט איהר איהם ניט אַרייננעהמען וואוהין עס איז,, פּלאַטאָן 
מיכאַילאָװיטש ? יין סאַן זאָגט, אַז פאַר איהם װאָלְט זיך פּא- 
סען בעסער אין רעמעסלענע, איידער אין גימנאַזיע. סאַשׂקט, 
װוילסטו געהן אין רעמעסלענע ? 

--- איך יל ניט -- האָט קוריץ געענטפערט סאַשקאַ, וועלכער 
האָט געהערט דאָס ואָרט , מאַן". 

--- װאָס זשע דען ווילסטו, ברודער'ל, א פּאַסטוך זיין ? -- 
האָט אַ פרעג געטהאָן דער הערר. 

-- ניין, ניט קיין פּאסטוך -- האָט זיך בעליידיגט סאַשקאַ. 

--- װאָס זשע דען ? 

פאַשקאַ האָט ניט געוואוסט װאָס ער וויל. 

--- מיר איז אַלְץ איינס -- האָט ער געענטפערט נאָךְ א וויילע 
טראַכטען --- זאָל זיין אַ פּאַסטוך. 

דער פּליכעװאַטער הערר האָט אָנגעקוקט דעם זאָנדערבאַרען אינ- 
געל. און ווען ער האָט פון די פאַרלאַטעטע שיך אוֹיפגעהויבען די אוי- 
נען אויף סאַשקאַ'ס פּנים, האָט דער לעצטער אַרױסגערוקט אַ צונג 
און האָט איהם וויעדער בעהאַלטען אַזױ שנעל, אַז סאָפיא דימיט- 
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קינדער-צימער און האָבען געפּלאפּעלט. סאַשקאַ האָט זיך צוגעהערט 
מיט גרלות צו זייערע נאַאיווע געשפּרעכען און האָט אַלץ געטאַפּט אין 
דער קעשענע פון זיינע הויזען די צובראָכענע פּאַפּיראָסען, וועלכע 
איהם איז געלונגען צו לאטכענען פון סװועטשניקאָוו'ס קאַבינעט. דאָ 
איז צו איהם צוגעגאנגען דער גאַנץ קליינינקער סװעטשניקאָוו, קאָליא, 
האָט זיך אָבגעשטעלט אונבעוועגליך און מיט אן איבערראשענדען 
פּנים'על, אויסדרעהענדיג די פיס מיט די שפּיצען אינווייניג, מיט 
דעם פינגער אין ווינקע? פון זיינע פולינקע ליפּעלעך, האָט ער געקוקט 
אויף סאַשקאַ'ן. שוין אַ מאָנאַט זעקס, װוי אויף דער פאָרדערונג פון 
די עלטערען, האָט ער אַװעקגעװאָרפען זיין מיאוסע געװאָהנהייט, 
אַריינצולײיגען דעם פינגער אין מוי?, אָבער לחלוטין אָבזאָגען זיך 
דערפון האָט ער ניט געקאָנט. ער האָט געהאַט ווייסע האָאָר, אונ- 
כערגעשוירענע אויפ'ן שטערען און מיט געגרייזעלטע לאָקען אַראָבגע- 
האַנגענע אויף די פּלייצקעס, און בלויע פערוואונדערטע איגען. 
און מיט זיין גאַנצען אויסזעהען האָט ער בעלאנגט צו די אינגלעך, 
וועלכע סאַשקאַ האָט בעזאָנדערס פערפאָלגט. 

-- ביסט דו אן אונדאנקבארער אינגע? ? -- האָט ער אַ פרענ 
געטהאָן סאַשקא'ן. -- מיר האָט עס די מיסס געזאָגט. און איך בין 
אַ דוטער. 

-- װאָס דארף מען נאָך בעסער ! -- האָני געענטפערט יענער, 
בעקוקענדיג זיינע קורצינקע סאמעטענע הויזקעס . { דעם גרויסען 
אָבגעלייגטען קראגען. 

--- װוילסט אַ ביטס ? נא ! -- האָט איהם דערלאנגט דער אינ- 
געל דאָס ביקסעל מיט דעם צוגעבונדענעם קאָריק. סאַשקא האָט אָנ- 
געצויגען די פּרוזשינע און ציעלענדיג זיך אין נאָז, פון'ם קיין זאך 
ניט פערדעכטיגענדען קאָליא, האָט ער אױיסגעשאָסען. דער קאָריק 
האָט אַ שנעל געגעבען קאליא'ן אין נאָז און איז אָבגעשפּרונגען, שאָק- 
לענדיג זיך אויפ'ן פאָדים קאָליא'ס בלויע אויגען האָבען זיך צו- 
עפענט נאָךְ ברייטער, און אין זיי זיינען אָנגעלאָפּען טרעהרען. אי- 
: בערטראָגענדיג דעם פינגער פון די ליפּען צום רױיט-געװאָרענעם נעזעל, 
האָט קאָליא געפּינטעלט שנעל מיט זיינע לאַנגע ברעמען און האָט גע- 
מורמעלט : 

--- שלעכטער . . . שלעכטער אינגעל. 
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--- און דאָס רופט זיך נאָך אַ טאַטע : קאָן אפילו די מוטער ניט 
בעשיצען פון דעם זוהן'ס בעליידיגונגען. 

--- אמת, סאַשקא, ווירקליך געה, וװואָס ברעכסט דו זיך ? -- 
האָט זיך אָבגערופען דער פאטער פון לעזשאַנקע --- זיי וועלען אפשר 
וויעדער דיר קומען צו הילף. זיי זיינען גוטע מענשען. 

סאַשקאַ האָט בעליידיגענד אַ לאַךְּ געטהאָן. דער פאטער איו 
טיט יאָהרען צוריק, נאָך איידער סאַשקאַ איז געבוירען געװאָרען, גע- 
ווען א לעהרער ביי די סװועטשניקאָוו'ס און האָט פון דעמאָלט אָן נע- 
דיינקט, אַז זיי זיינען די בעסטע מענשען. דעמאָלט האָט ער נאֶך 
עדיענט אין סטאַטיסטישען ביורא און האָט ניט געטרונקען. צוגאנ- 
גען איז ער זיך מיט זיי נאָך דעם, וי ער האָט חתונה נגעהאַט מיט 
דער טאָכטער פון דער בעל-הבית'טע פון זיין קװואַרטיר, וועלכע איז 
פון איהם מעוברת געװאָרען, און ער האָט אָנגעהויבען טרינקען און 

יז געזונקען ביז אַזאַ מדרגה, אַז מען האָט איהם אַ שיכור'ן אויפ- 

אי אויף דער גאס און אָבגעפיהרט אין אוטשאַסטאָק. אָבער די 
סװועטשניקאָוו'ס האָבען איהם נאָך אַלץ געהאָלפען מיט נעלד, און 
הגם פּעאָקטיסטא פּעטראוונא האָט זיי פיינד געהאַט, װוי זי האָט פיינר 
געהאַט ביכער און אלעס, װאָס האָט אַ שיכות צו איהר מאַן'ס פער- 
גאַנגענהײט, פון דעסטווענען האָט זי זיך גע'יחסנ'ט פיט אַזאַ בע- 
קאַנטשאַפט. 

-- עס קאָן זיין, אַז דו וועסט מיר אויך עפּעס קענען ברייננען 
פון'ם ווייהנאַכטס-בױם --- האָט פאָרטנגעזעצט דער פאטער. ער האָט 
געכיטרעוועט -- סאַשקא האָט עס פאַרשטאַנען און האָט דעם פאָטער 
ניט געקאָנט ליידען פאר דער דאָזינער שװאַכקייט און פאלשקייט ; 
אָבער איהם האָט זיך ווירקליך געוועלט בריינגען װאָס דעם קראנקען 
פאָטער נעבעך. ער האָט שוין לאנג אפילו קיין ביסעל גוטען טאַבאַק 
ניט געהאַט. 

-- נו, גוט !-- האָט ער אַ בורטשע געטהאָן -- נו, גיב שוין 
דאָס רעקעל. האָסטו קנעפּלעך איינגענייט ? איך קען דאָך דיך ! 


11 


מען האָט נאָך די קינדער ניט אַרײינגעלאָזען אין זאַאַל, וואו עס 
איז נעשטאַנען דער וייהנאַכטס-בוים, וו זיי זיינען געזעסען אין 
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פלעגט פיהרען צו זיך אַ היים אויך אַזעלכע מענשען וי ער, מיט לאַנגע 
האָאָר, און אויך יחסנ'דיגע ביי זיך, װוי ער אליין. 

אויף איהר האָט דאָס שיכור'ען געװוירקט אַקוראט פערקעהרט 
ווי אויפ'ן מאַן ; װאָס מעהר זי האָט געטרונקען אַלץ געזונדער איז 
זי געװאָרען, אין אַלץ שווערער זיינען געװאָרען איהרע פויסטען. איצט 
האָט זי שוין גערעדט װאָס זי האָט געוועלט, איצט האָט זי געפיהרט 
צו זיך מענער און פרויען, וועלכע זי האָט געוועלט, און זי האָט 
הויך מיט זיי געזוננגען פרעהליכע ליעדער. און ער איז געלעגען הינ- 
טערען ווענטעל, אַ שווייגעדיגער, אַ צונויפגעדרעהטער פון שטענדי- 
גע קעלט און האָט געטראכט, וי אונגערעכט און שרעקליך עס איז 
דאָס מענשליכע לעבען. און איוואן סאַװיטש'עס פרוי פלעגט זיך 
בעקלאָגען פאַר אַלעמען מיט וועמען נאָר זי האָט גערערט, אז זי האָט 
אין דער װועלט ניט נאָך אַזעלכע שונאים, וי איהר סמאַן און איהר 
זוהן : ביידע בעלי-נאוה'ס און סטאַטיסטיקער. 

אין אַ שטונדע אַרום האָט די מוטער אַ זאָג געטהאָן סאַשקאַ'ן : 

--- און איך זאָג דיר אַז דו וועסט געהן ! --- און ביי יעדען װאָרט 
האָט פּעאָקטיסא פּעטראָוװנאַ אַ קלאפּ געטהאָן מיט'ן פויסט איבער'ן 
טיש, אויף וועלכען עס האָבען אָנגעהויבען שפּרינגען די אויסגעװאַ- 
שענע גלעזער און האָבען אָבגעקלונגען איינע אן דער אַנדערע. 

--- און איך זאָג דיר, אַז איך װועל ניט געהן, -- האָט קאַלט- 
בלוטיג געענטפערט סאַשקאַ, און די ווינקלען פון זיינע ליפּען האַ- 
בען געצוקט, וועלענדיג אויסשטעלען זיינע צייהן. אין גימנאַזיע האָט 
מען איהם פאר דער דאָזינער געװואָהנהייט גערופען קליינער װאָלף. 

-- איך װעל דיך צוקיילען און צוביילען, אך, ועל איך דיך 
צוקיילען און צוביילען ! -- האָט געשריען די מוטער. 

--- נו, צוקייל, צובייל ! 

פּאֶעקטיסא פּעטראוונא האָט געוואוסט, אַז שלאָגען איהר 
זוהן, וועלכער האָט זי נאָר אָנגעהויבען צו בייסען, קאָן זי שוין ניט, 
און אַז אויב זי װועט איהם אַרױיסיאָגען אויף דער גאָס, וועט ער 
אַוועקנעהן אַרומשלעפּען זיך און װועט ניכער דערפראָהרען ווערען, 
איידער ער װועט געהן צו די סװועטשניקאָוו'ס : דעריבער האָט זי זיך 
געוועלט בענוצען מיט דעם מאַן'ס אױיטאָריטעט, 
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בען אין גימנאַזיע, האָבען אָנגעזאָגט ער זאָל זיך ניט ווייזען זיי אויף 
די אוינען, זינט מען האָט איהם פון גימנאַזיע אויסגעשלאָסען. דער 
פאטער האָט זיך נאָך אַמאָל געשװאָרען, און סאַשקאַ האָט זיך פער- 
טראכט. 

--- נודשוין, ניב זיך אַ רוק, האָט זיך צוזעצט ! -- האָט ער גע- 
זאָגט צום פאָטער, אַרויפשפּרינגענדיג אויף דער ניעדרינער לעזשאנ- 
קע --- און צו די דאָזיגע שדים װועל איך ניט געהן. זיי וועלען נאָךְ 
ביי זיך יחסנ'דיגער ווערען, אויב איך װעל צו זיי געהן. , פּערדאָר- 
בענער אינגעל? -- האָט סאַשקאַ געפאָנפעט דורך דעם נאָז, נאָכ- 
קרימענדיג זיי --- זיינען אַלֵיין הייערע סחורות, אבגעפרעסענע 
צורות אַזעלכע. 

-- אך, סאַשקא, פאשקאַ ! -- האָט זיך געקנייטשט פון קעלט 
דער פאָטער --- ניט לאַנג װעט זיך האַלטען דיין קאָפּ אויף דיינע 
פּלייצעס. 

--- און דיין קאָפּ האַלט זיך ? --- האָט גראָב געענטפערט סאַשקא. 
--- װאָלסט שוין בעסער שווייגען : האָסט דאָך מורא אפילו פאר אַ 
פרויענצימער. אויך אַ העלד ! 

דער פאָטער איז געזעסען שווייגענדיג און האָט זיך געקנייטשט. 
אַ שװואַכע ליכטיגקייט האָט דורכגעדרונגען דורך דעם ברייטען שפּאַלט 
יצע וואו דאָס ווענטעל האָט אַ פיערטעל אַרשין ניט געגרייכט 
ביז'ן סופּיט, און װוי אַ העלער פלעק האָט זיך דער ליכטיגער שטרייף 
אַװעקגעלייגט אויף זיין הויכען שטערען, אין וועלכען עס זיינען גע- 
ווען שװואַרצע, טיעפע אויגענ-לעכער. 

מיט אַ צייט צוריק האָט איװאַן סאַװיטש זעהר שטאַרק גע" 
שיכור'ט, און דאן האָט זיין פרוי איהם געהאַסט און פאר איהם מורא 
געהאַט. נאָר ווען ער האָט אָנגעהויבען צו שפּייען מיט בלוט און 
האָט שוין מעהר ניט געקאָנט טרינקען, האָט זי אָנגעהויבען טרינקען 

און איז ביסלעכווייז געװאָהנט געװאָרען צו שיכור'ען. און דאן האָט 
זי שוין נקמה גענומען פאר אלץ, װאָס איהר איז אויסגעקומען אויס- 
צוליידען פון דעם הויכען, ענגברוסטינען מענשען, ועלכער האָט 

גערעדט אונפערשטענדליכע ווערטער, וועלכען מען האָט אַרױסנע- 
יאָגט פון זיין שטעלע פאר זיין חוצפּה און שיכרות און וועלכער 
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בנין, װאָס איז געשטאַנען אויפ'ן עק פון גאס, האָט זיך אָנגעצונ- 
דען א רויטליכער, ניט קיין אנציהענדער פייער'ל. דער פראָסט איז 
געװאָרען שטאַרקער און ווען סאַשקאַ איז דורכגעגאנגען דעם ליכטי- 
גען קרייז, וועלכער האָט זיך געבילדעט פון דער אָנגעצונדענער לאנ- 
טערנע, האָט ער געזעהן וי עס שוועבען אַרום לאַננזאַם אין דער 
לופט קליינינקע, טרוקענע שנעעלעך. עס איז געווען צייט צו געהן 
אַ היים. 

-- וואו שלעפּסט דו זיך עס ארום ביז האַלבע נאַכט, הינטעל 
איינער ? -- האָט אויף איהם אַ געשריי געטהאָן די מוטער, האָט 
זיך פּערמאָסטען מיט'ן פויסט, האָט איהם אָבער קיין קלאפ ניט גע- 
געבען. איהרע אַרבעל זיינען געווען פאַרקאַטשעט, עפענענדיג נאַ- 
קעט איהרע ווייסע, דיקע הענד, און אויף איהר פּלאטשיגען פּנים 
האָבען אַרױסגעטראָטען טראָפּענס שווייס. ווען סאַשקאַ איז פערביי- 
געגאנגען פערביי איהר, האָט ער דערפיהלט דעם בעקאַנטען ריח 
פון בראנפען. די מוטער האָט אַ קראץ געטהאָן דעם קאָפּ מיט דעם 
שמוציגען נאַנעל פון דעם גראָבען צייגע-פינגער, און אַזױ װי עס איז 
ניט געווען קיין צייט צו זידלען זיך, האָט זי בלויז אַ שפּיי געטהאָן 
און אַ געשריי געטהאָן : 

-- פטאַטיפטיקער, סיט איין װאָרט ! 

סאַשקאַ האָט פערעכטליך א שמאָרע געטהאָן מיט דער נאָז און 
איז אַװעק הינטערן ווענטעל, וואו עס האָט. זיך געהערט דאָס שווער 
אטהעמען פון זיין פאטער, איוואן סאַװויטש. איהם איז תמיד גע- 
ווען קאַלט און ער האָט געזוכט צו דערװואַרמען זיך, זיצענדיג אוית 
דער צוהייצטער לעזשאַנקע און אונטערלייגענדיג אונטער זיך די הענד 
מיט די דאלאָניעס אַראָב. 

-- פאַשקא ! דיך האָבען די סװעטשניקאָוו'ס גערופען צום 
ווייהנאַכט'ס-בוים. זייער דינסט איז געקומען און האָט גערופען --- 
האָט איהם געשעפּצעט דער פאטער. 

--- דו לאַיגסט ? האָט ניט גלויבענדיג אַ פרעג געטהאָן סאַשקאַ. 

--- איך שווער דיר. די מכשפה זאָגט ריר ניט מיט אַ כיון, אָבער 
זי האָט שוין אָנגעגרייט דיין רעקעל. 

--- דו לאַינגסט ? -- האָט זיך אַלץ מעהר געוואונדערט סאַשקאַ, 
ווארים די רייכע סוועטשניקאוו'ס, וועלכע האָבען איהם אריינגעגע- 
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אַזאַ קול, אַז אַלע אַרום האָבען געמוזט פאַרשטאָפּען די אויערען און 
האָבען געפיהלט אַזױ וי צו אַנטלויפען. וען ער האָט זיך שוין 
נענוג אָנגערעוועט פלעגט ער מיט אַמאָל אַנטשװינען ווערען, פלעגטא 
אַרויסשטעלען אַ צונג און צייכענען אין זיין העפט קאַריקאַטוריבי?- 
דער ; פלענט אויסמאָהלען זיך אַליין וי ער רעוועט ווילד און שרייט 
קולות אויף דעם אויפזעהער פון גימנאַזיע, וועלכער האָט פּערשטאָפּט 
די אויערען, און אויף דעם חבר, וועלכער האָט איהם געשלאָגען און 
וועלכער ציטערט איצט פאר זיינע קולות. 

זיין גאַנצער העפט איז געווען פול מיט קאַריקאַטור-בילדער און 
זעהר אָפּט פלעגט זיך װיעדערהאָלען אַזאַ בילד : אַ דיקע, נידריגע 
פרוי שלאָגט מיט אַ װאַלגער-האָלץ אַ קליין אינגעלע, װאָס איז דין וי 
אַ שוועבעלע. אונטען פלעגט מיט גרויסע, קרומע בוכשטאבען זיך 
זעהען די אונטערשריפט : 8 בעט מחילה, הינטעל איינער". און 
דערויף דער ענטפער : ,איך װעל ניט בעטען, קאָנסט אפילו צו- 
פּלאצט ווערען". 

פאר ווייהנאַכטען האָט מען סאַשקאַן אַרױסגעיאָגט פון גימנאַ- 
זיע, און ווען די מוטער האָט איהם אָנגעהויבען צו שלאָגען האָט ער 
איהר איינגעביסען אַ פינגער. דאָס האָט איהם גענעבען פרייהייט, 
ווארים זי האָט שוין מורא געהאַט איהם סמעהר צו שלאָנען. און 
סאַשקאַ האָט אויפנגעהערט איינצואוואַשען זיך אין-דער-פריה, איז אַ 
גאַנצען טאָג אַרומגעלאָפען מיט אינגלעך, האָט זיי געשלאָנען, און 
האָט געהאַט מורא בלויז פאַר'ן הונגער, ווארים די מוטער האָט אין 
גאַנצען אויפגעהערט צו געבען איהם עסען, און בלויז דער פאטער 
פלעגט בעהאַלטען פון זיינטוועגען אַ ‏ שטיקעל ברויט מיט 8 זאַרטאָ- 
פעל. אונטער אזעלכע אומשטענדען האָט סאַשקאַ אויסגעפונען, אַז 
עס איז נאָך מענליך צו עקזיסטירען אויף דער וועלט. 

איין מאָל אַ פרייטאג, ערב וייהנאַכט, האָט זיך סאַשקאַ נע- 
שפּיעלט מיט אַנדערע אינגלעך, ביז װאַנען זיי זיינען זיך ניט צוגאַנ- 
גען אַלע אַהיים און ביז װאַנען עס האָט ניט אַ ססריפּע געטהאָן מיט 
א פּערראָסטען פראָסטיגען סקריפּ די טיהר נאָךְ דעם לעצטען פון זיי. 
עס איז שוין געװאָרען פינסטערליך, און פון פעלד, וואו עס האָט זיך 
געענדיגט איין עק פון דער פּערװואָרפענער געסעל, האָט זיך אָנ- 
גערוקט אַ גרויע שנעעאיגע כמאַרע ; אין דעם נידריגען פינסטערן 


דער מלאדיל 


1: 


צייטענווייז האָט זיך סאַשקאַ'ן געוועלט אויפצוהערען טהאָן 
דאָס, װאָס מען רופט לעבען : ניט איינוואשען זיך אין-דער-פריה 
מיט קאַלטע װאַסער, אין וועלכע עס שווימען אַרום דינינקע שטיק- 
לעך אייז, ניט געהן אין גימנאַזיע, ניט הערען דאָרט וי אַלע זיד- 
לען איהם, און ניט שפּירען קיין װעהטאָג אין רוקען און אין גאנצען 
קערפּער, ווען די מאַמע שטעלט איהם אַװעק אויף א גאנצען אבענד 
אין ווינקעל אויף די קניע. אָבער אַזױ װי ער איז אַלט געווען בלויז 
דרייצעהן יאֶהר און האָט ניט געוואוסט אַלע יענע מיטלען, דורך 
וועלכע מענשען מאַכען אַ סוף צו זייער לעבען, ווען זיי ווילען עס, 
האָט ער פאָרטגעזעצט צו געהן אין נימנאַזיע, צו הערען זידלערייען 
און צו שטעהן. אויף די קניע ; און איהם האָט זיך געדוכט, אַן 
דאָס לעבען ועט קיין מאָל ניט אויפהערען. עס װועט אריבער אַ 
יאָהר און נאָך א יאָהר, און ער װועט אַלץ געהן אין גימנאַזיע און װעט 
אַלץ שטעהן אין דער היים אויף די קניע. און אזוי וי סאַשקאַ האָט 
געהאַט אן אונביינזאַמען און דרייסטען כאַראַקטער, האָט ער זיך ניט 
געקאָנט פּערהאַלטען רוהיג צו די צרות און ער האָט גענומען נקמה 
פון'ם לעבען. ְּ 

צוליעב דעם דאָזינען צוועק האָט ער געשלאָגען זיינע קאַמערא- 
דען, איז געווען גראָב צו די לעהרער, האָט געריסען רי לעהר-ביכער 
און האָט א גאַנצען טאָג געזאָגט ליגען ; אין גימנאַזיע האָט ער 
גענאַרט די לעהרער, אין דער היים האָט ער גענאַרט די מוטער ; 
בלויז דעם טאַטען אַליין האָט ער קיין ליגען ניט געזאָגט. ווען מען 
האָט איהם אין אַ נעשלעג צוקוואַשעט די נאָז, האָט ער צוריסען די 
וואונד נאָך מעהר און האָט גערעוועט אֶהן טרעהרען, אָבער אויף 
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קאזטשיקעס ניט פיהרען קיין שמועס. זייט איהר פריי היינט 
אכענד ? 

-- יא, פריי. 

-- וועט איהר אַזױ גויז זיין מיר איבערשרייבען אָט דאָ איין 
קאָפּיע. און לאָזט אב די ווירקליכקייט, ניטאָ קיין שום ווירקליכ- 
קייט. 

טאלפּעניקאוו האָט איבערגעשריעבען די קאפּיע און ניט איין 
קאפּיע בלויז, נור גאנצע דריי. און ווען ער האָט, אנבויגענדיג דעם 
קאָפּ אויף אַ זייט און פערבייסענדיג א ליפּ, ארויסנגעפיהרט די לעצטע 
שורה, האָט זיין פּאטראָן אריינגעקוקט איבער זיין אקסעל אין פּא- 
פּיער און האָט איהם לייכט אַ פּאטש געטהאָן איבער'ן אקסעל. 

--- ווירקליכקייט ! אך, איהר זאָנדערבאַרער מענש ! -- און 
אויף איין זעקונדע איז פערשוואונדען פון זיין פּנים דער מיעדער 
אויסדרוק,, זיינע אוינען זיינען געװאָרען זאנפטער, נוטהערצינער 
און אביסעל? טרויעריגלעך, װווי ער װאָלט ווידער דערזעהען עפּעס שוין 
לאנג פערגעסענעס, יונגעס און גוטעס. 
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--- געפונען פאר אונשולדיג, אָבער . . . 

--- קיינע ‏ אָבערס". זיי האָבען געפונען פאר אונשולדיג, הייסט 
עס אז זיי האָבען געהאַט דערויף גרינדע. װאָס האָט עס מיט אייך 
צו טהאָן ? איהר האָט דאָךְ ניט פּערקריפּעלט די בעווייזע ? איהר 
האָט דאָך ניט אונטערגעקויפט דעם פּריקאזטשיק אָדער. דעם, וי 
רופט מען איהם דאָרט ? און וייטער, װאָס עמיצער האָט אייך 
דארט איך ווֹייס אַ זאָג : געטהאָן, וועמעס דאגה איז דאָס ? 

דער פּאטראן איז א וויילע אנשווינען געװאָרען און האָט דער- 
נאָך פאָרטגעזעצט מיט זיין מיעדען, גלייכנילטינען טאָן : 

--- דאָס געלד אין האַנד האָט איהר ניט געדארפט נעהמען. דאָס 
טוג ניט ; דאָס איז ניט גוט. און ער האָט דאָך עס אייך מיט אַ כיון 
אַריינגערוקט כלאחר יד כדי אָבצו'פּטור'ען עס בילינער. איהר גיט 
מיר דאָס געלד, און אין א טאָג צוויי ארום וװוע? איך אייך אומקעהרען 
וויפיעל עס קומט. איך האָב מיט איהם אייניגע חשבונות. און ווע- 
גען ,גרויען קאָפּ" האָט איהר ניט געדארפט ריידען ; אין די פּאפּיערען 
ווערט וועגען דעם ניט דערמאהנט. 

טאלפּעניקאוו איז דויט געװאָרען און האָט געענטפערט טרויע- 
בל 

--- איך ווייס אַליין ניט, ווירקליך, עפּעס האָט עס מיך גע- 
שלעפּט פאר'ן צונג. אָבער איך בין טאַקע געווען ביי זיך זיכער אז 
זי האָט אַ גרויען קאָפּ. 

--- נו, דאָס איז ניט אַזױ וויכטיג -- האָט א שמייכעל געטהאָן 
דער פּאטראָן --- אָבװואָה? אַ צווייטען מאָהל זייט פאָרזיכטיגער, ביי 
אייך זיינען פאראן פּאפּיערען, פאראן עדות, דערויף דארפט איהר 
אַרבײיטען. און פון זיך אַליין אויסקלעהרען --- צו װאָס ? 

-- אָנער אין דער ווירקליכקייט איז זי דאָך שולדיג ? 

--- אין דער ווירקליכקייט ! --- האָט אונגעדולדיג אַ זאָג געטהאָן 
אַלעקסײ סעמיאנאוויטש --- פון וואנען קענען מיר וויסען װאָס עס 
סומט פאָר אין דער ווירקליכקייט ? אפשר איז דאָרט דער טייפעל 
ד װאָס אין דער דאָזיגער ווירקליכקייט. און וועלכע ווירקליכקייט? 
ניטאָ קיינע ווירקליכקייטען, עס איז בלויז פאראן, װאָס עס שיינט 
פאר אונזערע אוינען. און א צווייטען מאָה? זאָלט איהר נור מיט פּרי- 


230 רשטע שכירות 


קאטסקען בענדעל -- איינפאכער, גוטהערציגער און עס פיהלט זיך 
וי צו ריידען מיט איהם אָפען. ארומגעהענדיג אונרוהיג איבער'ן צי- 
מער, ניט צוזעצענדיג זיך, אונטערהויבענדיג אלע ויילע זיינע 
אראָבגערוקטע הויזען, האָט טאלפּעניקאוו איבערגעגעבען אלעס װאָס 
האָט פּאסירט, האָט ניט פערשוויגען אפילו וועגען אבראם פּעטרא- 
וויטשען און וועגען דעם , גרויען קאָפּ" פון פּאַלאַהעיאַ פאָן-ברעזע. 
דער פּאטראָן האָט געהערט שווייגענדינ, ניט אַ הויב טאָהנדיג די 
אויגען און אונטערוויגענדיג איין פוס מיט'ן אלטמאָדישען הויכען 
קנאפעל. בלויז ווען דער אפיסטענט האָט דערצעהלט וועגען מאדאם 
פאָן-ברעזעס , גרויען קאָפּ" האָט ער אַ שמייכעל געטהאָן און האָט אַ 
קוק געטהאָן מיט גוטע און עטוואס שפּאסענדע אויגען. 

-- נו ? -- האָט ער אַ פרעג געטהאָן, ווען יענער האָט געענ- 


דיגט דערצעהלען, און האָט דערווייל אַ זאָג געטהאָן : --- גיט שוין, 
זייט אַזױ גוט אַ קלונג ; איהר לויפט דאֶךְ סאי-ווי-סאי ארום איבער'ן 
צימער, 


ווען אויפ'ן קלונג איז אריינגעקומען די דיענסט, האָט אלעקסיי 
סעמינאוויטש ביי איהר אַ פרעג גטהאָן, אויב שוין לאננ וי זיין פרוי 
איז אַװעק, און האָט איהר געהייסען צועפענען אַ פענסטער אין עמ- 
פּפאנגס-צימער. 

-- נו ? -- האָט ער נאָך אַמאָל אַ פרעג געטהאָן דעם ינגען 
אסיסטענט --- ווייטער. 

--- איך רעכען אויפצוגעבען אדװואָקאטור --- האָט טרויעריג גע- 
ענטפערט טאלפּעניקאוו. אין אמת'ן האָט ער דאָס גאָר ניט גערעכענט 
צו טהאָן, איהם האָט אָבער פּערדראָסען פאר װאָס זיין פּאטראָן איז 
אַזױ גלייכנילטיג און ער האָט געוועלט מיט עפּעס שארפעס וייזען 
אין װאָס פאר אַ צושטאַנד ער געפינט זיך. 

--- פּוסטע זאכען -- האָט געענטפערט אַלעקסײי סעמיאנאוויטש 

מיט זיין געוועהנליכער מיעדיגקייט --- אָבער װאָס פאר א סחורה דאָס 
איז דער פאָן-ברעזע, און אַ קוק טהאָן אויף איהם איז ער, דוכט 
זיך, אַזא באלוואן. 

-- אָבער דאָס איז דאָך . . . 

-- װאָס איז דאָס ? די ריכטער האָבען דאָך זי געפונען פאר 


ינשולדיג. 
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בילדער, אלע דיזעלביגע אין די עמפּפאנגס-צימערן פון דאָקטױירים 
און אדװואָקאטען, האָבען אין איהם ארויסגערופען דאָס געפיה? פון 
געדולדיגער לאנגווייליגקייט און עפּעס א מין גלייכגילטיגקייט צו 
זיך אַליין און צו זיינע אייגענע אנגעלעגענהייטען, וי פּלוצלונג האָט 
זיך אן עפען געטהאָן די טהיר פון קאבינעט און האָט אַרױסנעלאָזען 
אַ פּערשפּעטיגטען קליענט -- אַ ניט-הויכען, דיקען מאנספּערזאָן 
מיט אַ דונקעל-בלאַנדען באָרד און קלייַנע גרויע אוינלעך. דער ארויס- 
געקומענער האָט זיך נאָך אַמאָל אַ קעהר געטהאָן צו דער שוין פער- 
מאַכטער טהיר, וי ער װאָלט וועלען זאָגען נאָך עפּעס װאָס ער האָט 
פארגעסען, האָט זיך אָבער באדיינקט און האָט האַסטיג אַ געה גע- 
טהאָן צום פאָדער-צימער, ניט אומקוקענדיג זיך אויף טאלפעניקאווען 
און שיער ניט אנשטויסענדיג זיך אויף איהם. 

נו, װאָס גוטעס װועט איהר דערצעהלען ? -- האָט אַ פרעג גע- 
טהאָן דער פּאטראָן. ער איז נור װאָס אױיפגעשטאַנען פון זיין טיש, 
שטעהענדיג א מיעדער און צוטראָגענדיג צום מויל אַ גלאָז שטאַרקע 
טהעע. קענטיג אַז דער טהעע איז שוין געווען זעהר קאַלט, ווארום 
אלעקסיי סעמיאנאוויטש האָט זיך אַ קרים געטהאָן און האָט לאננזאם 
אַוועקנעשטעלט די גלאָז צוריק אויפ'ן טיש. 

--- קיין גוטעס, אלעקסיי סעמיאנאוויטש. 

--- פארלאָרען ? --- האָט אַ הויב געטהאָן דער פּאמראָן זיינע 
ברעמען. 

--- ניין, ניט פארלאָרען, נור . 

וי גאָר ניט הערענדיג איהם האָט אַלעקסײ סעמיאנאוויטש אויף 
זיין געוועהנליכען אופן א נעהם געטהאָן איהם אונטער'ן ארעם, 
זאָגענדיג : 

--- לאָמיר אַרײין אין עסס-צימער. מען דארף דאָ אן עפען טהאָן 
אַ פענסטער, 

--- ניין, ערלויבט מיר דאָ אייך צו דערצעהלען -- האָט זיך 
איינגעשפּארט טאלפּעניקאָוו. 

--- דאָ ? נו, לייגט ארויס -- האָט איינגעשטימט דער פּאטראָן 
אָבלאָזענדיג טאלפּעניקאווס ארעם און אראָבלאָזענדיג זיך מיעד אוים'ן 
דיװאַן. ער האָט איצט אויסגעזעהען איינפאכער אין טאלפּעניקאווס 
אוינען, געהענדיג אָנגעטהאָן אין קורצען רעקעל און אֶָהן דעם אדוואָ- 
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זיך אַרומגעשלעפּט ביז שפּעט ביינאַכט איבער די בולווארען. אַהיים 
האָט ער זיך אומגעקעהרט שפּעט, און דאָרט איז נאָך אַלץ געווען 
אַזױ פרעמד, אַזױ געשמאַקלאָז, אַזױ גראָב און פיינדליך. פריהער 
פלעגט ער ליעב האָבען זיצען ביים סאמאוואר, טרוימען, אונטער- 
זינגען מיט זיין דינינקע אנגענעהמע טענאָר-שטימע, שפּאצירענדינ 
איבער זיין צימער און קוקענדינ מיט ליעבע אויף דער פּאליצע מיט 
ביכער און אויף די פאטאגראפישע בילדער אויף די ווענד, נור איצט 
איז דאָס אַלֶעס איהם אַזױ נמאס געװאָרען, אַז ער האָט געװועלט 
אנטלויפען פון דאָס אַלעס : פון סאמאוואר, פון די ביכער, פון 
די פאטאנראפיעס. 

-- גודלם ! -- האָט ערענסט און אויפריכטיג אויף זיך אַלֵיין 
אַ זיפץ געטהאָן טאלפּעניקאוו, אוועקלייגענדיג זיך אויפ'ן בעטעל 
און צונויפדרעהענדיג זיך אין אַ קייקעל, וי אַ דערפראָרען קינד. 
אָבער עס האָט זיך ניט געשלאָפּען און עס האָט זיך ניט גערוהט. װי 
אין האַלוצינאַציעס, אַזױ האָט ער דרייטליך געזעהען אבראם פּעטרא- 
וויטשעס אנשטענדיגען פּנים, וואָס בוינט זיך צו איהם חניפה'דיג, 
און פון אלע זייטען זיינען צו איהם געקראָכען אלץ אזעלכע פּנים'ער, 
האָבען איהם צוגעוואונקען און פאָרגעלייגט זייער בערינונג. און 
װי אַ קליינער אינגעל האָט ער געװועלט אָבשלאָנען פון זיך סיט 
די הענד די געשפּענסטער, וויינען און בעטען פון עמיצען בע- 
שיצוננ. 

אויף מאָרגען האָט טאלפּעניקאוו געפונען אַלעקסײ סעמיאנא- 
וויטשען אין דער היים. ניט קוקענדינ דערויף װאָס עס איז שוין געווען 
שפּעט האָט זיך נאָךְ די אויפנאַהמע פון קליענטען ניט נעענדינט, און 
פון אלעקסיי סעמיאנאוויטשעס קאבינעט האָט זיך דומפּ נעהערט אן 
אונבעקאַנטער קול, דערצעהלענדיג עפּעס און פרעגענדיג ווענען עפּעס. 
אין דעם גרויסען עמפּפאנגס-צימער האָט זיך געפיהלט, אַז דאָ זיי- 
נען ניט לאנג געווען פיעל מענשעןן, עס האָט געשמעקט טאַבאַק- 
רויך, אויף די טישען זיינען געווען צואװאָרפען אלבאומען און מאַנ- 
כע פון זיי צועפענט ; די פאטעלען ארום טיש זיינען געשטאַנען אֶהן 
אן אָרדנונג. 

טאלפּעניקאוו האָט בעוויזען דורכצוקוקען עטליכע אלבאומען 
מיט בילדער פון דער שווייץ, פון פּאריז, און די שלעכט געמאלטע 
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כענט אריינצונעהן אין צימער פון אדװאָקאַטענ-ראטה, אַ שמועס צו 
טהאָן אַביסעל מיט אייגענע און טהיילען מיט זיי די איינדריקע פון 
דער ערשטער פערטהיידיגונגס-רעדע, נור איצט האָט ער זיך שוין 
געשעהמט פאר זיך און געשעהמט זיך פאר דער גאנצער וועלט,, און 
איהם האָט זיך געדוכט, אז יעדערער, ווער עס זאָל ניט אַ קוק טהאָן 
אויף זיין פּנים, וועט נלייך טרעפען װאָס ס'איז פאָרגעקומען. אַ 
שאַנדע צו געהן איבער'ן גאס און ער װאָלט וועלען בעגראבען ערגעץ 
זיין פּארטפעל, אַז קיינער זאָל ניט קענען טרעפען, אַז ער אין אן 
אַז . ;אָקאַט, אַ , פערטהיידיגער". 

קומענדיג אַהיים האָט טאלפּעניקאוו מיט א מין פּהד אַועקנע- 
ליינט אן א זייט דעם פּארטפע?, אין וועלכען ער האָט געפיהלט לי- 
גענדיג דעם אויסגעשטודירטען פּראָצעס, האָט פאָרזיכטיג אויפגע- 
האַנגען זיין וװועסט, ניט ענטשליפענדיג זיך אַרויסצונעהמען פון קע" 
שינע די גאָלדענע מטבעות און אַ קוק טהאָן אויף זיי נאָך אַמאָל ; ער 
האָט זיך אָבנעקעהרט פון טיש, אין וועלכען עס זיינען געלענען די 
בריעף, װאָס ער האָט אָנגעהויבען שרייבען צום פאטער און צו זינא'ן. 
און איהם האָט אויסגעוויזען אַזױ פרעמד אַלֶעס דאָ אין'ם צימער, אַזױ 
אונגעהובעלט, אַזױ גראָב און וי עס קוקט אויף איהם וי אַ 
פרעמדער, פּאסקודנער פיינדליך געשטימטער מענש. טאלפּעניקאָװ 
האָט פּרובירט לעזען אַ בוך ; ער האָט אָבער ניט געקענט אבשטעלען 
זיין אויפמערקזאמקייט אויף דאָס װאָס ער האָט געלעזען, און ער 
האָט יעדע וויילע א ציטער נעטהאָן פון אן אונאנגענעהמען גע- 
פיה?, וי איינער אן אונאנגענעהמער װואָלט געשטאַנען הינטער זיין 
פּלייצע אָדער װועט נלייך אַריינקומען אין טהיר. און בלויז דאן שוין 
ווען ער האָט זיך אַװעקגעלײגט אין בעט און האָט אריבערגעצויגען 
די דעקע איבער'ן קאָפּ, האָט ער זיך דערפיהלט בעסער און האָט 
אויפגעהערט מורא צו האָבען פאר דער וועלט, וועלכע איז אריינגע- 
קראָכען צו איהם אין דער נשמה --- אַזאַ שמוצינע, אבשטויסענדע און 
אכזרישע. 

אבענדס, ווען עס איז פינסטער נגעװאָרען, ‏ איז טאלפּעניקאוו 
אריין צו זיין פּאטראן, אָבער יענער האָט זיך נאָך ניט אומגעקעהרט 
פון פּעטערסבורג. אנדערשוואו האָט ער ערגעץ ניט געוועלט געהן; 
קיין נאָהענטע פריינד האָט ער ניט געהאַט ; און טאלפּעניקאוו האָט 
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עס װעט זיך אייך אמאָל מאַכען פערבייגעהן, פארגעסט ניט. פאר 
אייך װעט זיך אימער געפינען אַ הונדערטעל. קוסמט, לאָמיר געהן, 
אבראם פּעטראוויטש. אַ גרויער, עהרענהאפטער קאָפּ . . . אך, 
גאָט דו מיינער ! -- דערמאהנט ער נאָךְ אַמאָל טאלפּעניקאווען אויף 
זיין קלוגער פערטהייריגונגס רעדע און געהט ארויס. 

טאלפּעניקאוו שטעהט נאָך אַלץ אויף איין פּלאץ מיט אן אראָב- 
געלאָזענעם קאָפּ און די הענד אין די קעשינעס. ער זעהט די רעטזעל- 
האַפּטע פיגור פון אבראם פּעטראוויטש, און טאלפּעניקאוו'ן דוכט 
זיך, אַז ער וויל װאָס אַ בעט טהאָן און ער קוקט אונפערשטענדליךף 
אויף דעם שמוציגען, כלומרשט-אונפערשטענדיגען פּנים. 

--- און איך געה דאָס צו אייך, הערר טאלפּעניקאוו --- זאָנט 
אבראם פּעטראוויטש קוים הערבאר און בוינט זיך צו צום אדװאָ- 
קאט. 

--- אויב איהר װעט אַ מאָל דארפען אַזאַ מענשען וי איך אין אַ 
פּראָצעס, דאן זייט אַזױ גוט און זאָגט ניט אָב צו בענוצען זיך מיט 
מיינע דיענסטע. ניט אדרבא אַ פרעג אויף מיר ביי איוואן סאזאנטיטש 
דעם פּריקאזטשיק ; ער ווייס וואו מיך צו געפינען. 

--- אויף װאָס דארפען ? --- גיט פערוואונדערט אַ פרעג טא?- 
פּעניקאוו. 

אויף אבראם פּעטראוויטשעס פּנים שוועבט אַ פערוואונדערוננ, 
דערנאָך אַ צווייפע? און פערבייט זיך דערנאָך מיט אַרוהיגען שמיי" 
כעל, וי ער װאָלט שוין פּערשטאַנען. 

-- זאָלט איהר אַזאַ מענשען װוי איך ניט פּערלאָזען --- האָט ער 
װירערהאָלט --- פרעגט דעם פּריקאזטשיק, ער וייס. אַזױ זאָלט 
איהר טאַקע פרעגען איינפאך, ווען איהר װועט דארפען : אבראם 
פּעטראוויטש. 

-- אַרױס ! -- גיט אַ געשריי טאלפּעניקאו. מיט אַ קוויטש, 
פערשטעהענדיג ענדליך. און אבראם פּעטראװוויטש טרעט אֶב, בוי" 
גענריג זיך נידריג, אָבער מעהר שוין ניט דערלאנגענריג דרי האנר. 
אויף די טרעפּ שטעלט ער זיך אָב און בעט נאָך אַמאָל. 

--- זאָלט איהר שוין אונז ניט פּערלאָזען. 

עס איז נאָך געווען פריה, און טאלפּעניקאוו האָט פריהער, איי- 
דער ער האָט געהאט דעם געשפּרעך מיט דעם פּריקאזטשיק, גערע- 
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זי גערופען. פרעגט זיי ; זיי ווייסען אויך די געשיכטע. ניט אמת, 
אַבראַם פּעטראוויטש ? 

אבראם פּעטראוויטש איז אנשטענדיג געקליידעט, נור זיינע 
שטיבלעטען זיינען פערשטויבט און דאָרט, וואו עס שפּארט ארויס 
דאָס קליין פינגער'ל, זיינען זיי צוריסען, הגם זיין פּנים איז אויך 
אן אנשטענדיגער און זעהט אויס אַזױ, װוי ער װאָלט זיך אַלץ קליי- 
בען צוצונעהן און אויף אן אנשטענדינען אופן א בעט טהאָן א נדבה. 
ער דערלאנגט טאלפּעניקאווען זיין דיקע פערשוויצטע האַנד און ציַט- 
פערט דערנאָך אויף דעם פּריקאזטשיקס פראגע מיט אַ הייזעריגער קול 
פון שכרות און פון ערקעלטונג. 

--- ריכטיג. דְּ'האָב דעם זוהן ארױיסגעיאָגט איבער דער דאָזיגער 
פּאסקודסטווא, איך בעט אייך איבער פאר די רייד. 

-- און איהר האָט דאָס פיין אַ זאָג געטהאָן זיי וועגען דעם גרויען 
קאָפּ פון דער עהרענהאַפטער דאמע -- האָט איהם געלױיבט דער 
פּריקאזטשיק --- און א קאָפּ האָט זי אַ רויטען אן אמת רויטער 
שיניאָן. 

--- זעהר ריכטיג --- זאָגט אויך אונטער אבראם פּעטראוויטש. 

--- און מיט אַ פּאפּיראס האָט אייך אונזערער טראקטירט ? -- 
האָט א פרעג געטהאָן דער פּריקאזטשיק און עס לאכט אויך מיט זיין 
הייזעריגע באסאווע שטימע אבראם פּעטראוויטש. 

-- אַ נאַר, א נאַר, און זעהט פון דעסטוועגען װאָס פאַר פא- 
קוסען ער מאַכט ! און אליין קען ער דאָך נאָר ניט רויכערן אפילו, 
בלאָזט בלויז דעם רויך פון זיך. דאָס איז דיר אַ לץ ! -- האָט זיך 
געוואונדערט דער פּריקאזטשיק. 

--- וי אַזױ זשע האָט איהר -- זאָגט בייזלעך טאלפּעניקאו, 
אנשטעלענדיג די ברעמען און ציהענדיג ארויף די אראָבגערוקטע הוי- 
זען לויט געוועהנהייט --- װוי אזוי זשע האָט איהר אליין עדות גע- 
זאָגט, אַז ער האלט דאָס די פּאפּיראסען פאר זיין אייגענעם גע- 
ברויך ? 

דער פּריקאזטשיק מיט אבראם פּעטראוויטשען קוקען זיך איבער 
און לאכען. דער פּריקאזטשיק ווערט דערנאָך מיט איין מאָהל ערענסט 
און ציהט אויס די האנד : 

! --- נו, אויף ווידערזעהען. ערלויבט אויך בעקאנט זיין. אויב 
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אין זאל דערזעהט ער איינעם פון די עדות פאר דער פערטהיי- 

ריגונג, מיט אַ שפּיציגען פּנים און מיט א שפּיציג רויטליך בערדיל 
ון מיט אַ גראָבען רינג אויפ'ן פינגער, וועלכער אז ביי איהם אויך 

װוי די גאנצע האַנד באדעקט מיט זומער-שפּרײינקלעך. זיינע שטע- 
כיגע אויגען קוקען קרומלעך און מאַכט אין גאנצען דעם איינדרוק פון 
פאלשקייט, פון חניפה און פון פרעכען קריכען אין די אויגען ; 
אָבער טאלפּעניקאוו איז צו איהם נוט אויפגעלייגט און געהט צו: 
איהם צו : 

-- נו,4 װוי ? --- גיט ער אַ פרעג שמייכלענדיג. 

--- בריה'שדיג בעארבייט דעם עסק -- האָט איהם געלויבט דער 
פּריקאזטשיק, און צואווינקענדיג אין דער זייט, וואוהין דער גענע- 
ראל איז אַװעק, האָט ער א זאָג געטהאָן --- און אונזערער איז אנט. 
לאָפען ; געפליגען די פּלונית'טע גראטולירען. 

--- געוועהנליך, וי דען ; א שוערע געשיכטע ; װאָלט נע- 
דארפט אבזיצען א גוטע צוויי װאָכען. 

--- און נאָך װי ! קיין גרויסע צרה װאָלט דאָס אפילו ניט נע- 
ווען. זי איז שוין איין מאָה? געזעסען, און שטראף אויך בע- 
צאהלט. 

-- געזעסען ? -- קוקט איהם אָן פערוואונדערט טאלפּע- 
ניקאוו. 

--- געוויס געזעסען. איוואן פּעטראוויטש איז דאָס דאן געווען 
איהר אדװאָקאַט, נו איז געקומען א שיכור'ער און האָט אַזױ אָנגע- 
פּלוױידערט ! אונזערער איז געװאָרען אן אויפגעבראכטער, האָט איהם 
געװאָלט דערפאר אנקלאגען. אָבער געה, הויב זיך אָן ! -- און דער 
פּריאזטשיק האָט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד. 

טאלפּעניקאָוו ווערט רויט און געמאטערט, זוכט ניט צו פער- 
שטעהן דאָס, װאָס איז אַזױ קלאהר, און אין דערזעלבער צייט פער- 
שטעהט ער און איהם ווערט שרעקליך. 

--- זי איז געזעסען ? --- פרעגט ער איבער נֹאֶךְ אַמאָל דעם אונ- 
אנגענעהמען װאָרט --- די דאָזיגע נאָבעלע דאמע ? 

-- נאָבעלע ! אַ קעכין איז זי דאָך געװוען די דאָזיגע דאמע. 
מיט אַ קעכין האָט אונזער גענעראל געהייראט, פּאלאשקא האָט מען 
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פון די כלים. ‏ אויסקאַטשענדיג די אויגען, דעם נאָז און מויל, שליי- 
דערט דער אקאלאטשנער אַרױס וי פון א קאנאָנע. 

-- שאַנדע ! 

טאלפּעניקאוו גיט אַ שמייכעל און דעם פּאַליצייסקענס פארב- 
לאָזע אוינען ווערן נאָך מעהר צומישט. 

-- אַ שאַנדע, יונגער מענש ! שעהמט זיך. איך .. . איך 
קען אייערער א פאטער זיין . . . 

ער האָט עפּעס געוולט נאָך זאָגען, האָט אָבער ניט געקענט צו- 
טראכטען אַזעלכע שטאַרקע, אויסדרוקספולע ווערטער. 

--- שעהמט זיך ! -- האָט ער װוידערהאָלט, קוקענדיג מיט האס 
אויף דעם שמייכלענדען פּנים, האָט זיך האַסטיג, סמיליטעריש אַ 
קעהר נעטהאָן אויף צוריק און איז אַועק. 

דאָס געריכט האָט אָבגעוויזען דעם פריהערדינען אורטהייל, וי 
טאלפּעניקאוו האָט ערווארט און האָט ערקלעהרט פאָן-ברעזע פאר 
אונשולדיג. ‏ דער גענעראל דריקט מיט וירדע דעם אַדװאָקאַטס 
האַנד 

-- איך דאנק אייך, הערר פמאלפּעניקאוו. 

אין טאלפעניקאווס האַנד בלייבט עפּעס. א וויילע האלט ער די 
האַנד פערדריקט, עפענט זי דערנאָך נייגעריג און ער דערזעהט צוויי 
גאָלדענע מטבעות. אן אונאננענעהמער שוידער איז איהם איכער- 
געלאָפען איבער'ן קערפּער; ער גיט זיך אַ ריס פון פּלאץ און לויפט 
אראָב די טרעפּ, שרייענדיג : 

--- עי, הערט, גענעראל, װוי רופט מען אייך דאָרט ! . . . עי !... 

אָבער פאָן-ברעזע איז שוין ניטאָ אויף די טרעפ, מען זעהט 
איהם שוין אין נאס אויך ניט. טאלפּעניקאוו קוקט זיך נאָך אמאָל 
צו צו די נאָלד-שטיקער --- צוויי פופצעהנ-רובעלדיגע --- און אזוי וי 
ער װאָלט עפּעס נאָר קיין אכטונג ניט געפיהלט פאר געלד, װאָס 
זיינען איהם אויף אזא'ן אונאנגענעהמען אופן אָנגעקומען, לייגט 
ער זי רוהיג אַװעק אין טייסטער און רוקט אַריין גלייכגילטיג דעם 
טייסטער אין וועסט-טאַש. ער האָט זיך אויף אַ מאָמענט פערטראכט. 
איז דערנאָך ווידער ארויף אויבען אין געריכטס-זא?ל, ווארום עס איז 
שווער געווען צו שיידען זיך מיט יענעם פּלאטץ, וואו ער האָט דורב- 
געלעבט אַזעלכע אנגענעהמע און שטאָלצע געפיהלען. 
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4 אום צו די ריכטער, שליירערט אין דער זייט פון'ם אר- 
אְקאט אָבגעריסענע און הילכיגע ווערטער. אינוויינינ קאכט עס 
אין א זיין קארעק, אַ צונויפגעדריקטער פונ'ם האַרטען קראגען, 
ווערט אַלץ רויטער און א געדיכט- רויטער פּאס ליינט זיך אויס אויף 
דעם שמאלען זילבערנעם גאליינדע? ; זיין קאָפּ איז אונבעווענליך 
צונעקעהרט צו די ריכטער --- אָבער זיין קורצער, קיילעכינער נאָז, 
זיינע צועפענטע ליפּען, זיינען װאָנצעס, דאָס אלעס קרימט זיך אין 
דער זייט פון דעם פּערהאַסטען אינגעל-אדװאָקאַט. 
טאלפּעניקאוו פאָלגט נאָך דעם טויבען קאמפּף פון דעם דיקען 
פּאָליצייסקען און האָט הנאה. ער האָט פיינד פּאָליציי, ‏ האָבענדינ 
וועגען פּאָליצייסקע נֹאֶךְּ די בעגריפע פון אַ סטורענט און נאָר ניט צו- 
לאָזענדיג קיין געדאנק, אַז אַ פּאָליצייסקער האָט אין זיך אויך עפּעס 
מענשליכעס. דיקע, דינע -- אין זיינע אוינען זיינען זיי אלע נלייך. 
נאָך די עדות פון דער אנקלאנע האָט זיך אָנגעהויבען א סדרה מיט 
די עדות פון דער פערטהיידיגונג און מאדאם פאָן-ברעזעס אונשולר 
ויייזט זיך וי אויף דער האַנד. לט צוגליעדערט גענוי און 
מיט אַ טאלק די אויסזאנונגען פון די עדות פון ביידע צדדים, און 
רעדט פיע?ל און ווארעם, ריהרענד וועגען די יסורים פון דער דאָזינער 
פרוי, ‏ אויף וועמעס גרויען קאָפּ מען האָט ארױיפנעװאָרפען אַזאַ 
שענדליכע בעשולרינוננ. 
די אויפריכטינקייט פונ'ם יונגען אדװאָקאַט װירקט אויף די ריכ- 
טער ; זיי קוקען אויף איהם סימפּאטיש און איין ריכטער, פון דער 
זייט,, שאָקעלט זאָגאר מיט'ן קאָפּ צום טאַקט פון זיינע רייר. 
אין דער צייט װאָס די ריכטער בעראטהען זיך רויכערט טאל- 
פּעניקאוו אויס א פּאפּיראס צוזאמען מיט'ן גענעראל, לאכט אונטער 
וועגען עפּעס, ניט עמיצען אַ דריק די האַנד און נעהט אָב ווייטער 
אין זאל צום פענסטער, אום נֹאֶךְ אמאָל איבערצולעכען זיין רערע. 
זי קליננט איהם נאָך אין די אויערען, ווען צו איהם נעהט פּלוצלונג 
צו דער דיקער אקאלאָטאָשנער. 
--- ערלויבט נור אייך צו מעלדען --- הויבט ער אָן העפליך, אנ 
ריהרענדיג טאלפּעניקאווס אקסעל. יענער גיט זיך אַ קעהר און זיין 
יונגער פיינדליכער, פרעכער פּנים בריינגט אַרױס דעם פּאָליצייסקען 
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האָב איך רעכט ? -- האָט זיך פאָץדברעזע אַ וויג יעטהאָן אויף 
צוריק --- נור ביטע, אויב איהר ווינשט ? 

און ער האָט אויסגעשטרעקט צו טאלפּעניקאווען זיין האַנר מיט 
אן אָפּענעם זילבערנעם פּארט-סיגאר, 

-- א דאנק, איך רויכער ניט. 

-- יא ? נו, װעל איך פעררויכערן, אויב איהר װועט ער- 
לויבען. 

דער גענעראל האָט מיט צוויי פינגער, מיט דעם גראָבען און 
צייגע-פינגער אַרוסגענומען אַ פּאפּיראס, האָט איהם עטליכע מאָהל 
אָבנעקלאפּט אן דעקע? פון פּארט-סיגאר און האָט פעררויכערט. דער 
בלויליכער רויך האָט זיך וי א דין שטרעמעל א ציה געטהאָן ארויף. 
מיט א פליסינער בעוועגונג פון זיין האַנד האָט פאָן-ברעזע אַ קעהר 
נעטהאָן דעם רויך צו זיך, און שמעקט איהם, קנייטשענדיג דעם 
פּנים. 

-- יא, מיינע פּאפּיראסען -- האָט ער אַ זאָג געטהאָן אַ בע- 
פריעדיגטער --- אנדערע קען איך ניט פּערטראָגען. נו, האָט ער גע- 
פונען דאָרט פון זיי אייניגע . . . 

--- פיער טויזענד, פארגעסט ניט -- האָט איהם בעמערקט טאל- 
פּעניקאוו. 

-- יא ? נו, איך האָב ליעב אָנצוגרייטען. און זיי טענה'ן, װאָס 
אֶהן באנדעראל. קאָמיש ! . 

טאלפּעניקאווען איז שוין דער גענעראל אונאנגענעהם געװאָרען 
און אביסעל האָט איהם פּערדראָסען, װאָס זיין ערשטער אויפטריט 
דארף זיין וועגען אזא טרוקענער אנגעלעגענהייט וי וועגען פארלעצען 
די אקציזיגעזעצע. אָבער אן אונרעכט בלייבט אן אונרעכט, האָט 
ער זיך געטראכט, און ער האָט זיך הייס אַ נעהם געטהאָן אויספרע- 
גען די עדות. ער האָט ניט באַמערקט, אז פיעלע פון פּובליקום 
שמייכלען קוקענדיג אויף זיין פראק, וועמעס פּאלעס ציהען זיך ווייט 
איבער די קנעכלעך ; לויט געוועהנהייט שלעפּט ער אלץ ארויף די 
הויזען ניט טראכטענדיג ווענען דעם װי ניט שעהן אזא בעוועגונג 
איז און ער קוקט דעם עדות נלייך אין מוי? אַריין. ער טרייסעלט 
און ווארפט אַהין און אהער דעם דיקען אַקאַלאָטאָשנעם, װוי א קליי- 
נער, בייזער בלוט-חונד. דער דיקער פּאָליצייסקער קוקט זיף נעבעף 
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ערקלעהרט טאלפּעניקאווען טרוקען, אַז זיין פרוי קען ניט ערשיינען 
אין געריכט איבער איהר קראנקען צושטאַנד. 

--- די דאָזיגע שענדליכע געשיכטע האָט צוטרייסעלט מיין פרוי'ס 
אָרגאניזם --- האָט געזאָגט פאָן-ברעזע, קוקענדיג אויף טאלפּעניקאָווס 
שפּיץ נאָז --- זייט איהר דאָס אלעקסיי סעמינאוויטשעס אסיסטענט ? 

טאלפּעניקאוו האָט געמיינט, אַז דער גענעראל פערטרויט איהם 
ניט און רעכענט איהם פאר צו יונג צו נעהמען זיך פאר אַ פעראנט- 
װאָרטליכען פּראָצעס. ער איז געווען אין פערלעגענהייט, אָבער האָט 
מוטהיג אַ זאָג געטהאָן. 

--- ווילט איהר זעהען די בעפאלמעכטיגונג ? 

-- אַך, װאָס רעדט איהר?---האָט זיך אָבגעשארט מיט דער האַנד 
פאָן-ברעזע --- איך האָב גערעדט וועגען דער גענעראלשע. זי איז צו- 
רודערט, יונגער מענש. צורודערט. פארשטעהט איהר . . . 

פאָן-ברעזע האָט אָבגעצוינען טאלפּעניקאווען אביסע?ל אָן א זייט, 
אָבואָה? דאָס איז גאָר ניט נויטהיג געווען, און צובויגענדיג זיך 
צו זיין סאמע פּנים, האָט ער אויפנגעהויבען איין פינגער : 

-- פארשטעהט איהר ? די פּאָלִיציי -- האָט ער א שאָקעל נע- 
טהאָן בעשטעטיגענד מיט'ן קאָפּ, פערקאטשענדיג די ליפּען און ברע- 
מען אַרױף --- מיינט דאָס . . . פארשטעהט איהר ? -- און ער 
האָט אַ בויג געטהאָן די האַנד כלאחר יד, ווייזענדיג װי מען נעהמט 
כאַבאַר. 

טאלפּעניקאוו האָט געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ, טראכטענדיג ,נו, 
אַ סחורה" ! דער גענעראל האָט זיך ווידער גוט צוגעקוקט צו טאל- 
פּעניקאווס נאָז און האָט מיט אַ פּלוצלונגער פריינדשאַפט א נעהם גע- 
טהאָן איהם אונטערן ארעם און האָט איהם אָבגעפיהרט נאָך אויף צוויי 
טריט ווייטער אן אַ זייט. 

-- איך האָב איהר שוין ניט איין מאָל ערקלעהרט : צו װאָס 
דארפען מיר אַ מאנגאזין ? עפּעס גאָר א טאַבאַקיגעשעפט ? הא ? -- 
האָט געפרעגט דער גענעראל אנווייזענדיג מיט דער האַנד אין דער 
זייט, וי דאָרט װאָלט געווען דאָס טאַבאַקיגעשעפט -- אָבער זי 
טענה'ט : איך יל אַזױ. נו ? 

-- יא, דאָס איז -- האָט געשטאַמעלט וי מיטפיהלענדיג טאל- 
פּעניקאוו. 
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מיט אַזא שנעלע האַנדשריפט, וי צום פאטער, נור מיט קליינע 
געצירקעלטע אותיות : 

,מיין געליעבטע זינא ! קאנסט דו זיך פאָרשטעלען מיך אין אַ 
פראק, שטעהענדיג פאר די ריכטער און פערטהיידינען ? איין האַנד 
אויף דער ברוסט, די אנדערע אויסגעשטרעקט . . . ניין, איך קען 
ניט מאַכען איצט קיין שפּאס, איך בין אין דער מינוט צו גליקליך, 
און אך, ווען דו בלויז װאָלסט דאָ געווען, מיין ליעבליכע, מיין 
טהייערע, סיין טרייע, געדולדינע זינאטשקא. עס איז איצט צוועלף 
דער זייגער און איך האָב נור װאָס נעענדיגט . . 4(" 

דאָס עלעקטריש לעמפּעל האָט זיך פערלאָשען. א זעקונדע אין 
נאָך צונטער-רויט געווען דאָס דרעטעל און איז פינסטער געװאָרען ; 
בלויז פון קאָרידאָר, האָט זיך אַרייננגעגאסען א שוואכע ליכטיגקייט 
דורך דעם גלעזערנעם פענסטערעל איבער דער טהיר., עס איז געווען 
שוין ניט צוועלף, נור איינס אַ זייגער, ווען מען האָט אין די האָטעל- 
צימערן פערלאָשען די עלעקטריציטעט. 

--- דער טייפעל זאָל אייך כאַפּען מיט אייער עלעקטריציטעט -- 
האָט זיך אַ בייזער געטהאָן טאלפּעניקאוו, טאַפּענדיג פאָרזיכטיג דעם 
בריעף, אַז די טינט זאָל זיך ניט פארגיסען, און ער האָט ארייננע- 
װאָרפען דעם בריעף אין טיש-קעסטעל. 

לינענדיג שוין אויפ'ן בעטעל האָט טאלפּעניקאָוו לאנג ניט גע- 
קענט איינשלאָפען און האָט געטראכט ווענען דער גענעראלשע פאָן- 
ברעזע, וועלכע האָט זיך איהם פאָרגעשטעלט אַלס א גרויע גרויסאר- 
טיגע דאמע און וועגען די אקציז-געזעצע און ווענען די גרויע ווייטע 
אויגען. צווישען די אוינען און די אקציז-געזעצע איז עפּעס געווען 
אַ שיכות, וועלכע איז נעװאָרען אלץ שטאַרקער און געהיימניספולער, 
און זוכענדיג צו פארשטעהן די דאָזיגע שיכות איז טאלפּעניקאָוו איינ- 
געשלאַפען, אַ קליינינקער, א דארינקער און אַ נאַאיוו-גליקליכער. 


17 


דער ווירקליכער געהיימער שטאַאַטס-ראַטה, וועלכער האָט 
אַרױסגעטראטען פון זיין אמט, הערר פאָן-ברעזע,. א ראזירטער וי 
אַ שוישפּיעלער, האָט גדלות'דיג אַ ציה געטהאָן מיט'ן נאָז און האָט 
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כענדיג אנמערקונגען ביי די זייטען, האָט נאָכגעקוקט די אקציז-נע- 
זעצע און נעמאַכט פערנלייכוננען און אלץ קראצענדיג אָפּט דעם 
נאָז אמאָל מיט'ן פיננער און אמאָל מיט'ן בלייפעדער. ער האָט נֹאֶךְ 
ניט אויסגעלערענט זיין פּנים צו זיין ערענסט אונבעוועגליך, און ער 
האָט וויילעווייז געשמייכעלט, ויילעווייז געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ און 
געשטאַמקעט מיט די ליפּען, אַ קליינינקער, אַ דארינקער און נאַאיוו 
גרויסמוטהיגער. 

אַ זיינער צוועלף האָט טאלפּעניקאוו צונויפגעליינט די פּאפּיערען 
אין פּארטפעל, קענענדיג דעם פּראָצעס אַזױ נוט, וי זיין פּאטראן 
האָט איהם נאָך קיין מאָהל ניט געקענט, און ניט פארשטעהענדינג 
אַליין פאר װאָס ער האָט אַזױ געצווייפעלט און זיך געוואקעלט. מא- 
דאם פאָן-ברעזעס אונשולד איז דאָך אַזױ אויבען-אויף און דער אור- 
טהיי? פון מיראוואי סודיא איז געווען א טעות, א לייכט-פארשטענד- 
ליכער טעות, וי ער אליין, טאלפּעניקאוו, האָט אויך אנפאננס גע- 
מאַכט אַ טעות. אַ צופריעדענער פון זיך. אַ צופריעדענער סיטץ 
פּראָצסע און מיט זיין פּאטראָן האָט טאלפּעניקאוו נאָך אַמאָל בע- 
קוקט דעם פראק, דעם אויבערשלאג און דעם אונטערשלאג און האָט 
זיך נערוועז אַ טרייסעל געטהאָן טראכטענדינ אַז ער וועט דאָס 
מאָרגען אָנטהאָן און װעט פערטהיידיגען. ארויסנעהמענדיג אַ בוי- 
געלע פּאָסט-פּאפּיער האָט טאלפּעניקאוו געזעצט זיך נלייך שרייבען 
אַ בריעף צום פאטער : 

,טהייערער פּאפּא ! דו קענסט שוין איצט אַרויסשיקען דאָס 
געלד ניט מיר, נור אליאָשען שיק זיי בעסער, ועלכען זיי זיינען 
געוויס נויטהיגער, ווארום ער דארף אודאי קויפען זיך א מונדיר און 
לעהר-ביכער. איך האָב פון מיין װאָהלטהעטער ערהאַלטען אַ פּראָ- 
צעס, (דאָס לעצטע װאָרט איז געווען אונטערגעשטריכען) זעהר אן 
אינטערעסאנטער פּראָצעס און איך טרעט מאָרגען אויף אַלס פער- 
פהיידונער: ,= 

ביים לעצטען װאָרט האָט זיך טאלפּעניקאָוו אָבגעשטעלט, האָט 
אַ טראכט נעטהאָן, האָט אָבגערוקט דעם אָנגעהויבענעם בריעף אן 
א זייט, און האָט גענומען אן אַנדער בויגעלע פּאַפּיער. ער האָט אַ 
שמייכעל געטהאָן, האָט אַ קראץ געטהאָן דעם נאָז, האָט זיך אָנגע- 
בויגט נעהנטער צום טיש און האָט אָנגעהויבען שרייבען, שוין ניט 
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טאלפּעניקאוו האָט איצט ניט געוואוסט װאָס ער זאָל טהאָן און 
האָט אויס פערצווייפלונג ווידער אַ נעהם געטהאָן זיך פאר די פּאפּיע- 
רען. זיי זיינען נאָך אלץ אַזױ געלעגען, קלאהר, לעזבאר איבער- 
געשריבענע, אָבער טאלפּעניקאוו האָט זיי ניט פּערשטאַנען און האָט 
מיט אַן אונוויליגער בעוועגונג אראָבגעלאָזען נאָך נידריגער דאָס עלעק- 
טריש לעמפּע?, װאָס איז געהאַנגען איבער'ן טיש. דער האָטעל- 
צימער, אין וועלכען ער האָט געװואָהנט, איז געווען קליין און שמו- 
ציג, אָבער דערפאר מיט עלעקטרישע בעלייכטונג, אוֹן דאָס האָט 
מען איהם בעזונדער אָנגעגעבען אלס גרויסען ווערטה פון צימער ווען 
מען האָט איהם מיט איינינע טעג צוריק אייגנעלאדען אין קאנטאר 
און געבעטען אן ערקלעהרונג פאר װאָס ער האָט שוין צוויי חרשים 
קיין דירה-געלד ניט בעצאהלט. ביסלעכווייזן האָט זיך דער טומאן 
צושטרייט פאר די אויגען און טאלפּעניקאוו האָט זיך פערטראכט 
אין דעם זינען פין די ווערטער, װו;ס זיינע צייהן האָבען ארויסגע- 
רעדט קלאנגלאָז. ער האָט דאן אויף דעם לינקער בלעטעל אונטען 
געמאַכט אַ בעמערקונג פון א געוויסער גענויאיגקייט, וועלכע איז 
דאָ דורכגעלאָזען געװאָרען און וועלכע איז צו נוצען פאר דער אנגע- 
קלאגטער און ניט גאָר אַביסעל אן אנדער בעלייכטונג דעם פּראָצעס. 
און אָבװאָה? דאָס איז געווען א קליינינקייט, אַ געלונגענע צופּאסונג 
פון ווערטער, און ניט קיין פאקט, אָבער ער האָט זִיךְּ דערפון אַזױ 
דערפרעהט, אַז ער האָט נלייך דערפיהלט זיך מונטערער, נאָכדיינ- 
קענדיג װוי תמיד, און האָט זיך דערפיהלט אַביסעל שולדיג גענען זיין 
פּאטראן און נענען מאדאם פאָן-ברעזע. 

טאלפּעניקאוו האָט אַ שמייכעל געטהאָן, האָט א קראץ נעטהאָן 
זיין נאָז און האָט איהם זאָנאר עפּעס אַ שאָקעל געטהאָן מיט צויי 
פינגער, האָט א ציה געטהאָן אַרױף די הויזען, וועלכע זיינען ביי 
איהם עפּעס תמיד געקראָכען אראָב, און ער איז ארויסגעגאנגען דורכ- 
שפּאצירען זיך איבער'ן לאנגען קאָררידאָר, אומקעהרענדיג זיך צו- 
ריק פון שפּאציר האָט ער אויפמערקזאם בעקוקט דעם פראק פון אוי- 
בען און אפילו דעם אונטערשלאג, האָט אַ שמייכעל געטהאָן און האָט 
אַ טראכט געטהאָן וועגען דעם װאָס דער פראק איז צו לאנג פאר זיין 
געוואוקס און צו ברייט. ער האָט זיך דערנאָך ווידער מיט אַביסעל 
פּחד געזעצט און גענומען זיך אויפמערקזאם לעזען די פּאפּיערען, מאַ- 
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שולדיג אין דעם װאָס זי האָט פערקויפט אין איהר מאנאזין פּאפּיראָ- 
סען אֶהן א באנדעראָל. דער מיראַװואי סודיאַ, וועלכער האָט זי 
פעראורטהיילט איז געווען פאָלשטענדינ גערעכט, און אונפער- 
שטענדליך איז דאָ בלויז געווען איין זאך : וי אַזױ האָט זי אלעקסיי 
סעמיאנאוויטש געקענט פערטהיידיגען, און װי האָט ער נאָךְ דער 
אנקלאגע געקענט אָנשרייבען אזא שוואכע אפּעלאציע, אזעלכע קנאַ- 
פַּע ארנומענטען, וועלכע ווייזען נאָך, דוכט זיך, ‏ מעהר אלס די 
אנקלאנע אז פרוי פאָן-ברעזע אין שולריג. 

אַזױ איז געווען דער ערשטער איינדרוק פון די איבערגעלעזענע 
פּאפּיערען, און טאלפּעניקאָוו, וועלכער איז אין דער פריה נֹאֶךְּ נאָר 
געווען אזוי גליקליך, האָט זיך פאָרגעשטעלט, אַז ער שטעהט נעבען 
אַ טיעפער, פינסטערער גרוב און איז נעביך אַזױ אוננליקליך, אז 
עס גלויבט זיך נאָר ניט, דאָס ער איז אַמאָל גליקליך געווען. אויף 
אַ שטוה? אין װוינקעל איז געהאַנגען דער צושפּרייטער פראק, וועלכען 
ער האָט געליהען ביי א בעקאנטען יונגען אדװאָקאַטעל, און ער איז 
עפּעס געקראָכען אין די אויגען מיט זיין מאַטער שווארצקיים און 
האָט דערמאהנט יענע נעדאנקען און טרוימען, וועלכע האָבען זיך 
ערשט מיט אַ פֹּאְאָר שטונדען צוריק ארומנגעטראָגען ביי טאלפּעני- 
קאָווען אין קאָפּ. דאָס זיינען געווען בונטע, בילרליכע און נאַאיוו- 
נאָבעלע געדאנקען און טרוימערייען, אין וועלכע דער פראק האָט זיך 
איהם ניט פאָרגעשטעלט אַלס אַ קאָמישער בגד, נור עפּעס אַלם אַ 
ריטערליכע קליידונג, און אז ער, טאלפּעניקאָוו נופא, ‏ איז א מין 
ריטער פון א נייעם ארדען, וועלכער איז בערופען אבצוהיטען אמת 
אויף דער וועלט, פערטהיידיגען די אונשולדיגע, די אונטערדריקטע 
און בעליידיגטע. דאָס װאָרט אַלֵיין , פערטהיידיגער" האָט נאָך ער 
היום אין איהם אַרויסגערופען אַ שטאָלצען ציטער און האָט זיך 
איהם פאָרגעשטעלט אַלס עפּעס גרויסעס, קלינגענדעס, וי דאָס 
װאָלט בעשטעהן ניט פון בוכשטאַבען, נור וי דאָס װאָלט געווען 
אױסגעגאָסען פון א נאָבעלען מעטאל. טאלפּעניקאוו האָט בלויז אין 
די געדאנקען אַמאָל געקענט ערלויבען זיך צופּאסען צו זיך דעם דאָזי 
נען בערוף און יעדעס מאָה? האָט ער דערביי נעפיהלט א פּחד ; װי 
אַ פערליעכטער ערווארט די ערשטע בעגעגעניש מיט זיין געליעבטע, 
אַזױ האָט ער ערווארט זיין ערשטען ארויסטריט אַלס פערטהיידיגעה. 
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יונגען, צושראָקענעם און געהויבענעם פּנים פון אדװאָקאַטעל דער- 
זעהען עפּעס אלטעס, לאנג פערגאנגענעס און לאנגיפארגעסענעס. 
דער אויסדרוק פון מיעדקייט איז פערשוואונדען און ערגעץ-וואו אין 
די טיעפקייט פון די אויגען האָבען זיך אָנגעצונדען צוויי קליינינקע 
שטערנדלעך, און ארום זיי זיינען ערשיענען דינינקע שטראהלענ- 
אַרטיגע קנייטשעלעך. אַזאַ אויסדרוק טרעפט אַמאָל ביי ערוואקסענע 
מענשען, ווען זיי דערזעהען צופעליג וי קעצעלעך שפּיעלען זיך אָדער 
עפּס קליינס, אמוזאנטעס און יונגעס. 

--- איהר האָט מורא ? --- האָט ער אַ שמייכעל געטהאָן -- דאָס 
וועט פערביי. 

אלעקסיי סעמיאנאוויטש האָט זיך אויפנעהויבען, האָט לאננ- 
זאם אבגעבויגט זיין קרומען רוקען און קוקענדיג ווידער איבער די 
קעפּ מיט זיין גלייכגילטיגען בליק, האָט ער װידערהאָלט קאַלטבלוטיג 
און מיעד : 

-- פ'וועט שוין דורכגעהן. נו, פאר מיר איז שוין צייט צו 
געהן. 

טאלפּעניקאוו האָט ווידער דערשפּירט די בעריהרונג פון דער 
קאַלטער, נלייכנילטינער האַנד און האָט דערזעהען דעם איינגעבוי- 
גענעם רוקען פון זיין פּאטראָן, אלעקסיי סעמיאנאוויטש אין מיט 
גרויסע גלייכע טריט דורכגעגאנגען דעם אָנגערויכערטען שמוציגען 
צימער, צו מאַנכע אדוואָקאטען אַ שאָקעל טאָהנ'דיג מיט'ן קאָפּ און 
מאַנכע אַ דריק טאָהנ'דיג די האַנד פערביינעהענדיג, און ער איז 
פערשוואונדען הינטער דער טהיר און אַ בלאנק טאַהנ'דיג צו לעצט 
מיט זיין אויסגעריבענעם עלענבויגען פונ'ם ניט גאָר נייעם פראק -- 
און דער יונגער אדװאָקאטעל האָט נאָך אַלץ איהם נאָכגעקוקט און האָט 
ניט געוואוסט צו זאָל ער אניאָנען זיין פּאטראָן אוועקצוגעבען איהם 
די פּאפּיערען, אָדער בעסער שוין לאָזען זיי ביי זיך. 

און ער האָט זיי איבערגעלאָזען ביי זיך. 

אבענדס האָט טאלפּעניקאוו זיך פאָרגעברייט צו דער פערטהיידי- 
גונג און איהם האָט זיך געדוכט, אַז ער װעט קיין מאָל ניט ווערן קיין 
אדװאָקאַט. אויסערליך איז דער פּראָצעס געווען קלאהר און איינפאך 
און האָט מיט דער נאנצער איינפאכקייט און קלאהרקייט נעזאָגט, אז 
די פרוי פון דע סטאטסקי סאװועטניק פּעלאַהעא פאָן-ברעזע איז 
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און ער האָט מיט דערזעלבער לעבעדיגקייט אָנגעהויבען איבער- 
געבען זיינע איינדריקע פון פּאַרכאָמענקאָס רעדע, וועלכע איז איהם 
זעהר געפעלען געװאָרען, אין דער צייט װאָס די שווערע האַנד האָט 
איהם געשלעפּט ארויף, אויפ'ן אויבערשטען עטאזש, אינ'ם צימער 
פונ'ם אדװאָקאַטענ-ראטה. דאָרט האָט אלעקסיי סעמיאוויטש צו- 
עפענט שוויינענדיג זיין נעדיכט אָנגעפּאקטען פּארטפע?, האָט זיך 
אַ גראָב געטהאָן אין איהם און האָט אַרױסגעשלעפּט און דערלאנגט 
איהם פּאפּיערען אין בלויען אומשלאג, מיט דער אויפשריפט מיט 
גרויסע אותיות , פּראָצעס". 

-- אָט דאָס. מאָרגען אין ס'יעזד. דאָ איז שוין די בעפּאָל- 
מעכטינוננ. 

טאלפּעניקאוו איז רויט געװאָרען און, אויסציהענדיג ביידע 
הענד, האָט ער שטאַמלענדיג אַ פרעג געטהאָן : 

--- װאָס הייסט מאָרגען ? און איך . . . און איהר ? 

--- איך פּאָהר היינט קיין פּעטערסבורג --- האָט גלייכגילטיג און 
מיער געענטפערט דער פּאטראָן, לאנגזאם אראָבלאָזענדיג זיך אין פא- 
טעל. די שווערע אויגענ-דעקלעך האָבען זיך קוים אויפנעהויבען אויף 
זיינע אויגען און זיין גאנצער געלער פּנים, מיט די טיעפע קנייט- 
שען און גרויען שיטערן בערדיל, איז געווען עהנליך צו אַלטען פּאר- 
מעט, אויף וועלכען דאָס גרויזאמע לעבען האָט אויפגעצייכענט אַ 
ניט אלעמען פארשטענדליכע, אָבער טראנישע פּאסירונג. 

--- אָבער וי אזוי זשע ? --- האָט אָבגעשטויסען טאלפּעניקאוו 
די פּאפּיערען --- איך בין דאָך . . . דאָס איז מאָרגען ? 

דאָס לעצטע װאָרט האָט ער ארויסגערערט מיט אַ בעזונדער פּחר 
און מיט אַ בעזונדער העפליכקייט. 

-- יא. דאָ איז שוין אלעס פאראן. דער אורטהיי? פונ'ם מי- 
ראַװאָי. ‏ די קאפּיע פון מיין אפּעלאציע. נו, אַלֶעס. זעהט אז ס'זאָל 
ניט דורכפאלען. האָט איהר אַ פראק ? 

-- יא, דאָס הייסט ניין, אָבער איך על שוין קרינען. אָבער 
איך האָב דאָך מורא . . .. וי זאָ? איך . , . פלוצלנג ? . ! 

אַלעקסײי סעמיאנאוויטש האָט לאנגזאם אויפגעהויבען זיינט 
מיעדע אויגען אויף דעם יונגען אדװאָקאַט, וועלכער האָט נאַך אַלְּץ 
געהאַלטען אין די הענר די פּאפּיערען, און אזוי װוי ער װאָלט אינ'ם 


די ערשטע שכירות 


1 


דער אדװאָקאט טאָלפּעניקאָוו האָט אויסגעהערט אין געריכט 
צוויי רעדעס, האָט אויסגעטרונקען אין בופעט אַ גלאָז שוואכע טהעע, 
האָט פערבראכט אַ וויילע מיט זיינע קאָללעגען װועגען קינפטיגער 
פּראקטיקע און האָט גענומען אוועקגעהן פון געריכט, מיט אן אָנגע- 
צויגענעם געשעפטליכען פּנים, דריקענדיג אונטערן פּאכווע דעם ניי- 
אינקען פּאָרטפעל, אין וועלכען עס האָט זיך איינזאם געשאָקעלט 
א בוך : גגעריכטס-רעדס". ער איז שוין געווען צוגעגאנגען צים 
טרעפּ, ווען עפּעס עמיצענס אַ גרויסע, קאַלטע האנד האָט זיך 
אַריינגערוקט צווישען זיין נוף און זיין עלענבויגען, האָט געפונען 
זיין רעכטע האַנד און האָט זי געפיהל-לאָז אַ דריק געטהאָן. 

-- אַלעקסײ סעמיאנאוויטש ! -- האָט אויסגעשריען טאלפעני- 
קאוו מיט אן אויסדרוק פון שמחה און העפליכקייט, ווארום די קאל- 
טע האַנד האָט בעלאנגט צו זיין פּאַטראָן. 

-- וואוהין ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן נאכלעסיג דער פּאַטראָן, 
א הויכער, קרום-רוקענדיגער מאַן,. פרעגענדיג האָט ער ניט געקיקט 
אויף טאלפּעניקאַוען, און זיין מיעדער זאכלאָזער בליק האָט געקוקט 
ערגעץ ווייט אין דער טיעפקייט פון'ם לאנגען קאָרידאָר ווא עס 
האָבען זיך נעזעהען עפּעס שווארצע שאטענס נעבען די בעלויכטענע 
טהירען, וואו עס האָבען זיך געשארט פיס איבער די געפלאסטער- 
טע דילען, אויפהויבענדיג אַ קוים בעמערקבאַרען שטויב, אין האָ- 
בען גערערט. 

--- וואוהין ? אַהיים ! -- האָט לעבהאפט און הויך געענטפערט 
טאלפּעניקאָוו --- איך בין דאָ פון אין-דער-פריה- אן. אך, ווען איהר 
װאָלט וויסען װי דאָס אלעס אינטערעסירט מיך ! 
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קאָמישע פּנים'לעך איהר האָט. ווער ביסט דו, קאָמישער, גראָבער 
קאַראַפּוזיק, איך דערקען דיך ניט ? און פון װאָס לאכסט דו דאָס ? 
האָט דיך אפשר אפילו דער קבר גופא ניט אָבגעשראָקען ? שטילער, 
מיינע קינדער, שטילער,. פאר װאָס בעליידיגסט דו זי --- זעהסט 
דאָך, אז זי איז א קליינינקע, און ארעמינקע און א שוואכינקע ? 
לעבט אין שלום --- און פארדרעהט מיר ניט מיין קאָפּ. ווייסט איהר 
דען ניט, אז איך בין אויך געווען אין קבר און איצט שווינדעלט מיר 
אין קאָפּ פון דער זונן, פון לופט און פון שמחה. 

אך, װי שעהן איז דאָס לעבען פאר די, װאָס זיינען אויפגע- 
שטאַנען תחית המתים ! 

אויך איהר, גרויסארטיגע, וואונדערליכע שװועסטער, זייט 
געקומען. לאָזט מיך אַ קוש טהאָן אייערע ווייסע, צאַרטע הענד. 
װאָס זעה איך ? איהר טראָנט ברויט ? אייך, די צערטליכע, ווייב- 
ליכע, שװאַכע, האָט ניט דערשראָקען דער חשך פון קבר, און דאָרט, 
אונטער דער אונגעהייערע משא, האָט איהר געטראכט וועגען ברויט 
פאר די הונגעריגע ? לאָזט סמיך אָנקושען אייערע פיסעלעך. איך 
ווייס וואוהין זיי וועלען איצט געהן, אייערע לייכטע, שנעלע פי- 
סעלעך, און איך ווייס, אַז דאָרט וואו זיי וועלען דורכגעהן, וועלען 
אויסוואקסען בלומען --- וואונדערליכע, גוט-שמעקענדע בלומען. 
איהר רופט מיט זיך ? לאָמיר געהן. 

אהער, מיין אויפגעלעבטער טאַלאַנט -- װאָס האָסט דו זיך 
דאָרט פערקוקט אויף די שוועבענדע װאָלקענדלעך ? אַהער, סיינע 
קליינינקע, ‏ שטיפערישע האָפנונגען. 

נוארם ייט 

איך הער מוזיק. שריי דאָך ניט אַזױ, דו קאַראַפּוזיק ! פון 
וואנען הערען זיך דאָס די וואונדערליכע קלאננען ? שטילע, האר- 
מאָנישע, וואהנזיניגע פרעהליכע און טרויעריגע. ווענען אייבינען 
לעבען ריידען זיי. 

. ניין,4 שרעקט זיף ניט. דאָס ועט נלייך אריבער. איך 

וויין דאָך דאָס פון שמחה ! 

אך, וי שעהן איז דאָס לעבען פאר די, װאָס זיינען אויפגע- 
שטאַנען תחית המתים ! 
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פערישע האָפנונגען. אַזױ פיעל זיינען זיי געווען, און אזוי פרעהלעך 
און אַזױ מענשליך איז געווען אויפ'ן האַרצען פון זיי --- אָבער איינע 
נאָך די אנדערע זיינען זיי צושטאָרבען. 

וי פיעל זיי זיינען געווען, און וי פרעהלעך איז פון זיי געווען 
אויפ'ן האַרצען ! 

שטיל איז אויפ'ן בית-עולם און טרויעריג שעפּצען די בלעטער 
פון די ווייס בעריאזקעס. 


אל א אי 


זאָלען דאָך אויפשטעהן תחית המתים די טויטע ! עפענט זיך 
אויף, איהר טרויערינע קברים ; צופאלט, איהר שװערע מצבות, 
און ווערט צונומען, איהר אייזערנע צאהמען ! 

אויף איין טאָג 5כ? הפּחות, אויף איין רגע ווייניגסטען לאָזט 
פריי די וועמען איהר שטיקט מיט אייער שווערקייט און מיט אייער 
חשק ! 

איהר מיינט, אַז זיי זיינען נעשטאָרבען ? א, ניין, זיי לעבען. 
זיי האָבען געשווינען, אָבער זיי זיינען לעבעדיג. 

לעבעדיג ! : 

לאָזט זיי דאָך אָנקוקען די ליכטיגקייט פון בלויען, װאָלקענ-לאָזען 
הימעל ; לאָזט זיי אן אטהעם טהאָן מיט דער ריינער לופט פון פריה. 
לינג, אָנטרינקען זיך מיט ווארעמקייט און ליעבע. 

קום צו מיר מיין איינגעשלאפענער טאַלאַנט. װאָס רייבסט. 
דו זיך די אויגען אַזױ קאָמיש --- בלענדעט דיך די זונן ? ניט אמת, 
וי העל זי לייכט ? דו לאכסט ? אך, לאך, לאך -- אַזױ ווייניג 
געלעכטער האָבען די מענשען. איך װעל מיט דיר אויך לאכען. אֶט 
פליהט אַ שװאַלב --- לאָמיר אַ פליה טהאָן נאָך איהר ! דו ביסט 
שווער געװאָרען אין קבר ? און װאָס זעה איך דאָס פאר א משונה" 
דיגען פּחד אין דיינע אוינען --- וי אן אבשפּינלונג פון קברים-חשך ? 
ניין, ניין, מען דארף ניט. ויין ניט. ויין ניט,. זאָג איך דיר. 

אַזױ שעהן איז דאָך דאָס לעבען פאר די, װאָס זיינען אויפנע- 
שטאַנען תחית המתים ! 

און איהר, מיינע קליינינקע האָפּענונגען ! וועלכע ליעבליכע און 
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ערשט נעכטען האָט איהר מזכיר נשמות געווען די טהייערע מתים 
און בעוויינט זיי ; עס קען זיין, אַז ערשט נעכטען האָט איהר ווע- 
מען פון זיי מקבר געווען, אַ לאַנג און שווער קראנקען און א פער- 
געסענעם שוין ביים לעבען. 

אָט ליגט אונטער שווערען מארמאר-שטיין, ארומגעצאמט מיט 
אַ געדיכטער אייזערנער גראטע, די ליעבע צו מענשען און איהר 
שוועסטער, די אמונה אין זיי. װוי שעהן און וי וואונדערליך גוט 
זיינען זיי געווען, די דאָזינע צוויי שוועסטער ! סיט װאָס פאר אַ 
העלען פלאם האָבען געברענט זייערע אויגען ; װאָס פאר א ואון- 
דערליכער כח איז געווען אין זייערע צארטע, ווייסע ארעמס ! 

מיט װאָס פאר אַ צערטליכקייט האָבען די דאָזיגע ווייסע הענד 

צוגעטראגען אַ קיהלענדען טרונק צו די פערשמאַכטע ליפּען פון דורשט 
און האָבען געזעטיגט די דורשטיגע ; מיט װאָס פאר אַ ליעבליכער 
פאָרזיכטיגקייט האָבען זיי בעריהרט די וואונדען פון קראנקען און 
האָבען זיי געהיילט ! 

און זיי זיינען געשטאָרבען, די דאָזינע שוועסטער. פון פאר- 
קיהלונג זיינען זיי געשטאָרבען, װי עס שטעהט דאָ אויפנעשריבען 
אויף דער מצבה. זיי האָבען ניט געקענט פערטראנען דעם קאַלטען 
ווינט פון לעבען, וועלכער האָט זיי פּערכאַפּט. 

און דאָרט ווייטער, דער איינגעבויגענער צלם --- ער בעצייכענט 
דעם פּלאץ, וואו אין דער ערד איז דער טאלאנט בעגראבען נעװאָרען. 
װאָס פאר א לעבעדיגער, דרייסטער, פמונטערער און רוישיגער עס 
איז געווען ; פאר אלעס האָט ער זיך גענומען, אַלעס האָט ער גע" 
וועלט טהאָן און ער איז געווען זיכער, אַז ער װעט די וועלט איינ- 
נעהמען. 

און ער איז געשטאָרבען --- עפּעס גאָר אונבעמערקט און שטיל. 
ער איז אַװעק אַמאָל צווישען מענשען, איז דאָרט לאנג פערפאלען 
געװאָרען און איז געקומען צוריק אַ טרויערינער, א צובראָכענער. ער 
האָט לאַנג געוויינט, האָט זיך לאנג געריסען עפּעס צו זאָגען --- און 
איז אזוי געשטאָרבען, גאָרנישט זאָגענריג. 

אָט איז אַ לאַנגע שורה פון קליינע, איינגעלעגענע בערגלעך. 
וער איז דאָרט ? / 

אך, יא. דאָס זיינען קינדער. קליינינקע, פרעהלעכע, שטי- 
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שוואונדענע פון דער וועלט. איהר זעהט זיי יונגע, לאכענדע, ליע- 
בענדע ; איהר זעהט זיי מונטער, שפּרעכענדע, פרעך-איינגעגלויבטע 
אין דער אונענדליכקייט פון לעבען. 

און זיי זיינען געשטאָרבען, די דאָזיגע מענשען. 


א : ** 


אָבער דארף מען דען ארויסנעהן פון הויז, אום צו פארבריינ- 
גען אויפ'ן בית-עולם ? איז דען ניט גענוג צוליעב דעם, אַז דער 
חשק פון נאַכט זאָל אייך ארומכאַפּען און זאָל דערשלינגען די טעגליכע 
קלאַנגען ? 

וויפיעל מצבות רייכע און פּרעכטיגע ! ויפיעל שטומע, אונ- 
בעוואוסטע פּלעצער ! 

אָבער דארף מען דען די נאַכט, אום צו זיין אויפ'ן בית-עולם ? 
איז דען ניט גענוג פאר דעם דער טאָג -- דער אונרוהיגער, רוישיגער 
טאָג, וועמען עס פרעסט זיין בייזקייט ? 

קוקט אַרייען אין אייער נשמה, און עס מענ זיך זיין טאָג אָדער 
נאַכט, איהר װועט דאָרט נעפינען אַ בית-עולם. אַ קליינעם, אַ 
שעדנעם, װאָס האָט שוין אַזױ פיעל איינגעשלוננען. און א שטי- 
לען, ביינקענדען מורמלען װעט איהר דערהערען -- אן אבשפּיגלונג 
פון געוועזענע שווערע זיפצען, ווען טהייער איז געווען דער מת, וועל- 
כען מען האָט אראָבנעלאָזען אין קבר, און איהר האָט נאֶךְ ניט בע- 
וויזען אויפצוהערען איהם צו ליעבען, איהם צו פארגעסען. און 
מצבות װועט איהר דערזעהען, און אויפשריפטען, וועלכע זינען 
אויף העלפט אָבגעוואַשען פון טרעהרען, און שטילע, שטוכע 
קברים'לעך --- קליינינקע, שוידערליכע בערגעלעך, אונטער יעלכע 
עס איז בעהאַלטען דאָס, װאָס איז געווען לעבעדיג, אָבּװואָה? איהר 
האָט זיין לעבען ניט געוואוסט און האָט ניט באמערקט זיין טויט. 
און עס קען דאָך זיין, אַז דאָס איז געווען דאָס כבעספע איז אייער 
נשמה .+. 

אָבער צו װאָס רייד איך : קוקט אַרײן. האָט איהר דען אַזױ 
אויך ניט ארייננעקוקט אין אייער בית-עולם יעדען טאָג, וויפיעל 
אזעלכע טעג זיינען אין'ם לאננען שווערען יאְהר ? עס קען זיין, אַז 


שעהן איז דאָס לעבּען פאר די וואס 
זיינען אויפגעשטאנען תחית המתים 


האָט זיך אייך געמאַכט וען צו שפּאַצירען איבער בית- 
עולם'ס ? 

עפּעס איז אַ בעזונדערע, אייגענטהימליכע פּאֶָעזיע פאראן אין 
די דאָזיגע ווינקעלאך, אָבגעצאמטע, שטילע און פערוואקסענע מיט 
זאפטיגע גראָז, אַזעלכע קליינע ווינקעלאך און אַזעלכע זשעדנע. 

טאָג פאר טאָג טראגט מען אין זיי אריין נייע מתים, און אט 
איז שוין, דוכט זיך, די גאנצע לעבעדינע, גרויסע, רוישיגע 
שטאָדט אריבערגעטראָגען געװאָרען אהין, און די אנגעבאָרענע נייע 
שטאָדט ווארט שוין אויף איהר רייהע --- און זיי שטעהען אַלְץ אַזעלּ- 
כע קליינע, שטילע און זשעדנע. אַ בעזונדער לופט איז אין זיי, 
אַ בעזונדער שטילקייט, און נאָר אן אנדער פּלאפּלען פון די בוימער 
--- עלעגיש, פערטראכט, צערטליך. אַזױ װי די אלע ווייסע בע- 
ריאזקעס װאָלטען ניט געקענט פארגעסען די אלע פערוויינטע אוי- 
גען, וועלכע האָבען אויסגעזוכט דעם הימע? צווישען זייערע גרי- 
נענדע צווייגען, און אזוי װוי ניט דער ווינט, נור די טיעפע זיפצען 
הערען דאָס ניט אויף צו שאָקלען די לופט און די פרישע בלעטער. 

שטיל, פערטראכט וואנדערט אויך איהר איבער'ן בית-עולם. 
אייער אוער נעהמט אויף די שטילע ווידערקלאנגען פון די טיעפע 
זיפצען און טרעהרען, און די אויגען שטעלען זיך אָב אויף די רייכע 
מצבות, אויף די בעשיירענע הילצערנע צלמים און שטומע, אונבע- 
יואוסטע קברים, וועלכע בעהאַלטען אונטער זיך מענשען, װאָס 
זיינען שטום געווען דעם גאנצען לעבען, אונבעוואוסט און אונבע- 
מערקט, און איהר לעזט די אויפשריפטען איף די מצבות, און 
עס שטעהען אויף אין אייער פאָרשטעלוננ אַלֶע די מענשען, פער- 
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זעהר ניט-שעהן, זאָגאר שוידערליך, און האָט געקענט מאַכען אַ 
צו שווערען איינדרוק. און אלעס װאָס די מוטער האָט געפונען פוֹן 
איהר זוהן איז בעשטאַנען אין די ביכער און אָבגעניצטע קליידער צווי- 
שען וועלכע עס איז געווען דער אָבגעריבענער מונדיר, צוריסען אונ- 
טער די פּאכוועס און פריש פערריכט. 
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פערטויבט דעם ערבארעמליכען קוויטש פון נוף, וועלכער איז שטאַרק 
בלויז ביינאַכט. זאָלען זיך שקלאפיש בויגען ווער עס וויל, ער אָבער 
ברעכט זיין אייזערנע שטייג. און דער אָרעמער, טעמפּער, אונ- 
גליקליכער מענש האָט אין דער דאָזינער מינוט זיך ערהויבען העכער 
פון זשעניען, פון קעניגע און פון בערג, העכער פון אלעס הויכעס, 
װאָס געפינט זיך אויף דער ערד, ווארים אין איהם זיעגט דאָס, װאָס 
איז דאָס ריינסטע, דאָס שעהנסטע אויף דער וועלט -- דאָס מו- 
טהיגע, פרייע און אונשטערבליכע, מענשליכע , איך" ! איהם קענען 
ניט גובר זַיין די פינסטערע כחות פון דער נאַטור, ווארים דאָס 
הערשט איבער לעבען און טויט -- דאָס מוטהינע, פרייע און אונ- 
שטערבליכע , איך" ! 


דאָס, װאָס סערניי פּעטראװיטש האָט איצט געפיהלט איז געווען 
עהנליך צו דער גדלות און משוגעת פון גרויסען-וואהן, װי מאַנכע 
האָבען געדיינקט, ווען זיי האָבען געלעזען זיין דריטען בריעף צו נא- 
וויקאווען, ציטאַטען פון וועלכען מיר האָבען דאָ געבראכט. געשרי- 
בען האָט ער דעם בריעף ניט אָנגעטהאָנענערהײיט, אויף אַ שטיקעל 
פּאַפּיער, וועלכער איז געווען א רעכענונג פון דער וועשערקע, און 
אָנגעקומען איז דאָס צו נאוויקאווען נאָך לאנגע וואנדערונגען אין דער 
כּאָליציי און ביים מיראוואַי סודיא. און דאָ טאַקע, ניט אבטרעטענ- 
דיג פון טיש, האָט ער אויסגעטרונקען דעם סם, און ווען די דינסט 
איז אריינגעקומען מיט'ן סאמאוואר, איז שוין סערגיי פּעטראװויטש 
געווען אין אונבעוואוסטען צושטאַנד. עס האָט זיך ארויסגעשטעלט, 
אַז דער סם איז געווען פארפערטינט פון אונפעהיגע הענד און איז 
געווען צו שוואך ; מען האָט סערניי פּעטראוויטשען אָבגעפיהרט אין 
יעקאטערינינסקי האָספּיטאל, ואו ער איז ערשט צו אבענד גנע" 
שטאָרבען. 


די טעלעגראמע צו סערניי פּעטראוויטשעס מוטער איז אָנגעקומען 
צו שפּעט און ווען זי איז געקומען צו פאָהרען איז שוין געווען נאֶךְ 
דער לויה. די סטורענטען, וועלכע האָבען איהר געשיקט דרי מעלרונג 
װאָבען איינגעפונען אַז דאָס איז בעסער, ווארים אין ארון האָט דער 
געפּאלמעסטער סערגיי פּעטראוויטש, מיט דעם צועפענטען און אויס- 
געליידיגטען שאַרבען און מיט די פלעקען אויפ'ן פּנים אויסגעזעהען 
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רויט געװאָרען פון שאַנדע און האָט דערפיהלט, אז דער בעשלוס צו 
שטאַרבען איז אין איהם אונגעענדערט, רוהיג און פעסט, אַזױ וי 
נעכטען, איידער ער האָט זיך אונטערגעגעבען דער ווירקונג פון פייג- 
הייט און פון אונפערשטענדליכען פּחד. דער שרעק איז פערשוואונ- 
דען, אָבער די ברענענדע שאַנדע איז ניט אַװעק. די גלייכגילטינע, 
בלינדע קראפט, וועלכע האָט ארויסגערופען סערגיי פּעטראוויטשען 
פון דעם פינסטערן תהום פון ניט-זיין האָט געמאַכט דעם לעצטען 
פערזוך איינצושמידען איהם אין קלעצלעך, וי אַ פיינען שלימזל"- 
דיגען דעזערטיר, און הגם בלויז אויף עטליכע שטונדען, אָבער איהר 
איז דאָס געלונגען. 

די ברענענדע שאַנדע האָט אויפנעפלאמט סיט אַ נייער גבורה, 
און דער פלאם פון דער דאָזיגער שאַנדע האָט פאַרברענט אויף אַשׁ 
די עראינערונגען וועגען דעם פּחד. און ווען דער פלאם איז פערלאָ- 
שען געװאָרען, איז פערשוואונדען אויך דער טעמפּער, ציהענדער 
װועהטאָג פון קערפּער, און אלעס איז געװאָרען אַזױ לייכט, כמעט 
אונפיהלבאר. ‏ עס האָט אויפגעהערט וועה טאָן דער קאָפּ און דער 
מאַרך האָט אָנגעהויבען אַרבײיטען פלינק און מיט אַזאַ קראפט און 
מיט אַזאַ קלאהרקייט, ווי דאָס טרעפט בליז אין פיבער-היץ. די 
ליפּען האָבען זיך געצוקט פון דעם וואונש צו ריידען, און אויף דער 
צונג זיינען אַרויפנעקומען ווערטער אַזעלכע, וועלכע סערגניי פּעטרא- 
וויטש האָט נאָך קיין מאָל פריהער ניט נעוואוסט און ניט געברויבט. 
און ער האָט געזאָגט זיך, אַז אויב ער וועט איצט בלייבען לעבען, 
וועט ער זיך אַליין זיין פערהאַסט און איהם װעט אויסקומען צו טרינ- 
קען אַזאַ פולען כוס פון זעלבסט-פעראַכטונג, געגען וועלכען דער סם- 
המות איז א געטליכער געטראנק. זיין , איך", יענער אונאבהענני- 
גער און ווירדיגער , איך", וועלכער האָט זיך אויף א מינוט דער- 
פיהלט אַלס זיעגרייך און האָט פערזוכט די אונענדליכע שמחה פון 
דעם מוטהיגען גייסט, וועלכער בעזיעגט דעם בלינדען און דעס- 
פּאָטישען שטאָף, וועט איהם טויטען, אוב דער סם ועט איהם 
ניט טויטען. 

און סערגיי פּעטראוויטשען האָט זיך געדוכט, אַז ער פיהלט אין 
זיך דאָס מעכטיגע וואקסען פון דעם דאָזינען , איך", ער פיהלט וי 
דאָס דאָזיגע ,איך" ערהויבט זיך הויך,. און זיין דונער-מעכטיגער קול 
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דער געזאלצענער טעם פון אַ טרעהר, װאָס האָט נאַס געמאַכט זיינע 
ליפּען. 

דער טאָג איז געווען אַ פראסטיגער, און די זונן האָט געלויכב- 
טען, וען סערגיי פּעטראוויטש האָט זיך אויפנעכאַפּט. ער האָט 
לאנג ניט פּערשטאַנען, פאר װאָס די בעט איז אויסנעבעט וי תמיד, 
און ער לינט אויף איהר אַ לעבעדיגער, ווען ער האָט דאָך נעכטען 
געדארפט שטאַרבען. דער קאָפּ האָט אביסעל וועה געטהאָן, און דער 
גאַנצער קערפּער איז געווען צומאטערט, וי נאָך זעהר שטאַרקע 
קלעפּ. שטופענווייז, געדאנק נאָך געדאנק, האָט ער זיך דערמאנט 
אַלֶעס, װאָס נעכטען איז פאָרגעקומען ביי איהם אין קאָפּ, און ער 
האָט ניט פּערשטאַנען, פאר װאָס ער האָט זיך אַזױ שטאַרק דער- 
שראָקען און פאר װאָס האָט זיך איהם פאָרגעשטעלט אַזױ שוידערליך 
דאָס װאָס ער האָט שטענדיג געוואוסט און װאָס ער האָט זיך צעהנרלי- 
גע מאָל פריהער פאָרגעשטעלט. טױט, לויה, קבר . . . נו, וי 
קאָן דען אנדערש זיין ווען אַ מענש שטארבט ? נאטירליך, מען בע- 
ערדינט איהם און צוליעב דעם גראָבט מען אויס אַ קבר, און אין קבר 
ווערט ער צופוילט. און ער האָט נאָך אַמאָל אויפמערקזאם אַרייננע- 
קוקט אין די נעכטיגע שרעקליכע פאָרשטעלוננען, אָבער זיי זיינען 
געווען אַזױ בלייך און ניט קלאָהר און זיינען װאָס ווייטער אַלץ בליי- 
כער געװאָרען, װוי דאָס טרעפט מיט פּאסירונגען, װאָס מען זעהט 
אין חלום, וועלכע זיינען אַזױ בונט אין דער ערשטער מינוט ווען מען 
כאַפּט זיך אויף און פערשווינדען אַזױ שנעל און ווערן פערמעקט אֶהן 
אַ סליאד דורך די לעבעדיגע איינדריקע פון דער ווירקליכקייט און פון 
טאָג. און אין די בילדער פון טויט איז ניט געווען קיין שרעקליכעס, 
און די שמחה פון לעבען האָט זיך איהם איצט פאָרגעשטעלט אלס אונ- 
פערשטענדליך און ווילר. 

און אלס לייזונג פון דער רעטעניש, האָט איהם אַ בליץ געטהאָן 
דער געדאנק, אז ער, סערגיי פּעטראװיטש, איז א פיינלינג און א 
זע?בסט-באריהמער. 

ער האָט זיך דערמאנט אויף דעם בריעף, וועלכען ער האָט גע- 
שיקט צו נאוויקאווען, אין וועלכען ער האָט איהם נעמעלדעט ווענען 
זיין טויט, וי וועגען א פאקט װאָס איז געשעהען -- און ער איז 
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ניט נעשטאָרבען, האָט ער שוין ניט מורא געהאַט, ניט פאר איהם 
און ניט פאר זיך. 


ווען סערגיי פּעטראוויטש האָט זיך געלייגט אויפ'ן בעט, האָט 
זיך איהם געדוכט, אַז דאָס געראטעוועט לעבען פרעהט זיך אין אלע 
קלענסטע טהיילען פון זיין קערפּער, וועלכער איז דערווארעמט גע- 
װאָרען אונטער דער דעקע. ער האָט אויסגעצוינען די פיס, די הענר, 
וועלכע האָבען שיער ניט געטהאָן אַ פערברעכען, און עפּעס וי אין 
זיי װאָלט געזונגען זיס א דינינקע, לוסטיגע שטימעלע, וי דאָס בלוט 
װאָלט עס זיך געפרעהט און געזונגען װאָס עס איז ניט פערוואנדעלט 
געװאָרען אין אַ גליווערנדע, פוילענדע, צוקראָכענע מאַסע, נור 
פליסט לוסטיג און רויט איבער ברייטע און פרייע וועגען. און זי האָט 
אויך מיט אַזא שמחה אָנגעפילט דאָס האַרץ, און דאָס האַרץ האָט 
צוזאמען מיט בלוט געזונגען טריאומפיהרענד דעם שיר פון לעבען. 


לעבען ! לעבען !?" -- האָט געטראכט סערגיי פּעטראוויטש: 
צונויפבויגענדיג און אבבויגענדיג די געהאָרכזאמע, ביינזאמע פינ- 
גער. לאָז ער זיין אן אונגליקליכער, אַ געיאגטער, אן עלענדער ; 
זאָלען אַלע איהם האַססען און מאַכען פון איהם חוזק ; זאָל ער זיין 
דער ערגסטער, דער לעצטער, דער אונבעדייטענרסטער מענש, אַ 
שטיקעל בלאָטע, װאָס מען טרייסעלט אַראָב פון די פיס --- אָבער ער 
וועט לעבען ! לעבען ! ער ועט זעֶהען די זונן, ער װועט אטהעמען, 


ער װעט בויגען און אבבויגען די פינגער, ער װעט לעבען . . . לע- 
בען ! און דאָס איז אַזאַ גליק, אַזאַ פרייד, און קיינער נעהמט דאָס 
ניט אב פון איהם, דאָס לעבען װעט זיך ציהען לאַנג, לאַנג . . . אי- 


מער ! אונצעהליגע טעג פאָראויס צינדען אן זייער מאָרגענשטערן און 
אין יעדען פון זיי װועט ער לעבען, לעבען ! 


און דאָ האָט סערניי פּעטראוויטש צום ערשטען מאָל פאר פיעלע 
טעג דערמאנט זיך אויף זיין פאטער און מוטער און האָט זיך דער- 
שראָקען און איז מילד געװאָרען. ער האָט אין זיינע געדאנקען גע- 
קושט די קנייטשען, אויף וועלכע עס וואלטען רינען טרעהרען, און 
זיין האַרץ איז צוריסען געװאָרען פון שטראהלענדען, זיעגרייכען גע- 
שריי : איך לעב, איך לעב ! און ווען ער איז איינגעשלאָפען מיט 
אַ לייכטען, פרייד-פולען שלאָף, איז זיין לעצטער געפיהל געוען 
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אַ כאַפּ טהאָן דעם פּענכערע? און אויסטרינקען איהם דורשטיג, מיט 
פערגעניגען. 

--- איך וויל ניט, איך װויל ניט -- האָט געמורמעלט סערניי 
פּעטראוויטש און האָט זיך אָבגעשטויסען מיט דרי הענד און האָט זיך 
געצויגען אויף צוריק, אָבער איהם האָט זיך נעדוכט, אַז ער קומט 
צו נעהנטער צום פּענכערעל, וועלכער וואקסט אין זיינע אויגען. און 
ווען די טיהר האָט איהם אָבגעשטעלט, האָט ער אויפגעהערט צו זעהען 
װאָס פאר זיך, האָט אויפגעשריען און האָט געמאַכט אַ שריט פאָר- 
ווערטס. : 

אין דער מינוט איז אַריין די דינסט נאָכ'ן סאמאוואר און עס האָט 
איהר לאַנג גענומען אויפצוראַמען דאָס געשיר, זעהענדיג שלעכט מיט 
איהרע פארשלאָפענע אויגען. 

--- ווען דארף מען אייך אויפוועקען ? --- האָט זי אַ פרעג געטהאָן 
אַרויסגעהענדיג. ' 

סערניי פּעטראוויטש האָט זי אָבנעשטעלט און האָט זיך מיט 
איהר צורעדט, אָבער ער האָט ניט געהערט, ניט זיינע איינענע 
פראנען, ניט איהרע ענטפערס. נור ווען ער איז ווידער געבליבעו 
אַליין, איז אין זיין מארך געבליבען איין פראזע : ,ווען דארף מען 
אייך מאָרגען אויפוועקען ?? --- און די פראזע האָט געקלונגען אין 
זיינע אויערן לאנג און פעסט, ביז וואנען סערגיי פּעטראוויטש האָט 
ניט פּערשטאַנען איהר בעדייטונג. 

ער האָט פּערשטאַנען, אַז ער קאָן, וי אלע, אױסטהאָן זיך 
און לייגען זיך שלאָפען, און מען װעט איהם אויפוועקען מאָרגען ווען 
עס וועט אָנקומען אַ נייער טאָג. דער נייער טאָג מוז אונבערינגט אָנ- 
קומען, און סערניי פעטראוויטש װועט לעבען אזוי וי אלע, ווארים 
ער ווי? ניט שטאַרבען און װועט ניט שטאַרבען און קיינער קאָן איהם 
ניט צווינגען צו נעהמען דעם פּענכערעל און אויסטרינקען. נאָך אלץ 
ציטערענדיג האָט ער גענומען דעם פּענכערעל, האָט איהם מיט אַ 
כיון געעפענט, האָט דערפיהלט דעם ריח פון ביטערע מאנדלען און 
האָט שנעל, מיט אַ ציטעריגער האַנד איהם אַװעקגעשטעלט אויפ'ן 
פּאליצע, וואו מען האָט איהם ניט געקאָנט זעהען הינטער די ביכער. 
איצט ווען דאָס פּענכערעל? איז שוין געווען אין זיין האַנד און ער איז 
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געגאנגען שנעל, מיט גלייכע טריט, אַזױ שנע? אז דער ארון האָט זיך 
געוויגט, וי אויף כוואליעס. און עס האָבען זיך ניט געזעהען דערביי 
ניט קיין גייסטליכע און ניט קיין בעגלייטער. 

ווען סערגיי פּעטראוויטש איז דורך די דאָזיגע עראינערונגען גע- 
קומען צוריק צו זיין געדאנק וועגען טויט, איז דער געדאנק געװאָרען 
אַזױ וואונדערליך שאַרף, פּינקטליך און ליכטיג, וי אַ מעסער, וועל- 
כען מען האָט אָנגעשלייפּט. נאָךְ אַ מינוט האָט דער געדאנק אַ בלאנ- 
זשע געטהאָן, אבצייכענענדיג די ארומינע שטילקייט, דעם פערלאָ- 
שענעם פאמאוואר, דעם טיק-טאַק פון דער טאַשען-אוהר אויפ'ן טיש, 
און פּלוצלונג וי ער װאָלט געפונען װאָס ער דארף, האָט דער געדאנק 
אױסגעקנאָטען דאָס בילד פון סערניי פּעטראוויטשעס לויה, אַזױ 
בולט, אַזױ וואהרשיינליך און אזוי שרעקליך, אַז ער האָט אַ ציטער 
געטהאָן און זיינע הענד זיינען פערגליווערט געװאָרען. מיט דערזעל- 
בער אונערבארמליכקייט און שרעקליכער וואהרהייטליכקייט האָט דער 
געדאנק איהם געשילדערט איינעם נאָכ'ן אַנדערען פאָלגענדע מאָמענ- 
טען ; די שווארצע, קרומע עפענונג פון קבר, דעם האַרטען און 
ענגען ארון, די גרין-געװאָרענע קנעפּ פון מונדיר און דעם פּראָצעס 
וי דער נוף פוילט. און עס האָט אויסגעזעהען, וי דאָס טראכט ניט 
פערגיי פּעטראוויטש, נור עמיצענס אַ ריזיגע האַנד שלעפּט עס דורך 
פאר זיינע אויגען דעם לעבען גופא און דעם טויט אין יענע קאלירען, 
וועלכע לאָזען זיך ניט איבערגעבען. וְּ 

און סערגיי פּעטראוויטש האָט זיך אױיפגעכאַפּט. איהם איז גע- 
װאָרען אזוי שרעקליך אַז עס האָט זיך געוועלט שרייען, און ער האָט 
מיט פּחד געקוקט אויף דעם קליינינקען פּענכערל און האָט זיך אב- 
נערוקט פון איהם, וי ער װאָלט מורא האָבען, אַז מען װעט איהם 
מיט גוואלד אַריינגיסען אין מויל דעם סם-המות. און מעהר פון אלעס 
אין דער וועלט האָט ער איצט מורא געהאט פאַר זיך אַליין --- פאר 
יענער שרעקליכער אונגעהאָרכזאמקייט, וועלכע האָט זיך געויזען 
אין זיינע פיס און הענד. ער האָט זיך געצויגען אויף צוריק, און דער 
גאַנצער קערפּער האָט געצוקט פון רייסען זיך פאָראויס, צום פּענ- 
כערעל. די פיס, די הענד און מויל האָבען דוכט זיך אין זייערע 
אדערן און ביינער נופא אָנגעפילט זיך מיט אַ ליידענשאַפטליכען, 
וואהנזיניגיבעפעהלענדען וואונש א װאָרף צו טהאָן זיך פאַרווערטס, 
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ער װאָלט געוועלט זי זאָל ניט אַועקגעהן אויף לאנג, און ער איו 
דערביי געווען זעהר בלייך, ווי זי האָט דערנאָך דערצעהלט. 
סערגיי פּעטראוויטש האָט בשום אופן ניט ערווארט דאָס, 
װאָס עס װועט מיט איהם פאָרקומען דעם דאָזיגען אבענד, וועלכען 
ער האָט גערעכענט פאר דעם לעצטען אין זיין לעבען. ער איז געווען 
פאָלשטענדיג רוהיג און מונטער און האָט נאָר ניט געטראכט וועגען 
טויט וי אין די אלע לעצטע טעג. אָנגעהויבען טראכטען ווענען טויט 
האָט ער ערשט אַ שטונדע אָדער צוויי בעפאָר דעם מאָמענט, ווען ער 
האָט איינגענומען דעם פם. , און די געראנקען זיינען געקומען פון ווייט 
ערגעץ, אבגעריסענע און דומפּע. צוערשט האָט ער אַ טראכט נע- 
טהאָן וועגען דער בעל-הבית'טע, וועלכע װעט מארנען דערזעהען זיין 
טויטען קערפּער און װועט זיך דערשרעקען ; דערנאָך ווענען דעם, וי 
ער וועט ליגען און װי ער װועט אויסזעהען. אויף איין מינוט האָט 
זיין געדאנק אַ שפּרונג געטהאָן אן א זייט, צו די עראינערונגען פון 
זיין קינדהייט, נעמליך וי זיינער א פעטער איז נעשטאָרבען. דער 
פעטער איז נעשטאָרבען ביי זיי אין הויז און סערניי פּעטראוויטשען, 
וועלכען מען האָט דעמאָלט גערופען סעריאזשא, האָט מען אַװעקנע- 
פיהרט פון הויז צו בעקאַנטע. דורכגעהענדיג דעם פּאָרערצימער, שוין 
אן אנגעטהאָנערער, האָט ער אַ קוק געטהאָן אין זאל און האָט דאָרט 
דערזעהען אַ טיש, לעבען וועלכען זיי האָבען אימער גענעסען, און 
אויפ'ן טיש די אונבעוועגליכע ברעגען פיס אין ווייסע פערדימנע סקאר- 
פּעטקעס. געזעהען האָט ער זיי נור איין זעקונדע, אָבער נעבליבען 
זיינען זיי אין זיין זכרון אויף אייביג,, און פאר א לאנגע צייט האָט 
זיך דער טויט אליין איהם פאָרגעשטעלט ניט אַנדערש, וי אונבע- 
וועגליכע ברענען פיס אין ווייסע פעדימנע סקארפּעטקעס. 
דערנאָך האָט ער זיך דערמאהנט אויף אַ פאל, װאָס האָט ניט 
זעהר לאנג פּאסירט, ווען ער האָט געזעהען זעהר אן אָרעמע און 
זעהר אַ זאָנדערבארע לויה. דאָס זאָנדערבארע דעריין איז געווען דאָס, 
װאָס קיינער אין גאס, ניט די פערבייגעהענדע, ניט די פוהרמאנעס, 
האָבען קיין אויפמערקזאמקייט דערויף ניט געשיינקט און אזוי װוי זיי 
װאָלטען נאָר אפילו ניט געזעהען די לויה, ווארים קיינער האָט די 
היטע? ניט אַראָבנענומען. פיער טרעגער האָבען געטראָגען דעם ארון, 
וועלכער איז געווען מיט עפּעס שװואַרצעס אריבערגעדעקט און זיינען 
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בלויז פון א צעהן ווערטער צוֹ סערניי פּעטראוויטשעס מוטער, האָט 
געקענט אויפהאַלטען אַ מענשענס לעבען. מאַנכע פון די פטודענטען, 
וועלכע האָבען נגעהאָט אַ טבע תמיד אדויסצוטרעטען מיט ארגומענטען 
פון סאָציאלען שטאַנדפּונקט, האָט דער דאָזיגער פא? ארויפגעבראכט 
אויפ בעטראכטונגען און געשפּרעכען וועגען דער ניט אייניגקייט פון 
די סטודענטען, וענען דעם װאָס זיי פעהלט אַ פערבינדונג דורך אל- 
געמיינע אינטערעכען, און וועגען גייסטינער עלענדקייט. אויף אַ 
קורצער צייט זיינען זאָגאר ענטשטאַנען עטליכע פעראיינען פאר 
זעלבסטענטוויקלונג, וואו מען האָט געלעזען ביכער וועגען סאָציאלע 
פראנען און געשריבען רעפעראטען. 


פרייטאג דעם עלפטען דעצעמבער איז געווען דער טאָג, וועלכען 
סערגיי פּעטראוויטש האָט בעשטימט אויף צו נעהמען זיך דאָס לעבען ; 
דאָס איז געווען דער טאָג, ווען פיעלע פון די חברים האָבען זיך גע- 
קליבען צו פּאָהרען אַהיים פאר די ווייהנאַכטס-פייערטעג. אין דעם 
דאָזינען טאָג אין-דער-פריה, איז ער געװוען אויף דער פּאָסט, וואו 
ער האָט אָבגעגעבען אין דער סטראכירטעבריעף אבטהיילונג אַ דיקען 
פּאקעט אדרעסירט קיין סמאלענסק, צו נאנויקאווען, און די ערהא?- 
טענע קוויטאנציע האָט ער בעהאַלטען אין זיין טייסטער. אין דעם 
בריעף האָט ער געמעלדעט וועגען זיין טוט און וועגען די אורזאכען, 
װאָס בעווענען איהם דערצו. די אורזאכען האָט ער אויסנערעכענט 
אין בעזונדערע פּונקטען, און דער גאנצער בריעף האָט געמאַכט דעם 
איינדרוק, װוי ער װאָלט דאָס געשריבען ניט וועגען זיך, נור וועגען 
עפּעס אן אנדער מענשען, וועלכער אינטערעסירט איהם ווייניג. 


בייטאָג האָט סערניי פּעטראוויטש אָבגעגעסען מיטאג אין דעם 
סטודענטישען רעסטאָראן און איז געזעסען לאנג ביים טיש און פער- 
בראכט מיט בעקאַנטע, און נאָכ'ן עפען איז ער געשלאָפען אויך אַזױ 
לאנג און פעסט, אַז ער איז אויפּגעשטאַנען ערשט א זייגער עלף. מען 
האָט איהם דערלאנגט אַ סאמאוואר, און די סטודענטען הינטער זיין 
װאַנד האָבען װוידער דערהערט זיינע אייגענאַרטיגע טריט : איינס-- 
צוויי---דריי אַהין און איינס--צוויי---דריי צוריק. ווען די דינסט 
האָט גאַנץ שפּעט ביינאַכט אויפנעראמט דאָס נגעשיר און צוגענומען 
דעם סאמאוואר, האָט פערגיי פּעטראוויטש מיט איהר גערעדט, וי 


: 
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מעהר אויפמערקזאמקייט אויף זיין לאגע ? און זיַי זיינען געקומען 
צום שלוס, אַז זיין רעטונג װאָלט פאָלשטענדיג מעגליך געווען, אָבער 
ניט דורך דעם, װאָס אן אנדער מח, אַ שטאַרקערער זאָל איהם בע- 
איינפלוכען, זאָנדערן דורך דער ווירקונג פון א נאַהענטען מענשען, 
אַ מוטער אָדער אַ פרויענצימער װאָס װאָלט איהם ליעבען. מען האָט 
גערעכענט, אַז סערניי פּעטראוויטש האָט פאר דער גאנצער לעצטער 
צייט זיך איינגעפונען אין אַ צושטאַנד פון נייסטינער פּערשטאָקוננג, 
גהנליך צו אַ היפּנאָטישען שלאָף, ווען איבער דעם ווילען געוועלטיגט 
אן אייגענע אָדער פרעמדע אידעע. די דאָזינע אידעע קאָן מען ניט 
אבשוואכען מיט ערקלעהרוננען, אָבער ליעבע װאָלט סערניי פּעטרא- 
וויטשען געקאָנט אויפוועקען פון דעם דאָזיגען היפּנאָטישען שלאָף. 
דאָס געשריי פון א מוטער, װאָס קומט ארויס פון איהר מוטער-הארץ; 
דער אנבליק פון א פּנים, װאָס איז אַזױ ליעב און טהייער און אויף 
וועלכען מען קען פון קינדווייז אן יעדען קנייטשעלע ; די טרעהרען 
פון א מוטער, וועלכע אפילו דער פארגרעבטסטער מענש קאָן ניט 
אריבערטראָגען גלייכגילטיג --- דאָס אלעס האָט געקאָנט אויפוועקען 
אין סערגיי פּעטראוויטש דאָס בעוואוסטזיין פון דער ווירקליכקייט. 
אַלס א גוטער און עהרליכער מענש װאָלט ער ניט געקאַנט אַריינטרא- 
גען טויט אין זיין מוטערס האַרץ און ער װאָלט בלייבען לעבען, אויב 
ניט פון זיך ועגען, וייניגסטענס פאר אנדערע, וועלכע ליעבען 
איהם. פיעלע שוואכהערציגע, וועלכע האָבען זיך שוין נעווען בע- 
שלאָסען צו באגעהן זעלבסטמאָרד, זיינען צוריקגעהאלטען געװאָרען 
אויף דער ערד, ווייל אויף זיי האָט געווירקט דאָס בעוואוסטזיין, אז 
זיי זיינען נויטהיג פאר אנדערע, פאר די װאָס ליעבען זיי, און זיי 
האָבען דערנאָך לאנג געלעבט און אין זיי האָט זיך געשטאַרקט דער 
געדאנק, אַז עס פאָדערט זיך מעהר מוטה צו לעבען אַלס צו שטאַר- 
בען. און נאָך מעהר זיינען געווען אַזעלכע, וועלכע האָבען פארגע- 
קען די אורזאכע, װאָס האָט זיי געטריבען צו וועלען בעגעהן זעלבסט- 
מאָרד, און האָבען זאָגאר בעדויערט דערנאָך װאָס דאָס לעבען איו 
אַזױ קורץ. 

און די חברים זיינען נאָך מיט מעהר כעס אָנגעפאלען איינע 
אויף די אנדערע און געמאַכט איינע די אנדערע פאָרווירפע פאר אזא 
אונפערצייהליכע גלייכגילטיגקייט. אַ וועלכע ניט איז טעלעגראמע 


לעאָניד אנדרעיעוו 197 


שחורה'דיגע נאַטור האָט ער אָנגעהויבען שיכור'ען און וועלגערט זיך 
אין די שמוציגע קװואַרטאַלען, וואו פאר אַ גלעזעל בראנפען שרייבט 
ער אַ בריעף, אַ פּראשעניע. די דאָזינע געשיכטע פלענט זי דער- 
צעהלען דערנאָך יעדען סטודענט, וועלכער האָט בעזוכט ואָס הויז 
און האָט צוגעלייגט, אַז זי האָט טאַקע עפּעס געפונען אן עהנליכ- 
קייט צווישען סערגיי פּעטראוויטש און יענעם בעקאנטען פּאליציי- 
סערזשאנט. 

=-- קומט אַריין אַמאָל צו מיר אַ נלעזע? טהעע טרינקען -- 
האָט זי איינגעלאדען סערגיי פּעטראוויטשען, אֶהן פּניות אייגענט- 
ליך -- און איהר װאָלט זיך געדארפט דורכגעהן אַמאָל צו חברים, 
ווארים װאָס איז דאָס פאר א פיהר : ניט איהר געהט ערגעץ, ניט צו 
אייך קומט קיינער. 

סערגיי פּעטראוויטש האָט געפאָלגט איהר עצה און האָט בע- 
זוכט כמעט אַלע זיינע חברים, אָבער לאנג איז ער ערגעץ ניט פער- 
בליבען. 

די סטודענטען האָבען דערנאָך בעהויפּט, אַז סערגיי פּעטרא- 
וויטשעס משוגעת האָט מען שוין קלאהר געקענט באמערקען דאן, און 
האָבען זיך געוואונדערט וי אזוי זיי האָבען ניט פאָראויס געזעהען אַז 
אַזױ װעט דאָס פּאסירען. דער געוועהנליך שטילער, שעהמעוודינער 
און שווייגענדיגער, סערגיי פּעטראוויטש, האָט דעם מאָל געפּלױדערט 
וועגען פערשיעדענע פּוסטע זאכען, און וועגען נאוויקאווען האָט ער 
גערעדט וי וועגען זיין גלייכען און האָט אפילו געמאַכט פאָרווירפע, 
אַז ער איז געווען צו אָבערפלעכליך. ער איז געווען דערביי זעהר 
פרעהליך און האָט אָפט געלאכט. איין יונגינקער סטודענט האָט דער- 
צעהלט, אַז סערגיי פּעטראוויטש האָט זאָגאר געזונגען, אָבער דאָס 
האָבען שוין אַלע איינגעפונען פאר צו איבערטריבען. אָבער אלע זיי- 
נען געווען איינשטימיג, אַז עפּעס זאָנדערבאַרעס איז געווען צו מער- 
קען אין סערגיי פּעטראוויטשעס האַלטונג, און אויב מען איז דערויף 
ניט אויפמערקזאם געװאָרען פריהער, איז דאָס בלויז דערפאר, ווייל 
מען האָט אויף איהם בכלל ווייניג געקוקט. צווישען די חברים האָט 
זיך וועגען דעם אויפגעהויבען אן אינטערעסאַנטע פראגע : צו װאָלט 
מענליך געווען צו ראטעווען סערגיי פּעטראוויטשען, ווען די חברים 
װאָלטט! זיך צו איהם געהאַלטען נעהנטער און װאָלטען געשיינקט 
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טיג צום בוך, וועלכען ער האָט קענטיג ניט דערלעזען אין גאַנצע;, 
ווארים די בעמערקונגען מיט'ן בלייפעדער אויף די ברענען בלעטער 
זיינען דערגאנגען בלויז ביז דער העלפט פון דריטען טהיי?. עס קאָן 
זיין אז ער האָט מורא געהאָט אַז ער װועט דאָרט געפינען עפּעס נייעס, 
אונערווארטעטעס, און דאָס קאָן צושטערען זיין לאנגע געמאַטערטע 
אַרבייט, וועלכע האָט אין איהם איבערנעלאָזען דעם איינדרוק פון 
אַ בונטען, שרעקליכען חלו 
סערגיי פּעטראוויטש איז דערנאָך אַװעק אין דער גרויסער באָד, 
איז מיט הנאה ארומנעשוואומען אין דעם קאַלטען באַסײן, און ווען 
ער האָט דערנאָך אין גאס בעגעגענט אַ חבר-סטודענט איז ער מיט 
איהם אַװעק , צום דייטשען" אין א און אויסגעטרונקען אַ 
פלאש ביער. קומענדיג אַהיײם, איז ער א ראזינער, אַ ריינער, אין 
אַ ווייסער ליינענער העמד געזעסען לאנג טרינקענדיג טהעע מיט מאַ- 
לינעס, האָט דערנאָך א בעט געטהאָן ביי דער בעל-הבית'טע אַ נאָ- 
דעל און האָט אָנגעהויבען פערריכטען זיין סטודענטישען מונדיר. דער 
מונדיר איז שוין געווען אַן אלטער, אן עננער און האָט תמיר נע- 
פּלאצט אונטער די פּאכוועס, אוי סערגיי פּעטראוויטשען איז שוין 
אויסגעקומען ניט איין מאָל צו פערריכטען איהם. זיינע נראָבע אומ- 
געלומפּערטע פינגער האָבען מיט גרויס מיה אָנגעכאַפּט רי רעטיר 
דעל, וועלכע פלעגט פּערלאָרען ווערען אין'ם צופוילטען נגעװאַנט. 
עטליכע טעג איז סערגיי פּעטראוויטש געווען בעשעפטינט מיט 
פערפערטיגען דעם סם ; ווען דער סם איז שוין געווען פארטיג, האָט 
ער מיט הנאה אַ קוק געטהאָן אויף דעם קליינינקען פּענכערעל, טראכ- 
טענדיג ניט ווענען דעם טויט, וועלכער געפינט זיך אין איהם, נור 
ווענען דעם װוי ערפאָלגרייך ער פיהרט אויס די ארבייט. די בעל- 
הבית א אַ קליינע, ר פרויענצימער, אַ געוועזענע מעטרע- 
סע, האָט אפּנים עפּעס חושד געווען, ווארים זי האָט זיך זעהר דער" 
פרעהט, װאָס סערניי פּעטראװויטש האָט אָנגעהויבען ווייזען סמנים, 
אַז ער הויבט ווידער אן צו זיין באשעפטינט. זי איז אריין צו איהם 
אין צימער און האָט לאנג געפּלױדערט וועגען דעם װוי שלעכט איינ- 
זאמקייט ווירקט אויף אַ יונגען מענשען ; זי האָט איהם דערצעהלט 
וועגען איינעם איהרען אַ בעקאַנטען, וועלכער איז געווען א פַּאֶלִיצֵיי- 
סערזשאנט און האָט געהאַט גוטען איינקונפט נור איבער זיין מרה- 
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די טרוימעריי וועגען מיליאָנען. איצט אָבער איז דער דאָזינער גע" 
דאנק ערשיענען ביי סערגיי פּעטראוויטשען װי אַ בעשלוס, און דער 
טויט איז שוין געװאָרען נים וי אַ געווינשטע זאַך, װאָס עס קאָן 
ניט זיין אויך, נור וי אן אונפערמיידליכקייט, וי עפּעס װאָס װעט 
אונבעריננט מוזען געשעהען. ‏ עס האָט זיך געעפענט אן אויסגאנג 
פון שטייג, און אֶבוואָה? דער אויסגאנג האָט געפיהרט אין אונבע- 
וואוסטזיין און חשך, איז עס פאר סערגיי פּעטראװיטשען געוען 
גאַנץ עגאל. ער האָט דונקעל געגלויבט אין אַ נייעם לעבען און ער 
. האָט זיך פאר'ן טויט ניט געשראָקען, ווארים ער וועט בלויז אַוװעק- 
טראָגען מיט זיך זיין פרייען איך, וועלכער הענגט ניט אב ניט פון'ם 
שװאַכען מח, ניט פון צוקראָכען האַרץ, און דעד קערפּער װעט אָנ- 
קומען דער ערד, און זאָל זי שאפען פון איהם אַ ניי האַרץ און אַ 
נייעם מאַרך. און ווען ער האָט דערשפּירט אין זיך אַז ער איז רוהי- 
גערהייט פארטיג צום טויט -- האָט ער צום ערשטען מאָל אין זיין 
לעבען דערפיהלט א טיעפע און שטאָלצע שמחה, די שמחה פון אַ 
שקלאף, װאָס ברעכט די קייטען. 

,איך בין ניט קיין פייגלינג" --- האָט געזאָגט סערגיי פּעטרא- 
וויטש און דאָס איז געווען דער ערשטער שבח, ושָּס ער האָט זיך 
געזאָגט וועגען זיך און האָט מיט שטאָלץ אָנגענומען דעם דאָזי- 
גען שבח. 

עס האָט זיך געקאָנט אויסווייזען, אַז דער געדאנק וועגען טויט 
דארף פערניכטען אַלֶע זאָרגען וועגען לעבען און װעגען דעם גוף, 
וועלכען מען דארף שוין אויף גאָרנישט. אָבער מיט סערגיי פּעטראָ- 
וויטשען האָט פּאסירט אקוראט דאָס פארקעהרטע, און אין די לעצטע 
טעג פון זיין לעבען איז ער געװאָרען דערזעלביגער פּעדאנטישער 
פּינקטליכער און ריינליכער מענש, וי ער איז געווען פריהער. ער 
האָט זיך געוואונדערט וי אזוי האָט ער דאָס געקענט פּערלאָזען זיין 
צימער אין אזא אונאָרדנונג און זיין טיש ; ער האָט אויפנעראמט 
זיין צימער, האָט צולייגט די ביכער אין אָרדנונג. פון אויבען האָט 
ער אַװעקגעלײגט אַ חיבור, וועלכען ער האָט אָנגעהויבען אַמאָל -- 
װאָס איז דערנאָך איבערגעגאנגען צו נאוויקאווען -- און האָט בעזונ- 
דער אָבנעלייגט דעם בוך ,אלזא שפּראך זאראטוסטרא.". ער האָט 
איצט ניטשען אפילו ניט געעפענט און איז געבליבען גאַנץ גלייבגיל- 
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און ווען סערגיי פּעטראוויטש האָט פערשטאַנען, אַן געלר קאָן 
ניט פערריכטען די אונגערעכטיגקייט פון דער נאַטור, נור מאכט נאָך 
טיעפער די אונגערעכטיגקייט, און אז מענשען דער'הרג'גענען תמיר 
דעם, וועמען די נאַטור האָט שוין פערוואונדעט --- האָט זיין פער- 
צווייפלונג פּערלאָשען די האָפנונג, און 8 חשך האָט אָנגעכאַפּט זיין 
נשמה. דאָס לעבען האָט איהם איצט שוין אויסגעוויזען װי א ענגע 
שטייג, און די אייזערנע גראטעס זיינען נעדיכט און דיק, און עס 
איז בלויז איין ניט פערריגעלטער אויסגאנג פאראן. 

און אַ נייע פּעריאָדע האָט זיך אָנגעהויבען אין סערניי פּעטרא- 
וויטשעס לעבען. ער איז ערגעץ ניט אַרױס פון הויז און פלעגט געהן 
בלויז אין סטודענטישע קיך עסען ; ער פלעגט קומען אַהין ווען מען 
פלעגט שוין האלטען ביים פּערמאַכען, כדי ניט צו טרעפען דאָרט 
קיינעם פון די בעקאַנטע סטודענטען. וי טאָג אַזױ נאַכט אין ער 
געלעגען אויפ'ן בעטעל אָדער איז ארומגעגאנגען ; די שכנים און 
די בעל-הבת'טע זיינען שוין געוועהנט געווען צום קלאנג פון זיינע 
טריט, וי דער קלאנג װאָס הערט זיך אין די צעללען פון אַ טורמע : 
איינס--צוויי---דריי אַהין און איינס--צוויי---דריי צוריק. אוים'ן 
טיש איז געלענען א בוך, און הגם דער בוך איז געווען פּערמאַכט און 
פערשטויבט, האָט פון אינווייניג דאָך ארויסגעדרונגען אַ פעסטער, 
רוהיגער און אונערבארעמיגער קול : 

,אויב דאָס לעבען גיט זיך דיר ניט איין, אויב דער גיפטינער 
ווארים צופרעסט דיין האַרץ, ווייס אַז דער טויט װועט זיך איינ- 
געבען." 


:א 


איין מאָל איז אונמענליך צו זיענען, דארף מען שטאַרבען. און 
סערגיי פּעטראוויטש האָט בעשלאָסען צו שטאַרבען און האָט גע- 
טראכט, אַז זיין טויט װועט זיין א זיעג. 

דער געדאַנק וועגען טויט איז פאר איהם ניט געווען קיין נייער; 
דער געדאַנק איז שוין איהם פריהער אויך אַרויפגעקומען אויפ'ן זי- 
נען, װי ער קומט אַרױף יעדען מענשען, ביי וועלכען עס זיינען פיעל 
שטיינער אויפ'ן וועג, אָבער ער איז אויך געווען אַזױ אומזיסט, װי 
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דריידלעך, ער האָט דאָך דאָס ערװאָרבען און ער קאָן נאָך ערווערבען 
פיעל אַזעלכע, און דאן װעט ער האָבען אין די הענר אַזאַ מעכטיגע 
קראפט, װאָס הערשט איבער דער נאַטור. 

און וי יערער מענש, פאר וועלכען עס ווייזט זיך אַ האָפענונג, 
האָט ער אָנגעהויבען טראכטען וועגען דער האָפּענונג, ניט וועגען דער 
מעגליכקייט זי צו פערווירקליכען, נור װאָס ער װועט טהאָן ווען זי 
װועט זיך פערווירקליכען. און די דאָזינע עטליכע טעג זיינען 
געווען אן אברוה פאר סערגיי פּעטראוויטשען ; ער האָט זיך אוים- 
געהויבען העכער אום שטאַרקער דערנאָך צושמעטערט צו וערן אן 
דער ערד און מעהר שוין ניט קאָנען אויפשטעהן. - ער האָט שוין אָנגע- 
נומען אַלס אַ טהאַטזאך, אַז ער פערמעגט אַ מיליאָן, און ער האָט 
געטרוימט פון'ם ים, פון די בערג און פון דער פרויענצימער, ווע- 
מעס נאָמען ער ווייס ניט און וועלכע האָט קיין אהנונג ניט פון זיין 
עקזיסטענץ. 

איין מאָל האָט דער געדאנק אָנגעהויבען ארבייטען איז שוין 
געווען אונמעגליך אָבצושטעלען איהם, און בפרט אז איהם האָט גע- 
טריבען אַזאַ פייעריגער בייטש, װוי די געשטאַלט פון'ם איבערמענש, 
פון יענעם, וועלכער בעזיצט מאַכט, גליק און פרייהייט. און ווען 
די געשטאַלט האָט אַ בלאנק געטהאָן פאר זיינע אויגען, האָט זיך 
סערניי פּעטראוויטש פערוואונדערט, װאָס ער גיט זיך ווידער אב 
מיט אַזעלכע קינדערשע פאנטאזיעס װאָס וועלען קיין מאָל ניט פער- 
ווירקליכט ווערן. עס זיינען פאראן פערשיעדענע וועגען צום געלד, 
נור אויף יעדען װעג שטעהט אַ ראַגאַטקע און לאָזט סערגיי פּעטרא- 
וויטשען ניט צוקומען. גנב'ענען קאָן ער ניט, וי ער קאָן ניט הרג'ע- 
נען, ווארים ניט דער מארך לענקט זיינע האנדלונגען, נו. עפּעס אַ 
פרעמדער, אונבעוואוסטער ווילען. יענע אַרבײט, וועלכע איז פאר 
איהם מעגליך, קאָן ניט בריינגען קיין עשירות, און אלע אנדערע 
זאכען --- וי שפּיעלען אויף דער בערזע, אַ פאבריק, אַ הויבכע אמט 
מיט גרויס געהאַלט, קונסט, חתונה האָבען מיט אַ רייכע כלה, אַלעס 
דאָס װאָס דער געזעץ און דער געוויסען ערלויבט און װאָס קאָן געבען 
אַ פארמעגען אין איין טאָג, אָדער אין איין יאְהר --- דאָס האָט דאֶך 
פאר איהם ניט עקזיסטירט, וי שכל האָט פאר איהם ניט עק- 
זיסטירט. 
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האָט פון איהר געטרוימט, אָבער זי האָט קיין איין מאָל ניט אַ הויב 
געטהאָן איהרע אויגען אַ קוק צו טהאָן אויף איהם און האָט נאָר ניט 
געוואוסט אפילו פון זיין עקזיסטענץ. 

די עראינערונג וועגען דער ליעבע פון'ם מיירעל, װאָס האָט ביי 
זיי געארבייט אין גאָרטען און פון וועלכער עס האָט זיך געהערט דער 
ריח פון מיסט און שווייס האָט איהם אָבנגעעקעלט ; איהם אין נע- 
יוען אבשטויסענד צו דיינקען וועגען אנדערע אַזעלכע גראָבע פרויען, 
וועלכע וועלען איהם ליעבען און וועלען מיט איהם ריידען וענען 
רובעלס און וועגען פערהאַפטער אַרבײט. איהם האָט זיך שמערצליך 
געגלוסט די ליעבע פון יענער פרויענצימער, וועמעס נאָמען ער האָט 
ניט געוואוסט און וועלכע פארשטעהט ניט דאָס אַלעס פון װאָס ער 
און אזעלכע וי ער ווערען געמאַטערט. און װי אַ מענש, וועלכער 
האָט קיין מאָל קיין געלד ניט נגעהאַט, האָט ער געמיינט, אַז נעלר 
װאָלט איהם געקענט ערווערבען ליעבע ; און וי אַ מענש, וועלכער 
האָט קיין מאָל ניט געוואוסט פון פרויענ-ליעבע, האָט ער געמיינט אַז 
דאָס קאָן איהם געבען גליק. 

אין אָט אַזא צייט נעמליך איז סערניי פּעטראוויטש געפאָהרען 
צו פרויען, וואו זיינע חברים האָבען איהם בענענענט, און ער האָט 
מיט אַ כיון זיך צוריקגעהאלטען פון טרינקען, כדי ער זאָל קלעהרער 
קענען באדיינקען דאָס, ואָס עס פאלט אויס אויף דער וועלט אויף 
דעם גורל פון אַזעלכע מענשען וי ער איז. 

װאָס מעהר סערניי פּעטראוויטש האָט זיך צוגעקוקט צום לעבען 
אַלְץ אונמעכטינער און ניכטס-ווירדינער האָט זיך נעוויזען אין זיינע 
אוינען די נאַטור, וועלכע צושיט איהרע מחנות אַזױ אונזינינ. און 

נשטאט דער געפאלענער נאַטור איז פאר זיין טומאנעם בליק ענט- 
שטאַנען אַן אַנדער דראָהענדע און מעכטיגע קראפט --- געלד. אַ פאר- 
בלענדעטער, א פערלאָרענער, האָט ער אָנגעהויבען טראכטען, אַז 
דאָס געלר הערשט אויך איבער דער נאַטור. זיין שוואכער מאַרך האָט 
זיך געלאָזט נארען, און אין הארצען האָט זיך אָנגעצונדען א פונק פון 
האָפענונג. ער האָט ארויסגענומען פון קעשינע אַ זילבערנעם רובעל 
וו האָט איהם געדרעהט אין האַנד מיט אַ משונה'דינען נעפיה? פֿון 

נייגעריגקייט, װווי ער װאָלט דאָס צום ערשטען מאָל דערזעהען דרי 
דאָזיגע גלאנצינע דריירעל. ניט פון הימע? פאלען דאָך די דאָזינע 
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ער האָט געזעהען נאָך, די וואונדערליכסטע זאך האָט ער געזעהען : 
ער האָט געזעהען אַ מענשען, וועלכער האָט געהאַלטען איין פוס אונ- 
טערגעבויגט אונטער זיך און די פּאדעשווע פון שטיוועל? אויסגע- 
שטעלט אַזױ, וי סערגיי פּעטראוויטש װאָלט עס טהאָן, ווען ער 
װאָלט געווען אויף זיין פּלאץ ; און דער דאָזיגער מענש האָט גע- 
אטהעמט מיט דער בערג-לופט און האָט געקאָנט אַרומשפּאצירען אין 
די גרויסאַרטיגע זאַלען. סערגיי פּעטראוויטש האָט א קריץ געטהאָן 
מיט די צייהן פון פּלוצלונגען כעס און האָט זיך אַ רוק געטהאָן פאָר- 
ווערטס, וי ער װאָלט וועלען אַראָבשלײידערן אין תהום דעם אונבע- 
וועגליך זיצענדען מאַן, און ער האָט זיך אָבגעשלאָגען מיט'ן שטערען 
און נאָז אן די ראהמען פון די שויבען. און ער האָט זיך פארשעהמט, 
ווען ער האָט א טראכט געטהאָן, אַז זיין כעס איז דאָך בלויז א גע- 
מאַכטער און עס איז דאָך דערפאר ווייל עס זיינען דאָ ראהמען, אן 
וועלכע ער קאָן זיך אָבשלאָנען ; ווען ער װאָלט אָבער אין דער ווירק- 
ליכקייט געזעהען אַזאַ מענשען,. װאָלט ער דאָך גאָר ניט געוואגט 
אָנצוריהרען איהם אפילו מיט אַ פינגער,. זייענדיג אַ שעהמעוודינער 
און שטילינקער, וועלכער פלעגט אַ ציטער טהאָן זעהענדיג אַ געקוי- 
לעטע הוהן, װוי האָט ער געקאָנט פעהיג זיין צו ווערען אַזױ אין כעס. 

ווען סערגיי פּעטראוויטש איז ארויסגעגאנגען פון דער פּאנארא- 
מע אין דעם קרומען, הויקערדיגען מאָסקװוער געסעל, ואו די 
דווארניקעס האָבען גערייניגט דעם שנעע, האָט ער אַ טראכט גע- 
טהאָן, אַז עס זיינען ניטאָ אַזעלכע פאקטען, פון וועלכע אַ מענש 
זאָל מוזען צופריעדען זיין. 

אויסער דער נאַטור איז געווען נאָך א זאך, װאָס װאָלט גע- 
קאָנט צופריעדען שטעלען סערגיי פּעטראוויטשען : מזיק, קונסט 
אין אלע איהרע געשטאַלטען, וועלכע קאָנען איהם זיין בעגרייפליך 
און װאָלטען געקאָנט אויספיעלען זיין לעבען און מאַכען דאָס לעבען 
אינטערעסאנט און פערשיעדענענ-אַרטיג. נאָך מוזיק האָט געפאָלגט 
פרויענ-ליעבע --- אויך אַ זאך װאָס זיין האַרץ האָט געדורשט. אין 
פאנצערטען. אין - טהעאַטער . און אין. נאס. האָט. ער 
געזעהען וואונדערליך-שעהנע פרויען, פול מיט חן און איידעלקייט, 
און איהם האָט זיך גענלוסט זייער ליעבע. איינע פון זיי האָט ער בע- 
זאָנדערס געהאַט אין זכרון, ער האָט זי בעגעגענט עטליכע מאָל און 
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צווישען דער מאַסע, ווער פון זיי זיינען די פרייע און מעכטינע און 
ווער איז אויף אייבינ נערויבט פון פרייהייט, האָט סערניי פּעטרא- 
וויטש דערזעהען אַ שילד פון א סטערעאָסקאפּישער פּאנאראמע און 
ער איז אַהין אַריין. דאָרט האָט מען געוויזען בערג, אָזערעס און 
די שלעסער פון דעם באיערישען קעניג לודוויג. די קאלירטע פאָטאָ- 
גראפיען זיינען פערבייגעגאננען פאר די אוינען און זיינען געווען אַזױ 
לעבעדיג, אַזױ בולט, אַז עס האָט זיך נעפיהלט די לופט, די בלויע 
ווייטקייט און דאָס וואסער האָט געגלענצט, וי ווירקליכעס וואסער, 
און דאָרט האָבען זיך אָבנעשפּינעלט די וועלדער און די שלעסער. אַ 
ווייסער, יו"ט'דיג ליכטיגער דאמפּפער האָט מיט דעם שפּיץ-נאָז אויפ- 
געהויבען שוימינע בעעטען, און אויפ'ן שיף-דעק זיינען געשטאַנען 
און געזעסען יו"ט'דינ געקליידעטע העררן און דאמען און קינדער און 
מען האָט, דוכט זיך, געקאַָנט דערקענען אפילו דעם פרעהליכען 
שמייכעל פון זייערע פּנים'ער. דערנאָך האָט ער געזעהען אַ שלאָס, 
מיט זיינע ווייסע טהורעמס, צייהנינע טערראסען, ועלכע קאָזען 
זיך אַראָב װוי קאסקאדען אין טהאַל, און אויך דאָס אינווייניגע פון 
שלאָס האָט ער געזעהען. גרויסארטינע זאלען, אונצעהלינ פיעלע 
בילדער, קעניגליך פּרעכטינע זאמעטען און שווערע זיידענס, אין 
די הויכע פענסטער פון נאָטהישען סטיל שטראסמט אַרײן די ליכטינ- 
קייט פון דער זונן און גליטשט זיך איבער דעם פּאַרקעט פון די דילען. 
און אויף איין פענסטער, פיט'ן רוקען צו סערגיי פּעטראוויטש, איז 
געזעסען עמיצער רוהיג און גלייכגילטיג און האָט געקוקט אַרונטער, 
אַהין, וואו עס האָבען זיך געזעהען בלויז די בערנ-שפּיצען און דער 
ליכטינגער הימעל. 

סערגיי פּעטראוויטש האָט זיך לאנג צוגעקוקט צו דער אונבע- 
וועגליכער פיגור פון דעם זיצענדען און וי ער װאָלט זעהען אַלעס, 
װאָס יענער האָט געזעהען : וועלדער, טהאַלען, און דאָס בלויע 
שטאָל פון די אזערעס, און ער האָט געפיהלט וי פריש און ריין עס 
מוז זיין די לופט, וועלכע יענער אטהעסט אַרין. און איהם האָט 
זיך געדוכט, אַז צווישען די גרויסאַרטינע זאַלען מיט די סופיטען, 
וועלכע צונעהן זיך אַזױ וי הימעל-נעוועלבען, מיט די פענסטער, פון 
וועלכע אַ האַלבע וועלט קאָן מען זעהען, אַז דאָרט קאָן ניט זיין קיין 
ביינקשאַפט, קיין מרה-שחורה, קיינע טרויערינע געדאנקען. און 
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שווארצע ערד, וועלכע גיט איהם אַזױ פיעל יסורים, נור ווען ער 
פלעגט אין פריהלינג דערזעהען דאָס ערשטע שטיקעל ערד, װאָס האָט 
זיך בעפרייט פון קאַלטען און טויטענדען שנעע און װוי דאָס װאָלט אָב- 
געזיפצט זיך אונטער דער זונן -- האָט זיך איהם געוועלט אַ קוש 
טהאָן עס מיט אַ לאננען, צערטליכען קוש, וי מען קושט אַ הייס- 
געליעבטע פרויענצימער. און זייענדיג געצוואונגען דעם גאנצען לע- 
בען פערבריינגען אין אן ענגען, פיער-עקעדינען קאסטען, אויף די 
שטויביגע, רוישינע נאסען, אונטער דעם שמוציגען שטאָדטישען 
הימעל, האָט ער מקנא געווען די בראדיאגעס, פאר וועמען די שטערן 
אין הימע? זיינען שומרים ווען זיי שלאָפען, און וועלכע זעהען זיך 
אן און ווייקען אַזױ פיעל. און איהם קומט ניט אויס אין לעבען קיין 
זאך צו זעהען, אויסער בעריאזעס, גרעזלעך, פלאכע טייכלעך און 
קליינע בערגלעך. 

ער פלענט אַמאָל לעזען שעהנע שילדערוננען, און מסתמא אמת'ע, 
פון דעם ים און פון די בערג, אָבער זיין שוואכע פאָרשטעלונגס- 
קראפט האָט איהם ניט געקאָנט בעשאפען אַ לעבעדיג בילד פון דעם. 
און איהם האָט זיך געוועלט מיט די איינענע אוינען איבערציינען זיך 
-- איז דאָס טאַקע אמת, אַז דער ים איז אַזױ טיעף און אונענדליך, 
אַז ער איז בלוי, גרין אָדער אפילו רויט, אַז פון איהם הויבען זיך 
און קייקלען זיך איבער איהם הויכע כוואליעס, און איבער זיי לויפען 
אויף דעם בלויען הימע? ווייסע װאָלקענס אָדער שווארצע, שרעק- 
ליכע. איז דאָס אמת, אז די בערג זיינען אַזױ הויך, משופע און 
מיט וואלד באדעקט, און אַז צווישען זיי זיינען בלויע טהאַלען און 
טומאן, און אז זייערע שנעע-שפּיצען גלינצערן אונטער דעם סאמע 
גרינעם הימעל. 

איז דאָס אמת ? 

אַ טיעפער, פייפענדער זיפץ, פון דער טיפעניש פון די פער- 
שטויבטע לונגען פלענט אַ הויב טהאָן סערגיי פּעטראוויטשעס ברוסט 
און פלעגט אראביאָנען פון זיין פלאכען פּנים דעם שעהמעוודיג-ענט- 
ציקטען שמייכעל. און ער האָט מקנא געווען די, וועלכע בעהער- 
שען דעם ים און די בערג נאָך מעהר איידער ער האָט מקנא געווען די 
בראדיאגעס. 

איין מאָל, בלאָנזשענדיג איבערן שטאָדט און דערקעגענדיג 
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זיינען ניט פיעל אויף דער ערד, און סערניי פּעטראוויטש האָט גע- 
פיהלט, אַז ער איז דעריין שוואך ‏ שעהמעוודיג און ווערט בעוועל- 
טינט פון פרעמדען ווילען, װי א לאקאמאטיוו, וועלכען א צופא?, 
א קאטאסטראפע קאָן אראבפיהרען פון די רעלסען איבער עפּעס װאָס 
איז אוועקגעליינט געװאָרען פון א פרעמדער האַנד. ניט נור האָט ער 
ניט געקאָנט טהאָן עפּעס אַזעלכעס, נור ער האָט זיך גאָר ניט געקאָנט 
פאָרשטעלען אפילו װוי װועט ער דאָס אַוועקווארפען זיין אנשטענדיגען 
קאָסטיום, זיין קווארטיר, זיינע שטונדען און װעט זיך אן אבנערי- 
סענער ארומשלעפּען איבער די וועגען אָרער געהן הינטער דער סאָכע. 
און דאָס ערשטע, װאָס האָט איהם געקאָנט בריינגען נעהנטער צום 
גליק, איז געווען --- פריי צו ווערען פון דער אונאנגענעהמער ארבייט, 
וועלכע איז איהם פרעמד. און רעכט האָט ער דאָך געהאט פריי צו 
זיין; זעהט ער דען ניט אַזעלכע מענשען וי ער, װאָס זיינען אויך 
ילוד אשה'ס, וי ער, האָבען נערווען און א מאַרך, און זיי הויבען 
גאָר ניט אָן צו אַרבײיטען, זיי באַשעפטיגען זיך בלויז מיט זאכען, פון 
וועלכע זיי האָבען פערגעניגען. 

,און דאָס װאָס אנדערע פארמענען, דערויף האָב אויך איך אַ 
רעכט" -- האָט זיך געטראכט סערגיי פּעטראוויטש אין דער צייט, ווען 
ער איז עמפּעהרט געװאָרען געגען דער נאַטור און געגען מענשען. 

פאר איהם װאָלטען זיך אויך געקאָנט געפינען אַזעלכע בעשעפ- 
טיגוננען, פון וועלכע ער זאָל הנאה האָבען,. די ערשטע און הויפּט- 
זעכליכסטע פון זיי איז די ערקענטניס פון דער נאַטור. ניט דאָס 
אַריינדרינגען אין די סודות פון דער נאַטור --- דערצו פּאָדערט זיך 
שכ? --- נור פון זעהען מיט די אויגען, פון ריכען מיט דער נאָז, פון 
אַלֶע חושים. ער האָט ליעב געהאָט די לעבעריגע נאַטור מיט אַ צערט- 
ליכער, זאָגאר מיט אַ ליידענשאַפטליכער, אָבער מיט א בעהאלטע- 
נער ליעבע, וועלכע בלויז נאוויקאוו האָט אין איהם פארדעכטיגט. 
ווען ער פלעגט דערזעהען אַ וועלכען עס איז ווארצעלע פון א גראָז אין 
פריהלינג, דעם ווייסען שטאַם פון א בעריאָזע, װוי דאָס קומט אַרױס 
פון דער ווייכער, ‏ שמעקענדער ערד, די שווארצינקע, דינינקע צוויי- 
געלעך, װאָס זיינען צוגעקלעפּט צו איהר ווייכער ברוסט --- פלעגט 
דאָס צושמידען צו זיך זיינע אוינען און בריינגען שמחה איהם אין 
האַרצען. ער האָט ניט פּערשטאַנען פאר װאָס ער ליעבט אזוי דרי 
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שען, וועלכע זיינען גערויבט פון אלעס דאָס, װאָס אנדערע פאר'" 
מעגען. און ער איז געווען זיכער, אז ער װעט קענען זיין גליקליך, 
ווען מען זאָל איהם געבען געלד, דאָס דאָזיגע פרייהייט, װאָס וואנ- 
דערט ארום איבער דער וועלט און וועלכע די שקלאפען גיסען אויס 
אין דער פארם פון מטבעות פאר די העררען. 

סערגיי פּעטראוויטש איז געווען ארבייטזאם ; ער האָט ניט גע- 
ליעבט די ארבייט און האָט געליטען פון דער שווערקייט פון דער אר- 
בייט דערפאר וויי? זיין אַרבײט איז געווען אַזא, װאָס האָט איהם 
ניט געגעבען קיין הנאה. אין גימנאַזיע האָט ער געמוזט לעהרנען 
אַזעלכע זאכען, װאָס זיינען ניט אינטערעסאנט, װאָס זיינען איהם 
לנמרי פרעמד, און אַמאָל טאַקע געגען זיין פּערשטאַנד און נעגען 
זיין געוויסען, און אזא אַרבײיט איז פאר איהם געווען אן אָבקומעניש. 
אין אוניווערזיטעט איז שוין די ארבייט געווען לייכטער רוהינער און 
פערנינפטיגער, האָט אָבער אויך געגעבען ווייניג הנאה דעם קאַלטען 
שכל, און די שטונדען װאָס ער פלענט אַמאָל האָבען צופעליג איז דאָך 
געווען דיזעלביגע ארבייט וי אין נימנאַזיע נור פארקעהרט, דאָרט 
האָט מען איהם געלערענט דיזעלבע זאכען, דאָ לערנט ער זיי אַנדערע 
און דאָס איז אויך געווען א אָבקומעניש. און זיין ארבייט אין דער 
צוקונפט, אַלס אן אקציזנער בעאַמטער, איז דאָך אויך געווען אזוי 
טרויסטלאָז, אַזױ לאננווייליג און געצוואוננען. בלויז זומער, ביי 
זיך אין סמאלענסק פלעגט פערגיי פּעטראוויטש זִיך אויסרוהען, הנאה 
האָבענדיג פון דער פּשוט'ער, גראָבער אַרביײיט : סטאָליאַרסקע אר- 
בייט, מאַכען פאר די קליינע ברידערלעך הילצערנע ביקסלעך, פער- 
ריכטען דעם צאהם אין נאָרטען, די ביינקלעך, און ער האָט הנאה 
געהאָט פון גראָבען בעעטען אין גאָרטען, אויסגראבען די גלאנציגע 
און די בערנעלדיגע ערד און איבעדקעהרען. דאָס איז געווען פרעהלי- 
כע, מונטערע ארבייט, אָבער ניט די אַרבײט, צו וועלכע ער איז 
בעשטימט געװאָרען פון געבורט אַלס זוהן פון אַ רעניערונגס-בעאמטען. 

מאַנכע מענשען, וועלכע ליידען אויך דערפון װאָס זייערע פע- 
היגקייטען הארמאָנירען ניט מיט דער ארבייט, ברעכען אַמאָל די 
דאָזיגע רעמלעך און געהן אַװעק אויף וועלכען וועג זיי ווילען --- ווערן 
פּשוט'ע אַרבײיטער, אקערן ערד, ווערן בראדיאגעס. אָבער דאָס 
זיינען מענשען קרעפטיגע, מוטהיגע אין גייסט, אזעלכע מענשען 
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פון אונטען ביז אויבען געווען בעװאָהנט פון בעל-הבית'טעס, װאָס 
פארדינגען צימערען און פון סטודענטען. ער האָט אַ קליינינקען, 
אָבער ריינינקען צימערל און זיינע שכנים סטודענטען זיינען גראר 
געווען שטילע מענשען, ניט קיין שיכורים, אַזױ אַז עס איז געווען 
בעקוועם אי צו לעהרנען אי צו טראַכטען ; אַזױ אַז עס איז געווען 
עפּעס אונאנגענעהמעס איז דאָס סיידען דער שטענדיגער טשאד פון 
קיך אין-דער-פריה. אָבער סערניי פּעטראוויטש האָט אויפגעהערט 
לעהרנען, און אַ האַלבען מעת-לעת פלענט דער צימער בלייבען ליידיג 
און פינסטער. 
אַרומגעהן פלעגט ער זעהר פיעל?, פלענט ניט מיעד ווערן ארומ- 
געהן, און אין אַלֶע גאסען פון מאסקווא פלעגט מען קאָנען באגענען 
זיין לאננע פיגור אין אן אבנעבלאקירט היטעל. איין מאָל, האָט 
ער זיך אין אַ פראָסטיגען טאָג ארויפגעקליבען אויף די װאַראַביאָװוע 
בערג און האָט פון דאָרט לאַנג, לאנג געקוקט אויף מאָסקווא, װוי איינ- 
געהילט די שטאָדט איז אין א ראזיגען טומאן און רויך און װוי עס 
גלאנצט אָב דורכ'ן שלייער דער טייך און די גערטנער. שפּאצירענדינ 
איז געווען גרינגער צו טראכטען, און דאָס װאָס ער האָט געזעהען 
האָט פערלייכטערט די געדאנקע-אַרבײיט, וי אַ צייכנונג מאַכט 
לייכטער פאר שוואכזינינע מענשען צו פארשטעהן אַ זאך. סערניי 
פּעטראוויטש האָט אונטערגעפיהרט זיינע חשבונות, וי אַ בע?-הבית 
יי ווייס אַז זיין פארמענען איז חרוב געװאָרען און ער געהט 
אַרום צום לעצטען מאָל בעקוקען זיינע חפצים, סאַכענדיג זיין טרויע- 
ריגען תשבו; אַלֶעס װאָס ער האָט געזעהען האָט איהם געזאָגט, אַזן 
פאר איהם װאָלט אויך. מעגליך געווען פערהעלטניסמעסינער גליק, 
אָבער אַז ער וועט איהם אין דער זעלבער צייט קיין מאָל ניט האָבען --- 
קיין מאָל ניט. 
איין גליק האָט בלויז געקענט זיין פאר סערנגיי פּעטראוויטשען : 
ווען ער זאָל קענען פארמענען אַלעס װאָס ער האָט געליעבט אין לעבען 
ן פּטור ווערען פון אלעס װאָס ער האָט געהאַסט. ער האָט ניט נע- 
א אין האַרטמאַן'ס פּעסימיסטישע פילאָזאָפּיע, אַז בעזיצען 
דאָס געווינשטע הייסט בלויז ענטוישט צו ווערען, -- ער האָט נע- 
דיינקט אַזױ װי נאוויקאוו אז די פּעסימיסטישע פילאָזאָפיע איז בע- 
שאַפען געװאָרען בלויז אַלס אַ טרויסט און אן אבנאַרונג פאר רי מענ- 
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לאסט, אלץ וילדער איז געווען דער צאָרען פון דעם צובונטע- 
וועטען. 

אין אָט דער צייט נעמליך האָט נאוויקאוו ערהאַלטען פון סערניי 
פּעטראוויטשען דעם ערשטען בריעף, זעהר אַ גרויסען און ווייניג פאר- 
שטענדליכען, ווארים סערניי פּעטראװויטש איז לחלוטין ניט אים 
שטאַנד געווען ארויסצונעבען אין דער פאָרם פון געדאנקען און ווער- 
טער אַלעס דאָס, וואָס ער האָט געזעהען אזוי קלאָהר און גוט. און 
נאוויקאוו האָט אויף דעם בריעף ניט געענטפערט, ווארים ער האָט 
ניט ליעב געהאַט איבערצושרייבען זיך און איז דערצו געווען שטאַרק 
פערנומען מיט שיכרות, ביכער און אונטערריכט אין שפּראכען. ער 
האָט בלויז איינעם פון זיינע גוטע-פריינד, וועלכען ער פלעגט ארום- 
פיהרען איבער די טראקטירען, דערצעהלט וענען סערגיי פּעטרא- 
וויטשען, וועגען דעם בריעף, וועגען ניטשען, און האָט אָבגעלאכט 
פון ניטשען, וועלכער האָט אַזױ געליעבט שטאַרקע, און ווערט אַ 
פּריידינער פאר שוואכע און אָרעמע אין נייסט. 

די ערשטע פאָלְנע פון סערניי פּעטראוויטשעס עמפּעהרונג איז 
געווען דאָס, ואָס ער האָט זיך צוריקגעקעהרט צו זיינע האַלב-פאר- 
געסענע און נאַאיווע טרוימערייען. ער האָט זיי אָבער ניט דערקענט 
-- אַזױ געענדערט האָבען זיי זיך פון'ם בעוואוסטזיין פון זיין רעכט 
גליקליך צו זיין און נאָך דעם ווי ער האָט זיךאַליין מיאש געווען פון זיך 
אַלס מענש, האָט זיך סערגיי פּעטראוויטש פּערטראַכט וועגען דעם, צו 
װאָלט ער געקאָנט גליקליך זיין אפילו אונטער אַזעלכע אומשטענדען ? 
גליק איז דאָך אַזױ ברייט און האָט אַזױ פיעל מדרגות ; איינער קאָן 
ניט געפינען קיין גליק אין איין זאך, קאָן אָבער גליקליך זיין אין אן 
אנדער זאך. און דער ענטפער, וועלכען סערגיי פּעטראוויטש האָט 
געפונען אויף דער דאָזיגער פראגע, האָט איהם געצוואונגען צו עמ- 
פּעהרען זיך געגען מענשען, וי ער איז שוין עמפּעהרט געװאָרען 
געגען דער נאַטור, 


4 


געװאָהנט האָט סערניי פּעטראוויטש ניט ווייט פון דער וואלטהע- 
טיגער פאָלקס-קיך אין גרויסען פיער-גארענדינען הויז, וועלכעס איז 
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פון איהם חוזק און פּלוצלונג האָט ער זיך אַ קעהר געטהאָן און דער- 
זעהט וי מען שצירעט צייהנער און מען ווייזט אן סיט די פינגער. 
דאָס לעבען, מיט וועלכען ער האָט זיך שוין לאנג צופריעדען געשטעלט 
אַלס מיט אַ פאקט, האָט איצט אַ קוק געטהאָן איהם אין פּנים אַריין 
מיט טיעפע אויגען, קאַלט, ערענסט און אזוי איינפאך שטריינג, אַז 
אַ שרעק. אַלֶעס דאָס װאָס האָט דונקע? אין איהם אַרומגעבלאָנזשעט 
ביז איצט האָט איצט אָנגעהויבען צו ריידען הויך און הערשעריש. זיין 
,איך",, װאָס ער האָט גערעכענט אַלס דאָס איינציג װאַהרעס און 
װאָס היינגט ניט אָב פון דעם שוואכען מח און ניט פון דאָס צואוויא- 
נעט האַרץ, איז אין איהם אויפגעבראכט געװאָרען און האָט אָנגע- 
הויבען פאָדערען אַלעס, אויף װאָס עס האָט געהאַט רעכט. 

--- איך וויל ניט זיין קיין שטומע שטאָף פאַר אנדערעס גליק : 
איך ווי? אַלֵיין גליקליך זיין, שטאַרק און פריי זיין און איך האָב אַ 
רעכט דערויף --- האָט סערגיי פּעטרעוויטש ארויסגערעדט דעם פער- 
באָרגענעם געדאנק, וועלכער בלאנזשעט ארום אין פיעלע קעפּ און 
מאַכט פיעל קעפּ אונגליקליך, אָבער װאָס עס ווערט אַרױסגערעדט 
אַזױ זעלטען און מיט אַזאַ שווערקייט. 

און אין יענעם מאָמענט ווען ער האָט צום ערשטען מאָל ארויס- 
נערעדט די דאָזינע קלאהרע און פּינקטליכע פראזע, האָט ער פער- 
שטאַנען אַז ער שפּרעכט דאָס אויס אן אורטהייל געגען דעם, װאָס 
רופט זיך סערגיי פּעטראוויטש און װאָס קאָן קיין מאָל ניט זיין ניט 
שטאַרק און ניט פריי. און ער האָט זיך עמפּעהרט געגען זיין נאַטור, 
װאָס האָט איהם קיין פּנים ניט געקענט געבען ; ער האָט זיך עמ- 
פּעהרט, וי אַ שקלאף, וועלכען די קייטען האָבען אָנגעריבען בלו- 
טיגע וואונדען אויפ'ן קערפּער, וועלכער איז אָבער קיין מאָל ניט 
געווען בעוואוסט, וי ערנידעריגענד עס איז אַ רעכטלאָזער שקלאף 
צו זיין און האָט אונטערטעניגליך געבויגט דעם רוקען אונטער דער 
בייטש פון דעם אויפזעהער. דאָס איז געווען דאָס געפיהל פון א פערר, 
וועלכער האָט על פּי נס בעקומען מענשליכעס בעוואוסטזיין און שכל 
אַקוראט אין דעם מאָמענט ווען די שמיץ פּאסעווען זיין רוקען און 
ער האָט ניט, ניט קיין קו?ל, ניט קיין כח פאר װידערשטאַנד. און 
װאָס ליינגער, שטאַרקער און אונערבארעמליכער עס איז געווען די 
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הינקייט פלענט טרעפען אַמאָל ביינאַכט, אַז סערניי פּעטראװיטש 
פלענט זיך פאָרשטעלען די ביכער, וועלכע ווערען נעשריעבען ווענען 
איהם אָדעד ווענען אַזעלכע װוי ער ער פלענט קלאהר זעהען די גע- 
דרוקטע בלעטער און זיין נאָמען אויף זיי. ער פלעגט זעהען דאן די 
מענשען װאָס שרייבען די דאָזיגע ביכער און ערווערבען זיך דורך דעם, 
װאָס זיי שרייבען וועגען איהם, עשירות, גליק און בעריהמטהייט. 
איינע דערצעהלען װאָס פאַר אַ נעביכקע ער איז געווען -- אַ מענש 
װאָס טוינג צו גאָרנישט און וועלכען קיינער דארף ניט ; זיי לאכען 
פון איהם ניט, זיי מאַכען פון איהם ניט קיין חוזק --- ניין, זיי זו- 
כען צו שילדערן זיינע יסורים מיט אַזאַ רחמנות, אַז מענשען זאָלען 
וויינען, און זיינע פרייד שילדערען זיי אַזױ, אַז מענשען זאָלען 
לאַכען. זיי זוכען צו ווייזען, ‏ אז אין אזעלכע ברואים, וי סערניי 
פּעטראוויטש, איז אויך פאראן עפּעס מענשליכעס ; זיי איבערציי- 
נען מיט היץ און קראפט, אַז אפילו אזעלכע מענשען טהוט וועה 
ווען מען שלאָנט זיי,, און זיי איז אנגענעהם ווען מען איז גוט צו 
זיי. ‏ און אויב די שרייבער זיינען מענשען מיט טאַלאַנט און זיי גע- 
לינגט צו בעווייזען, װאָס זיי האָבען געוועלט בעווייזען, דאן שטעלט 
מען זיי מאָנומענטען, און דער פונדאמענט זעהט דוכט זיך אויס פון 
גראניט, אָבער אין אמת'ן בעשטעהט דער פונראמענט פון אן 
אונצעהליגער מאַסע סערניי פּעטראוויטשעס. אַנדערע פון זיי בע- 
דויערן אויך סערניי פּעטראוויטשען, אָבער זיי ריידען שוין וועגען 
איהם נאָך דעם װאָס די ערשטע האָבען דערצעהלט, און זיי זיינען 
זיך גענוג מתוכח, פון וואנען עס נעהמען זיך אַזעלכע, וי ער, וואו 
קומען זיי אהין, און זיי פאָרשען װאָס מען דארף טהאָן, אַז עס זאָלען 
אַזעלכע ווייטער ניט זיין. 

פאר דעם קאַפּיטאליסט איז ער ניצליך, װוי דער קווא? פון זיינע 
עשירות ; פאר דעם שרייבער וי אַ טרעפּעל צום מאָנומענט ; פאר 
דעם װויפענשאַפּטסמאַן, וי אַ טהיי?ל װאָס דערנעהנטערט איהם 
צו דער ערקענטניס פון ווארהייט ; פאר דעם לעזער, וי אַ געגענ- 
שטאַנד איינצואיבען זיך אין גוטע געפיהלען --- דאָס איז די ניצליכ- 
קייט, וועלכע סערגיי פּעטראוויטש האָט אין זיך געפונען. און זיין 
גאַנצע נשמה האָט אָנגעכאַפּט די שאַנדע און דער דומפּער צאָרען פון 
אַ מענשען, וועלכער האָט לאנג ניט פּערשטאַנען, אַז מען מאַכט 
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גען ניצליכקייט און בעלייריגען ווידער די װאָס זיינען שוין בעלייריגט. 
סערגיי פּעטראָוויטש האָט ניט געקענט פארשטעהן אין װאָס עס איז 
0 זיין ניצליכקייט און זיין מאַרך האָט זיך לאַנג, לאַנג גע- 
מאַטערט פון דער צו שווערער אַרבײיט צו פּרופען דאָס פּאַרשטעהן. 

אָכער דער טומאַן האָט זיך אויפגעלייזט אונטער די העלע שטראה- 
לען פון'ם איבערמענש און דאָס װאָס איז נגעווען אן אונגעלייזטע רעטע- 
ניש, איז געװאָרען איינפאך און קלאהר. ער איז געווען ניצליך, און ניצ- 
ליך איז ער געווען צו פערדאנקען זיינע פיעלע איינענשאַפּטען. ער 
איז געווען ניצליך פאר'ן מארך, וי אן עמיצער, װאָס קויפט קאַלאָ- 
שען, צוקער, קעראָסין און צוזאמען מיט אַנדערע, אַלס איין מאַסע, 
שאפט ער פּאלאצען פאר די מעכטיגע פון דער ערד ; ער איז געווען 
ניצליך פאר סטאַטיסטיק און פאר געשיכטע, וי יענער נאמענלאָזער 
יחיד, וועלכער ווערט געבאָרען און שטאַרבט, און אויף די דאָזינע 
יחידים לערנט מען אויס די געזעצע װעגען דער בעפעלקערונ: ; 
ער איז נעווען ניצליך פאר'ן פּאָרטשריט, ווארים ער האָט נעהאט 

אַ מאגען און אַ קערפּער װאָס מען בעדארף בעשיצען פון קעלט, און 
דעריבער האָבען גערוישט טויזענדעד רעדער פון די פּאַבריקען. 

און װאָס מעהרער סערניי טרא איז געגאננען איבער ר 
גאסען און האָט זיך צוגעקוקט צו זיך און ארום זיך אַלץ קלעהרער איז 
פאר איהם געװאָרען זיין יי אנפאננגס האָט ער זיך דער- 
מיט פעראינטערעסירט, וי מיט אַ נייע ענטרעקונג, און מיט ניינע- 
רינקייט האָט ער געקוקט אויף די רייכע הייזער, אויף די עקיפּאזשען 
גון איז זאָגאר אן איבעריגען מאָל געפאָהרען מיט'ן אמניבוס כרי 
צו ברייננגען עמיצען נוצען מיט זיינע פינף קאָפּיקעס ; אָבער בֹּאַלֶר 
ואָט איהם אָנגעהויבען ערגערן דאָס בעוואוסטזיין װאָס ער קאָן קיין 
טדיט ניט מאַכען, וועלכער זאָל זיך ניט אויסקומען נוצליך פאר 
וועמען ניט איז, ווארים זיין דאָזינע ניצליכקייט העננט דאָך ניט אב 
פון זיין וילע - 
און דאן האָט ער ענטרעקט אין זיך נאָך אַ ניצליכקייט, און דאָס 

איז געווען די ביטערפטע, די ערגסטע פון אלע, און ער איז פון שאנ- 
דע און װעהטאָג רויט געװאָרען. דאָס איז געווען די ניצליכקייט פון 
אַ טויטען קערפּער, אויף וועלכען מען פּאָרשט אויס די געזעצע פון 
לעבען און טויט. אין דעם דאָזינען צושטאַנד פון נייסטיגער טי 
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כער און מענשען אויף איהם אַזױ געווירקט, און דער וואונש צו זיין 
גוט איז איהם געווען שטאַרק, אָבער דאָס איז געווען אן אומזיסטער 
אַ געמאַטערטער וואונש, װוי דער דורשט צו זעהען איז א מאַטערנעס 
פאר דעם געבאָרענעם בלינדען. ער האָט געטראכט ועגען זיין צו- 
קונפט און האָט ניט נעפונען קיין פּלאץ פאר גוטע מעשים. ער האָט 
געהאט בדעה, ווען ער װעט ענדינען דעם אוניווערזיטעט, אֶנצוקו- 
מען אין אקציז- דעפּארטמענט ; און וויפיעל ער האָט ניט געטראכט, 
האָט ער ניט געקענט געפינען, װאָס גוטעס ער קאָן טהאָן אלס אן 
אקציזנער טשינאָווניק. ער האָט זיך שוין פאָרגעשטעלט, וי ער 
וועט זיין עהרליך, געהאָרכזאם און ארבייטזאם. ער האָט זיך פאָר- 
געשטעלט, ווי מיט לאַנגזאמע, ווירדיגע טריט געהט ער אויף די 
טרעפּ און װי דערגעהענדיג ביז'ן מיטען שטעלט ער זיך אָב, אַ צו- 
בראָכענער פון יאָהרען, פון נויטה און פון קראנקהייט. זיינע פער- 
דינסטען וועלען שוין זיין אָבגעשעצט און ער װעט פייערען זיין דריי- 
סינ-יעאהריגען יובילעאום, וי עס האָט ניט לאַנג געפייערט זיין פא- 
טער,. אויפ'ן יובילעאום װועט מען האַלטען רעדען און ער װועט זיי 
הערען און װועט זיין געריהרט ביז טרעהרען, וי זיין פאטער איז גע- 
ווען געריהרט, און ער װועט, וי זיין פאטער, איך קושען זיך 
מיט נאָך אַזעלכע אלטינקע, אַזױ װוי ער, געוועזענע און קינפטינע 
יובילאַרען, אַלטינקע, גרויאינקע, װאָס זיינען פארשמירט געוװאָ- 
רען פון לעבען. דערנאָך װעט ער שטאַרבען מיט דעם געדאנק, אַז 
ער לאָזט איבער נאָך זיך אַ צעהנדליג קינדער, אויך אַזעלכע װוי ער 
איז געווען, און אין , סמאלענסקי וועסטניק? ועט זיין געדרוקט 
א קורצינקע לעבענס-בעשרייבונג, וועלכע וװועט זיך ענדינען מיט 
דער בעמערקונג, אַז עס איז געשטאָרבען אַ ניצליכער און עהרליכער 
אַרבײטער. 

און סערניי פּעטראוויטשען האָט זיך געדוכט, אַז די דאָזינע 
שבחים נאָכ'ן טוט זיינען אזוי ביטער און שמערצליך, וי אן מען 
זאָל שמייסען מיט אַ בייטש איבער דער לעבעדינער נאקעטער לייב. 
און וועה טהאָן טהוט דאָס דערפאר, וויי?ל וועלענדיג זאָגען אן אנגע- 
נעהמען ליגען, זאָגען דאָ דערווייל די מענשען א װאָכעדיגען, זיכע- 
רען אמת. און ער מיינט, אַז ווען מענשען װאָלטען פארשטעהן דאָס, 
װאָס זייער צונג רעדט, װאָלטען זיי זיך ניט ערלויבט צו ריידען ווע- 
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וועהנהייטס-מנהגים מיט בילינען אבערגלויבען. ער האָט ניט גע- 
האַט גענוג מוטה צו לייקענען אין נאָט און האָט ניט געהאַט גענוג 
גבורה צו גלויבען אין איהם ; איהם האָט געפעהלט דאָס זיטליכע 
געפיה? און די נשמה-בעוועגונגען װאָס זיינען רערמיט פערבונדען. 
ער האָט ניט געליעבט קיין מענשען און האָט ניט געקענט געניסען 
דעם טעם פון יענעם גרויסען תענוג, וועלכער האָט צו זיך קיין נליי- 
כען ניט אויף דער ערר --- צו אַרבײטען פאַר מענשען און שטאַרבען 
פאַר זיי . אָבער ער האָט זיי אויך ניט געקענט האסען --- און איהם 
איז דעריבער קיין מאָל ניט געווען באשערט צו פיהלען יענעם זודי- 
גען תענוג פון קאַמפּף מיט נלייכע צו איהם און די דעמאָנישע שמחה 
פון מנצח זיין זיי, פאר װאָס די נאַנצע וועלט בוקט זיך, וי פאר 
אַ היילינקייט. ער האָט זיך ניט געקענט אויפהויבען אַזױ הויך און 
האָט אויך ניט געקענט פאלען אַזױ נידריג, אַז ער זאָל קענען הער- 
שען איבער לעבען און מענשען, דורך דעם װאָס ער זאָל שטעהן ענט- 
וועדער העכער פון מענשליכע געזעצע און אליין שאַפען זיי אָדער 
שטעהן אויסערן נעזעץ און אויסער אַלֶעס װאָס דער מענש רעכענט 
פאר א חיוב און פאר װאָס ער האָט מורא. 

אין צייטוננען האָט סערגיי פּעטראוויטש געלעזען ווענען מענ- 
שען, וועלכע מאָרדען, רויבען, ננב'ענען, פערננוואלטינען און 
יעדען מאָל האָט זיין לעזען נעענדיגט זיך מיט דעמזעלבינען געדאנק : 
און איך װאָלט דאָס ניט געקענט. אין נאס בעגעגענט ער מענשען, 
וועלכע האָבען זיך אַרונטערגעלאָזען ביז'ן סאמע גרונד פון מענשלי- 
כען ים --- און דאָ האָט ער זיך אויך געזאָגט : און איך װאָלְט ניט 
געקענט. ער פלענט אַמאָל הערען וי מען דערצעהלט וועגען מענשען 
העלדען, װאָס זיינען געגאנגען צום טויט אין נאָמען פון אן אידעע 
אָדער פון ליעבע, און ער האָט זיך געטראכט : און איך װאָלט דאָס 
ניט געקענט. און ער האָט מקנא געווען אַלעמען, אי צדיקים, אי 
רשעים, און אין זיינע אויערען האָבען אונערבארעמליך נעקלוננען 
זאראטוסטראס אמת'ע ווערטער : האויב דאָס לעבען געלינגט דיר 
ניט, אויב דער גיפטיגער ווארים צופרעסט דיין האַרץ, ווייס אז 
דער טויט װעט דיר געלינגען." 

קיין פערלאנג צו טהאָן שלעכטס האָט סערגיי פּעטראָװיטש ניט 
געשפּירט, אָבער זיין נוט האָט זיך איהם געוועלט. דאָס האָבען בי* 
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לחלוטין ניכטער. ער איז רויט געװאָרען, וי פריהער, ווען מען האָט 
אָנגעהויבען פון איהם שפּאַס מאַכען ; און וען ער האָט אויסגע- 
טרונקען האָט ער געזונגען און האָט מיט אַ געפּלאָנטערטען צונג גע- 
רעדט עפּעס וועגען אַ זאראטוסטרא. עס האָט זיך געענדיגט דערמיט, 
אַז ער האָט זיך צואוויינט, האָס. דערנאָך אִַ די בויאנעווען, 
האָט גערופען אַלעמען אידיאָטען און זיך איבערמענש. נאֶךְּ דער דאָ- 
זינער פּאסירונג, פון וועלכער ר האָט נעהאַט גענוג װאָס צו לא- 
כען, האָט מען פאר א געוויסע צייט סערניי פּעטראָויטשען אין די 
אויגען ניט געזעהען. 

זינט סערגיי פּעטראָװיטש איז ערשיענען אויף דער וועלט האָט 
נאָך זיין קאָפּ קיין מאָל ניט געאַרבײיט אַזױ פיעל און אזוי הארטנעקיג 
וי אין די דאָזיגע קורצע טעג און לאנגע נעכט. זיין בלוטלאָזער מאַרך 
האָט זיך איהם ניט אונטערגעגעבען אפילו דאן, ווען ער האָט געזוכט 
דעם אמת, האָט געשטעלט פעסטע פאָרמולאס, בעגריפע און פרא- 
זען. אן אויסגעמאַרטערטער, אַ מיעדער, האָט ער אויסנעזעהן וי אַ 
לאַסט פערד, וועלכער פיהרט אַרױף אַ שווערען וואגען מיט משא 
ארויף-באַרג און פאלט אַ פערסאָפּעטער אויף די קניע, ביז וואנען די 
פייעריגע שמיץ וועלען איהם ניט טרייבען ווייטער. און אזא בייטש 
איז פאר איהם געווען די זעהונג, דער מיראזש פון'ם איבערמענש, 
פון יענעם וועלכער געוועלטיגט מיט פולען רעכט, מיט מאַכט, גבורה 
און פרייהייט. פינוטענוויין פלעגט אַ געדיכטער טומאַן פארציהען 
זיך איבער זיינע געדאנקען, אָבער די שטראַהלען פון'ם איבער- 
מענש האָבען צױאָנט דעם טומאַן און סערניי פּעטראוויטש האָט נע- 
זעהען זיין לעבען בולט און קלאָהר, וי זיין לעבען װאָלט געווען אֶב- 
געשילדערט און דערצעהלט פון אן אנדער מענשען. דאָס זיינען ניט 
געווען קיין געדאנקען, שטריינג לאָניש און אויסגעדריקטע אין ווער- 
טער -- דאָס זיינען געווען חזיונות. 

ער האָט געזעהען אַ מענשען, וועלכען מען רופט פערגיי פּעטראָ- 
וויטש און פון וועלכען עס איז פּערבאָרגען אַלעס, װאָס מאַכט דעם 
לעבען גליקליך אָדער ביטער, אָבער טיעף, מענשליך. רעליניאָן און 
מאָראַל, וויסענשאַפט און קונסט האָבען עקזיסטירט ניט פאר איהם. 
אנשטאט הייסען גלויבען, יענעם גלויבען װאָס קעהרט בערג, האָט 
ער געשפּירט אין זיך אַ משונה'דיג קייקעל, צונויפגעדרעהט פון גע- 
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אין יענע שיכור'ע מינוטען, ווען זיי פלעגען קלעטערן אויף די בוימער 
פון בולװואַר, 

--- פאר װאָס עפּעס, ניקאָלאי גריגאָריעוויטש ? 

נאוויקאוו האָט געשוויגען, און סערגיי פּעטראוויטש האָט צו- 
געלייגט : 

-- איך װועל איהם אפשר גאָר ניט לעזען. גענוג פאר מיר. 

דאָס דריטע גלעקע? האָט אַ קלונג געטהאָן. 


-- נו, אדיע. 

--- וועט איהר שרייבען ? -- האָט געפרענט סערגיי פּעטראָ- 
וויטש. ׂ 

--- ניין, איך ליעב ניט קיין בריעף-שרייבעריי. אָבער איהר 
שרייבט. 


נאָך אַ מינוט אונענטשלאָסענהייט האָבען זיי זיך צוקושט, אונ- 
געלומפּערט, ניט וויסענדיג וויפיעל קושען, און נאויקאוו אין 
אַװעקגעפאָהרען. און בלייבענדיג אַלֵיין האָט סערניי פּעטראָװיטש 
פערשטאַנען, אַז ער האָט שוין לאנג געוואונשען און ערווארט דעם 
דאָזיגען טאָג, ווען ער װועט בלייבען אַלֵיין מיט ניטשען און קיינער 
וועט זיי ניט שטערען. און ווירקליך, פון דער מינוט אָן האָט זיי קיינער 
ניט געשטערט . 


111 


אויסערליך האָט זיך סערניי פּעטראָװיטשעס לעבען שטאַרק גע- 
ענדערט. ער האָט לחלוטין אויפגעהערט געהען הערען לעקציעס, צו 
פּראקטישע ארבייט און האָט אװעקגעװואָרפען אויף דער פּאָליציע דעם 
אָנגעהויבענעם בוך : ,אַ פערגלייכענדער כאַראַקטעריסטיק פון קוי- 
לענוואסער שטאָף פון דער פעטער רייהע און קוילענוואסער שטאָף 
פון דער אַראָמאַטישער רייהע". ער האָט אויפגעהערט אויך צו בע- 
זוכען קאמעראדען און פלעגט ערשיינען בלויז ווען עס איז געווען א 
מיטינג, און אפילו דאן פלענגט ער ניט לאַנג פערבלייבען. 

איין מאָל זיינען די סטודענטען געפאָהרען א גאַנצע חברה צו פרויענ- 
צימער און זיי האָבען דאָרט געטראָפען סערנגיי פּעטראוויטשען, און 
דער וואונדער איז געווען, װאָס ער איז גאָרניט געװוען שיכור, 
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עס שיינט די זונן, װאָו עס לאכען און וויינען לעבעדיגע מענשען. רונד 
און ארום סערניי פּעטראוויטשען שווימען איבער'ן קארידאָר גרויע שא- 
טענס פון מענשען, וועמען עס פעהלט געלעכטער און טהרערען, און 
זיי שאָקלען מיט זייערע טעמפּע קעפּ, פון וועלכע די אכזר'ישע נאַ- 
טור מאַכט אַזױ אונערבארמליך חוזק. 

וי לאנג נאוויקאוו איז ניט אָבגעפאָהרען פון מאָסקווא, האָט 
סערגיי פּעטראוויטש געטהאָן אַלץ דיזעלבינע ארבייט און האָט זיך 
פערנליכען מיט זיין חבר, אויף וועלכען ער האָט געזעהען דעם אב- 
שיין פון'ם איבער-מענש. ער האָט בעאָבאכטעט זיין פּנים, זיינע 
געדאנקען און באווענונגען און פלעגט רוים ווערען, ווען נאוויקאוו 
פלעגט אַ פּאק טהאָן זיינע טעמפּע, אויפמערקזאמע בליקען, וי ער 
קוקט אויף איהם. שפּעט ביינאַכט, ווען נאוויקאוו פלעגט שוין שלא- 
פען, פלעגט זיך סערגיי פּעטראוויטש צוהערען צו זיין שטילען און 
מעסיגען אטהעמען און האָט געטראכט, אז אפילו אטהעמען אטהעמט 
אויך נאוויקאוו ניט אַזױ װוי ער. און דער דאָזיגער שלאָפענדער מענש, 
וועלכען ער האָט פריהער געליעבט, האָט איהם איצט אויסגעוויזען 
פּרעמד און א רעטעניש ; אַלֶעס אין איהם איז געווען א רעטעניש : 
דאָס טיעפע אטהעמען, די געדאנקען װאָס זיינען בעהאלטען דאָרט 
אונטער דעם רונדען שארבען, זיין געבורט און זיין טויט. און עס 
איז געווען אונפערשטענדליך וי אונטער איין דאך לינען צוויי מענ- 
שען, און אין יעדען פון זיי איז עפּעס זיינעס, אייגענעס, בעזונדע- 
רעס, ניט עהנליכעס -- אי די געדאנקען, אי דאָס לעבען. 

ווען מען האָט נאוויקאווען ארויסגעשיקט פון מאָסקווא האָט 
סערגיי פּעטראוויטש ניט געהאַט דערפון קיין שברת-הלב. די 24 שטונ- 
דען, װאָס נאוויקאוו האָט מיט די חברים פערבראכט, איינפאקענדיג 
זיינע זאכען און בייזערנדיג זיך, זיינען אריבער אונבעמערקט, און 
די חברים זיינען ענדליך געווען אויפ'ן וואקזאל. זיי זיינען געווען ניב- 
טער, ווארים מעהר וי אויף רייזע-קאָסטען אין קיין געלר ניט 
געווען. 

--- אומזיסט האָב איך אייך גענעבען ניטשע, סערגיי פּעטרא- 
וויטש --- האָט געזאָגט נאוויקאוו מיט יענער משונה'דיגער העפליב- 
קייט, וועלכע איז געווען איינע פון די זאָנדערבארקייטען פון זייער 
נעמיינזאמען לעבען און וועלכע איז אָנגעגאנגען צווישען זיי אפיו 
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פון זאראטוסטראס ריטהמישער שפּראך און פלעגט בעאיינפלוסט 
ווערען פון דאָס ניט דערזאָגטע. נאַויקאוו פלענט דאן דעקלאמירען 
מיט זיין קלאהרער און שטאַרקער שטימע, און סערגיי פּעטראוויטש 
פלעגט מיט פארגעטערונג הערען אנבויגענדיג זיין ניט-שעהנעם, פלא- 
כען קאָפּ און יערֶעס װאָרט פלעגט זיך אַריינברענען אין זיין שלאפע- 
דיגען און שווערען מח. 

סערגיי פּעטראוויטש האָט אַליין ניט באַמערקט יענעם מאָמענט, 
ווען אין איהם האָט זיך געענדיגט די רוהיגע אנשויאונג פון פאקטען 
און די טעמפּע ביינקשאַפט פון'ם צופריעדען-שטעלען זיך דערמיט. 
דאָס איז געווען אַזױ וי מען װאָלט צו אַ פאס פּולוער צולייגען פייער, 
ער האָט ניט געוואוסט וי לאנג דער קנויט האָט זיך גערויכערט. ער 
האָט אָבער געוואוסט, ווער עס האָט דעם קנויט אָנגעצונדען. דאָס 
איז געווען דער חזיון פון'ם איבער מענש, פון'ם זעלבינען אונבעגרייפ- 
ליכען, אָבער מענשליכען וועזען, וועלכער האָט פערווירקליכט אַלַע 
מעגליכקייטען, װאָס זיינען פארלענען געװאָרען אין איהם און אַ 
גלייכבערעכטיגטער געוועלטיגט ער מיט קראפט, גליק און פרייהייט. 

אַ זאָנרערבארער חזיון איז דאָס געווען, --- אַ זעהונג װאָס האָט 
פון בונטקייט געשמערצט זיינע אויגען און זיין האַרץ און וועלכע איז 
געווען דונקעל און אונבעשטימט אין איהרע אבצייכענונגען ; א וואונ- 
דערפולע און אונבעגרייפליכע זעהונג, װאָס איז דאָך געווען איינפאך 
און רעאל. און מיט דער בונטער ליכטינקייט פון דער דאָזיגער זע- 
הונג האָט פערגיי פּעטראָוויטש בעקוקט זיין לעבען און איהם האָט 
זיך געדוכט אַז זיין לעבען איז נאָר ניי, אינטערעסאנט, וי אַ בע- 
קאַנטער פּנים, ואָס איז בעלויכטען געװאָרען מיט דעם פייער-שיין 
פון א שרפה. 

ער האָט געקוקט פאָראויס און אויף צוריק און דאָס װאָס ער 
האָט געזעהען איז געווען עהנליך צו אַ לאנגען, גרויען און שמאָלען 
קאָרידאָר, אֶהן לופט און אֶהן ליכט. פון הינטען האָט זיך דער קאָרי- 
דאָר פּערלאָרען אין די גרויע עראינערונגען פון אַ ניט-פרעהליכער 
קינדהייט, פאָראויס איז ער פערטרונקען געװאָרען אין דער חשך"- 
דיגקייט פון אויך אַזאַ צוקונפט. און אויף דער גאנצער ליינג פון 
קאָרידאָר האָט זיך ניט געזעהען קיין איין שארפער קעהר, קיין איין 
זירעווע ערגעץ-וואוהין, קיין איין טיהר צום דרויסען, אַהין, ואוו 
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גלויביגער, יונגער נביא, צו וועלכען עס האָט זיך אַראָבגעלאָזען די 
לאַנגדערווארטעטע נאָטהײיט, אַזױ האָט ער איהם געהאלטען בסור 
פון זייטיגע בליקען און האָט געשפּירט שמערצען, ווען צו דער גאָט- 
הייט האָבען זיך צוגעריהרט גראָבע און פרעכע הענד, דאָס זיינען גע- 
ווען נאוויקאוו'ס הענר. 
עס פלענט טרעפען אַמאָל אין אבענד, אַז נאָך דעם װוי זיי האָ- 
בען צוזאמען איבערגעזעצט עטליכע קאפּיטלעך, פלעגט נאוויקאוו 
אָנהייבען ריידען ווענען דאָס איבערגעלעזענע. ער פלעגט זיצען נעבען 
זיין טיש, וי הינטער אַ סטענדער, און האָט גערעדט הילכיג, קלאהר 
און אָבנעזונדערט, ארויסריידענדינ יעדעס װאָרט אָבגעצייכענט, 
שטעלענדיג לאָנישע אקצענטען און מיט קורצע פּױזעס בעצייכענען 
די פּונקטאַציאָן. זיין גרויסער קאָפּ, קוריץן געשוירען און עהנליך צו 
אַ געטאָקטען קויל, נור מיט אַ שאַרף אויסגערונדעטען שטערען, איז 
קרעכּטיג און אונבעוועגליך געזעסען אויף זיין קורצען נאַקען : זיין 
פּנים איז תמיד געבליבען בלייך, און ווען ער פלעגט זיך שטאַרק צו- 
היצען, פלענען בלויז זיינע אָבגעשטעלטע אויערן געפלאמט, ווי צוויי 
רויטע שטיקלעך צייג, װאָס זיינען צונעקלעפּט צו אַ געלער בילליארד- 
קוי?ל. גערעדט האָט ער וועגען ניטשעס פארגעננער אין פילאָזאָפיע, 
ווענען דער שיכות פון זייערע העלרען מיט די עקאָנאָמישע און סאַ- 
ציאלע שטרעמוננען פון דעם יאָהרהונדערט און האָט בעהויפּטעט אַז 
ניטשע האָט אַ שפּרונג געטהאָן אויף טויזענד יאָהר פאָראויס מיט זיין 
גרונד-טעזיס פון אינדיווידואליזם , איך וויל". 
מאַנכעס מאָל פלענט ער לאכען פון דער נעבעליגער שפּראך פון'ם 
בוך, אין וועלכען ער האָט געפיהלט עפּעס געמאַכטעס, און סערגיי 
פּעטראָװויטש פלענט דאן שוואך פּרובירען איבערצושפּאַרען איהם. 
איהם האָט זיך געדוכט, אַז אַלעס װאָס נאוויקאוו זאָגט איז אַזױ קלוג, 
אַז ער אַליין װאָלט קיין מאָל ניט דערשלאַנען זיך צו אַזא קלוגשאַפט, 
אָבער עס שטימט ניט איין מיט'ן אמת. און ער האָט געפיהלט, אַז 
ער פארשטעהט קלעהרער און בעפער זאראטוסטראס ווערטער, נור 
ווען ער הויבט זיי אָן צו פערטייטשען קומט עס ארויס אַזױ פלאך און 
ארעם, און נאָר ניט דאָס װאָס ער האָט געדיינקט. און ער פלענט 
אנשוויגען ווערען, זייענדינ ערביטערט געגען זיין קאָפּ און זיין צונג. 
עס פלענט אָבער טרעפען, אַז נאוויקאוו פלעגט הינגעריכען ווערען 
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אין פערנלייך מיט איהם. און א שווערער טאָג איז עס געווען, ווען 
סערניי פּעטראוויטש, וועלכער האָט נגעוועלט פערטרינקען זיין ,איך" 
אין אַ פרעמדען, טיעפען און מעכטינען , איך", האָט פּערשטאַנען, 
אַז דאָס איז אונמענליך און אז ער איז נייסטיג אַזױ ווייט פון זיין 
פריינד, װווי פון יענע גרויסע לייט, ווענען וועלכע ער האָט געלעזען. 
און געהאָלפען איהם פארשטעהן דאָס האָט ניטשע, וועלכען דער" 
זעלבינער נאוויקאוו האָט פאר איהם ענטדעקט. 


1 


ווען סערגיי פּעטראוויטש האָט איבערגעלעזען דעם טהיי? , אלזא 
שפּראך זאַראַטוסטרא", האָט זיך איהם אויסנעוויזען, אַז אין דער 
נאַכט פון זיין לעבען האָט אויפגעשיינט די זונן. אָבער דאָס איז נע- 
ווען די מיטענ-נאַכטליכע, טרויערינע זונן, און ניט קיין בילד פון 
שמחה האָט זי בעלויכטען, נור אַ קאלטען טויטליך-טרויערינען מדבר, 
וי עס איז געווען דאָס לעבען און די נשמה פון סערניי פּעטראוויטש. 
אָבער דאָך איז דאָס געווען אַ ליכטינקייט, און ער האָט זיך דער- 
פרעהט מיט דער ליכטינקייט װוי ער האָט זיך נאָך מיט קיין זאך אין 
זיין לעבען אַזױ ניט נעפרעהט. 

אין דער דאָזינער צייט, ניט לאנג צוריק, ווענען וועלכער דאָ 
ווערט גערעדט, האָבען פון ניטשען נאָך זעהר ווייניגע געוואוסט אין 
רוסלאנד, און ניט די צייטונגען און ניט די זשורנאַלען האָבען וועגען 
איהם קיין װאָרט ניט גערעדט. און די דאָזינע טיעפע שוויינענהייט, 
אין וועלכער זאראטוסטרא איז נגעווען פערהילט, האָט גנעמאַכט אַז 
זיינע ווערטער זאָלען זיין בעדייטענר, מעכטיג און ריין און װוי זיי 
װאָלטען עפּעס פון הימע? אַלֵיין אראָבגעפאלען גלייך צו סערניי 
פּעטראוויטשען. ער האָט ניט געוואוסט און ניט געטראַכט, וער 
איז דאָס אזוינס ניטשע, איז ער זעהר שוין בעיאָהרענט אָדער ניט, 
לעכט ער אָדער ער איז טויט. ער האָט געזעהען פאר זיך בלויז נעדאנ- 
קען, אנגעקליידט אין שטרייננע און מיסטישע פאָרמען פון נאָטהישען 
שריפט ; און די דאָזינע געדאנקען, װאָס זיינען אָבגעזונדערט פון'ם 
מאַרך, וועלכער האָט זיי געשאפען, פון אַלֶעס ערדישעס, האָט 
זיי צוגעגעבען עפּעס נעטליכעס און אייבינעס. און װוי דער פייערינ 
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אַ רוהינען, ווייכען רחמנות אויף זיך. און דערנאָך פלעגט דאָס לע- 
בען װוידער איהם בעהערשען און ער האָט זיך ווידער געזאָגט, אַן 
דאָס לעבען איז א פאקט, מיט וועלכען מען מוז שלום מאַכען. 

אין דער דאָזינער צייט נעמליך, ווען די פאַלשטענדיגע +צד- 
פריעדענשטעלונג מיט די פאקטען איז געװאָרען פאר איהם מענליך 
און איז איהם געװאָרען צום האַרצען, איז ער זיך דאָס צונויפגעקומען 
מיט נאָוויקאווען,. די קאמעראדען האָבען ניט פּערשטאַנען דאָס דאָ- 
זינע משונה'דינע צונויפפּאַָאָרונג, ווארים נאוויקאווען האָט מען גע- 
רעכענט פאר דעם קליגסטען און סערניי פּעטראוויטשען פאר דעם 
בעשריינקטסטען פון אלע לאנדס-לייט. פ*סוף אָבער האָבען זיי נע- 
רעכענט, אַז דאָס װויל דער זעלבסט-ליעבענדער און כבוד-זוכענדער 
נאוויקאוו האָבען נעבען זיך אַ שטענדיגען שפּינעל, אין וועלכען עס 
זאָל אָבשיינען זיין גלענצענדער שכל און זיי האָבען געלאכט, װאָס ער 
האָט אויסגעקליבען דוקא עפּעס אַזאַ קרומע און בילינען שפּינעל. נא- 
וויקאוו'ס פערזיכערונג, אַז סערגיי פּעטראוויטש איז גאָר ניט אַזױ 
דום וי מען מיינט, האָבען די קאמעראדען גערעכענט אויך אַלס 
אן אויסדרוק פון זיין אייגענליעבע. סמעגליך, אַז דאָס איז טאַקע 
אַזױ געווען, אָבער נאוויקאוו איז געווען אַזױ איינגעהאַלטען און 
טאַקטיש ניט צו ווייזען וי ווייט העכער ער שטעהט פון איהם, אַז 
סערגיי פּעטראוויטש האָט איהם ליעב בעקומען. 

ער האָט שטאָלצירט מיט נאוויקאווען, האָט געלעזען יענע בי- 
כער, וועלכע נאוויקאוו האָט געלעזען און האָט אונטערטהעניג גע- 
פאָלגט נאָך איהם איבער די רעסטאָראנען, האָט נגעקלעטערט נאָך 
איהם אויף די בוימער און האָט אַלץ געטראכט וי גליקליך ער איז, אַז 
איהם איז ערלויבט צו זיין דער פריינד פון אַ מענשען, וועלכען דער 
שיקזאל האָט בעשטימט פאר גרויסע טהאַטען. מיט פארעהרונג און 
בעוואונדערונג האָט ער נאָכגעפאָלגט דער ארבייט פון זיין קאָכיגען 
שכל, וועלכער האָט איבערגעלאָזען הינטער זיך, װוי װיאָרסטען, פי- 
לאָזאָפישע, היסטאָרישע און עקאָנאָמישע טהעאָריען און האָט מוטהיג 
געשטרעבט אַלץ פאָרווערטס און פאָרווערטס. 

סערגיי פּעטראָוויטש האָט זיך קלעגליך נאָכגעשלעפּט נאָך נאָװוי- 
קאָוו'ען מיט נעמאַטערטע טריט, ביז וואנען ער האָט ענדליך דער- 
זעהען, אַז מיט יעדען טאָג בלייבט ער אלץ מעהר הינטערשטעליג 
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פיעלע מענשען, װאָס זיינען ערגער פון איהם, און דער אנבליק פון 
די דאָזינע מענשען פערשאַפט איהם פרייד און רוהיגקייט. 

סערגיי פּעטראוויטש האָט אָנגעהויבען ווייניגער לעזען און מעהר 
בראנפען טרינקען. נור געטרונקען האָט ער ניט צופיעל מיט אַמאָל, 
וי ער פלעגט פריהער טהאָן, נור צו נלעזעלעך פאר מיטאג און פאר 
אבענד-ברויט ; און אזוי אין עס איהם בעסער געפעלען געװאָרען, 
ווארים דערפון האָט מען געהאַט בלויז הנאה, מען איז פרעהליכער 
געװאָרען און ניטאָ די שמערצען װאָס מען פיהלט נאָך שיכרות. 

זומער אין סמאלענסק.האָט מיט איהם פּאסירט צום ערשטען מאָל 
אין לעבען אַ ליעבעס-געשיכטע, זעהר אַ קאָמישער ראָמאַן פאר אלע 
אַרומיגע, אָבער פאר איהם זעהר אן אנגענעהמער, פּאָעטישער און 
נייער. די העלדין פון דעם ראָמאַן איז אַ מיידע?, װאָס פלענט קומען 
אין זייער נאָרטען צו פּאָלען די בעיטען, ניט קיין שעהנע, אַ דומע 
און א גוטע. סערגיי פּעטראוויטש האָט ניט געוואוסט, פאר װאָס זי 
האָט איהם ליעב בעקומען, און האָט אַלֵיין צו איהר געפיהלט אַ לייב- 
טע פעראכטונג פאר איהר ליעבע צו איהם, אָבער איהם איז געפּעלען 
געווען דאָס געהיימע בעגעגנען זיך, דאָס סוד'ען זיך און דער פּחר. 

ווען ער איז אין הערבסט אװועקנעפאָהרען קיין מאָסקווא, האָט 
זי געוויינט, און ער האָט ביי זיך געפיהלט עפּעס וי ער װאָלט נגע- 
ווען אַ נייער מענש -- שטאָלץ און צופריעדען מיט זיך, ווארים עס 
שטעלט זיך דאָך אַרױס, אַז ער איז ניט ערנער פון אַנדערע ; ביי 
איהם איז אויך פאראן א ווירקליכע פרויענצימער, וועלכע ליעבט 
איהם אֶהן נגעלד און וועלכע וויינט װאָס זי דארף זיין צושיידט מיט 
איהם. 

וי פיעלע אַנדערע, אַזױ האָט אויך סערגיי פּעטראוויטש ניט גע- 
טראכט אַז ער לעבט און האָט אויפגעהערט צו באמערקען דאָס לעבען, 
און דאָס לעבען האָט געפליסט פּלאטשיג, פלאך און מוטנע, װי אַ 
בלאָטיגער שטראָם. עס זיינען אָבער געווען מאָמענטען אין וועלכע ער 
פלענט אַזױ װוי ערוואכען פון אַ טיעפען שלאָף און פלעגט מיט פּחד 
קומען צום בעוואוסטזיין, אַז ער איז דערזעלביגער פלאכער, אונבע- 
דייטענדער מענש. דאן פלענט ער אַ גאנצע נאַכט פאַנטאַזירען פון 
באגעהן זעלבסטמאָרד, ביז װאַנען די בייזע און מאָנענדע ערביטערונג 
געגען זיך אַלֵיין און גענען זיין שלימזל פלעגט זיך ניט פערבייטען אויף 
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וואַסער". איהם האָט צונעצויגען צו זיך די מעכטינע נאטור-פרייע 
פּערזענליכקייט פון קאפּיטאן נעכא, וועלכער איז אוועק פון מענשען 
אין די אונדערגריײיכבאַרע טיפעניסען פון ים און האָט פון דאָרט מיט 
שטאָלצער פעראכטונג געקוקט אויף דער ערד. זיין צווייטער נע- 
ליעבטער בוך איז געווען שפּיעלהאנען'ס ראָמאַן , איינער אין פעלד 
איז קיין זעלנער ניט". און ער האָט ליעב נגעהאט מיט די חברים 
צו ריידען ווענגען דעם דאָזינען בוך און זיי האָבען מיט ענטציקונג 
נגעבוינט זייער קאָפּ פאר דעם נאָבעלען דעספּאָט לעאָ. דערנאָך האָט 
ער לויט דער עצה פון נאָוויקאוו, וועלכער האָט באמערקט זיין ליעבע 
צו גרויסע מענשען, אָנגעהויבען לייענען זייערע לעבענס-בעשריי- 
בונגען. ער האָט דאָס געלעזען מיט גרויס אינטערעס, אָבער האָט 
יעדען מאָל דערביי געטראכט : ער איז געװען ניט אַזאַ וי איך. 
און װאָס מעהר ער האָט זיך באקענט מיט דעם לעבען פון גרויסע מענ- 
שען, אַלץ וויינינער גרויס איז ער ביי זיך אַליין געװאָרען. 

אַזױ האָט סערגיי פּעטראוויטש געלעבט ביז דריי-און-צוואנציג 
יאָהר. ‏ אויף דעם ערשטען קורס איז ער דורכנעפאלען אין פיזיק 
און פון דעמאָלט אָן האָט ער אָנגעהויבען שטאַרק צו אַרבײטען ; און 
אַזױ וי אין נאַטור-װויסענשאַפטליכען פאקולטעט איז פאראן פיעל? צו 
אַרבײטען, איז די צייט פערלאָפען אונבעמערקט אין די אייזערנע 
אומארמונגען פון ארבייט. ביסלעכווייז האָט זיך פארטעמפּט די 
שארפקייט פון די טרויעריגע געדאנקען וװענען דעם ניטנעראטע- 
נעם לעבען, און סערגיי פּעטראוויטש האָט אָנגעהויבען צוגעוועהנען 
זיך צום געדאנק, אז ער איז אַ געוועהנליכער, ניט קיין קלוגער און 
ניט קיין אַריגינעלער מענש. 

פערניי פּעטראוויטשעס מאַרך איז געשטאַנען אויף יענער מחיצה, 
וועלכע טהיילט אָב נארישקייט פון שכ?, און פון דאָרט לאָזען זיך 
גוט זעהען ביידע זייטען : מען קאָן פון דאָרט זעהען די העכסטע 
נאָבעלקייט פון א מעכטיגען אינטעלעקט און פארשטעהן, װאָס 
פאר א נליק דאָס איז פאר דעם װאָס פארמענט עס, און מען קאָן 
אויך זעהען פון דאָרט די ארעמזעליגע נידריגקייט פון דער זעלבסט- 
צופריעדענער דומהייט, וועלכע איז גליקליך און זיכער הינטער די 
דיקע ליימענע ווענד, וי אין א פעסטונג. ער האָט איצט אָפטער גע- 
קוקט אין דער דאָזיגער זייט און האָט געזעהען, אַז עס עקזיסטירען 
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פלעגט רויט ווערען ווען ער האָט זיי געגריסט בעגענענדיג זיי אין נאס, 
אָבער זיי האָבען קיין מאָל מיט דעם דאָזיגען בעגרעניצטען און ניט 
שעהנעם סטודענט ניט גערעדט, הגם זיי האָבען נעוואוסט, וי אלע, 
אַז מען רופט איהם כערניי פּעטראוויטש. אויף אזא'ן אופן איז דאָס 
געקומען, אַז ער האָט ניט בעלאננט ניט צו די איינזאמע סטודענטען, 
וועלכע האָבען געפיהרט אן אבגעזונדערטען, קיינעם ניט בעקאנטען 
לעבען און פלעגען ערשיינען בלויז אין דער צייט פון עקזאמען מיט 
אַ מאססע געשריעבענע פּאפּיערען, קאנספּעקטען און מיט אַ צוטראָ- 
גענעם פּנים, און ער האָט אויך ניט געהאט קיין לעבעדיגע פערבינ- 
רונג מיט מענשען, װאָס זאָל מאַכען זיין נעזעלשאַפט אנגענעהם און 
אונפערמיידליך. און געליעבט האָט עד ניט-קיין איינעם פון די, מיט 
וועלכע ער האָט געשפּאַסט, געטרונקען בראנפען און געקושט זיך. 

ווען סערגיי פּעטראוויטש פלעגט ניט טרוימען און ניט טהאָן 
קיין אַרבײט, פלעגט ער לעזען פיעל און אֶהן אונטערשיעד װאָס פאר 
א בוך ; ער פלעגט לעזען בלויז צו פערטרייבען דעם אומעט. ערנסטע 
ביכער האָט ער ניט געליעבט צו לעזען דערפאר, וייל? ער האָט אין 
זיי פיעלעס ניט פּערשטאַנען ; ראָמאַנען האָט ער ניט געליעבט צו 
לעזען דערפאר ווייל מאַנכע פון זיי זיינען געווען װי דאָס לעבען 
אַלֵיין, אויך אַזױ טרויעריג ; אַנדערע זיינען געווען פאַלש און אונ- 
מעגליך, וי זיינע טרוימען. ער האָט געקאָנט חלומ'ען, אַז ער וועט 
געווינען מיליאָנען, אָבער ווען ער פלעגט לעזען וועגען אַזאַ פאל אין 
א בוך פלעגען איהם זיינע אַזעלכע חלומות אויסזעהען קאָמיש און 
פערדריסליך. אלס אמת'ע האָט ער בעטראכט רוסישע ראָמאַנען, ווען 
ער פלעגט זיי אָבער לעזען פלענט איהם קריינקען, װאָס ער אַלֵיין 
איז אויך איינער פון די דאָזיגע קליינינקע, לעבענס-פערצעהרטע מענ- 
שעלעך, ווענען וועלכע עס שרייבען זיך די דאָזיגע דיקע און אומע- 
טינע ביכער. 

עס זיינען אָבער געווען צוויי ראָמאַנען --- ביידע איבערזעצטע -- 
וועלכע ער האָט געליעבט צו לעזען און נאָך אַמאָל לעזען. איינעם 
פון זיי האָט ער געליעבט צו לעזען, ווען דער טרויעריג-ביינקענדער 
און שווער-זיפצענדער הערבסט האָט אַרײנגעקוקט אין פענסטער און 
אין דער נשמה, און ער האָט זיך געשעהמט צו ריידען ווענען דעם 
דאָזיגען ראָמאַן. דאָס איז געווען זשו? ווערן'ס ,80,000 מייל אונטערן 
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די אויגען אויסזוכען א פרייען פּלאץ. ער האָט מורא געהאַט פאר 
אַזעלכע בענעגעניסען, ווארים ער האָט ניט געוואוסט וועגען װאָס אָנ- 
צוהויבען ריידען, און האָט געפיהלט אונבעקוועם צו שווייגען. זיינע 
טרוימעריי האָט זיך אַזױ אָפט װיעדערהאָלט, אַז די חלומות האָבען 
שוין אָנגעהויבען צו קריגען אַ שאטען פון ווירקליכקייט, און דעריבער 
איז נאָך בונטער געװאָרען זיין פאָרשטעלונג װאָס ער װאָלט געקאָנט 
און װאָס ער װאָלט געוועלט זיין און דארום איז פאר איהם נאָךְ שווע- 
רער געװאָרען פריעדען צו שליסען מיט דעם בייזען פאקט --- מיט'ן 
לעבען. 

פּונקט אַזױ אונבעמערקט איז אין סערגיי פּעטראוויטשען פאָר- 
געקומען אַ צושיידונג מיט דער וועלט פון לעבעדיגע מענשען און ער 
אַליין האָט דאָס ווייניגער פון אלעמען אין זיך פערדעכטיגט. זייענ- 
דיג נאָך פון נימנאַזיע נגעוועהנט צו געזעלשאַפּטליכקײט, האָט ער 
זיך בעטהיילינט אין אלע סטודענטישע אָרגאניזאציאָנען און האָט 
מיט פּינקטליכקייט בעזוכט אַלע פערזאמלונגען. דאָרט האָט ער גע- 
הערט אראַטאָרס, האָט געשפּאסט ווען מען האָט מיט איהם גע- 
שפּאסט, און ווען עס איז אויסנעקומען צו שטימען, פלענט ער אויף 
אַ שטיקעל פּאפּיער אוועקשטעלען אַ פּלוס אָדער אַ מינוס, און אָפט 
פלעגט ער זיך נאָר צוריקהאַלטען פון שטימען, ווארים ער האָט אין 
אַזאַ קורצער צייט ניט געקאָנט ענטשיידען וועלכער צד איז דער נע- 
רעכטער. בכלל אָבער האָט זיין ענטשיירונג תמיר געשטימט מיט דער 
מיינונג פון דער מעהרהייט און האָט זיך פּערלאָרען אין דער מעהר- 
הייט. 

צו גאסט פלענט אויך געהן סערגיי פּעטראוויטש און פלענט זיך 
דערביי יעדען מאָל אָנ'שיכור'ן צוזאמען מיט די בעלי-בתים און די 
איבעריגע געסט. ער פלעגט דעמאָלט זינגען מיט זיי אין איינעם מיט 
זיין דומפּען, ברומיגען באַסאָװען קול, האָט זיך געקושט און אין 
געפאָהרען צו נקבות. דאָס זיינען געווען די איינציגע פרויען, וועלכע 
ער האָט געקענט, און דאָס אויך בלויז שיכור'ער-הייט. ווען ער איז 
געווען ניכטער האָבען זיי איהם געעקעלט און ער האָט פאר זיי מורא 
געהאַט. קיין אַנדערע פרויענצימער, ריינע און גוטע, האָט ער ניט 
געזוכט, ווארים ער איז געווען זיכער, אַז קיין איינע װועט איהם 
ניט ליעב בעקומען, ער האָט געהאַט בעקאנטע סטורענטקעס און ער 
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האָט דעם דאָזינען געדאנק איבערגעלעזען. און אזעלכע געראנקען, 
וועלכע האָבען זיך געוויזען אָהן א בלאט און וועלכע סערגיי פּעטרא- 
וויטש האָט גערעכענט פאר זיינע איינענע, זיינען געװוען פּשוט'ע, 
געוועהנליכע, ניט קיין קלונע און זיינען געווען עהנליך צו טויזענדע 
אַנדערע געדאנקען אויף דער ערד, וי זיין פּנים איז געווען עהנליך 
צו טויזענדע אנדערע פּנים'ער. שווער איז געווען צופריעדען צו שטע- 
לען זיך מיט אַזאַ פאקט, אָבער סערגיי פּעטראוויטש האָט זיך סוף 
כ? סוף צופריעדענ-געשטעלט. אַלע אַנדערע קלייניגקע פאקטעלעך -- 
די אבוועזענהייט פון טאַלאַנט, די שוואכע ברוסט, ניט בריה'שקייט, 
געלדלאָזיגקייט -- האָבען אין פערגלייך מיט דעם דאָזינען פאקט אויס- 
געזעהען אונבעדייטענד. 

גאניץ אונבעמערקט פאר זיך אַליין איז סערגיי פּעטראוויטש נע- 
װאָרען א טרוימער, אַ נאַאיווער און ניט קיין טיעפער טרוימער. דאָס 
האָט ער זיך פאָרגעשטעלט, אַז ער געווינט 200.000 רובעל און מאַכט 
אַ נסיעה איבער אייראָפּא, אָבער ווייטער פון אַװעקזעצען זיך אין 
וואנאָן, ‏ האָט ער זיך קיין זאך ניט געקאָנט פאָרשטעלען, וארים 
איהם האָט געפעהלט פאנטאַזיע. דאָס האָט ער געטראכט וענען 
עפּעס אַ נס, וועלכער וועט איהם אין גיכען מאַכען ער זאָל זיין שעהן, 
קלוג און זעהר אנציהענד. ווען ער פלעגט ארויסגעהן פון אן אָפּערא 
האָט ער זיך פאָרגעשטעלט אַז ער איז אַ זינגער ; האָט ער איבער- 
געלעזען אַ בוך איז איהם נלייך נאָך דעם פאָרגעקומען אַז ער איז 
אַ געלעהרטער ; פלעגט ער בעזוכען די טרעטיאקאווסקע קונסט-גאַלע- 
רעע, פלעגט ער זיך פּרופען פאָרשטעלען, אַז ער איז אַ קינסטלער. 
און יעדען מאָל פלענט אין הינטער-גרונד זיין די מאַסע, ,זיי' -- 
נאוויקאוו און אנדערע --- וועלכע בייגען זיך פאר זיין שעהנהייט אָדער 
פאר זיין טאַלאַנט, און ער מאַכט זיי גליקליך. ווען סערגיי פּעטרא- 
וויטש פלענט מיט לאנגע, אונזיכערע טריט געהן אין סטודענטען-קיך 
עסען, איז קיינעם ניט אַרויף אויפ'ן זינען, אז דער דאָזיגער ניַט- 
אנגעזעהענער סטורענט מיט'ן פּלאציגען פּראָסטען פּנים איז אין דער 
מינוט געווען דער געוועלטיגער פון אלע אוצרות פון דער וועלט. 

אין סטורענטען-קיך פלעגט ער זיך איינהויקערן, דערשלינגען 
אין דער ניך דעם לייכטען מאהלצייט און האָט געזוכט צו קוקען אן ‏ 
זייט, ווען עס פלעגט פערביינעהן אַ בעקאנטער סטורענט און מיט 
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נאַזיע, די נימנאַזיסטען און די שומרים. אין איהם איז קיין זאך 
אַזעלכעס ניט געווען נאָך װאָס עס זאָל זיך צו איהם קענען צופּאסען 
אַ ביינאָמען, אַ שאַרפזיניגע בעצייכנונג. 

אין אוניווערזיטעט, וואו די סטודענטען האָבען בכלל געליעבט 
איינצוטהיילען איינער דעם צווייטען לויט דעם גראד פון זיין שכל, 
האָט מען סערגיי פּעטראוויטשען צוגערעכענט צו דער אַבטהיילונג פון 
בעגרעניצטע, אֶבװואָה? מען האָט דאָס איהם קיין מאָל נלייך אין פּנים 
ניט געזאָנט ; אָבער ער פלעגט זיך שוין אַליין אָנשטויסען אַז מען 
האַלט איהם פאר אַזאַ, ווארים קיינער האָט צו איהם קיין מאָל ניט 
געווענדעט זיך סיט ערנסטע פראגען אָדער געשפּרעכען נור תמיד 
עפּעס מיט אַ שפּאס. וי נור נאוויקאוו פלעגט אָבער צוקומען פלעגט 
שוין גלייך דאָס געשפּרעך איבערגעהן אויף אַן ערנסטערע טהעמא. 

אָנפאנגס האָט סערגיי פּעטראוויטש אֶהן דבורים פּראָטעסטירט געגען 

אַזא אלגעמיינע מיינונג ווענען איהם אַז ער איז אַ בעגרעניצטער מענש 
און האָט אַלְץ געזוכט צו טהאָן עפּעס אַזױנס, זאָנען אָדער אָנשרייבען 
עפּעס חכמה'דיגעס, אָבער מעחר וי חוזק איז דערפון ניט אַרױסגע- 
קומען. ער האָט זיך דעמאָלט שוין אַליין איבערצייגט אין זיין 
בעגרעניצטקייט און האָט זיך דעריין אזוי שטאַרק איבערצייגט, אן 
ווען אפילו די גאַנצע וועלט װאָלט איהם אנערקענען פאר א נאון, 
װאָלט ער ניט געגלויבט. קאָן דען די וועלט וויסען וועגען סערגיי 
פּעטראוויטשען מעהר וי ער אליין ווייס וועגען זיך ? די וועלט קאָן 
פון איהם אפשר דערהערען אַ קלוגען רעיון, אָבער די וועלט קאָן דאָך 
ניט וויסען אַז דעם דאָזיגען קלוגען רעיון האָט סערניי פּעטראוויטש 
אָדער גע'גנב'עט ערגעץ אָדער האָט דערויף אַזױ שווער געארבייט, אַז 
דאָס האָט שוין איבער דעם גופא פּערלאָרען דעם ווערט. 

דאָס װאָס אן אנדערער פלענט כאַפּען פערבייגעהענדיג פלעגט 
ער זיך דערויף דארפען מאַטערן און ערשט דעמאָלט פלעגט עס בלייבען 
ביי איהם אין שכ? עפּעס אַ פרעמדע זאך, אַ זייטינע זאך, וי דאָס 
װאָלט געווען ניט א לעבעדיגער נעדאנק, נור װוי אַ בוך, װאָס איז 
אַריינגעקראָכען אין קאָפּ און שטעכט דאָרט דעם מאַרך מיט די ברע- 
נען. אַ בעזונדער עהנליכקייט האָט אַזאַ געראנק געהאַט צו אַ בוך 
איבער דעם אומשטאַנד, װאָס תמיד איז אין איין רייהע מיט דעם 
געדאנק געשטאַנען קלאהר און בולט דער בלאט, אויף וועלכען ער 
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מוזט רעכענען, און ווען סערגיי פּעטראוויטש האָט טיעפער אַריינגע- 
קוקט אין זיין לעבען, האָט ער געדאכט אַז אויך. זיין לעבען איז אַ 
פאקט פון דערזעלביגער קאטעגאָריע. ער איז געווען ניט קיין שעה 
נער -- ניט קיין מיאוסער, נור סתם ניט קיין שעהנער וי הונדערטע 
און טויזענדע אַנדערע מענשען. אַ פּלאצינגע נאָז, דיקע ליפּען און 
נידריגער שטערן האָבען איהם נעמאַכט עהנליך צו אַנדערע און האָבען 
אָבגעמעקט פון זיין פּנים אינדיווידואליטעט. צו אַ שפּינע? איז ער 
צעגענאנגען זעלטען, אפילו קראצען פלעגט ער זיך סתם, אנטא- 
פּענדיג, און ווען ער פלענט, צוגעהן אַמאָל צו אַ שפּינעל, פלענט ער 
זיך לאנג איינקוקען אין זיינע אויגען און זיי האָבען איהם אויסגעזעהען 
מוטנע, װוי ארבעסענע פערגליווערטע יויך, אין וועלכע דער מעסער 
קריכט דורך ביז'ן דעק און שטויסט זיך אויף קיין האַרטעס ניט אָן. ‏ . 
אין דער דאָזיגער בעציהונג, וי אין פיעלע אנדערע, האָט ער 
זיך אָבגעזונדערט פון זיין פריינד נאוויקאוו, ביי וועלכען עס זיינען 
געווען שיינענדע, דרייסטע אויגען, . אַ הויכער שטערן און א מעסיג- 
אבגעצייכענטער, שעהנער פּנים. און סערגיי פּעטראוויטשען האָט זיך 
געדוכט אַז זיין הויכער גוף, ווען מען דארף אויף איהם טראָגען אזא 
קאָפּ - איז ניט קיין גרויסע מעלה, פארקעהרט, איז אַחסרון, און 
עס קאָן זיין אַז דערפאר האָט ער זיך איינגעהויקערט ווען ער איז גע- 
גאַנגען. אָבער דער שווערסטער פאקט פאר סערגיי פּעטראוויטשען 
איז נגעווען דאָס, ואָס ער איז געווען ניט קיין חכם. אין גימנאַזיע 
האָבען איהם די לעהרער גערעכענט פּשוט פאר א שוטה און ווען ער 
איז נאָך געווען אין די נידריגע קלאסען האָבען זיי דאָס איהם אָפען 
אַרױסגעזאָגט איבער אן אומגעלומפּערטען ענטפער וועלכען ער האָט 
אַמאָל גענעבען האָט איהם א לעהרער איין מאָל אָנגערופען , רי סמא- 
לענסקער און מאהליווער אוננגעהובעלטקייט", און הגם דער דאָזיגער 
ביינאמען האָט זיך צוגענומען ניט בלויז צו איהם און איז געװאָרען 
אן איגעמיינער ביינאמען פאר יעדען טעמפּען שילער, האָט סערגיי 
פּעטראוויטשען פון דעסטוועגען ניט פארגעסען, אַז ער שטאַמט פון 
די סמאלענסקער און מאהליווער ער אליין איז געווען דער איינ- 
ציגער פון גאנצען קלאס, וועלכער איז געבליבען אֶהן אַ בעזונרער נאָ- 
מען, אויב מען זאָל אַלס אַזעלכען ניט רעכענען דעם נאָמען , סערגיי 
כּעטראוויטש", וי אַלע פלענען איהם רופען : די לעהרער פון נימ- 
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רעיון, געזעהען נאָך עפּעס אַזעלכעפ װאָס מען קאָן מיט ווערטער 
ניט איבערגעבען, און די דורכזיכטיגע טיעפקייט איז פינסטער גע- 
װאָרען און איז געװאָרען אֶהן א גרונד, אמאָל איז איהם אַרױף דער 
געדאנק, אַז אויב אַ נייער נביא װועט ערשיינען אויף דער וועלט וװועט 
ער דארפען ריידען אויף א פרעמדען לשון, כדי אַלע זאָלען איהם 
פּאַרשטעהן. די ענדע פון בוך, דאָס איינציגע װאָס נאָוויקאוו האָט 
איבערגעלאָזען ניט דערענדיגט פון ניטשעס װערק, האָט טאַקע 
פערגיי פּעטראָוויטש ניט איבערזעצט. 
סערגיי פּעטראוויטש איז געווען א סטודענט פון דריטען קורס 
פון נאַטור-װיסענשאַפּטליכען פאקולטעט. אין סמאלענסק האָט ער 
נעהאַט עלטערן, ברידער און שוועסטער, פון וועלכע איינע זיינען 
געווען יונגער פון איהם, אַנדערע עלטער. איין ברודער, דער עלטס- 
טער, איז שוין געווען א דאָקטאָר און האָט גוט פערדינט, אָבער העל- 
פען דער פאמיליע איז ער ניט געווען אים שטאַנד, דערפאר ווייל ער 
האָט שוין געהאַט זיין איינענע פאמיליע צו ערנעהרען. סערגיי פּעטרא- 
וויטשען איז אויסגעקומען צו לעבען מיט פופצעהן רובעל? אַ חורש, 
און דאָס איז פאר איהם געווען גענוג, ווארים מיטאנס האָט ער גע- 
געסען אין דער סטודענטענ-קיך אֶהן געלד,. גערויכערט האָט ער ניט 
און געטרונקען האָט ער ווייניג. כ? זמן נאוויק איז נאָך ניט אַװעק- 
געפאָהרען האָט ער געטרונקען פיעל, ווארים אַלֶע הוצאות פון שיכרות 
האָט אויף זיך גענומען נאוויקאוו, ביי וועלכען עס זיינען געווען 
טהייערע שטונדען אויף שפּראכען. איין מאָל האָט פּאסירט, אז 
איבער נאוויקאווען, וועלכער האָט ליעב געהאט, ווען ער איז געווען 
שיכור, צו זיצען אויף די בוימער פון בולוואר, וואוהין סערגיי 
פּעטדאוויטש פלעגט איהם נאָכטהאָן און אויך אַרויפקלעטערן, זיינען 
זיי ביירע פער'משפּט געװאָרען אין מיראַואָי סוד צו פינפצעהן רובעל 
שטראָף, די שטראף האָט דעמאָלט בעצאָהלט נאוויקאוו. אין די 
פּשוט'ע בעציהונגען צווישען חברים איז דאָס געווען גאַנץ נאַטירליך 
און דאָס האָט אין קיינעם, אַ חוץ סערגיי פּעטראוויטשען גופא, ניט 
ערוועקט קיין ספק, אַז עס דארף אַזױ זיין. אָבער אַזױ װוי קיין געלר 
איז ניט געווען איז דאָס אַליין שוין געווען אַ פאקט, מיט וועלכען 
מען האָט זיך געמוזט צופריעדען שטעלען. 
עס זיינען געווען נאָך פאקטען, מיט וועלכע מען האָט זיך גע- 


א מעשה וועגען סערגעי פּעץטראָװיטש 


1. 


אין ניטשעס לעהרען האָט מעהר פון אלעס איבערראַשט סערניי 
פּעטראוויטשען די אידעע וועגען איבער-מענש און אלעס דאָס װאָס 
ניטשע האָט גערעדט וװוענגען די שטאַרקע, פרייע און מוטהינע אין 
גייסט. סערגיי פּעטראוויטש האָט זעהר קנאפּ געקענט דייטש, ווי- 
פיעל עס קען געוועהנליך אַ גימנאַזיסט, און איבערזעצען איז איהם 
אָנגעקומען זעהר שווער. אין דער דאָזיגער אַרבײיט איז איהם נעקו- 
מען שטאַרק צו הילף נאוויקאוו --- סערגיי איוואנאוויטשעס אַ חבר, 
מיט וועלכען ער האָט אין פערלויף פון אנדערטהאַלכען לעהר-יאָהרע; 
געװאָהנט אין איין צימער, און וועלכער האָט די דייטשע שפּראך נע- 
קענט פאָלקאָמען און איז געווען נוט בעלעזען אין פילאָזאָפיע. אָבער 
אין אָקטאָבער 1890טען יאָהר, ווען עס זיינען בלויז געבליבען עטלי- 
כע קאַפּיטלען צו ענדיגען די איבערזעצונג פון ,אלזא שפּראך זא- 
ראטוסטרא",, איז נאוויקאוו אדמיניסטראטיוו פערשיקט געװאָרען 
פון מאָסקווא פאר סקאנדאלען, און מיט זיינע איינענע כחות איז 
סערניי פּעטראוויטש ניט זעהר ווייט אַריינגעפאָהרען ; ער האָט דאָס 
אָבער ניט בעדויערט און האָט זיך פאָלשטענדיג בעפריעדיגט מיט דאָס 
איבערגעלעזענע, װאָס ער האָט געוואוסט נאַנצע בלעטער אויסוועניג 
און נאָך דערצו אויף דייטש. 

די זאך איז אזוי, װוי אן איבערזעצונג זאָל ניט זיין נוט, פער- 
לירט זיך דאָך זעהר פיעל פון דעם זינען פון אפאריזמען און זיי ווערן 
דאן איינפאך, פערשטענדליך און עפּעס אַזױ וי אין זייער געהיימ- 
ניספולער טיעפקייט װאָלט דורכלויכטען דער דעק ; וען סערניי 
פּעטראוויטש האָט אָבער נעקוקט אויף די נאָטהישע פאָרמען פון די 
דייטשע בוכשטאַבען, האָט ער אין יערער פראזע, אַ חוץ פון פּשוט'ען 
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אָן געהען מיר שוין זאלבענאַנר : פאָראויס געה איך, און פאַר צוויי 
טריט הינטער מיר געהט ע ר און נעהמט פון מיר ניט אַראָב די 
אויגען. 

מיין שפּאציר-גאַנג איז געוועהנליך אַזױ : איך נעה צו ביז אונ- 
זער טורמע, וועלכע איז אַ פערטעל װויאָרסט פון מיינער, פערבריינג 
עטליכע מינוטען אין קוקען אויף איהר, און דאן קעהר איך זיך אום 
האַסטיג צו זיך, איך זאָל זיך ניט פּעשפּעטיגען. 

אַ פּוסט פעלד, סמיט וילדע קוסטעס בעוואקסען, אֶהן ערא, 
ציהט זיך וי אַ טויבער טעפּיך ביז דעם סאמע צאהם פון אונזער טור- 
מע, וועמעס גרויסארטיגע אבצייכנונג מאַכט אונטערטעניג מיין פאנ- 
טאַזיע און מיין געדאנק. ווען זי װוערט בעלויכטען פון די לעצטע 
שטראהלען פון דער זונן, און ווען איך זעה בעלויכטען אין גאַנצען 
אין רויט, וי אַ קענינין, וי אַ מארטירערין, מיט די שװואַרצע וואונ- 
דען פון איהרע גראטען-פענסטער, ערהויבענדיג זיך אַזױ שוויינזאם 
און שטאָלץ איבער'ן פלאכען פעלד --- ערוועקט זיך אין מיר אַזאַ 
ביינקשאַפט, וי אַ פערליעבטער, און איך ווענדע צו איהר מיינ 
קלאגען, מיינע זיפצען און די צערטליכע פאָרווירפע און הייסע 
שבועות. ז י --- מיין ליעבע, מיין טרוים, מיינע ביטערע און לעצטע 
יסורים. אייביג װאָלט איך וועלען בלייבען ביי איהרע פיס, אָבער 
איך קוק זיך אום און זעה אז אין דער רויטער ראהם פון זונן-אונטער- 
גאנג שטעהט אַ שװאַרצער, ע ר, פיין שומר, שטעהט אונבעוועג- 
ליך און ווארט. איך זיפץ זיך אב שטיל און געה שווייגענדיג צוריק, 
און אַהינטער מיר פאר צוויי טריט בעוועגט ע ר זיך און שפּירט נאָך 
מיין יעדע בעוועגונג. 

ווען די זונן געהט אונטער איז אונזער טורמע פּרעכטיג, 


יי אי 


ר ןע" 


100 מיינע כתבים 
4 רער טא אגעמוקאאפלקעלנפֿטָתנצאולט: הי = .2 
ענדליכע, וי אן אייזערנע צוים אויף זיין בייזען מויל --- דאָס איז 
אין גאַנצען מיין לעבען. שווייגענדיג נעהם איך אן די נידריגע פער" 
נייגונגען פון פערבייגעהער ; אין קאַלטער אבגעזונדערטקייט פון 
מענשען געה איך דורך מיין לעצטען וועג. און אלץ אָפּטער טראכט 
איך וועגען טויט, נור אפילו פאר'ן טוט ציטערט אויך ניט מיין בליק : 
צו דער טויט באָט מיר אָן אייבינע רוהע אָדער אַ נייעם, שרעקליכען 
קאַמפּף --- איך בין פערטיג מקבל באהבה צו זיין אי דאָס ערשטע אי 
דאָס צווייטע. 

אדיע, מיין טהייערער לעזער ! וי אַ דונקלער געשפּענסט ביזט 
דו פּערבייגעלאָפען פערביי מיין בליק און ביסט אַװעק, איבערלאָזענ- 
דינ מיך איינעם אַלֵיין פאר דעם פּנים פון לעבען און טויט. זיי ניט 
אין כעס, װאָס איך האָב צייטענווייז דיך גענאַרט און וואו ניט וואו 
אַ ליגען געזאָגט : ווען דו װאָלסט געווען אויף מיין פּלאַץ װאָלסט דו 
דאָך מיר אויך אַביסע? צוגעפאלשעוועט. אָבער איך האָב דיך אויפ- 
ריכטיג געליעבט און אויפריכטיג געוואונשען דיין ליעבע ; און דער 
געדאנק וועגען דיין סימפּאטהיע איז פאר מיר געווען ניט קיין קליינע 
שטיצע אין די שווערע מינוטען און טענ איך שיק דיר מיין לעצטען 
אַדיע און מײַן ‏ א ז יפ וריכטינע עצה: פעועם 8 יו 
מיין עקזיסטענץ, וי איך װע? פון איצט אן און אויף אייביג פער- 
נעסען וועגען דיר. 


די שטונדען פון מיין שפּאַצירען-געהן זיינען איינגעריכט געוואַ- 
רען זיי זאָלען אויסקומען פארנאַכט ; איך האָב דעם פאַרנאַכט אַזױ 
ליעב פאר זיין פריעדליכער שטילקייט פון פערלאָשען ווערען. ניט האָ- 
בענדיג קיין ארומנעצאַמטען הויף, האָב איך געמוזט אָבטרעטען פון 
די שטרענגע רעגעלען און שפּאצירען ,אויף דער פרייהייט". איברי" 
גענס, זאָגט מיין שטרענגער פריינד, ‏ דער געפענגניס-אויפזעהער, 
אז מען דארף דאָס אויפהערען ; ער איז צו אונרוהיג די דריי פערטעל 
שטונדע, וועלכע איך פערבריינג אֶהן זיין שמירה. און ניט לאנג 
האָב איך דערזעהען אויף אונזער הויף אָנגעגרייט צינעל : דוכט זיךּ 
אַז ע ר וי? אַװעקשטעלען אַ נעמויערטע וואנד ארום מיין טורמע. 
כִּיז איצט פלעג איך געהן שפּאצירען אַליין, נור פון נעכטינען טאָג 
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ערשטען מאָל פאר דער גאנצער צייט איינגעשלאַפען אויף די שטיי- 
נערנע דילען פון קארצער מיט אַ גליקליבען שמייכע? --- דאָס איז פון 
בעוואוסטזיין, אַז מיין פּלאן איז געלונגען. דער פּחד, וועלכען איך 
האָב דערפיהלט פאר מיין געפענגניס-אויפזעהער, פאר זיינע אויגען, 
פאר זיין רעװאָלװער ; דער וואונש נושא חן צו זיין אין זיינע אויגען 
-- דאָס אַלעס האָט אבגעקלוננען אין מיין נשמה מיט דעם האַרמאָ- 
נישען קלאנג פון די אייביגע און לעצטע קייטען. 
אַזױ דערלעב איך מיינע לעצטע יאַהרען. מיין געזונד איז קרעם- 
טינ װי פריהער און ליכטיג איז ווידער מיין פרייער גייסט. זאָלען 
איינינע זאָגען אַז איך בין משוגע ; זאָלען אַנדערע אַנערקענען אין 
מיר אַ הייליגען און ערווארטען פון מיר נסים ; זאָלען איינינע מיך 
רעכענען פאר אַ צדיק, אַנדערע פאר אן אָבנארע ר אוֹן ליגנער -- 
איך אַליין ווייס ווער איך בין און בעט פון קיינעם ניט, אַז מען זאָל 
מיך פערשטעהן. און אויב עס וועלען זיך פא מענשען, וועלכע 
וועלען מיר פאָרווארפען, אַז איך בין פאלש, אַז מיר פעהלט נאָבעל- 
קייט, אַז מיר פעהלט אפילו פּשוט'ע עהרע -- ע ס זי ינ ען 
דצך על הינם פארטא} אידעע לכ ע פו טפ ען 
וויטס ויינען זוא2כערב, אז איך בין בענאַ3- 
גען אַ טמ אָרד -- אָבער ביי קיינעם װעט זיך אַ צונג ניט בע 
ווענען, בין איך זִיכֶער, צו בעשולדיגען מיך אין פייגהייט, צו בע- 
שולדיגען מיך, אַז איך האָב ביז דער לעצטער מינוט ניט ערפילט 
מיין שווערע פּפליכט. פון אֶנהוֹיב ביז'ן סוף בין איךף געבליעבען 
שטאַרק. און אויב פאר מאַנכע בין איך אַ סטראשידלע, אַ פינסטע- 
רע אימה, דערפאר אָבער על איך אפשר אין אַנדערע ערװעקען 
דעם העלדישען טרוים וועגען דעם מענשענס אונענדליכער גבורה. 
איך האָב שוין לאנג אויפגעהערט אויפצונעהמען בעזוכער, און 
זינט דער נאַטשאַלניק פון אונזער טורמע איז געשטאָרבען, האָט זיך 
איבערגעריסען דער לעצטער פּאָדים, װאָס האָט מיך פערבונדען מיט 
דער אויסערליכער וועלט, ווארום בלויז איהם פלעג איך צייטענווייז 
בעזוכען אלס דעם איינציגען טרייען פריינד. איצט בין איך געבליעבען 
אַלֵיין, מיט מיין בייזען געפענגניס-אויפזעהער, וועלכער שפּירט נאָך 
מיט פערדאכט מיין יעדע בעווענונג, מיט דער שװאַרצער גראטע, 
וועלכע האָט אַרומגעכאָפּט אין איהר אייזערנע אומארמונג דאָס אונ- 
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איצט אויף װאָס צו בעקלאגען, איז דאָס גיכער אויף צופיע? שטריינג- 
קייט איידער אויף וועלכע ניט איז שװאכקייט פון זיין זייט : ער, 
מיין געפענגניס-אויפזעהער איז אַריין אין דער אַרבײיט וי אן עהרלי- 
בער מאַן, ניט פון איינען-נוץ ווענען, זאָנדערן צוליעב פּרינציפּ, און 
ער בעגעהט זיך מיט סיר אויפ'ן שטרענגסטען אופן. אַזױ האָט ער 
אין אָנהויב פון דיזער װאָך בעשלאָסען אַריינצוזעצען מיך אויף אַ מעת- 
לעת אין קארצער פאר אַ פערברעכען גענען די רענעלען, און מיר 
דוכט זיך, אַז איך האָב גאָר אַזאַ פערברעכען ניט בעגאנגען. פּראָ- 
טעסטירענדיג געגען דער אונגערעכטינקייט, װוי מיר האָט זיךאָבגעדוכט, 
האָב איך געהאַט די אונפערצייהליכע שוואכקייט צו זאָנען איהם : 

--- סוף כל סוף על איך נעהמען און װעל דיך אַרױסיאָגען. פאר- 
געס ניט אַז דו דיענסט דאָךְ ביי מיר. 

--- נו, ביז װאַנען דו וועסט מיך אַרױסיאָנען, װעל איך דיך פון 
דעסטוועגען דערווייל אַריינזעצען --- האָט מיר דער ווירדיגער מענש 
געענטפערט מיט פּשוט'ער עהרליכקייט. 

-- און ווייזשע וועט זיין מיט'ן נעלד ? -- האָב איך איהם נע- 
ענטפערט אַ פערוואונדערטער --- דו װועסט דאָך פערלירען די ירושה. 

-- איך דארף דען דיין געלד ? --- זאָגט ער מיר --- איך װאָלט 
אַועקגעגעבען אַלֶעס װאָס איך פערמאג איך זאָל נור ניט זיין דאָס װאָס 
איך בין. אָבער װאָס קען איך דען מאַכען, אַז דו האָסט אָבער א י | 
ד ער ווירק ליכ קייט פערלעצט אַ רענע? פון טורמע, און 
איך מוז דיך אַרינזעצען אין קארצער. 

איך קען אייך ניט פארשטעלען וי גליקליך איך בין נעווען צו 
זעהען, אַז ענדליך איז אין דעם פינסטערן קאָפּ אויך אַריינגעדרונגען 
דאָס בעוואוסטזיין פון זיין פּפליכט, און אז איצט, ווען איך װאָלט 
אפילו אונטערגעבען זיך דער שװואַכקײט און וועלען ארויסגעהן פון מיין 
טורמע --- דער געװויסענהאַפטער געפענגניס-אויפזעהער וועט שוין מיךּ 
דאָס ניט דערלאָזען צו טהאָן. דאָס ענטשלאָסען פייער'ל, װאָס האָט 
אַ כליץ געטהאָן אין זיינע קיילעכדיגע אויגען, האָט מיר דייטליך 
געוויעזען, אַז וואוהין איך זאָל ניט אַנטלויפען װועט ער מיך כאַפּען 
און בריינגען צוריק ; און אז דער רעװאָלװער, וועלכען ער פערגעסט 
איצט ניט יעדען טאָג צו ריינינען, װועט טהאָן זיין אַרבײט, אויב 
מיר זאָל איינפאלען צו אַנטלויפען. און דערפאר בין איך דאָס צום 
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אט טאב ר עב עמש טענ 
אַז ניט װאָלט איך זיך אין דער ווירקליכקייט ניט קענען איינהאלטען 
פון'ם נסיון צו מאַכען עטליכע, זעהר עפעקטנע נסים. 

איך קעהר זיך צוריק צו דער ווייטערער בעשרייבונג פון מיין 
טורמע. 

ווען איך בין געווען פערטיג מיט איינריכטען מיין געפענגניס- 
קאַמער, האָב איך דעם טורמע-אויפזעהער געשטעלט אַ תנאי, איינס 
פון די ביידע : ענטוװועדער ער זאָל אנווענדען אין בעצוג צו מיר אַלע 
רעגעלען פון געפענגניס-דרעזשים מיט זייער פולער שטרענגקייט און דאן 
וועט ער אין מיין צואה בעקומען אָבגעשריעבען פאר איהם מיין גאַנ- 
צען פערמעגען ; אָדער, ווען ער וויל דאָס ניט טהאָן, דאן װעט 
ער לחלוטין גאָרנישט בעקומען. דוכט זיך, אַז איך האָב דעם תנאי 
אַװעקגעשטעלט אַזױ קלאָהר, אַז עס האָט קיין צווייפעל ביי איהם 
ניט געדארפט זיין װוי ער דארף זיך מיט מיר בעגעהען. אָבער װוי עס 
האָט נור געטראָפען דער ערשטער פאל, ווען פאר פערלעצען די רע- 
געלען פון טורמע האָט ער מיך געדארפט אַריינזעצען אין קארצער, 
אַזױ האָט ער שוין ענטזאגט זיך דאָס צו טהאָן. װאָס פאר אַ נאַאי- 
ווער און ציטעריגער מענש דאָס איז. איך האָב איהם געמוזט סטרא- 
שען, אַז פאר אַזאַ שוואַכקייט על איך איהם ענטזאנען פון פּלאץ און 
אנשטעלען אן אנדערען אנשטאט איהם, וועלכער װועט געוויסענהאפ- 
טער ערפילען זיינע פּפליכטען. דיזעלביגע אונאנגענעהמליכקייט האָב 
איך מיט איהם געהאַט דאָס ערשטע מאָל, ווען ער האָט פערריגעלט 
די טהיר אויפ'ן שלאָס און איך האָב איהם געזאָגט אַז איצט דארף 
ער קוקען און נאָכשפּירען מיך אין קוק-לאָך פון טהיר. און ווען איך 
פלעג דאן, אין דער ערשטער צייט, וועלען אױיספּרופען זיין פעסט- 
קייט און פלעג איהם הייסען ענדערן איינעם פון די רעגעלען, פלעגט 
ער דאָס גלייך טהאָן זעהר גערען. איין מאָל, זעהענדיג אַזױ זיין שװואַכ- 
קייט, האָב איך איהם אַמאָל אַ זאָג געטהאָן : 

-- הער, פמיין פריינד, דו ביסט דאָך פּשוט אַ שוטה. אויב דו 
וועסט אויף מיר ניט אַכטונג געבען װוי עס דארף צו זיין, װע? איך דאָך 
אנטלויפען אין אן אַנדער טורמע און על מיטנעהמען מיט זיך די 
צואה. װאָס זשע וועסט דו דאן טהאָן ? 

איך האָב דעם גליק אייך צו מעלדען אַז איצט האָט זיך שוין 
אַלעס איינגעשטעלט וי עס דארף צו זיין, און אויב איך האָב זיך 
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זיי לינען געזאָגט האָבען זיי געקושט מיר די הענד, ווען אָבער איך 
האָב זיך איינגעאָרדענט לויט דעם הייליגען אמת פון מיין לעבען, האַ- 
בען זיי געדונערט געגען מיר מיט קללות, האָבען מיך פּערהאסט און 
האָבען מיך פּערװואָרפען מיט שמוץ. זיי האָט אויפנעבראכט שרעקליך 
פאר װאָס איך וואג צו לעבען איינזאם, אַלֵיין, און בעט פאר זיך 
קיין פּלאץ ניט אין דער , אַלגעמײינער קאמער פאר שווינדלער". . װי 
שווער עס איז צו זיין װאַהרהייטליך אין דיעזער וועלט ! 

אמת, מיין פעסטקייט האָט זיי ענדליך אונטערטעניג נעמאַכט : 
וי די נאַאיווע ווילדע, וועלכע: פארנגעטערען אַלֶעס װאָס זיי פערשטעהען 
ניט, אַזױ האָבען זיי אָנגעהויבען פאר מיר צו פערנייגען זיך, אט 
שוין דאָס צווייטע יאָהר, און װאָס ווייטער פערניינען זיי זיך אֵלִין 
טיעפער, ווארום װאָס ווייטער ווערען זיי אַלִיץ מעהר פערוואונדערט 
און אלץ שטאַרקער ווערט זייער פּחר פאר דאָס, װאָס זיי פערשטעהען 
ניט. דאָס נופא, װאָס איך ענטפער קיין מאָל ניט אויף זייערע בע- 
גריסוננען, בענייסטערט זיי. ווען איך זאָל אָנהויבען צו זיי צו רעדען 
--- וועלען זיי אין מיר ווידער דערזעהען פּשוט א מענש און דאן װאָס 
איך זאָל שוין ניט זאָגען װועט זיי ענטטוישען ; ווען איך שווייג אָבער 
ער איך עהנליך צו זייער אייביג שווייגענדען נאָט. ווארום אפילו 
אין גאָט וועלען אויפהערען צו גלויבען ריעזע מענשען, וי נור גאָט 
װאָלט אָנגעהויבען רעדען צו זיי. יעדענפאלס רעכענען מיך שוין זייע- 
רע ווייבער פאר אַ היילינען ; און יענע פרויען און קראנקע קינדער, 
וועלכע איך טרעף אָפּט ביים שוועל פון מיין װאָהנונג, ערװאַרטען 
געוויס פון מיר נאָר אַ קליינינקייט --- רעטונג און נסים. װאָס מיינט 
איהר, זאָל נור אַריכערגעהן נאָך אַ יאֶהר אָדער צוויי און איך װעל אָנ- 
הויבען מאַכען נסים ניט קיין ערגערע פון יענע נסים, וועגען וועלכע 
זיי דערצעהלען מיט אַזױ פיע? התפעלות. זאָנדערבארע מענשען, ציי- 
טענווייז האָב איך אויף זיי פּשוט רחמנות און איך ווער נאָר אָהן שפּאס 
אין כעס אויף דעם טייפעל, וועלכער האָט אַזױ קונציג צוטאשט די 
קארטען אין זייער שפּיעל, אַז בלויז אַ זשוליק קען וויסען דעם אמת, 
זיין איינגענעם זשוליקשען אמת וועגען די געצייכענטע פאלשע דאמען 
און אויך אַזעלכע פאלשע מלכים. זיי בויגען זיך צו נידריג און איבער 
דעם קען דאָס געפיה? פון רחמנות צו זיי ניט ענטוויקעלען זיך, ווארום 
אַז ניט -- גיב אַ שמייכעל אויף מיין שפּאַס, גוטער לעזער --- ווארום 


לעאָניד אַנדרעיעוו 129 


געלען פון געפענגניס, אָבער איך האָב אַזױ שוין געמוזט טהאָן, ווא- 
רום דער געפענגניס-אויפזעהער, וועלכער האָט מיר געהאָלפען אויס- 
פיהרען דעם פּלאן, האָט זיך ענטזאגט צו זיין מיין ביבליאָטעקאר און 
ארויפגעבען מיר ביכער לויט דער פאָרשריפט פון אַ טורמע, און דינ- 
גען צוליעב דעם אַ בעזונדער מענשען האָט מיר אויסגעזעהען וי אן 
איברינער קאַפּריז. איך האָב שוין אַזױ אויך אָנגעשטויסען זיך אויף 
שטאַרקע געגנער, ווען איך האָב גענומען דורכפיהרען מיין פּלאן ; 
און ניט בלויז די פּראָסטע מאַסע האָט מיך איבער דעם ערקלעהרט 
פאר אַ משונענעם, נור אפילו די מעהר געבילדעטע מענשען זיינען 
נעווען גענען מיין פּלאן,. אפילו דער הערר נאַטשאַלניק אַלֵיין האָט 
אומזיסט געזוכט א היבשע צייט אבצורעדען מיך פון אַזאַ פּלאַן, און 
בלויז צום סוף האָט ער מיר געדריקט פריינדליך די האַנד און האָט 
אויפגעדריקט זיין אויפריכטיגע בעדויערונג, װאָס ער קען מיר ניט 
אָבגעבען קיין פּלאץ אין אונזער טורמע. 

איך מוז ביטער אַ שמייכעל טהאָן, ווען איך דערמאהן מיך אויף 
דעם ערשטען טאָנ פון מיין געפאנגענשאַפט. א מאַסע פרעכע און 
אונוויסענדע פּוסטעפּאסניקעס האָט פון אין דער פריה ביז דער נאכט 
געפילדערט אונטער מיין פענסטער, פעררייסענדיג דעם קאָפּ אַרױיף 
(מיין קאַמער געפינט זיך אין צווייטען עטאַזש) און האָט מיך געזי- 
דעלט מיט אַלערלײי אונזינינע בעליידינונגען. צו דער שאַנדע פון 
מיינע מיטבירגער מוז איך זאָגען, אַז עס זיינען זאָגאר געמאַכט גע- 
װאָרע! פערזוכען צוצושמעטערן מיין ואָהנונג, און איין"'שטיין וועל- 
כער האָט דורכגעשלאָנען דעם פענסטער האָט שיער ניט צולעכערט מיין 
קאָפּ,. נאָךְ גוט װאָס די פּאָלִיציי איז געקומען אין דער צייט און איהר 
איז געלונגען צו פערהינדערן אַ קאַטאַסטראָפע. און ווען איך פלעג אין 
אבענד ארויסגעהן צום שפּאַצירען, פלענען הונדערטע דומע מענשען, 
ערוואקסענע און קינדער, בעגלייטען מיך מיט פייפערייען און נע- 
שרייען, זירלענדיג מיך און זאָגאר בעווארפען מיך מיט בלאָטע. וי 
דער פערפאָלנטער נביא, אַזױ בין איך אֶהן פּחד געגאנגען מיין וועג 
צווישען דער צובושעוועטער מאסע, ענטפערענדיג אויף קלעפּ און 
זידלעריי בלויז מיט שטאָלצען שווייגען. 

פון װאָס זיינען דיעזע דומע יוננען אַזױ אויפגערעגט געװאָרען ? 
מיט װאָס האָב איך בעליידיגט זייערע פּוסטע קעפּ ? וען איך האָב 
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וי עמיצען װאָלט ווירקליך נויטיג זיין מיין ריינקייט. איברינענם, 
וויל איך ניט מאריך זיין : דער טורעם-שומר וועט באַלד פארלעשען 
דאָס ליכט אין מיין צעלע, און נאָךְ אַמאָל נעהמען זיך פאר די כתבים 
וויל איך ניט. 

איך װוע? זיך אומקעהרען צוריק צו יענער ווייטער צייט. 

נאָך לאנגען נאָכדיינקען האָב איך ענדליך בעשלאָסען איינצופיה- 
רען פאר זיך די סיסטעמע פון אונזער געפענגניס מיט איהר נאַנצער 
שטרעננקייט. צוליעב דיעזען צוועק האָב איך אויפנעזוכט ביים עק 
פון שטאָדט אַ קליין הויז, * וועלכען מען האָט פערדונגען מיר אויף 
אַ לאַנגע צייט.. איך האָב דערנאָך מיט דער גוטהארצינער מיטוויר- 
קונג פון דעם נאַטשאַלניק פון אונזער טורמע, וועמען איך בין אונ- 
בעשרייבליך דאנקבאַר, איינגעלאדען אויף דעם נייעם פּלאץ איינעם 
פון די געניטסטע געפענגניס-אויפזעהער, נאָךְ נאָר אַ יונגער מענש, 
אָבער שוין אַ פערהארטעוועטער פון די שטרעננע פּרינציפּען פון אונ- 
זער טורמע, און צוזאמען האָבען מיר אָנגעוויזען די ארבייטער װוי זיי 
זאָלען איבערבויען דאָס הויז, אַז עס זאָל זיין פּונקט אַזױ װוי די 
קאמערען פון טורמע. יין נייע װואָהנונג איז אין מאס און אין דער 
פאָרמע אקוראט נאָךְ דעם פּלאַן פון אַ טורמע. דער שטח פון מיין קאַ- 
מער איז 4 ביי 8 און די הויך אַקוראט 4 עלען. די ווענד זיינען אונ- 
טען אָבגעפארבט אויף גרוי, און דער אויבערשטער טהיי?, װוי אויך 
דער סופיט, בלייבען ווייס. אויבען איז אַ פיער-עקינער קליינער 
פענסטער מיט אַ מאַסיװוער, אייזערנער גראטע, וועלכע איז שוין 
פערראסט געװאָרען. אויף דער טהיר, וועלכע פערשפּארט זיך מיט 
אַ פעסטען, שווערען שלאָס, װאָס גיט אַ מורא'דיגען קלונג וי מען 
גיט נור אַ קעהר דאָס שליסעל, איז אַ קליינע לֹאֶךְּ, דורך וועלכער 

ן זאָל קענען נאָכשפּירען, און נידריגער פון קוק-לאָך, אין אַ 
א טהירעלע, דורך וועלכער מען דערלאנגט עסען. אין קא" 
מער זיינען : אַ טיש, אַ שטוהל און אַ בעטע? אַ צונגעשרויפטע צו 
דער ואַנד. אויף דער וואנד היינגט דער געקרייצינטער, מיין פּאָר" 
טרעט, און די רעגעלען וי די געפאנגענע דארפען זיך פיהרען, איינ- 
געפאסט אין אַ שװאַרץ רעהמעל?. אין ווינקעל אן אלמער מיט ביכער. 
דער אלמער מיט ביכער איז אפילו א װידערשפּרוך צו די שטענגע רע" 
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זאנ ט אט ד ערי'צוי יי-א ן-צוואנצ. נפטער 
אק איבער 26 1922 86 הר. 


מיט אַ זאָנדערבאַרען געפיהל האָב איך געעפענט די דאָזינע פאר- 
לעגענע בלעטער. וען איך האָב זיך געזעגענט מיט'ן לעזער, האָב 
איך אויסגעדריקט די האָפנונג אַז מיר וועלען מאָרגען ווידער שמועסען 
און איך האָב זיך גאָר ניט געריכט, אַז גאַנצע דריי יאָהר וועלען פאר- 
געהן ביז איך װועל קענען אָנהויבען דעם איבערגעריסענעם שמועס מיט'ן 
לעזער. און איך האָב אָנגעהויבען איצט אויפצייכענען די עטליכע שורות 
בלויז דערפאר, וויי? איך האָב ליעב אימער צו דערפיהרען ביז'ן סוף 
דאָס װאָס איך האָב אָנגעהויבען. 


אויב מיין אונבעקאַנטער פריינד דער לעזער האָט שוין בעוויעזען 
צו ענדערען זיך אין די דריי יאָהר, האָב איך זיך פאר דיעזער צייט 
נאָך מעהר פון איהם געענדערט אין די אומשטענדען פון מיין נייעם 
לעבען. איך האָב דורכנעלעזען דאָס װאָס איך האָב אָנגעשריעבען 
מיט אַ טרויערינען שמייכעל. ווער דארף דאָס ? -- בין איך דען ניט 
איינער אַליין. און איך האָב אַלְץ געזוכט עמיצען, האָב געוועלט 
עמיצען איבערצייגען ; סיך האָט געמאַטערט, וען איך האָב גע" 
דיינקט אַז מען גלויבט מיר ניט און -- האָב אָפּט ליגען געזאָנט. יא, 
איצט קען איך גאנץ אָפענהערציג געשטעהן : איך האָב זעהר פיעל 
ליגען געזאָגט אין דיעזע צװעקלאָזע און נאַאיווע כתבים. (בעזאָנדערס 
אונאנגענעהם דעריין איז מיין דערצעהלונג וועגען דער ערשיינונג פון'ם 
געשפּענסט.) צו װאָס האָב איך דאָס געטהאָן בין איך דען-- נימ 
איינער אַליין ? און װאָס פאר אַ בעטרעף האָבען אפילו די אָרעמע 
אמת און שקר אין פערגלייך מיט דאָס מורא'דינע און גרויסע, װאָס 
איך טראָג איצט אין מיין איינזאמער נשמה. װוי דער אָרעמער אקטיאָר 
אַזױ האָב איך געזוכט צו בעקומען אונזיניגע אפּלאָדיסמענטען און 
האָב זיך פערנייגט נידריג פאר יעדערן װאָס האָט בעצאהלט אַ גראָשען 
צו קענען אויף מיר קוקען --- ווען דאָ, אין דער פינסטערקייט פון די 
קוליסען האָט אויף מיר געווארט די הונגעריגע אייביגקייט ! ניט 
בענוגענענדיג זיך מיט דעם אייגענעם בעוואוסטזיין, אַז איך בין אונ- 
שולדינ, האָב איך די גאנצע צייט געזוכט בעווייזען מיין ריינקייט -- 
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צווישען די קראנצען, וועלכע עס האָבען בעפּוצט דעם קבר 
פון מאַדאַם נ. נ.,, איז געווען איינער, וועלכער האָט נעצוינען אויף 
זיך אַלעמענס אויפמערקזאמקייט איבער זיין אַריגינעלער פאָרמע: דאָס 
איז געווען אַ שעהן-אויסגעפלאָכטענע גראַטע פון בלוט-רויטע ראָזען. 
און דער אויפשריפט אויפ'ן קראנץ איז געווען : , פון אן אונבעוואוס- 
טען פריינד. רוה זיך אויס, דו מיעדעס האַרץ." 


דאָס לעצטע, װאָס מיר בלייבט נאָך צו דערצעהלען אום צו 
מאַכען אַ פולען חשבון פיט דעם דאָזיגען לעבען, איזן דאָס װאָס 
איך האָב זיך אָבגעזאָגט פון צו האַלטען די לעקציעס. אפשר ווע? איך 
דערנאָך איינשטימען דאָס צו טהאָן --- אָבער דערווייל האָב איך קיין 
לוסט ניט צו שמועסען מיט דעם לייכטזינינען פאָלק, וועלכער איז 
פערטיג אַלעס צו פרעסען, וי אַ חיה װאָס קלייבט ניט אויס -- פרע- 
סען אי אמת אי ליגען. וי מוזען אויסגעהן פון ביינקשאַפּט פאר דיעזען 
פּובליקום די אקטיאָרען, --- פאר דיעזען פּובליקום, וועלכען מען קען 
אַזױ לייכט אָבנאַרען, וי אַ װאַראָנע, און וועלכען עס איז אין דער- 
זעלבער צייט אַזױ שווער אָבצונאַרען, ווארום זיין נלויבען גופא איז 
אָבגענאַרט. און מינוטענווייז, ווען מיר ווילט זיך אַ לאַך טהאָן, 
שטעל איך זיך פאר דעם טייפע?, וועלכער האָט אַזאַ פולען זאַפּאַס 
פון העלישע לינענס, פאלשקייט און כיטערקייט, וי ער איז אַראָב- 
געקומען אויף דער ערד האָפענדיג אַז ער װעט געניאל אָבנאַרען די 
מענשען --- און פּלוצלונג שטעלט זיך אַרױס, אַז מען ווייס דאָרט 
גאָר ניט דעם אונטערשיעד צווישען אמת און לינען, וי מען ווייס דאָס 
אין ניהנום, און אַ וועלכע ניט איז פרוי, אַ וועלכע ניט איז קינד קען 
קונציג פיהרען פאר'ן נאָז דעם עלטסטען, געניטעסטען שוישפּיעלער ! 


אָבער מיר איז ניט צום לאכען, וי וויציג אַזאַ שפּאַס זאָל ניט 
זיין : סיך ערווארט אן אנדער אַרבײט, אַ גרויסע, אַ ליכטיגע אר- 
בייט, און צו דיעזער אַרבייט איי?ל איך זיך, פערלאָזענדיג מיט 
בעדויערן מיין לעזער. איך האָף אָבער אַז מיר וועלען זיך נאָך מאָר- 
גען זעהען און איך על האָבען צו דערצעהלען ע פּ ע ס נ יי ע ס. 
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די יתומים-געװאָרענע קינדער זיינען אונבעשרייבליך. אַזױ זאָגען 
די צייטונגען. איך אַליין צווייפעל אייגענטליך, אויב דאָס אין גע 
ווען זעלבסטמאָרד, ווייל עס איז קיין בעזונדער אורזאכע דאפיר ניט 
געווען. 

ווען איך צוגליעדער אויפמערקזאם אַלעס דאָס, װאָס איז פאָר- 
געקומען ביי אונזער בעגעגעניש, קום איך צום טרויעריגען שלוס, 
מיט וועלכען מיין ליעבער לעזער מוז איינפּערשטאַנדען זיין: עס 
איז קיין צווייפעל ניט, אַז מאַדאַם נ. נ. האָט ליג ען ג עזאָ ג ט, 
פערזיכערענדיג, אַז זי ליעבט ניט דעם מאַן, פון וועלכען זי האָט צַ 
האַלב טוצען קינדער, נור זי ליעבט מיך. נאַטירליך, איך קען ניט 
קוקען צו שטרענג אויף אזא נאַאיווען לינען ; מען קען דאָס זיך 
לייכט ערקלעהרען דערמיט, װאָס זי איז געווען אין אזא עקזאלטיר- 
טען צושטאַנד, ווען זי האָט זיך מיט מיר בעגעגענט. מודה זיין זיך 
איינפאך, אַז זי איז מיר אונטריי געווע, האָט מאַדאַם נ. נ. ניט 
געקענט און זעלבסטפערשטענדליך, אַז זי האָט זיך געכאַפּט פאר 
ווייבערשע תירוצים, וועלענדיג, אַז עס זאָל זיין אנגענעם, אי מיר, 
אי איהר. פיהלענדיג, אַז זי האָט זיך עפּעס ווירקליך פערשולדיגט 
פאר מיר, האָט זי זיך געאיילט שנעל צו פארנלעטען דיעזע שולד, וי 
זי האָט נור געקענט. ליידער, קען איך ניט אנערקענען אַלס גוט 
איהר האַלטונג דעריין. איך בין טיעף איבערצייגט, אַז ווען זי איז 
געקומען צוריק אַהיים צו איהר ווירדיגען מאַן, האָט זי איהם אַליין 
דערצעהלט וועגען אונזער קאָמישען טרעפען זיך --- פערשווייגענדיג 
נאַטירליך וועגען אייניגע איינצעלהייטען, וועלכע קענען פאר איהם 
זיין אונאנגענעהם. 

איך האָב שיעור ניט פערגעסען צו דערמאהנען, אַז דער מאַדאַם 
נ. נ. איז געלונגען צו בעקומען ערגעץ מיין אדרעס, און זי האָט מיר 
געשיקט עטליכע בריעף, וועלכע איך האָב צוריקגעקעהרט ניט געע- 
פענטערהייד, רעכענענדיג, אַז איך על דאָרטען ניט געפינען ניט 
קיין נייעס, ניט קיין אינטערעסאנטעס, אַ חוץ די זעלביגע אַלטע 
האַלב-פאַלשע האַרצענס-אויסגוסען. מיט עטליכע טעג פריהער פאר 
איהר פּלוצלונגען טויט איז זי געקומען צו פאָהרען אַליין, אָבער זי האָט 
מיך צו-הויז ניט געפונען --- איך בין געווען אויף בעזוך ביי דעם נאַ- 
טֿשאַלניק פון אונזער געפענגניס. 
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איך זיך נאָך מעהר איבערציינט אין דער זיכערהייט פון מיינע גע- 
דאַנקען, און דאָס האָט געווירקט, אַז מיינע אנשויאונגען זאָלען זיך 
ווייטער ענטוויקלען אין דער זעלבער ריכטוננ. דאָס האָט מיר אויך 
געהאָלפען פּטור צו ווערען פון איין גראָבען מיאוס'ען טעות. איך בין 
געקומען צום שלוס, אַז די אַלנעמײינע קאמערען פאר שווינדלער", 
וועלכע זיינען איינגעריכט אין אונזער געפענגניס, זיינען עבען אַזױ 
נויטווענדיג, לאָניש און צוועקמעסינ, וי די איינצעל-צעלען. לע- 
בענדיג אַליין אין איינע פון אַזעלכע קאמערען, האָב איך דערפיהלט, 
װאָס פאר אַ טיעפען טעות איך האָב געהאַט. איך קען זיך דאָ ניט 
איינהאַלטען ניט צו דערצעהלען וענען א געוויסער קוריאָזיטעט, 
כמעט אַ וויץ, װאָס כאַראַקטעריזירט ריכטיג די זאָנדערבאַרע און לֶע- 
כערליכע צוטומעלטקייט און צוטראָגענהייט, פון וועלכער עס ליירען 
אונזערע דיינקער און געלעהרטע. פערברענגענדיג מיט דעם העררען 
נאַטשאַלניק און בעשפּרעכענדיג מיט איהם דעם פּלאן פון אונזער גע- 
פענגניס, האָב איך זיך ערקונדיגט וועגען דער אורזאכע, פאר װאָס 
עס זיינען איינגעריכט געװאָרען , אַלגעמיינע קאַמערען פאַר פערברע- 
בער" 

--- וועניג פּלְאיץן,. דארום איז פאר שווערע פערברעכער איינצע?- 
האַפט, און פאר אלע אנדערע -- נאָך דער מעגליכקייט. 

וועניג פּלאַ'ץ --- װוי איינפאך דאָס איז, װוי פערנינפטיג און וי 
קלאָהר ! און איך, שוטה, װאָס האָב גערעכענט, אַז איך בין אַ 
גאנצער דענקער, האָב ניט געקענט טרעפען, אַז איבער דער צו גרוי" 
סער צאה? פון דער בעפעלקערונג קען איינצעלהאַפט זיין בלויז אַ פּרי- 
וויליגיע פאר איינצעלנע אויסערוועהלטע -- אָדער װוי עס האָט זיך 
גאַנץ קורץ און שעהן, אויסגעדריקט מיין געעהרטער נאַטשאַלניק : 

--- וועניג פּלאַין ! 

איידער איך װע? דערצעהלען, וי איך האָב זיך בענוצט מיט 
דער ערקענונג פון מיין טעות און אָנגעווענדעט דאָס פיר דער איינריכ- 
טונג פון א נייעם לעבען, על איך דערמאהנען נֹאָךְּ מיט עטליכע 
ווערטער מאַדאַם נ. נ. --- װוי די צייטונגען האָבען געמעלדעט, האָט 
דיעזע עהרענהאַפטע דאמע געענדיגט איהר לעבען פּלוצלונג אונטער 
זאָנרערבאַרע אומשטענדען, וועלכע דייטען אן אויף דער מעגליכקייט, 
אַז זי איז בעגאַנגען זעלבסטמאָרד. די יסורים פון איהר מאַן און פון 
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קרעפטען זיינען צוריק געקומען צו מיר. דאָס לאנגע אָברוהען זיף 
אויף דעם בוזים פון דער מוטער נאַטור, אַרומגערינגעלט מיט איהר 
בערוהיגענדע שעהנהייט, דאָס אָנזעהען פון'ם דאָרף-לעבען, װאָס 
איז אַזױ איינפאך און אַזױ קלאָהר ; די אבוועזענהייט פון שטאָרטי- 
שען רויש און טומע?, וואו אַזױ וי הונדערטע ווינדמיהלען װאָלטען 
פאכען ביים סאמע נאָז מיט זייערע לאנגע הענד, און ענדליך מיין 
פאָלשטענדיגע איינזאמקייט, וועלכע איז פון קיין זאַך ניט געשטערט, 
האָבען ווידער געבראכט אין אָרדנונג מיין צוטרויסעלטע ועלט- 
אנשויאונג און האָבען זי װוידער געמאַכט פעסט און שטאַרק. רוהיג 
און זיכער קוק איך אַריין אין מיין צוקונפט, אֶבװואָהל? זי באָט מיר 
קיין אַנדער זאַךְ ניט אָן װי בלויז אן איינזאמען קבר און די לעצטע 
וואנדערונג אין אונבעוואוסטע מרחקים. איך בין פערטיג מוטהיג צו 
בעגעגענען דעם טויט, פּונקט אַזױ מוטהיג װוי איך האָב אָבגעלעבט 
מיין לעבען, שעפּענדיג קראפט אין מיין איינזאמקייט, אין דעם בע- 
וואוסטזיין פון מיין אונשולד און פון מיין גערעכטיגקייט. 

אויב עס איז אַזױ וי אונזערע טהעאָלאָגען פערזיכערן, אַז אונז 
ערווארט אַ לעבען אויף יענער וועלט און דער לעצטער יום-המשפּט, 
דאן װעל איך אויך דאָרט אויף דעם שרעקליכען משפּט פאר די גרויסע 
הימלישע וועזען הויך אַרױסשרײען מיין אונשולד, וי יענע אונשול- 
דיג שעפעלע, װאָס האָט אויף זיך גענומען אָבצוקומען פאר די זינר 
פון דער וועלט. איך האָב גענומען אויף זיך צו טראָגען אויף מיר 
די גרויסע זינד-עמערס פון דער וועלט און פאָרזיכטיג, ניט פערני- 
סענדיג קיין טראָפּען, האָב איך עס דערטראָנען ביז'ן קבר. אמת, 
געבראָכען האָבען זִיך אונטער דער שווערער משא מיינע קניע, גע- 
בויגען האָט זיך אונטער איהר מיין רוקען, אָבער מיין האַרץ, װאָס 
טראָגט אַזױ פיעל אַריבער, האָט קיין מאָל ניט געבעטען קיין רחמנות 
און האָט קיין מאָל קיין רחמנות ניט ערווארטעט. און אויב אין דעם 
שרעקליכען געריכטס-טאָג אויף יענער וועלט על איך ניט טרעפען 
קיין גערעכטיגקייט, על איך געדולדיג און רוהיג, אין דער אונ- 
ענדליכקייט פון צייט, ווארטען אויף אַ גייעם, אויף דעם ש ר ע ק- 
ליכ ס ט ען משפּט. 

איך בין אויך אַזױ גליקליך צו מעלדען דעם ליעבען לעזער, אַז 
פארבריינגענדיג אַ קורצע צייט אין זייער זאָגענאַנטער פרייהייט, האָב 
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העמט האָט זי שווער וי אן אַיינגעמאַטערטער פערד : אין אַזעלכע 
אַלְטע יאָהרען פערגעהט ניט אונבעשטראָפטערהייט אַ שטאַרקע אויפ- 
רעגונג. און איהר לעצטער קאָקעטישער געלעכטער, מיט וועלכען זי 
דאָט זיך פּעראַבשײידט,איז געווען עהנליך צו אַ שלוכצען. זי אין 
אַװעק. 

אין דערזעלבער נאַכט האָב איך אויפגעוועקט דעם דיענער, האָב 
איהם געהייסען אַיינפּאַקען די זאַכען און מיר זיינען אַװעקגעפאָהרען. 
איך װעל ניט דערצעהלען וואו איך נגעפין זיך איצט, נור די גאַנצע 
נעכטיגע נאַכט און היינטינע נאַכט האָבען איבער מיין קאָפּ נע- 
רוישט בוימער און דער רעגען האָט געשמיסען אין פענסטער. דאָ 
זיינען קליינע פענסטערלאך און מיר איז גרינגער צו זיין הינטער זיי. 
ציהר האָב איך אַװעקגעשיקט אַ גאַנץ לאַנגען בריעף, דעם אינהאַלט 
פון וועלכען איך רעכען פאר איבעריג דאָ צו ברייננען. איך װע? זיך 
שוין מיט איהר מעהר קיין מאָל ניט זעהען. 

אָבער װאָס קען מען מאַכען ? זְאֶל מיר דער לעזער פערצייהען 
די דאָזינע צוטומעלטע פראַנען. זיי זיינען אַזױ נאַטירליך אין פיין 
לאַגע. דערצו האָב איך נאָךְ זיך פערקיהלט אין דער צייט פון מיין 
איבערקלייבען זיך און בין קראַנק געװאָרען אויף רעװומאַטיזם, װאָס 
איז אַזױ שמערצליך זאָגאַר געפעהרליך פאַר אַ מענשען אין מיינע 
יאָהרען און דאָס ניט מיר ניט די מענליכקייט אַפילו צו דיינקען, צו 
טראכטען רוהינערהייט. עפעס ווייס איך ניט פאר װאָס טראַכט זיך 
מיר איצט אַזױ פיעל ווענען מיין יונגען, פריהצייטינען אומגעקומע- 
נעם פריינד, הערר ק.... װוי מוז איהם איצט זיין אין זיין נייער 
טורמע ? 

מאָרנען פריה, אויכ די כחות וועלען מיר ערלויבען, װעל איך 
נעהען בעזוכען דעם הערר נאַטשאַלניק פון אונזער טורמע און זיין 
געאַכטעטע פרוי, -- אונזער טורמע.. . 


1 


איך בין כעזונדער נליקליך מיט דעם, װאָס איך קען מעלרען 
מיין טהייערען לעזער, אַז מיינע קערפּערליכע וי מיינע גייסטינע 
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און אַזױ וויינענדיג און לאַכענדיג האָבען מיר זיך אָבנעגעבען איינער 
דעם צווייטען. אַ, שענדליכער אויגענבליק ! דערשטיקט און געטוי- 
טעט זאָלסטו ווערען פון פערגעסענהייט. איך וויל דיך ניט צונעהמען, 
דו ואַהנזיניגע מתנה פון אָבלאַכענדען שיקזאַל -- איך װיל ניט, 
איך וויל ניט. 

און זי האָט גערעדט, לאַכענדיג און וויינענדיג : 

-- באַדײינק נור, דאָס איז דאָך אונזער ערשטע חופּהנאַכט. 

באמת, דאָ איז אַלס דריטער, אַלס עדות, געווען דער שאָטען 
אַלֵיין. 


עס איז שוין האַלב נאֶךְּ דריי דער זיינער, ווען זי איז אַװעק. 
פאַר אַלטע לייט אַ גאַנץ שפּעטע שטונדע. אַועקגעהענדיג, האָט זי 
געפאָדערט אַז איך זאָל, װי אַ יונג בחור'ל, בענלייטען זי ביון שוועל, 
און איך האָב אַזױ געטהאָן. ביים אַועקגעהען האָט זי מיר געזאָגט : 

--- מאָרגען קלייי איך זיך אין נאַנצען אריבער צו דיר. איך 
ווייס די קינדער וועלען זיך פון מיר אָבזאָגען --- ווייסטו, מיין טאָכ- 
טער װעט דאָך באַלד חתונה האָבען -- אָבער זיי זיינען מיר דאָך 
סיי וי סיי פרעמד, און מיר וועלען אַװעקפאָהרען. . . דו ליעבסט מיך ? 

-- איך ליעב. ׂ' 

--- ליעבינקער, מיר וועלען אַװעקפאָהרען ווייט, ווייט. דו האָסט 
עפּעס געװאָלט לעזען לעקציעס. ניין, מען דאַרף דאָס ניט. מיר נע- 
פעהלט דאָס ניט, װאָס דו רעדסט דאָרט וועגען עפּעס אַן אַייזערנע 
גראַטע. דו ביסט אַזױ אויסנעמאַטערט, דו דאַרפסט זיך גוט אויס- 
רוהען. יאַ ? 

-- יאַ, יאַ. 

-- אַך, איך האָב זיך נאָר פערגעסען אויף מיין שלייער. בע- 
האַלט איהם ביי זיך, בעהאַלט איהם אַלס אַ עראינערונג פון היינטינען 
טאָנ. ליעבינקער ! 

ווען מיר זיינען אַרױס פון פאָדער-צימער האָט זי אין דער אַנ- 
וועזענהייט פון דעם פּערשלאָפענעם לאַקיי מיך הייס געקושט. פון 
איהר האָט געשמעקט אַ ריח פון אַ נייעם פּערפיום, ניט דערזעלבער, 
מיט וועלכען עס איז געווען פּערפיוטירט איהר בריעף. און געאַט- 
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-- דו זאָגסט ליגען ! וועמען פאַלשעװועסט דו ? 

--- ניין, ליבינקער, דאָס איז אַן אמת. איינער איז מיר זעהר 
געפעהלען געװאָרען, דו קענסט איהם ניט, און ער האָט מיך זעהף 
געליעבט. אָבער האָב איך דען געקענט אונטריי בלייבען ד י ר 9 

--- מיר ? 

באמת, מיט אַ שאָטען איז מיר שוין געווען לייכטער צו ריירען, 
איידער מיט אַ פרויענצימער ! װאָס האָב איך איהר געקענט זאָנען --- 
מיין מוח האָט זיך געמישט. און וי האָב איך זי געקענט אָבשטויסען, 
ווען זי האָט מיט אַזאַ אונבעגרענעצטע זשעדנעקייט, פול מיט ליעבע 
און ליירענשאַפט נגעקושט מיינע הענד, מיינע אוינען, מיין פּנים. 
דאָס איז זי, מיין ליעבע, מיין טרוים, מיינע ביטערע יסורים ! 

--- איך ליעב דיך. איך ליעב דיך. 

און איך האָב אַלעס געגלויבט : איך האָב געגלויבט איהר ליעבע, 
איך האָב גענלויבט, אַז אָבנעבענדיג זיך דעם לומפּ האָט זי נעלעבט 
בלויז מיט מיר, וי אַן עהרליכע און קיין מאָל ניט אונטרייע פרוי. 
איך האָב אַלעס גענלויבט. און ווידער האָב איך דערפיהלט מיינע 
שווארצע לאָקען --- און װוידער האָב איך, דערזעהען זיך אַ יונגען. 
און איך בין געפאלען פאר איהר אויף די קניע און האָב לאַנג געוייי:ט 
און האָב שטיל געשעפּצעט, דערצעהלענדיג איהר וועגען מיינע יסורים, 
וועגען דער בענקשאַפט פון עלענד, וועגען אַ צוכראָכען האַרץ, ווע 
גען צוקאַליעטשעטע געדאַנקען. און זי האָט וויינענדיג און לאַכענ- 
דיג געגלעט מיינע האָאָר ; און פּלוצלונג האָט זי בעמערקט, אַז 
זיי זיינען נגרוי, און זי האָט ווילד אָנגעהויבען צו שרייען. 

--- װאָס איז מיט דיר, װאָס שרייסטו ? 

-- און דאָס לעבען ? איך בין דאָך שוין אַן אַלטינקע. 

ניין, איך פערשטעה קיין זאַך ניט. איך גלויב ניט, איך קען 
ניט נלויבען אַלִעס דאָס, װאָס איז פאָרגעקומען. שוין לאַנג, שוין 
אַזױ פיעל יאָהרען, װי אין מיר איז ליידענשאַפּט פערלאָשען געװואַ- 
רען. פון װאַנען איז זי צו מיר געקומען איצט װוידער מיט אַזא קראַפּט! 
קענען דען זיין נסים אויף דער וועלט ! איז דאָס מענליך, אַז דאָס 
איז אַן אַלטע פרוי אוּן ניט קיין יונג מיידע?, ניט קיין פרויענצימער, 
וועלכער ברענט מיט ליירענשאפט, אומאַרעמט מיך, דריקט זיך צו 
מיר מיט איהר כעוועגענדער ברוסט. מיר האָבען געוויינט און נעלאַכט. 
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אַ װאַהנזיניגען שמייכעל, אין וועלכען יסורים זיינען געווען צומישט 
מיט ליכטיגע הימלישע פרייד, האָט זי געזאָגט : 

-- איך --- נליקליך ? איך --- גליקליך ?4 8אָ, פריינד מיינער, 
נור ביי דיינע פיס קען איך גליק געפינען. פון דער מינוט אֶן, װאָס 
דו ביזט פון טורמע אַרױס, איז מיר פארהאסט געװאָרען מיין הױויז, 
מיין פאַמיליע, און איך בין דאָרט אַן עלענדע, אַ פרעמדע, אָ, ווען 
דו װאָלסט וויסען, וי איך האַס איהם, דעם לומפּ ! 

--- דו רעדפט דאָס וועגען מאן ! 

-- ער איז אַ גנב. ער האָט מיך צוגענומען פון דיר. מיין מאַן 
ביפטו. דו ביסט אַ קלונגער, דו האָסט געוויס געפיהלט : ניט אַליין 
ביסטו אין טורמע געווען, איך בין דאָרט שטענדיג מיט דיר געווען. . . 

--- און ביינאַכט ? 

-- יאַ, אַלע נאַכט. 

--- און ווער-זשע איז געלענען ‏ מ יט איה ם? 

--- שווייג, שווייג ! ווען דו װאָלסט בלויז הערען, ווען דו װאָלסט 
בלויז זעהען, מיט װאָס פאַר אַ שמחה איך האָב איהם אַ שליידער 
געטהאָן אין פּנים. --- לומפּ ! צעהנדליגע יאָהרען האָט דיעזעס װאָרט 
געברענט מיין צונג ; ביינאַכט, אין זיין אומאַרמונג, פלעג איך שטי- 
לינקערהייד פאַר זיך װידערהאָלען : לומפּ, לומפּ, לומפּ ! און דו 
פערשטעהסט : דאָס, װאָס ער האָט גערעכענט אַלס ליידענשאַפט, איז 
געווען פעראַכטונג, האַס, אַ שפּײי אין פּנים. און איך האָב אַליין גע- 
זוכט זיינע אומאַרמונגען, אום נאָךְ אַמאָל און ווידער אַמאָל צו 
בעליידיגען איהם. זי האָט זיך צוקייכט פון געלעכטער, שרעקענדיג כיך 
מיט דעם ווילדען אויסדרוק פון איהר פּנים. 

-- ניין, דו בעטראַכט נור : דעם גאַנצען לעבען האָט ער אומ- 
אַרעמט בלויז אַ ליגען. און ווען ער פלעגט אַיינשלאָפען אן אָבגע- 
נאַרטער, אַ גליקליכער, בין איך פאַנג און שטי? געלעגען מיט אָפע- 
נע אויגען און שטילינקערהייד געקריצט מיט די צייהן, און מיר האָט' 
זיך געוועלט אַ קניפּ טהאָן איהם, אַ שטאָך טהאָן איהם מיט אַ שפּיל- 
קע. און דו ווייסט --- זי האָט זיך ווייטער צוקייכט לאַכענדיג -- 
בלויז איבער דעם בין איך איהם ניט אונטריי געבליבען. 

מיר האָט זיך געדוכט, אַזױ וי מען װאָלט נעגעל געשלאָגען 
מיר אין מאַרך. אָנכאַפּענדיג זיך פאַרן קאָפּ, האָב איך זיך צושריען : 


144 מיינע כתבים 


איך האָב זיך צולאכט : 

-- נו, און דערנאָך מסתמא אין די ליפּען. און דו האָסט איהם 
געענטפערט מיט דאָס זעלביגע ? איהר זייט זיך אַרומגעפאָהרען שפּא- 
צירען אין ואַלר --- דו, מיין כלה, מיין ליעבע, מיין טרוים. און 
אַלעס פון מיינעט וועגען ? רייד דאָך ! זאָג ! זאָג דאָך ! 

װאַהנזיניג האָב איך איהרע הענד געבראָכען און, דרעהענדיג 
זיך וי אַ שלאַנג, זוכענדיג אֶהן האָפנונג צו בעהאַלטען פון מיר איהר 
בליק, האָט זי געשעפּצעט : 

--- פערצייהע מיר ! פערצייהע מיר. 

--- וויפיעל קינדער האָסטו ? 

--- פערצייהע מיר ! 

אָבער איך האָב שוין פּערלאָרען מיין פּערשטאַנד און װי אַ 
װאַהנזיניגער, טופּענדיג מיט די פיס, האָב איך געשריען : 

--- וויפיעל קינדער ? רייד דאֶךְּ. ווארום איך װעל דיך ערמאָר- 
דען ! 

און דאָס האָב אי ו ו י ר ק ? י ך נעואנם ; א=נים װ' 
איך בין טאַקע שיעור אַראָב פון זינען, ווען איך, איך האָב געקענט 
סטראַשען צו ערמאָרדען אַ אונבעשיצטע פרוי. און זי האָט הפּנים 
געטראָפען, אַז דאָס זיינען בלויז ווערטער און האָט געענטפערט : 

--- ערמאָרד ! דו האָסט אַ רעכט דאַרױף ! איך בין א פערברע- 
כערין. איך בין דיר פאַלש געווען. און דו ביסט אַ מאַרטירער, דו 
ביסט אַ הייליגער ! ווען דו האָסט מיר דערצעהלט.. . איז דאָס אמת, 
אַז אַפילו אין די געדאַנקען ביסטו מיר ניט אונטריי געבליבען ? 
אַפילו אין די געראַנקען ! 

און װוידער האָט זיך אונטער מיינע פיס צועפענט אַ תהום ; 
אַלעס האָט זיך געשאָקעלט, אַלעס איז געפאַלען, אַלעס איז געװאָרען 
אַ חלום, און מאַכענדיג די לעצטע אנשטריינגונג ניט צו פערלירען 
דעם זינען, האָב איך אַ געשריי געטהאָן גראָב : 

-- אָבער דו ביסט דאָך נליקליך ! דו קענסט ניט זיין אונ- 
נליקליך ! דו האָסט קיין רעכט ניט אונגליקליך צו זיין ! װאָרום 
אַז ניט, װע? איך אַראָב פון זינען ! 

אָבער זי האָט ניט פּערשטאַנען. מיט אַ ביטערען נגעלעכטער, מיט 
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ער גלויבט אויך ניט, אַז דו ביסט שולדיג, און דערמיט, פערשטעה 
דאָך, ד ע ר מיט האָט ער מיך געקויפט. 

-- דאָס איזן פאַלש ! 

-- איך שווער דיר. אַ גאַנצען יאֶהר איז ער ארום מיר אַרומ- 
געגאנגען און האָט גערעדט בלויז פון דיר. ווייסטו, ער האָט זיך זאַ* 
נאר אַמאָל צואוויינט, ווען איך האָב איהם דערצעהלט וועגען דיר, 
וועגען דיינע יסורים, ווענען דיין ליעבע. 

--- ער האָט דאֶךְ אָבער ליגען געזאָגט ! 

--- נו, זיכער, געוויס, קיגען. אָבער דאן האָט ער אויסגעזע- 
הען אין מיינע אויגען אַזױ גוטהערציג, אַזױ ליעבליך, אַז איך האָב 
איהם אַ קוש נעטהאָן אין שטערן. אָבער בלויז אין שטערן, מעהר 
קיין זאך ניט. איך גיב דיר דערויף מיין עהרען-:װאָרט. דערנאָך האָ- 
בען מיר צוזאמען געטראָגען דיר בלומען אין טורמע. און אט איין 
מאָל, ווען מיר זיינען געגאנגען צוריק --- ניין, ווארט, הער דאָך אויס 
--- האָט ער מיר פּלוצלונג פאָרגעשלאָנען איך זאָל זיך מיט איהם דורכ- 
פּאָהרען שפּאצירען. דער אבענד איז געווען אזא שעהנער . . . 

-- און דו ביסט געפּאָהרען ! ווי-זשע האָסטו געוואגט צו פאָה- 
רען ? דו האָסט נור װאָס געזעהען מיין געפענגניס, דו ביסט נור 
װאָס געווען נעבען מיר --- און פון דעסטוועגען ביסטו געפאָהרען מיט 
איהם ? וי נעמיין ! 

--- שווייג, שווייג. איך ווייס, אַז איך בין אַ פערברעכערין. 
אָבער איך בין געווען אַזױ מיעד, איך בין געווען אַזױ אויסגעמאַ- 
טערט, און דו ביסט געווען אַזױ ווייט. ‏ פערשטעה דאָך מיך, פער- 
שטעה דאָךְ מיך. 

זי האָט זיך צואוויינט, ברעכענדיג די הענד. 

-- פערשטעה דאָך מיך. איך בין געווען אַזױ אויסנגעמאַטערט 
דאן, און ער . . . ער האָט דאָך געזעהען אין װאָס פאר אַ צושטאַנד 
איך בין . . . און ער האָט געוואגט מיך אַ קוש צו טהאָן. 

-- אַ קוש טהאָן ! און דו האָסט ערלויבט. אין די ליפען ? 

--- ניין, ניין, בלויז אין באַק. 

--- דו זאָגסט ליגען ! 

-- ניין, ניין, איך שווער דיר. נו, און דערנאָך . . . נו, און 
דערנאָך. 
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טויבטער פון אַ דונער, האָב איך אָנגעהויבען צו שרייען מיט 8 משונה" 
דיגער טריאומף-שטימע : 

--- שווייג ! איך. .. . 

ווען גאָט אַליין װאָלט געשיקט דיעזע פרוי, װאָלט זי נעמוזט 
אנשוויגען ווערען ; ווען דער סאמע טייוועל װאָלט זי געשיקט -- 
װאָלט זי אויך דאן מוזען אנשוויגען ווערען. אָבער אין איהר איז ניט 
געווען ניט קיין גאָט, ניט קיין טייװעל, און א י ב ע ר של5 א8- 
גענדיג מיך, ניט געבענדיג מיר די מענליכקייט צו ענדינען 
מיינע ווערטער, האָט זי פאָרטגעזעצט : 

--- ניין, איך על ניט שוויינען. איך מוז דיר אַלעס דערצעה- 
?עי אַזױ פיע? יאָהרען, וי איך האָב געווארט אויף דיר, הער, 
הער ! 

אָבער פּלוצלונג האָט זי דערזעהען מיין פּנים און זי האָט אָבנע- 
טראָטען אין שרעק. 

--- װאָס איז דיר ? װאָס טהוט זיך מיט דיר ? פון װאָס 
לאכסטו ? איך האָב מורא פאר דיין שמייכע?,. הער אויף צו לאכען ! 
הער אויף ! מען דארף ניט ! 

אָבער איך האָב גאָר ניט געלאכט, איך האָב נור שטיל נעשמיי- 
כעלט. און דערנאָך האָב איך גאנץ ערנסט און אֶהן אַ שמייכעל אַ זאָנ 
געטהאָן : 

-- איך שמייכע?, וויי? איך בין אַזױ נערן דיך צו זעהען. דער- 
צעהלען דיר וועגען זיך. 

און װוי אין חלום האָב איך געזעהען איהר געזיכט אָנגעבוינט 
צו מיר און איהר שטילער, שרעקליכער מורמע? האָט בעריהרט פיין 
געהער : 

--- ווייסטו, איך ליעב דיך. ווייסט, דעם נאנצען לעבען האָב 
איך געליעבט בלויז דיף אַליין. איך האָב נעלעבט מיט אן אנדערען 
און בין איהם טריי געווען ; איך האָב קינדער. אָבער ווייסטו, זיי 
זיינען מיר אַלע פרעמד ; אי ער, אי די קינדער און אפילו איך 
אַליין, יא, איך בין דיר אונטריי געווען, איך בין אַ פערברעכערין, . 
אָבער איך ווייס ניט, װאָס מיט מיר איז דאן געשעהען ; דו ווייסט 
דאָך, װאָס פאר אַ מענש ער איז. ער איז געווען אַזױ גוט צו מיר, 
ער האָט זיך פערשטעלט ; דערנאָך האָב איך זיך דערוואוסט, אַז 
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האָב איך דען געדיינקט, אַז דיעזע ווערטער, וועלכע זיינען 
אַרױסגערעדט געװאָרען אַלץ מיט אַ שטריינגער, קאַלטער שטימע, 
וועלען זיך אַ ז וי אברופען אין האַרצען פון דער פרויענצימער : 
מיט אַ געשריי, די ביטערע ליידענשאַפטליכקייט פון וועלכען איך בין 
ניט אים שטאַנד איבערצוגעבען, האָט זי זיך אַ װאָרף געטהאָן פאר 
מיר אויף די קניע און האָט אויסגעשריען : 

-- ליענסט דו מיך, ווירקליך ! 

און דאָ האָט זיך אָנגעהויבען, צו מיין שאַנדע, יענער ווילדער, 
איבערנאַטירליכער אויסברוך, וועלכען איך קען מיט קיין זאף ניםט 
רעכטפערטיגען. פערגעסענדיג, אַז דאָס לעבען איז שוין אַריבער, 
אַז מיר זיינען שוין אַלטע לייט, אַז אַלעס איז שוין פאראיבער, צו- 
זעעט, פון דער צייט, אַזױ וי שטויב, און קען זיך שוין קיין מאָל 
מעהר ניט צוריקקעהרען ; פערגעסענדיג, אַז איך בין שוין גרוי, אַז 
מיין רוקען איז שוין הויקערדיג, אַז די שטימע פון ליידענשאַפט 
קליננט משונה פון אן אלטען מויל -- האָב איך אױיסנעבראָכען מיט 
וויטהענדע פאָרווירפע און אנקלאנען. ווערענדיג פּלוצלונג יונגער 
אויף צעהנדלינע יאָהרען, האָבען אונזערע קעפּ אָנגעהויבען צו 
שווינדלען אין דעם ואַהנזיניגען שטראָם פון ליעבע, אייפערזוכט און 
ליירענשאַפט. 

-- יא, איך בין דיר אונטריי נעבליעבען ! -- האָבען מיר נע- 
שריען איהרע בלייך געװאָרענע ליפּען -- איך האָב געוואוסט, אַז דו 
ביהט אונששלדיג .... 

--- שווייג, שווייג. 

--- פון מיר האָבען געלאכט אפילו דיינע פריינד, דיין מוטער, 
וועלכע איך האַס אינער דעם ; זיי אַלע האָבען דיך פערראטהען. בלויז 
איך אַלֵיין האָב נגע'טענה'ט : ער איז אונשולדיג ! ער אין אונ- 
שולדיג ! 

אָ, ווען דיעזע פרוי װאָלט וויסען, װאָס פאר מיר בעדייטען איה- 
רע ווערטער. ווען דער טרומייט פון דעם מלאך, װאָס זאָגט אן דעם 
יום הפּקודה, װאָלט אָנהויבען צו שאלען אין מיינע אויערען, װאָלט 
ער מיך אַזױ ניט דערשרעקען. דער סאמע תהום האָט זיך צועפענט 
אונטער מיינע פיס און וי אַ פערבלענדעטער פון אַ בליץ, וי אַ פער- 
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פערבראכט אין איין טרוים, בין געווען צוזאמען מיט איהר יונג, בין 
צוזאמען מיט איהר ערוואקסען געװאָרען און אלט געװאָרען, צוזאמען 
מיט איהר גערוקט זיך געהנטער צום קבר --- נור איהר פּנים האָט מיר 
ניט אויסגעוויזען ניט אַלט און ניט פערוועלקט : דאָס איז געווען אַקו- 
ראט דער פּנים, וועלכען איך האָב געזעהען אין מיינע חלומות, דער 
אונענדליך טהייערער און ליעבער פּנים. 

װאָס איז דאָס מיט מיר געװאָרען ! צום ערשטען מאָל, נאָך 
צעהנדליגע יאָהרען, האָב איך פערגעסען אַז איך האָב אַ געזיכט ; 
צום ערשטען מאָל, נאָך צעהנדליגע יאָהרען, האָב איך וי אַ בחור'?, 
וי אַ געכאַפּטער פערברעכער געקוקט אונבעהילפליך און האָב ערווארט 
עפּעס אַ טויט-שלאג. 

-- דו זעהסט, דו זעהסט ! דאָס בין איך. פיין גאָט, דאָס 
בין איד דאָך ! װאָס זשע שווייגסט דו ? האָסט דו מיך ניט דער- 
קענט ? 

צו האָב איך זי דערקענט ? הלואי װאָלט איך בעסער קיין מאָל 
ניט געקענט דיעזען פּנים ! הלואי װאָלט איך בעסער בלינד געװאָרען 
איידער וויערער זי דערזעהען ! 

--- װאָס זשע שווייגסט דו ? װאָס פאר אַ זאָנדערבאַרער מענש 
דו ביסט ! דו האָסט מיך פערגעסען ! 

-- מאַדאַם . . . 

נאַטירליך, איך האָכ געדארפט פאָרטזעצען אין דיעזען טאָן. איך 
האָב געזעהען וי זי האָט זיך אָבגעצויגען אויף צוריק ; איך האָב 
געזעהען וי זי האָט מיט ציטערנדע פינגער, כמעט אומפאלענריג, 
געזוכט איהר שלייער ; איך האָב געזעהען, אַז נאָךְ איין װאָרט פון 
פעסטען אמת און דאָס שרעקליך פאנטאַזיע-בילד פערשווינדעט, אום 
קיין מאָל ניט צוריקצוקעהרען. נור עפּעס פרעמדעס, ניט איך, האָט 
פון מיר ארויסגערעדט די אונפּאסיגע, לעכערליכע פראזע, אין וועל- 
כער עס האָט געקלונגען אַזױ פיע? אייפערזוכט און האָפּנונגסלאָזע 
האַרצועה. 

-- מאַדאַםס, איהר האָט מיך פערראטהען. איך קען אייך ניט. 
איהר האָט אפשר אַ טעות געמאַכט, ניט אין דער טהיר אַריין. אויף 
אייך װאַרטען געוויס אייער מאַן און אייערע קינדער. ערלויבט נור 
--- מיין דיענער וועט אייך בענלייטען צו אייער קארעטע. 
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רעסירט און זאָגאר געשמייכעלט פון אזא בענעהמונג, האָב איך דער 
בעזוכערין אַרױסגעויזען זעהר גערן אַלע אוצרות פון מיין שכל, פון 
מיין ערפאהרונג און פון מיין טאַלאַנט. מיט אַ בעגייסטערונג, ועל- 
כע איך האָב שוין לאנג ניט געפיהלט, האָב איך איהר דערצעהלט די 
גאַנצע בעלעהרענדע געשיכטע פון מיין לעבען, בעלייכטענדיג אַלֶע 
איינצעלהייטען מיט דעם שטראהלענדען געדאנק פון צוועקמעסיגקייט. 
(איך האָב זיך דערביי בענוצט טהיילווייז מיט דעם מאטעריאל, אויף 
וועלכען איך האָב נור װאָס געארבייט פערפערטיגענדיג מיינע לעק- 
ציעס.) די בעזונדערע אויפמערקזאַמקייט, מיט וועלכער די אונבע- 
קאנטע דאמע האָט זיך צוגעהערט צו מיין רעדע, איהרע אֶפּטע און 
טיעפע זיפצען, דאָס נערוועזע ציטערען פון איהרע איידעלע פינגער 
אין דער דינער האַנדשוה,, איהרע אָפטע, צוטראָגענע אויסגעשרייען : 
,א, מיין גאָט !" -- דאָס אַלעס האָט מיך בעגייסטערט. און איך האָב 
איהר דערצעהלט דאָס, װאָס איך האַלט זיך אימער צוריק פון צו דער- 
צעהלען פאר מיינע בעזוכערינס ; איך האָב איהר געשילדערט די 
גאַנצע שעהנע ערצעהלונג פון מיינע לאַנג-יעהריגע בעציהונגען צו מאַ- 
דאַם נ. נ., וועלכע איז פאר מיר געװאָרען וי אַ פערקערפּערטער גע- 
דאנק און האָט אַלֵיין ניט וויסענדיג געטהיילט מיט מיר מיין איינזאמ- 
קייט און מיין געלעגער אין אונזער געפענגניס. זייענדיג אַליײין פער- 
שלונגען פון מיין ערצעהלונג האָב איך ליידער ניט געצאהלט רי נוי- 
טיגע אויפמערקזאמקייט אויף דער זאָנדערבאַרער אויפפיהרונג פון 
מיין בעזוכערין : זי האָט פערגעסען יעדע צוריקהאַלטונג, האָט 
אָפט אָנגעכאַפּט מיינע הענד און באַלד, אין אַ מינוט אַרום, זיי 
שאַרף אָבגעשטויסען פון זיך ; זי האָט געוויינט און יעדער מאָל ווען 
איך האָב זיך אויף אַ סעקונוו אָבנעשטעלט אין לויף פון מיין רעדע, 
האָט זי זיך געבעטען : 

-- מען דארף ניט, מען דארף ניט, מען דארף ניט ! הערט 
אויף ! שויינט ! איך קען דאָס ניט הערען ! 

און אין אַ מינוט, ווען איך האָב דאָס וועניגער פון אלעס ער- 
ווארט, האָט זי אַראָבגעריסען פון זיך דעם שלייער און פאר מיינע 
אויגען -- פאר מיינע אויגען איז געווען איהר פּנים, דער פּנים פון 
מיין ליעבע, פון מיין טרוים, פון מיינע אונענדליכע, ביטערע 
יסורים. צו דערפאר ואָס איך האָב מיט איהר מיין גאַנצען לעבען 
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מיין קאַלטער און גלייכער פּערשטאַנד איז אים שטאַנדע, איבערצונע- 
בען דיר דאָס פאָרגעקומענע. און װאָס מיין צונג װועט ניט דעררעדען, 
פערשטעה דו אַליין. 

איך בין געזעסען און האָב פערפערטיגט מיינע לעקציעס, זייענדיג 
אין נאַנצען פערשלונגען פון דער אינטערעסאנטער אַרבײט ; אין 
מיטען איז אַריינגעקומען מיין דיענער און מעלדעט, אַז עס איו 
וויע ד ע ר ערשיענען די אונבעקאַנטע דאַמע מיט'ן שװאַרצען 
שלייער און בעט די ערלויבניס מיך צו זעהען. איך מוז געשטעהן, אַז 
איך האָב שוין נאָר געוועלט הייסען זאָנען, אַז איך האָב קיין צייט 
ניט, אָבער די נייגעריגקייט און דערצו דאָס ניט וועלען עמיצען בע- 
ליידיגען האָבען מיך בעוועגט צו הייסען אויפנעהמען דעם אונערװואַר- 
טעטען נאַסט. איך האָב אָנגענומען דערביי דעם ערנסטען פּנים פון 
אַ נאָבעלען לעהרער, וי איך פלעג געוועהנליך אויפנעהמען מיינע פער- 
עהרער, און דערצו נאָך דעם ראָמאַנטישען אויסדרוק, וועלכער האָט 
זיך געפאָדערט אין אַזאַ פאַל און איך האָב מיין נאַסט בעגעגענט מיט אַ 
גליקליכען און אנגענעהם זאנפטען שמייבעל. 

-- איך בעט אַייך, זעצט זיך, מיין טהייערער נאַסט ! -- האָב 
איך העפליך פאָרגעלייגט דער אונבעקאַנטער אַ שטוהל. זי האָט נאֶך 
אַלץ ניט אַראָבגענומען איהר שלייער און איז געשטאַנען אין עפּעס אַ 
זאָנדערבאַרער פערנליווערונג. 

זי האָט זיך ענדליך געזעצט. 

--- האָבענדיג אַכטונג פאר יעדער געהיימניס װאָלט איך אַייך פון 
דעסטוועגען געבעטען אַראָבנעהמען דעם טרויעריגען שלייער, וועלכער 
פערשטעלט אייער פּנים. גענויטיגט זיך דען א מענשליך געזיכט אין 
אַ מאַסקע ? 

מיט אַ צוטראָגענהייט, די אורזאכע פון וועלכער איך האָב גע- 
מיינט אַז איך פערשטעה און װאָס עס האָט זיך דערנאָך בעוויעזען 
אַלס א טעות, האָט די זאָנדערבאַרע בעזוכערין זיך ענטזאגט דאָס 
צו טהאָן. 

-- גוט, איך על אַראָבנעהמען, אָבער בלויז שפּעטער. איך 
וויל פריהער אייך אָנקוקען. 

די אנגענעהמע שטימע פון דער אונבעקאנטער האָט אין מיר ניט 
אַרויסגערופען קיינע עראינערוננען. ווערענדיג שטאַרק פעראינטע- 
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מאָרנען זעץ איך זיך פארפערטינען מיינע לעקציעס. שוין 
צייט ! 
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מיין גאָט װאָס האָט עס מיט מיר פּאסירט ! איך ווייס ניט וי 
איך זאָל וועגען דעם דערצעהלען דעם לעזער. איך בין געווען אויפ'ן 
בלענ פון אבנרונד. אי ך' בבין שי ער ני'ט אומנע קר 
מ ע ן. װאָס פאר אַ שווערע נסיונות דער שיקזא? שיקט אַרױף אויף 
מיר. איך בין דאָך שוין זעכציג יאָהר אַלט --- זעכציג יאָהר. משוגעים, 
װאָס מיר זיינען ; מיר שמייכלען, ניט פארדעכטינענדיג קיין זאך, 
אין דער צייט ווען איבער אונזער קאָפּ פארמעסט זיך עפּעס אַ רוצח'ישע 
האַנד ; מיר שמייכלען און אין אַ מינוט אַרום סטאַרטשען מיר אויס 
די אויגען פון שרעק. איך -- איך האָב עפּעס בעוויינט. איך האָב 
געוויינט ! נאָךְ איין אויגענבליק און איך װאָלט זיך אַ שליידער 
געטהאָן אַרונטער, דיינקענדיג, אַז איך פליה דאָס צום הימעל. עס 
שטעלט זיך אַרױס -- עס שטעלט זיך אַרױס : יענע , פּרעכטיגע אונ- 
בעקאַנטע" אונטער דעם שווארצען שלייער, װאָס האָט דריי מאָל מיך 
געהיימניספול בעזוכט און געוועלט זיך מיט מיר זעהען, איז קיין אנ- 
דערע װי מאַדאַם נ. נ., סמיין געוועזענע בלה, סיין ליעבע, מיין 
טרוים און מיינע יסורים. א י'ך ה אַ ב ד אָך קיין איין 
פ הניענצ ימוער,. אויפער -איהר. ניט נעקענט 
= נן ניסם נע לאקעבם אי{ הי טלעהאונעפהד- 
ליכטע, שר עקליכע. יאַ הרען או עס שטעלט זיך 
ארי 3; ר 

אָבער אָרדנונג, אָרדנונג ! זאָל מיר מיין גוטהאַרציגער לעזער 
פערצייהען פאר דעם רחמנות'דיגען טאָן פון די לעצטע אייניגע שורות; 
איך בין דאָך שוין זעכציג יאָהר אַלט און מיינע כחות ווערען שװואַכער. 
מיינע כחות ווערען שװואַכער, און איך בין איינער אַלֵיין. זיי וועניגס- 
טענס דו מיין פריינד, מיין אונכעקאַנטער לעזער : איך בין דאָך 
ניט פון אייזען, און מיינע כחות ווערען שװאַכער. הער זיך צו מיין 
פריינד :; איך על זיך געבען די מיהע, גענוי און פּינקטליך, וי 
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רוהע ניט אפילו ביינאַכט. די מורא'דיג גרויסע פענסטער, דיעזע 
אונזינינע,, שוידערליכע תהום-לעכער, װאָס רופען ארויס אפילו דורך 
די דיקע לאָדען אַ פערלאַנג צו פליהען --- זיי רעגען סיך אויף און 
בעאונרוהיגען מיך. און דאָס בעוואוסטזיין, אַז לייגענדיג זיך שלאָ- 
פען האָב איך אין צוטראָגענהייט געקענט פארגעסען צו פערשליסען די 
טהירען פון מיין שלאָפצימער, הויבט מיך צעהנדלינע מאָל אויף ביי- 
נאַכט אַרױסצושפּרינגען פון בעט און שוידערענדיג פון שרעק אַרומ- 
צוטאפּען דעם שלאָס. דאָ ניט לאנג האָט עס מיט מיר אַזױ געטראָ- 
פען : אַרוסנעהמענדיג דעם שליסע? פון טהיר און אונטערלייגענדיג 
איהם אונטער'ן קישען מיט פולער זיכערהייט, אַז די טהיר איז פער- 
שלאָסען, האָב איך פּלוצלונג דערהערט אַ קלאַפּ, און דערנאָך האָט 
זיך די טהיר א ויפ גנ ע ע פ ענ ט או אין איהר האָט זיך געווי" 
זען דער שמייכלענדער פּנים פון מיין דיענער. איהר קענט זיך לייכט 
פּאָרשטעלען, ליעבער לעזער, מיין שרעק, ווען איך האָב דאָס דער" 
זעהען : סיר האָט זיך געדוכט, אַז עמיצער איז דאָס אַריינגעקראָכען 
אין מיין נשמ ה. אוו הנם איך האָב גאָרנישט װאָס צו בע- 
האַלטען, דוכט זיך מיר אָבער אַז אַזאַ אַריינרייסען זיך אין יענעמס 
שמה איז זעהר ניט אנשטענריג. 

מיט אייניגע טעג צוריק האָב איך זיך אַביסעל פערקיהלט -- אין 
זייערע פענסטער בלאָזט שרעקליך, און איך האָב געבעטען מיין 
דיענער ער זאָל נעבען מיר אויף-זיין די נאַכט. אין-דער-פריה האָב 
איך איהם אין שפּאַס אַ פרעג געטהאָן : 

-- נו, ווי, האָב איך עפּעס שטאַרק געפּלױדערט פון שלאָף ? 

-- ניין, איהר האָט גאָרנישט ניט גערעדט. 

--- און מיר האָט זיך גע'חלום'ט עפּעס אַ שרעקליכער חלום, און 
מיר געדיינקט זיך, אַז איך האָב אַפילו געוויינט. 

-- ניין, איהר האָט די גאַנצע צייט געשמייכעלט, און איך 
האָב זאָגאַר געטראכט : װאָס פאר אַ גליקליכע חלומות אונזער לעהרער 
זעהט. 

ליעבער יונג, אפּנים ער איז מיר ערענסט טריי און איבערגעבען, 
און פאר מיר איז דאָס אַזױ ריהרענר אין מיינע איצטינע שווערע 
טעג. 
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כע זיינען ניט פעהיג אפילו צו נרימירען זיך געהעריג ; זיי קרימען 
זיך דעם נאנצען טאָג פון אין-דער-פריה ביז אויף:דערינאַכט אויף 
עפּעס אַ מין ביהנע און, שטאַרבענדיג מיט אן אמת ווירקליכען טויט, 
ליידענדינ פון אמת ווירקליכע יסורים, טראָגען זיי אין די סאַמע 
ספּאזמען פאר'ן טויט אַריין זייערע גראָשענע קונסט צו פארשטעלען 
זיך. אפילו זייערע שווינדלער זיינען ניט קיין ריכטיגע שווינרלער 
און שפּיעלען בלויז אַ ראָלע פון שווינדלער, בלייבענדיג אַליין גאַנץ 
עהרליכע מענשען ; און די ראָלע פון עהרליכע מענשען שפּיעלען ביי 
זיי הױיפּטזעכליך רי שווינדלער און זיי שפּיעלען דאָס אפילו גאַנץ 
שלעכט ; און דאָס פּובליקום זעהט דאָס, נור אין נאָמען פון דער- 
זעלבער פאַטאַלער פאַלשקייט דערלאנגט זיי דאָס פּובליקום קראנצען 
און בוקעטען. און ווען עס געפינט זיך אַמאָל אַזא טאַלאַנטפולער אַק- 
טיאָר, װאָס קען אָבווישען דעם גרענעץ צווישען אמת און שקר אַזױ 
גוט, אַז זיי אַ ?יי ן הױבען שוין אָן גלויבען -- דאן רופען 
זיי איהם מיט בעגייסטערונג גרויסער מענש, זאַמלען אונטערשריפ- 
טען אויף צו שטעלען איהם אַ מאָנומענט, נור קיין געלד גיבען זיי 
ניט פון דעסטוועגען. געפעהרליכע פייגלינגע, זיי האָבען מעהר פון 
אַלעס מורא פאר זיך אַלֵיין און הנאה האָבענדיג פון זייער אויסזע- 
הען, קוקענדיג אין שפּינעל אויף זייער פאלשען, גרימירטען פּנים -- 
רעווען זיי אָבער פון פּחד און צאָרען, ווען עמיצער שטעלט אונפאָר- 
זיכטיג אונטער דעם שפּינעל פאר זייער נשמה. 

מיין גוטהאַרצינער לעזער דארף דאָס ניט אננעהמען אין אבסאַ- 
לוטען זינען ; ער דארף ניט פארגעסען אַז אַ מענש אין מיינע יאֶה- 
רען איז נאַטירליך קאַפּריזנע און האָט ליעב צו בורטשען. געויס, 
איך האָב באגעגענט ניט ווייניג ווערטהפולע מענשען, אמת עהרליכע, 
אויפריכטיגע און דרייסטע ; איך שטאָלציר דערמיט, װאָס אויך 
זיי האָבען געפונען נויטיג אָבצושעצען מיין פּערזאָן. מיט זייער הילף 
האָף איך צו ענדינען מיט ערפאָלג דעם קאמפּף פאר ווארהייט און גע- 
רעכטיגקייט. פאר מיינע יאָהרען --- איך בין איצט 60 יאָהר אַלט -- 
בין איך נאָך גענונ שטאַרק : און עס איז, דוכט מיר, ניטאָ יענע 
קראפט, וועלכע זאָל זיין בכח צו ברעכען מיין אייזערנעם ווילען. 

צייטענווייז ער איך מיעד : צו פערדאנקען דער אונגעלומ- 
פּערטער אָרדנונג פון ז י י ע ר לעבען, האָב איך קיין געהעריגע 
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אָבער איך קען זיך מעהר ניט צוריקהאלטען און מוז אויסדריקען 
די פּעראַכטונג, דעם עקעל װאָס איך פיהל אנקוקענדיג זייער אונפּא- 
סיגען לעבען, זייערע געדאנקען, זייערע נעפיהלען. ועט דען מיר 
דער לעזער גלויבען ווען איך על איהם דערצעהלען פון אזא ווילדער 
אונפּאסיגקייט : קיין צייטונג האָט ניט געוואגט דרוקען מיין ערצעה- 
לונג וועגען דעם, דורך אַ וועלכען איינפאכען און קלונען מיטעל איך 
האָב בעפריעדיגט מיינע געשלעכטליכע פאָדערונגען ; זיי האָבען 
געזאָגט, אַז דאָס קען שעדיגען זייער געזעלשאַפטליכע מאָראל. 

--- און וי װאָלט איהר געטהאָן ווען איהר װאָלט געווען אויף מיין 
פּלאץ ? -- האָב איך אַ פרעג געטהאָן איינעם, אויפ'ן פּנים גאָר ניט 
קיין נאַרישען העררן, וועלכער האָט שעהמעוודיג אויסגעהערט מיין 
ערצעהלונג. ער האָט זיך צושטאמעלט, זאָגענדיג : 

--- וואהרשיינליך װאָלט איך אויך אַזױ געטהאָן, אָבער דער- 
צעהלען וועגען דעם . . . און אין אַלגעמײן, רעכענען עונן פאר 
אַ גרויסען מענשען --- . . . און ער האָט פערעכטליך אַ בלאָז געטהאָן 
מיט די ליפּען -- איהר מאַכט דאָס סיידען שפּאַס ? 

איך שפּאס ? ! דומע היפּאָקריטען, וועלכע האָבען מורא צו 
זאָנען דעם אמת אפילו דאָרט, וואו דאָס איז פאר זיי אַ בעפוצונג. 
בכל? האָט מיין פּערהאַרטעװעטע װאַהרהײטליכקיײיט שטאַרק געליטען 
צווישען דיעזע פאלשע און קליינליכע מענשען. עס האָט לחלוטין 
קיין . . . בריאה ניט גענלויבט, אַז איך בין אין טורמע נעוען 
גליקליכער וי אומעטום. פאר װאָס זשע בעוואונדערען זיי מיך אַזױ און - 
דרוקען זאָגאר מיינע פּאָרטרעטען ? זיינען דען פאראן ווייניג אידיאַ- 
טען, וועלכע רעכענען זיך פאר אוננליקליך אין טורמע ! און װאָס 
משונה'דיגער פון אלץ איז : זיי גלויבען מיר ניט אָפט אויף קיין גראָ- 
שען, פון דעסטווענען זיינען זיי ‏ נא נץ אויפרינטינער- 
ה י י ד ענטציקט פון מיר, בעגריסען מיך, דריקען מיין האַנד און 
פּלאפּלען אויף יעדען שריט און טריט : , לעהרער !" -- , לעהרער !" 
װאָלטען זיי לכל הפּחות געהאט וועלכע נוצען פון זייער שטענדיגער 
פאלשקייט --- האָבען זיי דאָך ניט. זיי זיינען ליגענהאפט גאָר אֶהן 
פּניות און זיינען פאלש, וי עפּעס לויט אַ העכערען בעפעה? ; זיי 
זאָגען לינען, זיי זיינען פאַנאַטיש איבערציינט, אַז ליגען אונטער- 
שיידעט זיך ניט בשום אופן פון אמת. פּאסקודנע שוישפּיעלער, וועל- 
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איינשמועסען, אַז ער איז פאָלשטענדיג פריי און בעוועגט זיך פ אַ ר- 
ווער ט ס. וי דער נאַרישער פויגעל?, וועלכער שלאָגט זיך ארויס 
פון קרעפטען, שלאָגענדיג זיך נאָכאַנאַנד אן דעם דורכזיכטיגען גלע- 
זערנעם צאהם, ניט פערשטעהענדיג װאָס עס דערלאָזט זי ניט אַרײנ- 
צודרינגען ווייטער, אַזױ שלאָגען זיך אונבעהילפליך רי מענשען 
אן דער גלעזערנער וואנד פון זייער טורמע. איך קען אֶהן פערדרוס 
ניט ריידען וועגען זייער הימעל, מיט דער טיעפקייט און אונענדליב- 
קייט פון וועלכען זיי ענטציקען זיך אַזױ : פרעך נאַרט ער זיי אב 
מיט זיין אונצוגענגליכקייט, מיט זיין פאלשער שעהנקייט. איך ווער 
עמפּעהרט פון דעם אונזינן, װאָס זיי האלטען אַזױ ברייט צועפענט 
די פענסטער, אין וועלכע עס גיסט זיך אַריײן פריי די אונענדליכ- 
קייט ; פּונקט אַזױ דער אונזינן פון זייערע ברייט-צועפענטע אוי- 
גען, וועלכע לייגען נור אַװעק א צאהם צווישען זיך און דער אייביג- 
קייט דערמיט װאָס זיי פּינטלען שטאַרק. זיי האָבען זיך דערשלאָגען 
ביז דעם געדאנקען, אַז מען מוז די צייט צוטהיילען אויף מינוטען, 
אַז דעם שטח דארף מען צוטהיילען אויף סענטימעטרען און קענען ניט 
בייקומען די אייביגקייט, אנציהענדיג אויף איהר אן אייזערנע גרא- 
טע. א, ווען זיי װאָלטען פערשטעהן, אַז קיין פרייהייט איז ניטאָ, 
אַז מען דארף קיין פרייהייט ניט --- וי גליקליך זיי װאָלטען געווען 
אין זייער בעוואוסטזיין אַז זיי זיינען פערנינפטיג אונטערװאָרפען 
צו די צוועקמעסיגע און שטריינגע בעפעהלע פון שיקזאל. 

מיר דוכט זיך, אַז איך האָב געהאַט אויך אַ טעות אין דער בע- 
דייטונג פון יענעם קבלת-פּנים, װאָס איך האָב געהאַט ווען איך בין 
אַרױס פון טורמע. געוויס האָב איך געוואוסט, אַז דאָס בעגריסט מען 
אין מיין פּערזאָן אַ פאָרשטעהער פון אונזער טורמע, וועלכער איז 
פּערהאַרטעװעט געװאָרען פון ערפאהרונג ; איך האָב געוואוסט, אַז 
דאָס בעגריסט מען אַ פיהרער, אַ וועגווייזער, אַ לעהרער, וועלכער 
איז פאר זיי ערשיענען צוליעב דעם, אַז ער זאָל פאר זיי ענטדעקען 
די גרויסע געהיימניס פון צוועקמעסיגקייט. און ווען זיי האָבען מיך 
גראטולירט מיט דער פ ר י י ה י י ט, װאָס מען האָט מיר גע- 
שיינקט, האָב איך געענטפערט מיט דאנקבאַרקייט, ניט האָבענדיג 
קיין פערדאכט אַז זיי לייגען אַריין אין דעם דאָזיגען װאָרט אַזאַ 
אידיאָטישען זינען. זאָל מען מיר פערצייהען אַזאַ גראָבען אויסדרוק, 
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צווישען די צוויי עלעמענטען אין מענשענס נשמה : פאַאָס, פון וועל- 
כען זי איז בעשאפען, און הארמאָניע, צו וועלכער זי שטרעבט אֶהן 
אויפהער שקר אַלס דאָס קינד פון כאַאָס און אמת אַלס דאָס קינר 
פון הארמאָניע. דער טריאומף פוֹן אמת און די מפּלה פון שקר. גאָט'ס 
טראָהן איז ליידיג און פאר איהם איז דאָ אַ פּרעטענדענט -- דער 
מענש. 

דריטע לעקציע. 


די ערקלעהרונג פון דער הייליגער פארמולע פון דער אייזערנער 
גראטע. 


וי מיין נוטהאַרציגער לעזער זעהט, איז גערעכטיגקייט דאָך 
ניט קיין פּוסטער קלאנג, און פאר מיינע יסורים בעקום איך איצט 
קיין קליינע בעלאָהנונג. אָבער ניט וואגענדיג אפילו צו מאַכען פאָר- 
ווירפע מיין שיקזאל?ל, פיה? איך דאָך ניט יענע בעפריעדיגונג, וועל- 
כע איך האָב דוכט זיך געדארפט פיהלען. אמת, די ערשטע צייט 
בין איך געווען פאָלשטענדיג גליקליך ; אָבער באַלד בין איך געפיהרט 
געװאָרען צו אַ גאַנצער רייהע ענטוישונגען צו פערדאנקען מיין נע- 
װואָהנהײט שטריינג לאָניש צו בעטראַכטען זאַכען און בעאָבאַכטען די 
וועלט דורך דער מאטעמאַטיש ריכטיגער גראַטע. 

איך האָב מורא גלייך צו זאָגען עס מיט זיכערהייט, אָבער מיר 
שיינט, אַז ז ייע ר נאַנצער לעבען אויף דער זאָגענאַנטער פריי- 
הייט איז דורכאויס זעלבסט-נאַרערײי און פאלשקייט. דאָס לעבען פון 
יעדערען פון די מענשען, וועלכען איך האָב בעגעגענט אויף דער פריי- 
הייט פאר דער צייט זינט איך בין אַרױס פון געפענגניס, בעוועגט 
זיך אין אַ שטריינג בעשטימטען קרייז ואָס איז פונקט אַזױ וי 
די קאָרידאָרען פון אונזער טורמע ; אויך אַזױ פּערשלאָסען, וי 
דער ציפּערבלאַט פון זיינער, וועלכען זיי טראָגען צו יעדע מינוט צו 
די אוינען, ניט פארשטעהענדינ די פאַטאַלע בעדייטונג פון דעם וויי- 
זער, וועלכער בעווענט זיך שטענדינ און קומט שטענדינג צו צו זיין 
פּלאץ ; -- און יעדערער פון זיי פיהלט עס, וי עס פיהלט געוויס 
דער פערך פון צירקוס, נור איז אַזױ פערבלענדעט, אַז ער יל זיך 
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שטיקעל אראנזשערעע אָדער זאָגאר וי אַ ‏ שטיקעל טראָפּישער װאַלד, 
מיין דיענער, וועלכער איז זעהר אן אנשטענדיגער יונגער מענש איז 
פּשוט אין פערצווייפלונג --- ער האָט נאָך קיין מאָל ניט געזעהען אַזױ 
פיעל בלומען און ניט געפיהלט אויף איין מאָל אַזױ פיעל פערשיעדענע 
בשמים-ריחות. ווען איך װאָלט געווען נאָך ניט אַזױ אויף דער עלטער 
און װאָלט ניט געווען אַזױ שטריינג פּינקטליך און צוריקגעהאַלטען, וי 
איך פּערהאַלט זיך צו מיינע בעזוכערינס, ווייס איך ניט אין װאָס עס 
װאָלטען זיך געקענט אויסדריקען מיינע היצינע געפיהלען און וי ווייט 
זיי װאָלטען געקענט גרייכען. וויפיע? פּערפיומירטע צעטעלעך ! ווי- 
פיעל געהיימע, ביינקשאַפטליכע זיפצען און בעטענדע אוינען. עס 
האָט אפילו ניט נעפעהלט אַ פּרעכטינע אונבעקאנטע אין אַ שװאַרצען 
שלייער ; דריי מאָל איז זי נגעהיימניספול ערשיענען אין פערשיעדע- 
נע שטונדען, נור דערוויסענדיג זיך אַז ביי מיר זיצען בעזוכער איז 
זי נגעהיימניספאָל פערשוואונדען, װוי געהייקניספאָל זי איז ערשיענען. 

איך מוז נאָך דערצעהלען, אַז איצט האָב איך די עהרע צו זיין 
ערוועהלט אַלְס מיטנליעד פון פיעלע אננעזעהענע געזעלשאַפטען. וי 
צום ביישפּיעל : אין דער ,, פריעדענס-ליענא" --- אין , פעראיין פאר 
דער בעקעמפּפונג פון קינדער-פערברעכען" --- אין דער , געזעלשאַפט 
פון מענשען פריינד" און אין פיעלע אַנדערע אַזעלכע. אויסער דעם 
בין איך איינגעלאדען געװאָרען פון דעם רעדאקטאָר פון איינער פון 
די גרעסטע צייטוננען אָנצופאננען פון נעקסטען מאָנאַט אן א סעריע 
פון עפענטליכע לעקציעס. איך האָב שוין פארטיג נעמאַכט דעם מא- 
טעריאל פאר מיינע ערשטע דריי לעקציעס און האָפענדיג, אַז פאר 
מיין לעזער װעט דאָס זיין אינטערעסאנט, ניב איך דאָ איבער דעם 
קאָנספּעקט פון דיעזע לעקציעס. 


ערשטע לעקציע. 


כאאָס אָדער אָרדנונג ? דער אייביגער קאַמפּף צווישען דיעזע 
צוויי אייביגע רעבעלען און די אייבינע בעזיענונג פון דעם כאַאָס-רע- 
בעל. דער טריאומף פון נעזעץ און אָרדנונג. 


צווייטע לעקציע. 
װאָס איז עס אַזױנס די מענשליכע נשמה ? די אייביגע מלחמה 
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דאָס האָט אפילו עקזיסטירט -- האָט עקזיסטירט נור אויף דער היי" 
טעל פון מיין אויג, 


9 


עס האָט פּאַסירט עפּעס זעהר אונערווארטעטעס ; די בעמיהונ- 
גען פון מיינע פריינד, פון דעם הערר נאטשאלניק און פון זיין פרוי 
זיינען געקרוינט געװאָרען מיט ערפאָלג,. און אָט זיינען שוין אַריבער 
צוויי מאָנאַט װי מען האָט מיך אַרױסגעלאָזען פריי. איך בין גליק- 
ליך צו קענען מעלדען, אַז באַלד וי איך בין ארויס פון אונזער טורמע 
בין איך גלייך געװאָרען אָנגעזעהען, װאָס איך האָב גאָר קיין מאָל 
ניט געקענט ערווארטען, וויסענדיג מיינע בעשיידענע מעלות. די 
גאַנצע פּרעסע האָט מיך איינשטימיג בעגעגענט מיט פרייד ; פיעלע 
זשורנאַליסטען, פאָטאָגראפיסטען, אפילו קאריקאטוריסטען (די 
מענשען פון אונזער צייט האָבען דאָך אַזױ ליעב שפּאַס און געלונגענע 
וויצען) האָבען אין הונדערטע אַרטיקלען און בילדער געשילדערט די 
גאַנצע געשיכטע פון מיין מערקווירדיגען לעבען. אַלֶע צייטונגען, וי 
זיי װאָלטען זיך צונויפריידען, האָבען מיר אַ נאָמען געגעבען , לעה" 
רער" --- אַ הויכער, בכבודער נאָמען, וועלכען איך האָב ענדליך אָנ" 
נענומען מיט טיעפע דאנקבאַרקייט. 

די מיטלען, וועלכע מיין נוטע מוטער האָט פאר מיר איבערגע- 
לאָזען אַלס ירושה און וועלכע זיינען פערגרעסערט געװאָרען שטאַרק 
פאר דער צייט, װאָס איך בין געווען אין געפענגניס, האָבען מיר 
גענעבען די מענליכקייט איינצואָרדנען זיך ניט נור אנשטענדיגער, נור 
זאָגאר זעהר רייך אין איינעם פון די זעהר אַריסטאָקראטישע האָטעלען. 
איך בעזיץ אַ גרויסען שטאַב דינער, אן אױטאַמאָבי?ל, און אין אַל- 
געמיין האָב איך זיך אַזױ גוט בענוצט מיט'ן געלד, אַז עס איז פאר 
מיר קיין צווייפעל? ניט, דאָס ווען די רייכע סומע װאָלט אַריינגעפא- 
לען אין מיינע הענד בעצייטענס, װאָלט דער קאפּיטא? ביי מיר אומ- 
זיסט ניט געלענען. מיינע צויבערליכע פערעהרערינס האָבען מיר אי- 
בערגעלאָזען אַזױ פיעל בלומען, אַז מיין ווינקעלע זעהט אויס וי אַ 
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דיין זוהן, און דו ביסט געקומען, ביסט געקומען אום אן עדות צו 
זיין אין מיין אונשולר. איך דאנק דיר פאטער. גיב מיר דיין האַנד, 
און איך װעל מיט דאנקבאַרקייט פון אַ זוהן דיר ענטפערן אויף דיין 
אונערװואַרטעטען קומען . . . דו װילסט ניט ? גיב מיר דיין האַנד ! 
דיין האַנד גיב, זאָג איך דיר, ווארום אַז ניט, װעל איך דיך רופען 
ליגנער ! 

איך האָב אויסגעשטרעקט מיין האַנד, אָבער נאַטירליך, דער 
געשפּענסט האָט מיר ניט געענטפערט, און איך בין אויף אייביג גע- 
רויבט געװאָרען פון דער מעגליכקייט צו פערזוכען די בעריהרונג פון 
אַ שאטען. מיין געשריי האָט אָנגעמאַכט אַ נאַנצען רעש אין טורמע, 
און געקומען איז דער געשריי דערפון, װאָס דאָס געשפּענסט איז 
פּלוצלונג פערשוואונדען ; אַזױ פּלוצלונג, אַז די פּוסטקײט, װאָס איז 
געבליעבען אויף דעם פּלאַץ, האָט מיר אויסגעזעהען שרעקליך פון 
דעם נס. אַזױ איז די קראפט פון דעם מענשענס פאַנטאַזיע. ווען זי 
איז אויפגערייצט, שאַפט זי געשפּענסטער און פאָרשטעלונגען און פילט 
מיט זיי אָן די שווייגענדע פּוסטקײט. ס'איז טרויעריג מודה צו זיין זיך, 
אַז עס זיינען פאראן מענשען, װאָס גלויבען אין געשפּענסטער און 
בויען אויס גאַנצע טהעאָריען וועגען די בעציהונגען צווישען דער וועלט 
פון לעבעריגע מענשען און צווישען דער אונבעוואוסטער וועלט, וואו 
עס וװאָהנען די מתים. איך פערשטעה, אַז דעם מענשענס געהער 
קען זיין אבגענאַרט און אפילו דעם מענשענס אויג, אָבער וי אַזױ 
קען פארקריכען אין אַזאַ לעכערליכער אבנארונג דער גרויסער און 
ליכטיגער מענשליכער שבל ? 

איבריגענס, האָב איך אַ זאָג געטהאָן דעם געפענגניס-וועכטער : 

--- איך פיה? עפּעס זאָנדערבאַר, עפּעס וי דאָ װאָלט געשמעקט 
מיט דעם רויך פון אַ סיגאַר. דוכט זיך אייך ניט דאָס זעלביגע ? 

דער געפענגניס-וועכטער האָט אַ שמעק געטהאָן די לופט און האָט 
געענטפערט ; 

-- ניין, איך געפין דאָס ניט איין. עס האָט זיך אייך גע- 
דוכט. 

גון, אויב אייך איז נויטיג אַ בעשטעטיגונג, קענט איהר דעריין 
האָבען אַ ריכטיגען בעווייז,, אַז אַלץ, װאָס איך האָב געזעהען, אויב 
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צוהערער אויפ'ן שטעל אויסגעדריקט זייער הייסען וואונש צו אַרבײ- 
טען וועגען מיין בעפרייאונג און כאָטש אין אַ קליינער מאָס אויסקוי- 
פען דערמיט די אונגערעכטיגקייט, וועלכע איז גענען מיר בעגאננען 
געװאָרען. און איך, בעטענדיג אום ענטשולדיגונג, בין אַװעק צו זיך 
אין קאמער. 

הפּנים, מיין אַלטער גוף איז שוין ניט בכח אויסצוהאַלטען אַזעל- 
כע שטורעמס ; און עס איז טאַקע זעהר שווער, װאָס פאר אַ שטאַר- 
קער מענש מען זאָל ניט זיין, -- שווער אַרוסצורופען אין דער ער- 
אינערונג אַמאָלינע בילדער און ניט אַראָבגעהן דערביי פון זינען : 
בלויז דערמיט קען איך ערקלעהרען יענע האלוצינאציעס, װאָס שטע- 
לען זיך פאָר פאר מיינע מיעדע אויגען אין דער איינזאמקייט פון מיין 
געפענגניס-קאַמער, וי אַ פארגליווערטער, האָב איך צװעקלאָז גע- 
קוקט אויף דער פערריגעלטער שווערער טהיר, און סיר האָט זיך 
פּלוצלונג אָבגעדוכט, אַז אַהינטער סיר שטעהט אימיצער. מיט מיר 
האָט עס געטראָפען אַ פּאֶאֶר מאָל אויך פריהער, אוֹן אָנפאנגס האָב 
איך ניט געװאַנט אַ קעהר צו טהאָן זיך. ווען איך האָב זיך דערנאָך 
אַ קעהר געטהאָן אויף צוריק, האָב איך דערזעהן פאָלגענדעס : אין'ם 
חל? צווישען דעם געקרייצינטען און מיין פּאָרטרעט איז אַזױ וי גע- 
האַנגען אין דער לופט מיין פאָטער'ס קערפּער. עס איז מיר שווער 
איבערצוגעבען די איינצעלהייטען, ווארום עס איז שוין געווען פינ- 
סטערליך, נור איך קען אויף זיכער זאָגען, אַז דאָס איז געווען ווירק- 
ליך דאָס בילר פון אַ מת און ניט פון אַ לעבעדיגען מענשען, ה ג ם 
אין מויל ביי איהם הצַט ויך ו7ר-י ‏ - 
אַ :סיג אַ ר. ריכטינער געזאָגט, קיין רויך פון סיגאר איז ניט נע- 
גאַנגען, עס האָט זיך נור געלויכטען שוואך א רויטליך-שמוקלענד 
פייער'?,. כאַראַקטעריסטיש איז, װאָס איך האָב אין יענער מינוט, 
און ניט אַפילו שפּעטער, ניט געפיהלט דעם גערוך פון טאַבאַק. איך 
אַליין רויכער שוין ניט פון לאַנג ; איך מוז זיך דאָ מודה זיין אין 
מיין שװואכקייט, װאָס דאָס ווייזט, וי טוישענד עס איז אונזער חוש 
הריאה.--- איך האָב אָנגעהויבען ריידען מיט דעם געשפּענסט. צו- 
געהענדיג נעהנטער, אויף וויפיעל דאָס איז מענליך געווען, האָב איך 
געזאָגט צום געשפּענסט : 

--- איך דאַנק דיר, פאָטער. דו ווייסט, וי שווער עס איז פאַר 
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טע ; און די אייגענשאַפט פון איינינע שטאָךיוואונדען, צװעקלאָזע 
און אַכזריות'דיגע, האָבען געזאָגט עדות אויף די אנוננאַטירליך-גע- 
שלעכטליכע נייגונגען פון דעם עקעלהאַפטען גזלן. אָבװאָה? עס איז 
זעהר מעגליך, --- מען מוז זיין גערעכט אַפילן צו גזלנים, -- אַז 
דיעזער מענש, פער'שיכור'ט פון'ם אַנבליק פון בלוט פון אַזױ פיעל 
אונשולדיגע קרבנות, האָט א | י ף א | | יי ? ע אופפנע- 
הערט צו זיין אַ מענש און איז געװאָרען אַ חיה, אַ זוהן פון'ם כאַ- 
אָטישען תהו ובהו, אַ קינד פון פינסטערניס און שרעקליכע בעגעהרען. 
עס איז חאַראַקטעריסטיש, װאָס דער מערדער האָט נאָךְ דער פערברעי 
כישער טהאַט, געטרונקען וויין און גענעסען ביסקוויטען --- א 'י - 
= בי טעב 7קי בע נכע ט הדיל ען פון ביידע 
רייבען נעפונען נעוןארדען אויפ'ן ט יש 
ייט שפורלען פון פצערבלוטינטע פיננצער 
אָבער עס איז דאָ נאָך עפּעס שרעקליכערעס, װאָס עס קען ניט פער- 
שטעהען, ניט ערקלעהרען מיין מענשליכער שכ? : פעררויכערענדיג 
אַליין, האָט דער מערדער, ואַהרשיינליך אין אַ געפיה? פון עפּעס אַ 
זאָנדערבארער פריינדליכקייט, אַרײנגעליינט אַ פעררויכערטען סיגאַר 
אין די צוזאַמענגעדריקטע צייהן פון מיין פערשטאָרבענעם פאטער. 

שוין לאַנג האָב איך זיך ניט עראינערט אן דיעזע אימה'דיגע 
איינצעלהייטען, וועלכע די האַנד פון צייט האָט שוין במעט אבגע- 
װישט ; און איצט , פאָרליינענדיג זיי פאר די שוידערנדע צוהערער, 
וועלכע האָבען ניט געװאָלט גלויבען, אַז אַזעלכע שרעקענס זיינען 
מענליך, האָב איך געפיהלט, וי עס איז בלייך געװאָרען מיין פּנים 
און די האָאָר האָבען זיך בעוועגט אויף מיין קאָפּ. אין אומעט און 
צאָרן האָב איך זיך אויפגעהויבען פון פאטעל און, אויסגלייכענדיג 
זיך, האָב איך אויסגעשריען : 

-- גערעכטיגקייט אויף דער ערד איז אָפט קראפטלאָז, --- אָבער 
איך אפּעליער צו דער הימעלשער גערעכטיגקייט, איך אַפּעליער צום 
גערעכטיגען לעבען, וועלכעס איז קיין זאך ניט מוחל, איך אַפּעליער 
צו אַלע העכעדע געזעצע, אונטער װעפֿעס הערשאַפּט עס לעבט 
דער מענש, -- זאָל דער ש ו ? ד ייג ע ר ניט רעטען זיך פון זיין 
פערדיענטער שטראף ! שטראף ! 

זייענדיג געריהרט ביז צו טרעהרען פון מיין יאָמערן האָבען די 
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װועט, נאַטירליך, פערשטעהען, אַז איך שפּאַס : קיין חלום האָב איך 
ניט געזעהען, און האָב קיין געװאָהנהייט צו חלומ'ען. : 

ניט האָפּענדיג, אַז דער הערר נאַטשאַלניק, װאָס איז פערנומען 
וי אַ מלאַך'ס אויגען סיט צאַרטער אויפמערקזאַמקייט אוֹן ליעבע 
מיט צודריינגליכע געשעפטען אין זיין פערװואַלטונג, װעט אין גאנ- 
צען פערשטעהען און אָבשעצען מיין געדאַנק וועגען דער אונמענ- 
ליכקייט צו אַנטלויפען פון אונזער טורמע, האָב איך זיך בעגניגענט 
אין מיין דאָקלאַד נור מיט אַן אָנצייגע פון איינינע מיטלען, דורך 
וועלכע זעלבסטמאָרדען קענען פערמידען ווערען. מיט אַ גרויסמוטהי- 
גער קורצזיכטיגקייט, וועלכע איז די אייגענשאַפט פון צוטרויליכע 
געשעפטסלייט, האָט דער הערר נאַטשאַלניק ניט בעמערקט די שוואַכע 
זייטען פון מיין פּראָיעקט און האָט מיר הייס געדריקט די הענד, 
אויסדריקענדיג זיין דאַנקבאַרקײט אין נאָמען פון אונזער גאַנצער 
טורמע. די עזען טאָנ האָב אי ר צוטם י.י י 
מאָל? נעהאַט די עהרע צו טרינקץ. 7 - 
א ין ד ער פס אצ סמ ע וואוינ וו א צ יי 
ה עו ר נאַט שאַלניק. אין רער אצ 
ה ייט פוןזיין ליעבעו פרו' 8 ר יי י 
ב ערליכע קינדעה, וועלכע האבען 2' - = 
ר ו פע ן זיי ד ע. די פריידענס-טרעהרען, װאָס האָבען נאַס נע- 
מאַכט מיינע אוינען, קענען זעהר שװאַך אויסדריקען די געפיהלען, 
װאָס האָבען מיך בעהערשט. 

צווישען אַנדערעס, האָב איך אויף דער ביטע פון דער מאַדאַם 
נאַטשאַלניצע, וועלכע האָט גענומען אין מיר אַ הייסען אַנטהײל, דער- 
צעהלט די איינצעלהייטען פון דעם טראַגישען מאָרד, וועלכער האָט 
מיך אַזױ אונערװאַרטעט און שרעקליך געבראַכט אין געפענגניס. איך 
האָב ניט געקענט געפינען גענוג שטאַרקע אויסדריקע -- און עס 
איז נאָר ניטאָ אַזעלכע אין דער מענשליכער שפּראַך, --- אום נע" 
העריג צו בראַנדמאַרקען דעם אונבעקאַנטען נזלן, װאָס האָט ניט נור 
דער'הרג'עט דריי אונכעשיצטע מענשען, נור װאָס האָט נאָךְ אין אַ 
מין בלינדען און ווילדען וואוטה אַזױ מערדערליך ערנידערינט זיי. 

װי עס האָט כעוויזען די אונטערזוכונג אין פאַלמעסען פון 
די קערפּערס, האָט דער מערדער די לעצטע קלעפּ נענעבען איכער טוי"* 
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וי אַ כיטרער פישער, כאַפּט איהם דער שיקזאל, אַ מאָל אַ דאַנק דער 
צוציהונגס-קראַפט פון עפּעס אַ װאַרהײט, אַ מאָל מיט אַ דונקעלען 
ליגען, װי מיט אַ האָריגען װאָרעם, א מאָל מיט שאָטען פון לעבען, 
אַ מאָל מיט'ן שאָטען פון טויט. מיין טהייערער יונג, מיין צויבער- 
ליגען, װי מיט אַ האָריגען װאָרעם, אַ מאָל מיט'ן שאָטען פון לעבען, 
זאָגט, אַז אונזער טורמע ענדינט זיך דאָ, אַז פון א יי ן ט ור - 
מ ע, זיינט איהר ניט אַרײנגעפאַלען אין אַ ‏ צ וו ייט ע ר, 
פון וועלכער עס איז אַ ספק, אַז עס זאָל אַייך געלינגען צו לויפען ! 
איהר האָט זיך צוגעאַײילט, מיין פריינד, איהר האָט זיך שרעקליך צו- 
געאַיילט, איהר האָט פערגעסען אַ פרעג צו טהאָן מיך ו ו ע ג ע ן 
ע פ ע ס, און איך װאָלט אַייך עפּעס געזאָגט : איך װאָלט אַייךְ גע- 
זאָגט, אַז איבער דעם װאָס איהר רופט לעבען און עקזיסטענץ, וי 
אייך איבער דעם, װאָס איהר רופט ניט:-עקזיסטענץ און טויט, קי- 
ניגינט דער זעלבער אַלמעכטינער ג ע ז ע ץ. נור נאַראָנים שטאַר- 
בענדיג דיינקען, אַז זיי ענדיגען מיט זיך --- זיי מאַכען נור צו ענ- 
דע איין פאָרמע זייערע, אום זאָפּאָרט אָנצונעהמען אַ צווייטע. 


אַזױ האָב איך נאָכגעדיינקט, לאַכענדיג פון דעם נאַררישען 
זעלבסט-מערדער, דעם לעכערליכען צערשטערער פון די קייטען פון 
אייבינקייט ; און אָט װאָס איך האָב געזאָגט, ווענדענדיג זיך צו 
יענע צוויי שטומע שכנים מיינע, װאָס האָבען זיך אונבעווענליך צו- 
געקלעפּט צו דער ווייסער װאַנד : 

--- אַני מאַמין, אַז אונזער טורמע איז אונשטערבליך. װאָס 
וועט איהר זאָגען דערויף מ י ינע פ ר יינ ד ? 


אָבער זיי האָבען געשוויגען. און, צולאַכענדיג זיך גוטמוטהיג -- 
װאָס פאַר אַ שטילע שכנים עס זיינען ביי מיר ! -- האָב איך זיך 
ניט ווילענדיג אױיסגעטהאָן און בין רוהיג איינגעשלאָפען. און אין 
הלום האָב איך געזעהען אַן אַנדער הערליכע טורמע, און פּראַכט- 
פאָלֶע וועכטער מיט ווייסע פלינלען הינטער דער פּלײצע, און דעם 
הערר ה וי פּ ט נאַ ט שאַ לני ק פן טורמע ; איך געדיינק 
ניט, אויב עס זיינען געווען פענסטערלאַך אויף די טהירען, אָדעֶר ניין, 
אָבער מיר דוכט, עס זיינען געווען ; עס געדיינקט זיך מיר, עפּעסּ 
איז געווען געװענדעט אויף סמיר. סיין גרױיפפּוטהיגער פעזער 
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טיטאַנישע אַרבײט, אָנשטאָט צו שטאַרבען אין פערצווייפעלטע אָנ- 
שטריינגונגען צו ר די װעלט פאר אַ שקלאַף פון מיין געדאַנק 
און מיין ווילען, פערלירענדיג דערביי די כחות פון אימה פארן נע- 
זיכט פון א סודות, װאָלט איך געקענט אַרויפקריכען אויפ'ן 
טיש און --- איין מאָמענט פון אונפיהלבאַרען װעהטאָג --- איך בין 
שוין אויף דער פרייהייט, איך טריאומפיר שוין איבער'ן שלאָס און 
ווענט, איבער אמת און ליגען, איבער פרייד און יסורים. איך װעל 
ניט זאָגען, אַז איך האָב פריהער ניט געטראַכט ווענען זעלבסטמאָרד, 
אַלס איין מיטע? צו ענטלויפען, אָבער צום ערשטען מאָל איז אין 
איהר גאַנצער פערפיהרערישער אַנציהענדקייט ענטשטאַנען פאַר מיר 
דיעזע מעגליכקייט. אין אַן אָנפאַל פון נידריגער ווילענס-שװואַכקייט, 
וועלכע איך על ניט בעהאַלטען פון מיינע לעזער, וי איך בעהאלט 
ניט פון איהם מיינע גוטע זייטען, אפשר, זאָנאַר אין אן אָנפּאַל פון 
צייטווייליגער משונעת, האָב איך באַלד פערנעסען אֶן אַלֶעס, װאָס 
איך האָב געוואוסט ווענען אונזער טורמע און איהר גרויסער האַר- 
מאָניע, איך האָב פערגעסען -- אַ שאַנד צו זאָגען --- זאָנאַר די נרוי- 
סע פאָרמולע פון דער אַייזערנע גראַטע, וועלכע איך האָב פּערשטאַנען 
און בעגריפען נאָךְ אַזױ פיע? מיה ; און איך האָב שוין פאַרטיג 
געמאַכט פון אַ האַנדטוך אַ טויטע פּעטליע, אום צו װאַרנען זיך. 
ון ערשט אין דער לעצטער מינוט, ווען אַלעס איז געווען פערטינ 
און עס איז נור פערבליבען אָבצושטופּען דאָס ביינקעל, האָב איך, 
מיט דער נייגונג צו דיינקען, וועלכע האָט מיך ניט פּערלאָזען אין 
דיעזע מינוטען, אַ טראַכט געטהאָן : אָבער וואוהין-זשע נעה איך ? 
דער ענטפער איז געווען : איך נעה צום טויט. און װאָס איז טויט ? 
און דער ענטפער איז געווען : איך ווייס ניט. 
און דיעזע קורצע געדאַנקען זיינען געווען גענוג איך זאָל קר 
מען צו זיך און מיט אַ ביטערען נעלעכטער איבער מיין נייסטינער 
שװואַכקײט אַרונטערנעהמען פון האַלז די געפעהרליכע פּעטליע. אַזױ 
וי אַ מינוט פאַר דעם בין איך געווען גרייט צו יאָמערען פון אומעט, 
אַזױ האָב איך איצט געלאַכט, געלאכט, וי א וװאַהנזינינער, ביים 
געדאַנק, אַז איך האָב גלענצענד אויסגעמידען נ אַ דך א יי 
נ ע ץ, וועלכע עס האָט מיר אונטערגעליינט דער שפּאָטענדער צו- 
פאַל. אָ, וויפיעל נעצען עס זיינען פאַראַן אין דעם מענשען'ס לעבען : 


לעאָניר אַנדרעיעוו 198 


וועהנליכער אַכטונג, וועלכע איך האָב אַרױיסגערופען אין איהם צו זיך, 
אָבער ער האָט אַזױ איבערגעבען און אַזױ פלייסיג געמאָהלען רעם 
פּאָטרעט פון דער מאַדאַם נאַטשאַלניצע, אַז די בכבור'ע דאַמע איז 
געווען ערנסט געריהרט. און זאָנדערבאַר : דעם מאַהלער איז געלונ- 
נען אַרינצולײיגען אזוי פיעל זאָנדערבאַרער שעהנהייט אין די גע- 
זיכטסצינע פון דיעזער שוין ניט יונגער און עטװאָס דיקער פרוי, 
אַז אַפילו דער הערר נאַטשאַלניק, וועלכער איז שוין לאַנג צוגעװואָהנט 
געװאָרען צום געזיכט פון זיין ווייב, איז אויך געווען ערנסט ענט- 
ציקט פון זיין נייעם און ניטיגעזעהענעם אויסדרוק. אויף דיעזען אַרט, 
איז אַלעס, שיינבאר, געגאַנגען אויסגעצייכענט, און פּלוצלונג דיעזע 
נאַכט-קאַטאַסטראָפע, די גאַנצע אימה, וועגען וועלכער עס ווייס גור 
איך א יי נע ר 

איך בין מודה, אין דער האָפנונג ניט מיספּערשטאַנען צו ווערען, 
אַז די לעצטע עטליכע טעג האָב איך פערבראַכט אין אַ צושטאַנד פון 
העכסטער, זאָגאַר עטװאָס קראַנקהאַפטער אונרוהיגקייט. 

אום ניט אַרויסצורופען איברינע רייד, האָב איך פּערבאָרגען פון 
דעם הערר נאַטשאַלניק, אַז דער מאַהלער האָט פאַר זיין טויט מיר 
אונטערגעװואָרפען אַ בריעף, וועלכען איך האָב, צום בעדויערען, בע- 
מערקט ערשט אין-דער-פריה. איך האָב ניט בעהאַלטען דיעזעס פּאַ- 
פּירעל, און איך געדיינק ניט אַלעס, װאָס עס האָט מיר אָנגערעדט 
צום גענעזעננען זיך דער אונגליקליכער יונג ; מיר דוכט, עס אין 
געווען אַ דאַנקזאַגע פאר מיין אָנשטריינגונג צו רעטען איהם און 
אַן ערנסטעס בעדויערען, װאָס זיינע שװואַכע קרעפטען גיעבען איהם 
ניט דרי מעגליכקייט צו בענוצען זיך מיט מיינע עצות. אָבער איין 
פראַזע איז פערבליבען אין מיין זכרון, און איהר װועט פערשטעהן 
װאָרום, ווען איך על זי ציטירען אין איהרע גאַנצער שרעקענדער 
פּראָסטקײט : 

ריב נעה אװעק פון צייער טוה מע" = 
אַזױ לויטעט דיעזע פראזע. 

און ער איז ו וי ר ק ל יד אַװעק : אָט זיינען די ווענט, 
אָט איז דאָס פענסטערעל אין טהיר, אָט איז אונזער גאַנצער טורמע, 
און ער איז ניטאָ, ער איז אַװעק. הייסט עס אַז איך האָב אויך געקענט 
אַוװעקגעהען ; אָנשטאָט צו פערבריינגען צעהנדליגע יאָהרען אויף אַ 
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געוויזען אַזױ פערשוועכענד, אַזױ איבערנאַטירליך --- שרעקליך, אַז 
קיין װאָרט האָבען ניט געקענט אויסריידען זיינע טױיט-נעװאָרענע לי- 
פּען 

-- װאָס האָט איהר געטהאָן ? -- האָט ער ענדליך שטיל נע" 
פרענגט -- איהר האָט זי צובראָכען ? 

און אויפהויבענדיג די האַנד, האָב איך פייערליך געענטפערט : 

-- איך האָב געטהאָן דאָס, פערריקטער יונג, װאָס איך װאָלט 
געטהאָן מיט מיין האַרצען, ווען עס װאָלט אָנגעהויבען שפּאַסען און 
לאַכען פון מיר ! אונגליקליכער, זעהסטו דען ניט, אַז דיין קונסט 
לאַכט שוין לאַנג פון דיר, אַז פון דיין טאַפעל שטעלט דיר אַרױס 
זיינע לומפּישע צורות דער טייפעל אַליין ! 

-- יאַ ! דער טייפעל ! 

--- ווייט פון דיין וואונדערליכער קונסט, האָב איך צוערשט ניט 
פּערשטאַנען ניט דיך, ניט דיין טאַפע? --- ניט דיין אימה פון צוועק- 
לאָזיגקייט. אָבער ווען איך בין היינט אַריינגעקומען און דערזעהען 
דיך ביי דיעזער אומבריינגענדער בעשעפטינונג, האָב איך געזאָגט צו 
זיך אַליין : זאָל ער בעסער גאָר ניט שאַפען, איידער שאַפּען אַ ז ו יי 

הער מיר אויס. 

דאָ האָב איך צום ערשטען מאָל ענטדעקט דיעזען יונגען מאַן 
די היילינע פאָרמולע פון דער אַייזערנע גראַטע, וועלכע, איינטהיי" 
לענדיג דאָס אונבעגרענעצטע אויף קװאַדראטען, פּערשקלאַפּט עס 
דערמיט צו אונז. מיט אַ שוידער האָט זיך הערר ק. צונעהערט צו 
מיינע רייד, קוקענדיג מיט דער אימה פון אַן אונוויסענרען אויף יענע 
צייכענס, וועלכע האָבען, אֶהן צווייפעל, געשיינט, װי קבלה, און 
וועלכע זיינען געווען די געוועהנליכע צייכענס װאָס ווערען בענוצט 
אין דער מאַטהעמאַטיק. 

-- איך בין אייער שקלאַף, זיידעניו, --- האָט ער ענדליך גע- 
זאָגט, קושענדיג מיין האַנד מיט זיינע קאַלטע ליפּען. 

-- ניין, דו וועסט זיין מיין געליעבטער שילער, מיין זוהן. 
איך בענש דיף. 

און עס האָט זיך מיר געדוכט, אַז דער מאָהלער איז ערלייזט 
געװאָרען. אמת, ער האָט זיך בענומען נענען מיר מיט גרויס פרייר, 
וועלכע מען קען אִֶבװואָה? לייכט ערקלעהרען מיט יענער אויסערנע- 
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און, דו, נור דו זעהסט אוינען פון זשאַבעס --- וי האָט זיך ביי דיר 
א דרעה געטהאָן דער צונג צו זאָגען אַזױנס ? אָ, ווען דו װאָלסט 
כאטש איין מאָל אַריינגעקוקט אין דער מענשליכער נשמה ? װאָס 
פאַר 2 *וצרות פון צערטליכקייט, ליעבע, רוהיגען גלויבען, הייליגער 
תשובה װאָלסט דו דאָרט ענטדעקט. און עס װאָלט זיך דיר אויס- 
געוויזען, פרעכער יונג, אַז דו ביסט אַרײן אין אַ טעמפּעל -- אין 
אַ ליכטיגען, מיט פייערען שיינענדען טעמפּעל. אָבער -- שיט ניט 
קיין בריליאַנטען פאַר חזירים, דאָס אין געזאָגט געװאָרען ועגען 
אַזעלכע, װוי דו. 

דער מאַהלער האָט געשווינען, נידערגעשלאָגען פון מיין צאַָ- 
רענדיגער און, צום בעדויערען, ניט גאַנץ איינגעהאַלטענער רערע ; 
ענדליך, אַ זיפץ געבענדיג, האָט ער געזאָגט : 

--- ענטשולדיג מיך, זיידעניו, איך רעד נאַרישקייטען, נעוויס, 
אָנער איך בין פאָרט אונגליקליך און אַזױ איינזאַם. געוויס, ליעבער 
זיידעניו, דאָס אין אַלֶעס ריכטיג וועגען דעם געטליכען פונק און 
וועגען דער גאַנצער שעהנהייט, אָבער אַן אָבגעגלאַנצטער שטיװעל 
איז אויך שעהן ! איך קען ניט, איך קען ניט. שטעלט זיך פאָר, קען 
דען אַ מענש האָבען אַזעלכע װאָנציעס, וי ער. און ער בעקלאָגט זיך 
נאָך : די לינקע װאָנציע איז אַ קורצע ! 

ער האָט קינדערש אַ לאַך געטהאָן און אַ זיפץ געבענדיג צו- 
געלייגט. 

-- איך ווע? נאָך אַ מאָל פּרואווען. איך װועל מאָהלען דיעזע דאַ- 
מע. אין איהר איז ווירקליך דאָ עטװאָס גוטעס: אֶבוואָה? זי אין 
דאָך -- אַ בהמה ! 

ער האָט זיך ווידער צולאַכט און האָט זיך פאָרזיכטינ, אום 
ניט אָבצואווישען מיטן אַרבע? די שוואכע צייכנונג, אָבגעטראָגען 
די שופער-טאפע? אין א װינקע: א | | יד אָ. ה אִיב א ייר 
יע טס הש 01 ד 2222 טא 7 א גס וע פאהאַיטס בע פא דע :הוט 
פו ן קיר טיין פפיטײכט ט בא טע נ ר נכרי 8 א - 
פעט האב א"ך זי מיטיא.שטארקען ק לאֵיפ 
צ וכ רע פען אהי פ-שטיס עה איך- האָב געדיינקט, 
אַז דער מאַהלער װועט זיך מיט אַ וואוטה אַ װאָרף טהאָן אויף מיר, 
אָבער דאָס איז ניט געשעהען. זיין שוואַכען מוח האָט מיין טהאַט אויס- 
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--- צום טייפעל ! 

מיר איז נור פּערבליבען אַ קוועטש טהאָן מיט דער פּלייצע, און 
איך האָב עס געטהאָן ; דער מאַהלער אָבער, פּלוצלונג אין גאַנצען 
פערענדערענדיג זיין טאָן און בענעהמונג, האָט זיך ערנסט געווענדעט 
צו מיר מיט דער פראַגע, וועלכע איז אויך נאָך מיין מיינונג נענוג 
אונאַנשטענדיג. 

--- צו װאָס לאַינט איהר, זיידעניו ? 

נאַטירליך, איך האָב זיך פערוואונדערט : 

-- איך -- לאִיג ? ! 

--- נו, וי איהר ווילט, זאָל זיין עס איז אן אמת, אָבער צוֹ װאָס? 
אָט קוק איך און טראַכט : צו װאָס ? צו װאָס ? 

מיין נענעדיגער לעזער, װאָס ווייס גוט, וואָ ס ע ס ה אַ ט 
מיך אָבכבנעקאָסט דער א מת, ועט לייכט פערשטעהן 
מיין טיעפען צאָרן : איך בריינג מיט אַ כיון דיעזע פרעכע און עהנ- 
ליכע רכילות'דיגע פראַזען, אום צו ווייזען, אין װאָס פאַר אַן אַטמאָס- 
פערע פון בייזקייט, אונצוטרוי און אונאַכטונג עס קומט מיר אויס 
דורכצומאַכען מיין שווערען וועג פון נסיון. און ער איז גראָב צונע- 
שטאַנען : 

--- ניין, נענוג מיר אייער שמייכלען, איהר זאָנט מיר נלייך : 
צו װאָס ? 

דאַן, מוז איך מודה זיין, בין איך געװאָרען אין כעס : 

--- דו ווילסט וויסען, צו װאָס איך זאָג דעם א מ ת ? דער" 
פאר, ווייל איך פּערהאַס דעם לינען און פערשילט איהם אויף אייבינ ! 
דערפאַר װאָס דער בלינדער שיקזאַל האָט מיך נעמאַכט פאַר אַ קרכן 
דער אונגערעכטיגקייט, און, אַלס אַ קרבן, אַלס יענער, װאָס האָט 
גענומען אויף זיך דער וועלט'ס גרויסע זינד און איהרע גרויסע 
יסורים, װעל איך אָנצייגען די מענשען דעם וועג. צרה'דיגער ענאָ- 
איסט, דו ווייסט נור זיך און דיין אונגליקליכע קונסט, און איךּ -- 
ליעב דרי מענשען. 

מיין צאָרן איז געװאַקסען, איך האָב נגעפיהלט, וי עס בלאָזען 
זיך אָן די אָדערען אויף מיין שטערען : 

--- פּערריקטער, צרה'דינער מאַהלער, אונגליקליכער שילער-יונג, 
װאָס איז פערליעבט אין קאָלירען ! פאר דיר געהען פערביי מענשען, 
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-- און דעם הערר נאַטשאַלניקס פרוי ? איז דען... 

איך װעל פערשווייגען יענע העכסט אונאַנשטענדינע אויסדריקע, 
אין וועלכע הערר ק., אין זיין אויפרעגונג, האָט גערעדט וועגען דער 
דאַמע. איך מוז אָבער מודה זיין, אַז ביז אַ געוויסער מאָס איז דער 
מאַהלער געווען גערעכט אין זיינע טענות. איך בין איינינע מאָל אַנ- 
וועזענד געווען ביי די סעאַנסען, און האָב בעמערקט, אַז די אַלֶע, 
װאָס האָבען פּאָזירט פארן מאַהלער, האָבען זיך געהאַלטען ניט גאַנץ 
נאַטירליך. מענשען אָפּענהערציגע און נאַאיווע, בעגרייפענדיג די אונ- 
געוועהנליכקייט און וויכטיגקייט פון זייער לאַגע, זיינען זיי, װאַהר- 
שיינליך, געווען איבערצייגט, אַז זייערע געזיכטסציגע, פעראייבינט 
אויף לייווענט, וועלען איבערגעהען צו די דורות, און זיי האָבען דאַרום 
עטװאָס איבערשטיגען יענע אייגענשאַפטען, וועלכע זיינען אַזױ חאַ- 
ראַקטריסטיש פאַר זייער הויכען און פּעראַנטװאָרטליכען פּאָסט אין 
אונזער טורמע. אַן עטװאָס גאוה'דיגע פּאָזע, אַן איבערשטיגענער אויס- 
דרוק פון שטריינגער הערשאַפט און אָפּענער אַנערקענונג פון אייגענער 
וויכטיגקייט, און דאַרום אַ שיינבארע פעראַכטונג צום געגענשטאַנר, 
אויף וועלכע די בליקען זיינען געווענדעט --- דאָס אַלֶעס האָט צוקרימט 
זייערע גוטע און ליעבליכע געזיכטער. אָבער איך פערשטעה ניט, 
װאָס האָט דער מאַהלער געפונען שרעקליכעס דאָרט, וואו עס איז 
נור געווען פּלאַץ פאַר אַ שמייכעל. נאָךְ מעהר, עס האָט מיך ערנסט 
אויפגעבראַכט יענע אויבערפלעכליכע בעהאַנדלונג, מיט וועלכער דער 
מאַהלער, װאָס רעכענט זיך פאַר אַ טאַלאַנטפאָלען און קלוגען מענשען, 
איז פערבייגעגאַנגען מענשען, און האָט ניט בעמערקט, אַז ביי יעדען 
פון זיי שימערט דער געטליכער פונק. זוכענריג עפּעס אַ פאַנטאַסטישע 
שעהנהייט, איז ער לייכטזיניג פּערביינעגאַנגען יענע אמת'ע שעהנ- 
דייטען, מיט וועלכע עס איז פול די מענשליכע נשמה. איך קען 
דאָ ניט פערשווייגען מיין מיטלייד-געפיה? צו יענע אונגליקליבע מענ- 
שען, װי הערר ק., וועלכע צוליעב עפּעס אַ בעזונדערען געבוי פון 
זייער מאַרך, ווענדען אימער זייערע בליקען אין דער זייט פון דאָס 
דונקעלע, ווען עס איז דאָ אַזױ פיעל פרייד און ליכט אין אונזער טורמע! 

ערקלעהרענדיג דאָס אַלעס דעם הערר ק., האָב איך, צום בע- 
דויערען דערהערט דעם זעלבען סטערעאַטיפּען און אונאַנשטענדינען 
ענטפער ; 
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דיגט מיט אַזאַ פאָרזיכטינקייט.װוי עס האָט געפאָדערט דעם יונג'ס 
מרה-שחורה'דיגער און ניט-רעדעווריגער חאראקטער. --- און װאָס 
איז מכח דעם פּאָרטרעט פון דעם הערר יונגען געהילפס-נאַטשאַלניק? 

-- צום טייפעל ! 

אָבער איהר האָט דאָך... 

-- צום טייפעל ! 

נאָך אַ קורצע פּױזע האָב איך צושטרייט בעמערקט : 

-- אַייער פּאָטרעט פון'ם הערר נאַטשאַלניק האָט אַ גרויסען ער" 
פאָלג. אֶבוואָה? איינינע, װאָס האָבען איהם געזעהען, בעהויפּטען, 
אַז די רעכטע װאָנציע איז עטװאָס קורצער פון דער לינקער... 

-- קורצער ? 

-- יאַ, קורצער. אין אַלגעמיין געפינען זיי, אַז די עהנליכקייט 
איז אַייךְ זעהר געלונגען. : 

הערר ק. האָט אַװעקגעלייגט דעם גריפעל און, שיינבאר, פאָל- 
קאָם רוהיג האָט ער געזאָגט : 

--- זאָגט אַייער נאַטשאַלניק, אַז מעהר על איך ניט מאָהלען 
דיעזע אַלע געפענגניס-לומפּען. 

נאָך דיעזע ווערטער איז מיר נור פערבליבען אַוועקצוגעהען, און 
איך האָב עס טאַקע געװאָלט טהאָן. אָבער הערר ק., װאָס האָט זיך 
ניט געקענט בעגעהען אֶָהן האַרץ-אויסגוס, האָט מיך אָנגעכאַפּט פאַר 
דער האַנד און האָט נעזאָגט מיט זיין נעוועהנליכער היצינקייט : 

--- שטעלט זיך פאָר, זיידעניו, װאָר פאַר אַן אימה דאָס איז. 
יערען טאָנ זיצט פאַר מיר אַ נייע עקעלהאַפטע צורה. זיצט און קוקט 
אויף מיר מיט אוינען פון אַ זשאַבע. װאָס-זשע איז עס אַזױנס ? 
צוערשט האָב איך געלאַכט, עס איז מיר זאָגאַר געפעהלען, אָבער יערען 
טאָג אוינען פון אַ זשאַבע, עס איז אויף מיר אָננעפאַלען אַ מורא, 
און אפשר װעט עס נֹאֶךְ אָנהױבען קװאַקען : קװאַ-קװאַ ! װאָס איז 
עס אַזױנס ? 

אין די אוינען פון דעם מאַהלער איז ווירקליך געווען אויסנע- 
דריקט אַ מין שרעק; זאָגאַר אַ וואַהנזינן, --- וועלכער האָט איהם באַלר 
געטריבען אין זיין פריהצייטינען קבר. 

--- זיידעניו ! מען דאַרף האָבען עטװאָס שעהנעס, פערשטעהט 
דאָך מיך. 
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בעסער, וויי? עס ציהט ניט אונזער אויפמערקזאַמקייט אויף פּוסטע 
אָנשטריינגונגען צופרידענצושטעלען דעם מאָגען, און דערמיט בע- 
פרייט עס אונזער גייסט פאר העכערע בעשעפטינונגען. 


8 


פאַראַכטאָנען זונטאָג האָט אין אונזער טורמע געפענגניס פּא- 
סירט אַ גרויסער אונגליק : הערר ק., דער מאַהלער, װאָס איז שוין 
בעקאַנט דעם לעזער, האָט זיך גענומען דאָס לעבען, אַראָבװאַרפענ- 
דיג זיך מיט'ן קאָפּ אַראָב פון טיש אויף די שטיינערנע דילען. דער אונ- 
גליקליכער מענש האָט אַזױ קונציג אויסגערעכענט דעם פאַל און 
די קראפט פון'ם שליידער, אַז זיין שאַרבען האָט זיך צוהאַקט אויף 
צווייען. עס איז אונמעגליך צו בעשרייבען די צרות פון'ם נאַטשאַל- 
ניק פון טורמע. אריינרופענדיג מיך צו זיך אין קאַבינעט, האָט דער 
הערר נאַטשאַלניק, זאָנאַר ניט דערלאַנגענדיג מיר די האַנד, אין 
זעהר צאָרענדיגע און שאַרפע אויסדריקע מיר פאָרגעװואָרפען, אַז איך 
בין אַ ליגנער, און ער האָט זיך בערוהיגט נור נאָך מיינע הייסע ענט- 
שולדיגונגען און פערשפּרעכונגען, אַז מעהר וועלען אַזעלכע פעלע 
זיך ניט װידערהאָלען : איך װועל צוזאַמענשטעלען אַזאַ פּלאַן וי 
צו װאַכען איבער די פערברעכער, אַז זעלבסטמאָרדען וועלען ווערען 
די זאַך דער אונמעגליכקייט. דער טויט פון דעם מאַהלער האָט אויך 
שטאַרק געערגערט די געאַכטעטע פרוי פון'ם הערר נאַטשאַלניק, ווע- 
מעס פּאָרטרעט איז נאָך ניט געווען געענדיגט. 

נאַטירליך, איך אַליין האָב אויך ניט ערװארט אזא אויסגאַנג, 
אָבוואָה? שוין עטליכע טעג פארן זעלבסטמאָרד פון הערר ק., האָט ער 
אין איין פאַל אַרוסגערופען ביי מיר אַ שטאַרקע אונרוהינקייט : 
אַריינקומענדיג צו איהם אין קאַמער מיט אַ פריה-מאָרגענדיגע 
בעגריסונג, האָב איך אַ פערוואונדערטער דערזעהען, אַז הערר ק. 
די ט טם ר יך ע רב 8 א הי זי אן שיפ ער טאפ על 
און מאָהלט אויף איהר עפּעס מענשעלאַך. 

-- װאָס הייסט עס, מיין פריינד ? -- האָב איך זיך ערקונ- 
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ניטאָ אין זיי דער איינער קליינער, אָבער זעהר אינטערעסאַנטער 
שטריך : די אימה פון צװעקלאָזינקייט ! 

דאָ האָב איך איבערגעשלאָנען די רייד פון דעם פּ אַ ר ט ר ע ט 
מיט אן אויסדרוק פון צאָרן. 

--- וי װאַגט מען עס --- האָב איך אויסגעשריען --- וי וואגט 
מען צו רעדען וועגען צװעקלאָזיגקייט אין אונזער טורמע ? 

יענע ביידע האָבען נעשוויגען ; און פּלוצלונג האָט יעזוס, ניט 
עפענענדיג די אויגען נור אַזױ וי נאָך פעסטער פערמאַכענדיג זיי, 
שטיל געענטפערט : 

---- ווער ווייס די סודות פון יעזוסעס האַרץ ? 

איך האָב זיך שטאַרק צולאַכט, און מיין געעהערטער לעזער װועט 
לייכט פערשטעהען דיעזען נעלעכטער : עס האָט זיך אַרוסגעשטעלט, 
אַז אִיךְ, אַ קאַלטער און ניכטערער מאַטהעמאַטיק, בעזיץ כמעט אַ 
פּאָעטישען טאַלאַנט און קען שאַפען גאַנץ אינטערעסאַנטע קאָמעדיען. 
יעזוסעס ענטפער, וועלכען איך האָב אַלֵיין צונעטראַכט, אָבער אַזױ 
אונערװואַרטעט, האָט זיך מיר אויסגעוויזען אַזױ צויבערליך, אַז אַ 
דריי פַּיער מאָל האָב איך איהם סמיט ענטציקונג איבערנע'חזר'ט ; 

--- ווער ווייס די פודות פון יעזוסעס האַרץ ? 

איך ווייס ניט סיט װאָס עס װאָלט זיך פערענדינט דיעזע 
פאַרשטעלוננ-שפּיעל, וויי? איך האָב שוין געגרייט אַ דונערנדען ענט- 
פער פאַר מיין געאַכטעטען שכן, ווען דאָס אָנקומען 'פון געפענגניס- 
וועכטער, װאָס האָט מיר געבראַכט עסען, האָט זי פּלוצלונג איבער- 
געריסען. נור װאַהרשײינליך האָט מיין געזיכט געהאַט שפּורען פון 
אויפרענוננ, ווייל דער בכבור'ער מענש האָט מיט אַ שטריינגען מיט- 
געפיה? געפרעגט : 

-- איהר האָט נעדאַװענט ? 

איך געדיינק אָבער ניט װאָס איך האָב איהם נעענטפערט. אין 
אונזער טורמע זיינען די עס-שטונדען אַזױ צוטהיילט : איך-דער- 
פריה קרינען מיר הייסע װאַסער און ברויט, צוועלף דעם זייגער 
גיט מען אונז דעם מיטאַנימאָהלצײט, און זעקס דעם זיינער גיט 
מען צוזאַמען מיט הייסע װאַפער אויך דעם אָבענד-מאָהלצייט ; עט- 
װאָס איינפאַכעס, ניט קיין פּערפּוצטעס, אָבער נענונ געשמאַק און 
געזונד. אמת, די שפּייז איז אַביסע? צו איינאַרטיג, אָבער דאָס איז 
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ווייטקייט ; און שטיל איז געווען אין אונזער טורמע, וי אין א קבר. 
איך האָב לאנג און אויפנמערקזאם אַריינגעקוקט אין יעזוס'עס געזיכטס- 
ציגע, אַזעלכע רוהיגע, אַזעלכע שמחה'דינע אין פערנלייך מיט דעם, 
װאָס האָט זיך שווייגענדיג און טויב אַראָבגערוקט פון דער װאַנד ביי 
זיין זייט. און מיט דער געװאָהנהייט צו רעדען הויך מיט לעבענסלאָזע 
זאכען, װאָס די לאננע יאָהרען פון איינזאמקייט האָבען אין סיר 
אויסנגעארבייט, האָב איך שפּאסהאפט אַ זאָג געטהאָן צום אונבעווענ- 
ליכען קערפּער אויפ'ן קרייץ. 

-- שלום עליכם, יע זוס ! עס פרעהט מיך צו בענריסען ריף 
אין אונזער טורמע. סיר זיינען דאָ אין דרייען ; ד ו, איך און 
יענער, װאָס קוקט פון ואַנד און איך האָף, אַז מיר ועלען אַלע 
דריי לעבען כשלום ושלוה. יענער שוויינט און קוקט, ד ו שוייגסט, 
און דיינע אוגען זיינען צונעמאַכט -- איך על ריידען פאר אונז 
דרייען : דאָס איז אַ גוטער סימן, אַז אונזער פריעדען װעט קיין מאָל 
ניט געשטערט ווערען. 

יענע צוויי האָבען געשווינען, און, פאָרטזעצענדינ דעם שפּאַס, 
האָב איך זיך געווענדעט צום פּאָרטרעט. איך האָב מיט פאָרוואורף 
אַ שאַקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ און געזאָגט : 

--- וואוהין קוקסטו אַזױ דורכדריננליך און זאָנדערבאַר, 

מיין אונבעקאַנטער פריינד און שכן ? אין דיינע אוינען זעה איך אַ 
סוד און אַ פאָרוואורף --- ניט שוין וואגסטו דען צו מאַכען אַ פאָרוואורף 
יענעם ? ענטפער! 

און מאַכענדיג אן אנשטעל, אז דער פּאָרטרעט ענטפערט, האָב 
איך פאָרטגעזעצט מיט א פערענדערטען קול, מיט אן אויסדרוק פון 
העכסטער שטרענגקייט און גרענצלאָזען טרויער : 

-- יא, איך סאַך א י ה ם פאָרווירפע. יעזוס, יעזוס ! פאר 
װאָס איז אַזױ ריין, אַזױ שיינענד דיין פּנים ? נור איבער'ן ברענג 
פון מענשליכע יסורים, װוי איבער'ן ברעג פון אַ תהום, ביסטו פער- 
ביינעגאנגען, און דיך האָט אָנגעריהרט נור די פּיענע פון בלוטינע 
און שמוציגע כװאַליעס --- שויןיזשע הייסטו מיר, אַ מענשען, צו 
טונלען זיך אין דער שװואַרצער טיעפקייט ? נרויס זיינען דיינע יסורים, 
יעזוס, אָבער צו בכבודינ און שמחה'דיג זיינען זיי, און עס אין 
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--- ענטשולדיגט, מאדאם, אָבער בלומען קומען ניט אַרײן אין 
דער סיסטעם פוִן אונזער טורמע. איך שעץ זעהר אייער גרויסמוטהי- 
גע אויפמערקזאמקייט --- איך קוש אייערע הענטלאך, מאַדאַם ! -- 
אָבער פון די בלומען מון איך זיך אָבזאָגען. געהענדיג איבער אַ 
שטעכענדינען װועג פון העלדענטהאָט און זעלבסט-פערלייקנונג, טהאָר 
איך ניט צערטלען מיינע אויגען מיט דער וועלקענדער און פערגעהענ- 
דער שעהנהייט פון דיעזע צויבערליכע ליליען און ראָזען, אין אונזער 
טורמע שטאַרבען אַלע בלומען, מאַדאַם. 

נאָךְ אַנאַנדער דאמע האָט מיר נעכטען געבראכט זעהר אַ קאָסט- 
בארען קרייץ מיט יעזוס'עס קערפּער, נעמאַכט פון עלעפאנטען-ביין ; 
וי זי האָט מיר געזאָגט, איז עס אַ פאַמיליען-שאַץ. ניט ליידענדיג 
פון'ם זינד פון נשיאת פּנים, האָב איך אָפענהערצינ געזאָנט דער 
מתנה-ברעננערין, אַז מיין געדאנק, ערצוינען אין נעזעצע פון אַ 
שטרענג װויסענשאַפטליכען דענקען, קען ניט אנערקענען ניט קיין 
נסים, ניט די נעטליכקייט פון י ע נ ע ם, וו אַ ס וװערט מיט 
רעכט נערופען דער ע ר ? י י ז ע ר פון דער וועלט. אָבער אין 
דער זעלבער צייט, --- האָב איך געזאָגט --- פיהל איך די טיעפסטע 
אַכטונג צו זיין פּערזאָן און פערעהר אֶהן א שיעור יינ ע 
פערדינסטע פאר דער מענשהייט. 

--- ווען איך על אייך זאָנען, מאַדאַם, אַז דער היילינער 
טעסטאַמענט איז שוין לאנג מיין סידור, אַז עס איז ניטאָ קיין טאָג 
צין מיין לעבען, ווען איך זאָל ניט עפענען דיעזען גרויסען בוך, 
אום צו שעפּפען פון איהם קראפט און מוטה אויף מיין שווערען וועג 
--- וועט איהר פערשטעהן, אז אייער רייכע מתנה האָט ניט געקענט 
אַריינפאלען אין מעהר פּאסענדע הענד. פון היינט אן װעט אַ דאנק 
אַייךְ אָפט פערשווינדען די אַיינזאַמקײט פון קאַמער : איך בין 
ניט אַליין. איך בענש דיך, טאָכטער מיינע. 

איך קען דאָ ניט פערשווייגען יענע זאָנדערבארע רעיונות, צו 
וועלכע עס האָט מיך געבראכט דער קרייץ, היינגענדינג ביי דער זייט 
פון מיין פּאָרטרעט. דאָס איז געווען בין השמשות ; הינטער דער וואנר 
אין אן אונזיכטבארען קלויסטער האָט לאַננזאם נעקלוננען דער נלאָק, 
צונויפרופענדיג נלויבינע ; אין דער ווייטענס, איבער'ן פּוסטען, 
מיט בורישַן פערוואַקסענעם פעלד, האָט זיך װוי א שװאַרץ פּינטעל, 
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אויסצודריקען אין דיעזע שורות מיין הייסע דאנקבארקייט דעם הערר 
נאַטשאַלניק פון אונזער טורמע, וועלכער האָט מיט זיין גוטען בליק 
געקענט אונטערשיידען, וואו אמת איז און וואו ליגען, און ער האָט 
דורכגע'מוסר'ט די לייכטזינינע און נאַרישע פרייליין. דאָך, האָב 
איך געמוזט אויף אַ קורצע צייט זיך אָבהאַלטען פון מיינע געשפּרע- 
כען ; אויסער זיך פון דער אונגערעכטיגקייט, האָב איך זיך אַזױ 
געערנערט, אַז איך האָב פאָרגעצויגען איינזאמקייט, ניט אַכטענדיג 
אויף די טענות פון'ם הערר נאטשאלניק, אַז אויב פאר מיר איז נוי- 
טיג געזעלשאַפּט, בין איך נאָך מעהר נויטווענדיג פאר דער געועל-' 
שאפט. 


ניט אַכטענדיג אויף איינינע מיספערשטענדניסע, וי די אִבי- 
גע, האָבען אָבער מיינע געשפּרעכען אַ פעסטען און בעשטענדיגען ער- 
פאָלג, און די צאָהל פון ניי-יבעקעהרטע וואקסט, אָבװואָה? די אומ- 
שטענדען פון מיין לעבען זיינען דערצו אַ זעהר ערנסטע הינדערניס. 
ניט אֶהן שטאָלצקייט על איך דערמאָהנען יענע קליינע מתנות, מיט 
וועלכע מיינע ליעבע בעזוכערינס ווילען אויסדריקען זייערע געפיהלען 
פון ליעבע און פערעהרונג. אֶבוואָה? איך פיהל, וי ק אַ מ י ש 
דאָס איז, האָב איך אָבער קיין מורא ניט פאר אַ שמייכעל אויף די 
ליפּען פון מיין לעזער, און איך על דערצעהלען, אַז צווישען די 
מתנות, בעזנאָדערס די ערשטע צייט, זיינען געווען זעהר פיעל פרוכ- 
טען, געבעקס און פערשיעדענע געקליעבענע נאַשערייען. א יךְ הא ב 
= +- עב יט האני איז),ק ינע ר-ווה עט נייט. ב לוי- 
ב;;. אז איך:.האַס זיד-ורײרקליַך אפבנעזאַנט 
פון צזעלכע מתנות, וװעלענדיג ליעבערפט אבֿהיטען 
די געפענגניס-אָרדנונג אין איהר גאַנצער שטרענגקייט, איידער ער- 
לויבען זיך יענעם לוקסוס, צו וועלכען עס האָבען מיך געטריבען די 
דאמען פון צופיעל ליעבע און זאָרגזאמקייט. אנב אורחא, אויף מיין 
לעצטער לעקציע האָט איינע, אַ ליעבע און אנגעזעהענע דאמע גע- 
בראכט מיר אַ נאַנצען קאָרב מיט לעבעדיגע בלומען. צום בעדויערן, 
בין איך געווען געצוואונגען אין זעהר העפליכע אויסדריקע זיך אב- 
צוזאָגען אויך פון דיעזער מתנה. 
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פון זיי האָט ניט געדרעמעלט, און אין אַ שטורמדיגען קעסעל-גרוב איז 
יערע נשמה געװאָרען עהנליך צו אַ וואסער-שטורם, וועמעס יסור 
עס איז דער תהום פון ים, און וועמעס אויבען עס איז דער הימעל. 
און יעדער מענש, וי איך האָב דערקענט און אייננעזעהען, איז גע- 
ווען עהנליך צו יענעם רייכען און שטאַרקען הערר, ועלכער האָט 
אראנזשירט אַ רייכען מאסקאראד אין זיין שלאָס און האָט בעלויכטען 
דעם שלאָס מיט אַ מאַסע ליכט ; און עס זיינען זיך צונויפגעפאָה- 
רען פון אַלע זייטען זאָנדערבאַרע מאַסקען, און ליעבליך בוקענדיג זיך, 
האָט זיי בעגריסט דער העהר, אומזיסט פרעגענדיג, ווער זיי זיינען ; 
און עס זיינען געקומען נייע, אלץ מעהר זאָנדערבאַרע, אלץ שרעקלי- 
כערע און אַלץ ליעבליכער האָט זיי בעגריסט דער הערר, פאלענדיג 
פון מיעדקייט און שרעק. און זיי האָבען געלאכט און האָבען זיך, 
זאָנדערבאַר שעפּצענדיג, דורכגעשמועסט וועגען דעם אייביגען כאַאָס, 
פון וועלכען זיי זיינען געקומען, פאָלגענדיג דעם רוף פון זייער הערר. 
מיין גוטהאַרציגער לעזער װועט לייכט פערשטעהן, אַז צום קליינעם 
געפיהל פון שרעק, וועלכען איך האָב נעשפּירט, האָט זיך באַלר צו- 
געמישט די טיעפסטע ענטציקונג און זאָגאר האַרצינע פרייד ; וייל 
איך האָב באַלד דערזעהען, אַז עס איז בעזיעגט דער אור-אלטער כאַאָס 
און עס הויבט זיך אויף צום הימעל דאָס טריאומפירענדע ליעד פון ליב- 
טיגער האַרמאָניע. ניט דערמאָהנענדיג קיין נעמען, אויסמיידענדיג 
זאָגאר יעדען וואונק, וואס װאָלט געקענט פעסטשטעלען די פּערזאָן, 
װעל איך אָבער זאָגען, אַז צווישען די, ואָס האָבען זיך איבערגע- 
געבען צו מיר איז געווען אַ מערדער ; - אָבער אפילו אין דער נשמה 
פון אַ מערדער האָב איך געפונען אן אונערשעפּליכען קווא?ל פון ריינעם 
אמת און גרענצלאָזער שטרעבונג צום גוטען. 

צום בעדויערן, האָבען ניט געפעהלט קיין מיספערשטענדניסע, 
וועלכע זיינען אַזױ אָפט אין אונזער לעבען. אַזױ צום ביישפּיעל, האָט 
עפּעס אַ יונגע פרייליין, מיט אַ גאַנץ דונקעלער פּערגאַנגענהייט פאר 
אַ פ ריי ליין, שלעכט פּערשטאַנען דעם צוועק פון מיינע פרא- 
געס, וועלכע האָבען, אמת, אָנגעריהרט די אינטימסטע זאַכען, און 
זי האָט אויף דיעזען גרונד בעשאַפען אַ נאנצע געשיכטע, וועלכע 
האָט געקענט זיך אױיסלאָזען גאַנץ אונאנגענעהם. איך מוז דערמאה- 
נען דיעזען אונבעדייטענדען פאקט נור צוליעב דעם, כדי נאָך אַמאָל 
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ערפילט פיעלעס אַנדערעס, װאָס עס האָט געפאָדערט פון איהם דער 
פּלאץ צווישען מיינע שילער. 3 

איך װעל דערצעהלען ווייטער, אין דער צייט, װאָס איך האָב 
געשמועסט מיט'ן יונגען מאַן, האָט ביי מיינע צױיבערליכע ניי- 
בעקעהרטע דער דורשט נאָךְ וידוי דערגרייכט די גרעסטע שטופע ; 
ניט האָבענדיג קיין קראפט צו דערווארטען זיך אויף מיר, האָבען 
זיי אין א מין ליידענשאַפטליכען וואוט זיך מודה געווען איינע פאר 
דער צווייטער, צוגעבענדיג דעם צימער דאָס אויסזעהען פון אַ נאָר- 
טען, וואו עס צוויטשערען גלייכצייטיג צעהנדליגע נךערן פויגלען. 
און ווען איך האָב זיך בעפרייט, האָבען זיי איינע נאָך דער צויי- 
טער, געעפענט פאר מיר זייער גאנצע אויפגערעגטע נשמה אין אַ 
טיעפען, אינטימען שמועס, װאָס אין פּערבאָרגען פון פרעמרע 
אויערען. 

דער סוד פון וידוי איז הייליג, און איך ווע? זיך, נאטירליך, 
ניט ערלויבען ניט דאָ, ניט אויף אן אנדער פּלאץ בעקאַנט צו מאַכען 
דאָס, וואָס עס האָבען מיר אָנפערטרױעט, אַמאָל מיט טרעהרען, 
אַמאָל פערשעהמט מיט יסורים, מיינע ליעבע אנהענגערינס, װאָס 
האָבען זיך אָנגעהויבען מתודה צו זיין. געבונדען דורך אַ שבועה, 
מיט אַ גלייכגילטיגען זקן אַלס אַ צוהערער, וועמען עס איז פרעמר 
דאָס לעבען מיט זיינע קליינליכע, שמוציגע אינטערעסען, האָבען 
זיי ציטערנדיג גענאָסען אין מיין אויער א הייסען וידוי, און האָבען 
זיך לאנג אָבגעשטעלט אויף יענע שיינבאַר אונבעדייטענדע, אָבער 
אין תוך גענומען וויכטיגע איינצעלהייטען, וועלכע זיינען דער סאמע 
גוף פון אַ פּאַסירונג. אויב עס האָבען זיי אַמאָל צוטומעלט מיינע 
פראנקע, צודרינגליכע פראגעס, האָט עס אָנגעהאַלטען נור א מאָ' 
מענט ; און פאָלקאָם נאַקעט איז ערשיענען פאר מיר דעם מענשענס 
געהיימניספולע נשמה. איך האָב נעזעהען, וי פון טאָג צו טאָג, פון 
שעה צו שעה האָבען געקעמפּפט אין איהר דער אור-אַלטער און שרעק- 
ליכער כאַאָס מיט'ן הייסען וואונש נאָך האַרמאָניע און אָרדנונג ; וי 
אין דעם בלוטיגען קאַמפּף פון דעם דורות-אַלטען ליגען מיט'ן אונ- 
שטערבליכען אמת, איז ליגען פערוואנדעלט געװאָרען אין אמת, און 
אמת איז געװאָרען לינען. אין דעם מענשען'ס נשמה האָב איך נע- 
פונען אַלֶע קרעפטען, װאָס זיינען דאָ אין דער וועלט, און קיין איינע 
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גרונד פון פאָראורטהיילע און ניט-בענרינדעטע נלויבענס וי? איך 
אַרוסציהען זייער פּערבלאַנדזשעטען גייסט און אַװעקשטעלען איהם 
אויף די פעסטע יסודות פון אַ שטרענג-לאָנישען דענקען. די אייזערנע 
גראטע, וענען וועלכער איך האָב דערמאָהנט, איז אויף קיין פאל 
ניט עפּעס אַ מיסטישער צייכען, עס איז נור אַ פאָרמולע, א פּשוט'ע, 
ניכטערע, עהרליכע, מאַטהעמאַטישע פאָרמולע. אייךף, אַלָּס אַ 
קלוגען מענשען, בין איך גרייט פאָרצולייגען, צו ערקלעהרען דיעזע 
פאָרמולע : די גראַטע -- דאָס איז יענע פאָרמע, אין וועלכער עס 
זיינען איינגעאָרדענט די נעזעצע, װאָס רעניערען די וועלט, װאָס 
שאפען אָב דעם כאאָס און שטעלען אויף אויף זיין פּלאַץ די שטרענגע, 
אייזערנע, אונצושטערבאַרע אָרדענונג, אן וועלכער עס האָנען פער- 
געסען רי מענשען. אַלס א מענש מיט א קלאָהרען פּערשטאַנד, װעט 
איהר לייכט בענרייפען . .. . 


-- ענטשולדיגט, איך האָב אייך ווירקליך ניט פּערשטאַנען, און, 
אויב איהר וועט ערלויבען, װעל איך . . . אָבער צו װאָס האָט איהר 
זיי געצוואונגען שווערען ? 

--- מיין פריינד, דער מענשליכער גייסט, װאָס דיינקט, ער 
איז פריי, און ווערט שטענדיג נעמאַטערט פון דיעזער ליננערישער 
פרייהייט, פאָדערט פאר זיך אונפערמיידליך קייטען, פאר איינינע 
איז עס אַ שבועה, פאר אנדערע אַ נדר, פאַר דריטע פּשוט אן עהרען- 
װאָרט. איהר װועט דאָך נעבען אייער עהרען-װאָרט ? 

-- איך גיב. 

--- און דערמיט שטרעבט איהר נור איינצוטרעטען אין די וועלט- 
ליכע האַרמאָניע, וואו אַלֶעס איז שטרענג אונטערװואָרפען דעם געזעץ. 
מיינט דען ניט דער פאַל פון אַ שטיין די ערפילונג פון דער 
שבועה, פון יענער שבועה, װאָס רופט זיך גראַװיטאַציאָן -- 
געזעץ ? 

איך װע? ניט איבערגעבען גענוי דיעזע און אונזערע פאָלגענדע 
שמועסען, וועלכע האָבען געבראכט דערצו, װאָס דער קריגערישער 
און אויפגערענטער יונג, וועלכער האָט מיך בעליידיגט מיט'ן צונע- 
מעניש ליגנער, איז געװאָרען איינער פון מיינע הייסעסטע אנהענ- 
גער און האָט ניט נור געגעבען די געפאָדערטע שבועה, נור האָט אויך 
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אונז ! ענטדעק אונז די וואהרהייט ! נעהם אויף זיך אונזערע זינד ! 
ערלייז אונז ! ערלייז אונז ! -- האָבען זיך דערהערט אַ מאַסע גע- 
שרייען. 

איך מוז דערמאהנען אַ טרויעריגען פאל, וועלכער האָט פּאסירט 
פּונקט אויף דיעזער לעקציע. אין יענעם מאָמענט, ווען די אויפרע- 
גונג האָט דערגרייכט די העכסטע שטופע, און עס האָבען זיך שוין גע- 
עפענט די הערצער אום צו ענטפּלעקען, האָט עפּעס אַ יונג בחור'ל, 
מיט אַ מרה-שחורה'דיגען און בייזען אויסזעהען, אויף אַ קול אויס- 
געשריען, זיך ווענדענדיג, שיינבאר, צו מיר : 

--- ליגנער ! ניט הערט איהם, ער לאיגט ! 

דער גוטהאַרציגער לעזער וועט לייכט גלויבען, אַז נור מיט נרויס 
מיה איז מיר קוים געלונגען צו רעטען דעם אונפאָרזיכטיגען פון דעם 
צאָרן פון די פערזאמעלטע : בעליידינגט אין דעם הייליגסטען, װאָס 
דער מענש פערמאגט, אין זייער נגלויבען אין דעם גוטען און נעטלי- 
כען זינען פון לעבען, האָבען זיך מיינע צוהערערינס טומעלדיג אַ 
װאָרף געטהאָן אויפ'ן משוגענעם און אין אַ מינוט אַרום װאָלטען זיי 
איהם אכזר'יש צושלאָגען. געדיינקענדיג אָבער, אַז איין זינדער, 
יװאָס האָט חרטה געקראָגען, בריינגט מעהר פרייד דעם פּרעדיגער, 
וי צעהן צדיקים, האָב איך אָבגעפיהרט דעם יונג אָן אַ זייט, וואו 
קיינער זאָל אונז ניט קענען הערען, און האָב געהאַט מיט איהם אַ 
קורצען שמועס. 

-- דאָס האָסטו מיך אָנגערופען ליננער, קינד מיינט ? 

געריהרט פון מיין נוטהארציגקייט, האָט זיך דער אָרימער יונג 
פערשעהמט און האָט שטאַמלענדיג געענטפערט : 

--- ענטשולדיגט מיין שאַרפקייט, אָבער מיר שיינט, אַז איהר 
רעדט ניט קיין אמת. 

-- איך פערשטעה אייך, פיין פריינד : אייך האָט, וואהר- 
שיינליך, צוטומעלט יענער עטװאָס איבערשטינענער עקסטאַז, אין 
וועלכען עס געפינען זיך די פרויען, און איהר, אַלס אַ קלוגער מענש, 
װאָס איז ניט געניינט צו מיסטיציזם, האָט מיך פעררעכטינט אין 
ליגען, אין שענדליכער פאַלשקייט. ניין, ניין, ענטשולדינט זיך 
ניט, איך פערשטעה אייך. טאָ פערשטעהט-זשע אויך איהר מיך : 
אייגענטליך פון דער בלאָטע פון אבערגלויבענס, פון'ם טיעפען אב- 
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פיעלע האָבען שוין אָנגעהויבען וויינען ; אָבער עס אין נאֶךְ 
ניט געקומען די צייט פאר טרעהרען און, איינהאלטענדיג זיי מיט 
אַ צייכען פון פאטערליכער אונגעדולדיגקייט, האָב איך פאָרטגע- 
זעצט : 

--- דו, ליעבע מיידעל, װאָס קומט פון יענער וועלט, וועלכע 
רופט זיך פרוי --- װאָס פאַר טרויערינע שאָטענס לינען אויף דיין 
ליעבען וואונדערשעהנעם געזיכט ? און דו, פיין בראַװער ינג, 
ווארום ביסט דו אַזױ בלייך ? ווארום זעה איך ניט אין דיינע אַראָב- 
געלאָזטע אויגען דעם שרעק פאַר אַ דורכפאַל, און ניט די שיכור'ע 
פרייד מיט אַ זיעג ? און דו, עהרליכע מוטער, זאָנ מיר נור : 
וועלכער ווינד האָט געמאַכט רויט דיינע אוינען ? וועלכער מורא'דיג 
שטורמענדער רעגען האָט נאס געמאַכט דיין פערעלטערט געזיכט ? 
וועלכער שנעע האָט אַזױ ווייס געמאַכט דיינע האָאָר --- אַמאָל זיינען 
זיי דאָךָ דונקעל געווען ! 

אָבער דער געוויין און יאָמער, ואָס האָבען זיך אויפנעהויבען, 
האָבען כמעט פערטויבט די ענדע פון מיין רעדע, און איך בין זיך 
מודה אֶהן בושה, אַז איך אַליין האָב אַראָבגעװישט ניט איין פעררע- 
טערישע טרעהר. ניט ואַרטענדיג, אַז די אויפרענוננ זאָל זיך אין 
גאַנצען איינשטילען, האָב איך אויסגעשריען מיט אַ קול פון שטרענגען 
און װאַהרהייטליכען מוסר זאָנער : 

--- צו וויינט איהר ניט דערפון, װאָס אייער נייסט איז דונקעל, 
װאָס צרות האָבען איהם דערשלאָנען, װאָס כאַאָס האָט איהם פער" 
בלענדעט, װאָס ספקות האָבען איהם אָבגעהאַקט די פליגלען, --- טאָ 
גיט-זשע איהם מיר אַװעק, און איך על איהם פיהרען צו ליכט, צו 
אָרדנונג און פּערשטאַנד. איך ווייס די װאַהרהײט ! איך האָב בע" 
גריפען די וועלט ! איך האָב ענטדעקט דעם גרויסען פּרינציפּ פון 
צוועקמעסיגקייט ! איך האָב געטראָפען די היילינע פאָרמולע פוו 
דער אייזערנע גראַטע ! איך פאָדער פון אייך : שװערט מיר ביים 
קאַלטען אייזען פון איהרע קװואַדראטען, אַז פון איצט און ווייטער 
װועט איהר מיר מודה זיין אֶָהן בושה און מורא אַלע אייערע געשעפ- 
טען, אַלֶע פעהלערען און ספקות, אַלֶע בעהאַלטענע שטרעבונגען פון . 
גייסט און טרוימען פון דעם ליירענשאַפּטליכען קערפּער ! 

--- מיר שווערען ! סיר שווערען ! סיר שװערען ! ערלייז 
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איינשלאָפען ; קען זיין פּשוט דערפאר, װאָס עס איז געווען א פולע 
לבנה, וועלכע, װי בעקאנט, בעאיינפלוסט דעם שלאָף און מאַכט 
איהם אונרוהיג און נערוועז. ניט קלאָהר געדיינק איך יענעם זאָנדער- 
באַרען א ינדרוק, װאָס עס האָט געמאַכט אױף מיר דער לבנה'ס 
בלייכעס געזיכט, ווען עס האָט זיך בעוויעזען הינטער מיין פענסטער, 
און די אייזערנע קוואדראטען האָבען מיט בייזוויליגע ליניען איהם 
צושניטען אויף קליינינקע זילבערנע בעצירקען. ,הייסט עס, אַז די 
לבנה איז אויך אַזױ?" האָב איך געטראכט דורכ'ן שלאָף, איינזעהענ- 
דיג עפּעס א נייע גרויסע און וויכטינע ווארהייט, וועלכע איך האָב, 
צום בעדויערען, פערגעסען באַלד, וי איך האָב זיך אין גאַנצען אוים- 
געכאַפּט. 

און געהענדיג צו דער לעקציע, האָב איך זיך געפיהלט מיער 
און גענייגט גיכער צו שווייגען, אַלס צו שמועסען : די נאַכט-ער- 
שיינונג האָט מיד בעאונרוהיגט. אָבער ווען איך האָב דערזעהען דיעזע 
ליעבע געזיכטער, דיעזע אויגען, פול מיט גלויבען און הייסען געבעט 
נאָך אַ פריינדליכער עצה, וען איך האָב דערזעהען פאר זיך דיעזען 
רייכען פעלד, ואָס איז שוין געאקערט און ווארט נור אויף אַ גוטער 
זריעה, --- האָט זיך מיין האַרץ אָנגעצונדען מיט ענטציקונג, מיטלייד 
און ליעבע. אויסמיידענדיג די נעוועהנליכע פאָרמאַליטעטען, וועלכע 
בענלייטען אַ בעגעגעניש פון מענשען, ניט אַכטענדיג אויף די גרי- 
סענר-אויפגעשטרעקטע הענד, האָב איך זיך געװענדעט צו די צו- 
שויער, וועלכע זיינען שוין געווען געריהרט נור פון מיין אויסזעהען, 
מיט אַ בענייענדער בעווענונג, וועלכער איך קען צונעבען אַ בעזונ- 
דערע גרויסקייט, 

--- קומט צו מיר -- האָב איך אויסגעשריען, -- קומט צו מיר, 
איהר אלע, װאָס זייט אַװעק פון יענעם לעבען ; דאָ, אין דער שטי- 
לער וװאָהנונג, אונטערען הייליגען שוץ פון דער אייזערנער גראַטע, 
נעבען מיין האַרצען, װאָס איז איבערפילט מיט ליעבע, וועט איהר 
געפינען רוהע און נחת. געליעבטע קינדער מיינע, גיט מיר אַװעק 
אייער טרויעריגע צואװעהטאָגטע נשמה, און איך װעל זי אָנטהאָן אין 
ליכט, איך על זי אַריבערטראָגען אין יענע געבענשטע לענדער, וואו 
עס געהט קיין מאָל ניט אונטער די זונן פון אייביגער וואהרהייט און 
ליעבע ! 
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זען פאַל, און די צוהערער רינגלען מיך אַרום אין אן ענגען קרייז, און 
אייניגע, די מעהר עקזאלטירטע יונגע מענער און פרייליינס, זעצען 
זיך זאָגאר אַװעק נעבען מיינע פיס. 

אַזױ וי מיין אױידיטאָריום בעשטעהט מעהר װוי האַלב פון פרויען 
און איז גאַנץ איינשטימיג אויפנעלייגט צו גונסטען מיר, ווענד איף 
זיך געוועהנליך ניט אַזױ פיעל צום פּערשטאַנד, וויפיע? צום געפיהל- 
כאָלען און וואהרהייטליכען האַרצען. צום גליק, פערמאג איך 
אביסעל רעדנערישע פעהינקייטען, און יענע גאנץ געוועהנליכע עפעק- 
טען פון דער רעדנערישער קונסט, וועלכע עס געברויכען און האָ- 
בען געברויכט אַלע פּרעדינער, נאָך פון מאַנאָמעט'ס צייטען אֶן, 
און וועלכע איך קען גאַנץ ניט שלעכט אויסנוצען --- ערלויבען מיר 
צו בעאיינפלוסען מיינע צוהערער אויף אַ געווינשטען אופן. עס אין 
גאַנץ פערשטענדליך, אַז פאר מיינע ליעבע צוהערערינס ערשיין איך 
גיכער אַלס גרויסער מאַרטירער פאַר אַ ניטגאַנץ פערשטענדליכער, 
אָבער גערעכטער זאַך, וי אַלס אַ חכם, װאָס האָט ענטדעקט דעם 
סוד פון דער אייזערנער גראַטע ; ווייכענדיג פון אבסטראקטע ויכוחים, 
כאַפּען זיי ניינגעריג אונטער יעדעס מיטפיהלענדעס און לאשצענדעס 
װאָרט, און ערווידערען דאָסזעלבע. ערלויבענדיג זיי צו ליעבען מיך 
און צו גלויבען אין מיין אמת'ער לעבענס-ערפאהרונג, פּערשאַף איך 
זיי די גליקליכע מעגליכקייט צו פּערלאָזען כאָטש אויף אַ וויילע דאָס 
קאלטע לעבען מיט זיינע מאטערנדע ספקות און פּראָבלעמען. 

איך על זאָגען אָפּענהערציג אֶהן דער ליגנערישער בעשיידענ- 
הייט, וועלכע איך האס, וי נשיאת פּנים : עס זיינען געווען לעק- 
ציעס, ווען געפינענדיג זיך אַליין אין אַ צושטאַנד פון פּאַטהאָס, האָב 
איך ביי אייניגע פון מיינע אם מייסטען נערוועזע בעזוכערינס אין 
מיין אױידיטאָריום אַרױסגערופען אן אויסערגעוועהנליך געהויבענע 
שטימונג, וועלכע פלענט אַריבערגעהן אין אַ היסטערישען געלעכ- 
טער און טרעהרען, געוויס, איך בין ניט קיין נביא, איך בין פּשוט 
אַ בעשיידענער דענקער, אָבער איך בין אין ספק, אויב עס זאָל אי- 
מיצען נעלינגען צו איבערציינען אייניגע פון מיינע פערעהרערינס, 
אז אין מיינע רייר איז ניטאָ קיין זין און בעדייטונג פון א נבואה. 

איך געדיינק אַזאַ מין לעקציע מיט אַ פַּאֲאָר מאָנאַט צוריק. אין 
דיעזעו נאַכט האָב איך, נענען מיין געװאָהנהיײיט, ניט געקענט 
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עס איז אַזױ שווער צו געדיינקען דאָס גאַנצע קינדערשע פּלאַפּלען 
פון דיעזען גוטען, אָבער, צום בעדויערען, צו לייכטזיניגען יונגען 
מאַן. איך געדיינק נור, אַז מיר האָבען זיך פריינדליך צושיידט, און 
ער האָט הייס געדריקט מיינע הענד, אויסדריקענדיג זיין ערנסטע 
דאנקבאַרקייט, האָט מיך זאָנאר אָנגערופען, אויף וי ווייט איך גע- 
דיינק. זיין ;ערלייוער". 

אגב אורהחא, עס איז מיר געלונגען צו איבערצייגען דעם הערר 
נאטשאלניק, אז דאָס בילד אפילו פון אַזא מענשען, וי איך, װאָס 
איז דאָך אַן ארעסטאַנט, פּאַסט ניט פאר אַזאַ פייערליך-אפיציעלען 
פּלאץ, וי די קאַנצעלאַריע פון אונזער טורמע. און איצט געפינט 
זיך דאָס בילד אויף דער וואנט פון מיין קאמער, בעצירענדיג אנגע- 
נעהם די קאַלטע איינארטיגקייט פון איהרע פלעקלאָז-ווייסע ווענט. 

פּערלאָזענדיג אויף אַ צייט אונזער מאהלער, וועלכער איז איצט 
שטאַרק פעראינטערעסירט סמיט'ן פּאָרטרעט פון'ם הערר נאַטשאַלניק 
פון טורמע, וװועל איך איבערגעהען צו דער ווייטערער ערצעהלונג. 


4 


וי איך האָב שוין געהאַט דעם פערגעניגען מיטצוטהיילען דעם 
לעזער, האָט מיין גייסטיגע קלאָהרקייט בעשאַפען אַ היבשען קריין 
פון מיינע פערעהרערס און פערעהרערינס. ניט אֶהן אַ פערשטענדלי- 
כער אויפרענונג װע? איך דערצעהלען וועגען יענע אנגענעהמע שטונ- 
דען פון הארצינען שמועס, וועלכע איך װעל אָנרופען בעשיידען : 
,מיינע אונטערהאַלטונגען". 

איך קען קוים ערקלעהרען, סמיט װאָס איך האָב עס פערדיענט, 
אָבער די מייסטע בעזוכער בעגעהען זיך געגען מיר מיט אַ געפיה? פון 
טיעפסטער אַכטונג, זאָגאר פערעהרונג, און נור אייניגע ערשיינען 
מיט'ן צוועק צו פיהרען אַ דיסקוסיאָן, וועלכע טראָגט, אייגענטליך, 
אימער אַ מעסינען און אנשטענדינען כאַראַקטער. געוועהנליך זעץ 
איך זיך אַװעק אין מיטען צימער, אין אַ ווייכען און בעקוועמען פו- 
טעל, וועלכע דער הערר נאַטשאַלניק האָט מיר אָנגעבאָטען פאר דיע- 
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-- כדי די מענשען, מיין קינד, די מענשען זאָלען נלויבען אין 
א י ה ם. 

---נו? ! 

איך האָב געשמייכעלט. די אויגען פון הערר ק. זיינען געואַָ- 
רען רונד, אַזױ וי עס װאָלט איהם געשטיקט אַ פּעטליע ; און פּלוצַ- 
לונג, אֶהן שום אַכטונג צו אַלטקײט, וי זיין שטיינער איז, האָט 
ער מיט אַ שטאַרקען שטופ מיך אומנגעװאָרפען אויפ'ן בעט און איז 
אַליין אָבגעשפּרונגען אין אַ ווינקעל. און ווען איך האָב אָנגעהויבען 
לאננזאם, וי עס פּאַסט פאר מיינע יאָהרען, אַרױסקלעטערען פון 
מיין אונבעקוועמער לאנע, אין וועלכער עס האָט מיך אַוועקגעשטעלט 
די אונבעהערשבאַרקייט פון דיעזען יונג (איך בין געפאלען מיט'ן 
פּנים אַראָב, מיט'ן קאָפּ צווישען דער קישען און דער בעטס ווענטע?), 
האָט ער הויך אַ געשריי געטהאָן אויף מיר : 

--- ניט דערוועג זיך ! ? ניט דערוועג זיך אויפצושטעהן ! 
טייוועל ! 

אָבער איך האָב אפילו ניט געטראכט אויפצושטעהען. איך האָב 
זיך נור געזעצט אויף דער בעט, און זיצענדיג שוין, האָב איך ניט 
ווילענדיג אַ שמייכעל געטהאָן אויף דעם יונג'ס היצינקייט, האָב גוט- 
מוטהיג אַ שאָקע? געטהאָן מיט'ן קאָפּ און האָב זיך צולאכט : 

--- אך, יונגער מאַן, יונגער מאַן ! איהר האָט דאֶָךְ מיך אַליין 
אַרײינגענאַרט אין דיעזען שמועס וועגען געטליכקייט. 

אָבער ער האָט עקשנות'דיג אויסגעשטעלט אויף סיר זיינע אוי- 
גען און האָט איבערגע'חזר'ט. 

--- זיצט, זיצט ! איך האָב דערפון ניט גערערט. ניין, ניין ! 

--- ניין, דאָס האָט איהר גערעדט דערפון, איהר, מיין יוננער 
פריינד, איהר. איהר געדיינקט, איטאַליען, בילדערנאַלעריע... 
אַך, איהר קליינער וויצלינג ! האָט געזאָגט עפּעס און זאָגט זיך אב 
דערפון, מאַכט חוזק פון מיין ניט-ריהרעוורינער אַלטקייט. אי- 
אַייאַי ! 

הער ק. האָט פּלוצלונג אָבגעלאָזען די הענד און האָט זיך שטיל 
8 יד ה. עו יהי 

-- יא, דאָס האָב איך נעזאָנט. אָבער איהר, זיידעניו . . . 

איך געדיינק, איינענטליך, ניט, װאָס ער האָט דערנאָך גערעדט: 
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שפּאַס, האָט זיך צולאכט און האָט דערנאָך מיט אַ פּלוצלונגער ערנסט- 
סייט נעזאָנט : 

-- אָט זאָנט איהר : דאָס מענשליכע געזיכט, וייסט איהר 
אָבער, אַז עס איז ניטאָ קיין ערגערע זאַך אויף דער וועלט, װי דאָס 
מענשליכע נעזיכט ? אפילו זאָנענדיג אן אמת, אפילו שרייענדיג 
וועגען אמת, לאַיגט עס, לאַיגט, זיידעניו, ויי? עס יעדט איף 
זיין איינענער שפּראך. איהר ווייסט, זיידעניו, מיט מיר האָט פּא- 
סירט א שרעקליכער צופאל, דאָס איז געווען אין אַ בילדער-גאַלעריע 
אין שפּאַניען איך האָב בעטראכט קריסטוסען און פּלוצלונג . 
קריסטוס, נו, איהר פערשטעהט דאָך, קריסטוס ; גרויסעגרויסע 
אויגען, אַזעלכע שװאַרצע, אימה'דיגע יסורים, אן אומעט, טרויער, 
ליעבע, --- נו, סיט איין װאָרט, קריסטוס. און פּלוצלונג האָט מיך 
אַ זעץ געטהאָן אַ געראנק : עס איז מיר פּלוצלונג איינגעפאלען אַז 
דאָס איז דער גרעסטער פערברעכער, וװאָס ווערט געמאַטערט פון די 
נרעסטע, אונגעהערטע יסורים פון חרטה . . . זיידעניו, װאָס קוקט 
איהר אַזױ אויף מיר ? זיידעניו ! 

צורוקענדיג מיינע אויגען צום מאַהלערס פאַמע געזיכט, האָב איך 
מיט אַ פאָרזיכטינעס שעפּצען, וי עס האָבען געפּאָדערט די אומשטענ- 
דען, איהם לאננזאם געפרעגט, אכטהיילענדיג יעדעס װאָרט : 

--- דיינקט איהר ניט, אַז ווען דער טייוועל האָט א י ה ם גע- 
בראכט צו נסיונות אין דער מדבר, האָט ע ר יזיך ניט אֶבגעזאָגט 
פון איהם, וי ער האָט נאָכדעם דערצעהלט, נור האָט איינגעשטימט, 
האָט זיך פערקויפט --- ניט אָבגעזאָגט זיך, נור זיך פערקויפט, איהר 
פערשטעהט ? דיינקט איהר ניט, אַז דיעזעס אָרט אין יעוואנגעליום 
איז צ ווייפ על ה אַ פ ט ? 

דאָס געזיכט פון מיין יונגען פריינד האָט אויסגעדריקט אן אונ- 
געהויערען שרעק ; זיך אנשפּארענדיג מיט זיינע ביידע דאלאניעס 
אן מיין ברוסט, אַזױ וי אָבשטופּענדיג מיך, האָט ער אַרױסגערעדט 
מיט אַזא שטילען קול, אַז איך האָב קוים געקענט איינהערען זיינע 
ווערטער : 

--- װאָס איז ? װאָס רעדט איהר : יעזוס -- זיך פערקויפט... 
צו װאָס ? 

איך האָב שטיל ערקלעהרט : 
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נען, גוטהאַרצינער לעזער, אן יענער געהיימניספולער איינענשאַפט, 
וועלכע בעוועגט די קינסטלער אריבערצוטראָגען זעהר אָפּט זייערע 
אייגענע געפיהלען, זאָנאר געזיכטס-צינע אויפ'ן גענענשטאנד פון 
זייער שעפּפונג. ארויסבריינגענדיג, צום ביישפּיעל, מיט מערק- 
ווירדיגער עהנליכקייט די אונטערשטע טהייל פון מיין נעזיכט, ואוֹ 
עס פעראייניגען זיך אַזױ האַרמאָניש גוטמוטהיגקייט מיט או אויס- 
דרוק פון אױטאָריטעט און רוהיגער ווירדע, האָט אָבער הערר ק. 
אֶהן צווייפע? אַריבערטראָגען אין מיינע אויגען זיינע אייגענע 
יסורים און זאָגאר אימה. זייער שטיל-געבליבענער, פערשטיינערטער 
בליק, דער וואהנזינן, װאָס שימערט ערגעץ אין דער טיעפעניש, רי 
אױפגעשפּראָכענע יסורים פון אַ גרונדלאָזער און גרענצלאָז איינזאמער 
שמה;-=- דאָסם צלעס איוז ניטם מי'י.: - 

-- בין איך דען עס ? --- האָב איך אויסגעשריען מיט געלעכטער, 
ווען פון'ם לייווענט האָט אויף מיר אַ קוק געטהאָן דיעזעס שרעקליכע 
געזיכט, װאָס איז פול מיט ווילרע װירערשפּריכע. --- מיין פריינר, 
איך גראטוליר אייך ניט מיט ריעזען בילר. עס שיינט מיר ניט נע- 
לונגען. 

--- איהר, זיידעניו, איהר ! און אומזיסט לייקענט איהר עס, 
זעהר גוט געמאהלען. וואו װעט איהר איהם אויפהיינגען ? 

ער האָט וויעדער אָנגעהויבען פּלאפּלען, וי א סאָראָקע, דיעזער 
ליעבער יונג, און נור דערפאר, װאָס זיין שמירעכץ װעט אויף אַ 
צייט פערבלייבען. א ליידענשאַפטליכע, א גליקליכע יוגענר ! דאָ 
האָב איך זיך ניט געקענט איינהאַלטען צו שפּיעלען אַ קליינעם שפּאס 
מיט'ן צוועק אַביפעל דורכצולערנען דעם זעלבסט-פערזיכערטען יונ" 
נאַטש ; און מיט אַ שמייכעל האָב איך אַ פרעג געטהאָן : 

--- נו, ווייזשע דיינקט איהר, הערר מאהלער, בין איך אַ מער" 
דער אָדער ניין ? 

דער מאהלער, פערזשמורענדיג איין אויג, האָט מיט'ן צווייטען 
קריטיש בעטראַכט מיך און דעם פּאָרטרעט. און, אונטערפייפענרינ 
עפּעס אַ פּאָלקע, האָט ער גלייכגילטיג געענטפערט : 

--- דער טייוועל ווייס אייך, זיידעניו ! 

איך האָב געשמייכעלט. הערר ק. האָט ענדליך פּערשטאַנען מיין 
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זיך, איז איהם, שיינבאַר, גאַנץ עגאַל. טאָ זאָל ער אויסנוצען זיין 
קונסט דערמיט, װאָס ער װעט מאַכען אייער בילד, הערר נאַטשאל- 
ניק, און דערנאָך די בילדער פון אלע קלענערע בעאמטע. שוין ניט 
רעדענדיג וועגען דער עהרע, וועלכע איהר װועט איהם טהאָן דערמיט, 
אן עהרע, וועלכע ער וװועט זיכער קענען אבשאַצען, קען דאָס בילר 
בריינגען געוויסע נוצען אייך אויך, אַלס אַ זעהר אַרינינעלע ציערונג 
פאר אייער גאסט-צימער אָדער קאבינעט. ענדליך קען אונז גאָרנישט 
ניט פערוועהרען צו פערניכטען די צייכנונגען, אויב סיר וועלען עס 
וועלען, ווייל דער נאַאיווער און עטװאָס זעלבסט-פערליעבטער יונג 
דערלאָזט זאָגאר ניט דעם געדאנק, אַז אימיצענס האַנד זאָל וואגען 
אנריהרען זיינע ווערק. 

מיט זעהר אַ העפליכען שמייכעל?, וועלכער האָט מיר שטאַרק 
גע'חנפ'עט, האָט דער הערר נאַטשאַלניק פאַרגעשלאָגען, אַז די פעריע 
פּאָרטרעטען זאָל זיך אָנפאנגען פון מיר, א י ך ג יב א יב ע ר 
וט פער ו אוה ט., וו אָס דער הערר נא- 
טס קעאלניק האט' סיר נעזאנט; 

--- אייער געזיכט איז אַזא, ואָס בעט זיך אויף לייווענט. מיר 
וועלען אויפהיינגען אייער פּאָרטרעט אין קאַנצעלאָריע. 

ניט אנדערש, וי שעפּפונגס-וואוט, קען איך אָנרופען יענע 
ליידענשאַפטליכע שווייגענדע אויפרעגונג, סמיט וועלכער הערר ק. 
האָט אַרוסגעבראכט מיינע געזיכטס-ציגע. אֶבוואָה? געוועהנליך אַ 
רעדעוודיגער, האָט ער דאָ געשוויגען שטונדענווייז, ניט ענטפערענ- 
דיג אויף מיינע וויצען און בעמערקונגען. 

--- שווייגט ! שווייגט ! -- האָט ער כמעט געשריען אויף מיר, 
ניט שענקענדיג קיין אויפמערקזאַמקייט מיינע ווערטער, אַז ווען איך 
שווייג, קריגט מיין געזיכט אן אויסדרוק פון אוננאַטירליכער מרה- 
שחורה ; און אַז נור אַ גוטמוטהיגער, וייכהערציגער געלעכטער 
װאָלט געקענט אַרויסבריינגען זיין אמת'ן כאַראַקטער. 

--- שווייגט, זיידעניו, שווייגט -- איהר זעהט אויס אִם בעס- 
טען, ווען איהר שווייגט, --- האָט ער מיט עקשנות װידערהאָלט, און 
זיין ענטציקונג. פון אַ פּראָפּעסיאָנא? האָט אַרויסגערופען ביי מיר אַ 
שמייבעל. 

מיין פּאָרטרעט, בייליגענד צו דיעזען בוך, װועט אייך דערמאה- 
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מיט טריט מיין איינצעלנע קאַמער, צוטראכטענדיג פערשיעדענע 
פּלענער, וי אַזױ צו פערלייכטערען די לאגע פון הערר ק. און דער- 
מיט יעדענפאלס אבצוציהען זיינע מחשבות פון אנטלויפען : אויף 
קיין פאל טהאָר ער ניט אנטלויפען פון אונזער טורמע. דערנאָך בין 
איך איינגעשלאָפען מיט אַ רוהינען און טיעפען שלאָף, מיט וועלכען 
די װאָהלטהעטינע נאַטור האָט בעשאָנקען מענשען מיט אַ ריינעם נע- 
וויסען און קלאָהרער נשמה. 


אגב אורחא, אום ניט צו פערגעסען, װעל איך בעמערקען, אַז 
אין דיעזער נאַכט האָב איך פערניכטעט מיין , טאַנעבוך פון אַ גע" 
פאנגענעם". איך האָב זיך שוין לאַנג געקליבען דאָס צו טהאָן, אָבער 
עס האָט מיך אָבגעהאַלטען יענער נאַטירליכער סיטלייד און ציטערינע 
ייעבע, וועלכע מיר פיהלען אפילו צו אונזערע פעהלערען און חסרונות ; 
דערצו איז אין , טאגעבוך" ניט געווען קיין זאַך, װאָס װאָלט סיך 
געקענט קאָמפּראמֿיטירען. און אויב איך האָב איהם איצט פערניכ- 
טעט, האָט מיך בעוואוינען דערצו דער א י ינ צ יג ע ר פערלאַנג 
צו פערגעסען אן מיין פערגאַנגענהייט און אויסלייזען דעם מעגליכען 
לעזער פון לאנגע, קלאננוייליגע קלאגעס און וועה-געשרייען, פון 
צימה'דיגע פערלעצענדע קללות. עליו השלום ! 
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דערצעהלענדיג דעם הערר נאַטשאלניק פון טורמע דעם אינהאַלט 
פון מיין געשפּרעך מיט'ן הערר ק., האָב איך איהם געבעטען ניט צו 
בעשטראָפען איהם פאר די קאַליע געמאַכטע ווענד, אום ניט אַרױס- 
צוגעבען מיך, און כדי צו רעטען דעם אָרעמען יונג, האָב איך פאָר- 
געשלאָנען פאָלגענדען פּלאן, וועלכען דער הערר נאַטשאַלניק האָט 
אָנגענומען, אֶבװואָה? נאָך איינינע רייןדפאָרמאַלע ערווידערונגען. 

-- איהם איז וויכטיג, -- האָב איך געזאָנט, --- אַז זיינע צייכ- 
ונגען זאָלען פערבלייבען, --- אָבער אין וועמענס הענד זיי נעפינען 
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וועלכער איז נעקומען מיט'ן איינצינען צוועק --- אייך צו העלפען . 
העלפען אייך ניט נור סיט ווערטער, צו וועלכע איהר זייט, צום בע- 
דויערען, גלייכגילטיג, נור אויך מיט טהאַט. 

-- העלפען ? וי אַזױ ? 

--- איך װעל? אייך קרינען פּאַפּיער און אַ בליישטיפט. 

דער מאהלער האָט געשוויגען. און זיין קו? איז געווען שטי? און 
שרעקעדיג, ווען ער האָט שטאַמלענדיג אַ פרעג געטהאָן : 

-- און. ... מיינע צייכנוננען... וועלען פערבלייבען ? 

-- יא, זיי וועלען פערבלייבען. 
עס איז שווער אויסצומאָהלען יענע שטורמדיגע שמחה, װאָס 
האָט בעהערשט דעם עקזאלטירטען יונג ; די נאַאיווע און אָפענהער* 
ציגע יונענד ווייסט ניט קיין גרענעצען ניט אין טרויער, ניטם אין 
פרייד. ער האָט מיר הייס נגעדריקט די הענד, האָט מיך געשטורכעט, 
בעאונרוהיגענדיג מיינע אַלטע ביינער, האָט כיך אָנגערופען פריינר, 
פאטער, זאָנאר ,ליעבער, אלטענקער" און מיט טויזענדער אַנדערע 
צערטליכע און עטװאָס נאַאיווע ווערטער. צום בעדויערען, האָט 
זיך אונזער שמועס פערצוינען, און איך האָב זיך געאיילט צו זיך, 
ניט אַכטענדיג אויף די ביטעס פון'ם יונגען מאַן, וועלכער האָט ניט 
געװאָלט צושיידען זיך מיט מיר, 

איך בין ניט נעגאַננען צום הערר נאטשאלניק פון טורמע, ווייל 
איך האָב זיך נעפיהלט עטװאָס אויפנערעגט. אַזױ וי אין יענער וויי- 
טער צייט, האָב איך ביז שפּעט אין דער נאַכט אַרומגעשפּרײזט אי- 
בער'ן קאמער, און זיך געמאטערט צו פערשטעהען, מיט װאָס פאר 
אַ מיטעל מען קען אנטלויפען פון אונזער געפענגניס. ק ע ן| מ ע| 
ווירקניך אשטלויפעך פון אונזער מסוױרמעל 
ניין, איך קען עס ניט צונעכען, איך טהאָר עס ניט צוגעבען. און 
ביסלעכווייז עראינערענדיג זיך אן אלעם, װאָס איך האָב געוואוסט 
ווענען אונזער טורמע, האָב איך פּערשטאַנען, אַז הערר ק. האָט זיך 
אָננעכאַפּט אן עפּעס אן אלטען מיטעל, וועלכען איך האָב שוין לאַנג 
פערװואָרפען, און ער וועט זיך, אַזױ וי איך, איבערצייגען, אַז 
מען קען איהם ניט פערווירקליכען. ע ס א יז אונמ עג לירּ 
צו נויפען פון אונזער סורמע 

אָבער נאָך לאַנג האָב איך, נעמאַטערט פון ספקות, געמאָסטען 
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ווע קקטסועקואסקאמאעטטעמערעהאלאצאהו לט י.י בי יי 
ענדליך געװאָרען פון די וועלט פון אונזער טורמע, ווען יעדער איי" 
גער װאָלט איבערגעלאָזען אויף זיי זיינע לעסטערנרע שפּורען ! 

--- צום טייפעל ! 

-- אַזוי, אָט פּונקט א זוי האָט זיך אויסגעדריקט הערר ק. 
און געזאָגט האָט ער ע ס אױף א קול און זאָגאר, רוכט מיר, 
רוהיג. 

--- װאָס ווילסטו זאָגען דערמיט, פיין יונגער פריינר ? 

--- איך װוי? זאָנען, אַז דו מעגסט זיך דאָ פּגר'ן, מיין אַלְטער 
פריינד, איך על אָבער אַװעק פון דאַנען. : 

--- פון אונזער טורמע קען מען ניט לויפען -- האָב איך איהם 
שטרענג געענטפערט. 

--- האָט איהר דען געפּרופט ? 

--- יא. געפּרופט. 

ער האָט אֶהן צוטרוי אַ קוק געטהאָן אויף מיר און האָט א שמיי- 
כעל געטהאָן. ער האָט אַ שמייכעל געטהאָן ! 

--- איהר זייט אַ פייגלינג, זיידעניו. איהר זייט פּשוט א פיינ- 
לונג,. ‏ נעבער. 

איך -- אַ פייגלינג ! אָ, ווען דיעזער זעלבסט-צופרידענער 
הינטעל װאָלט געוואוכט, װאָס פאר אַ שטורם פון צאָרן ער האָט 
אַרויסגערופען אין מיין נשמה -- װאָלט ער זיך צוקוויטשעט פאַר 
שרעק און װאָלט זיך בעהאַלטען אונטער'ן בעט. איך --- אַ פיינלינג ! 
די וועלט איז חרוב געװאָרען איבער מיין קאָפּ און האָט מיך ניט דער'- 
הרג'עט, און פון איהרע שרעקליכע חורבות האָב איך בעשאַפען אַ 
נייע וועלט --- לויט מיין צייכנונג און פּלאַן ; אַלֶע בייזע קרעפטען 
פון לעבען : איינזאמקייט, געפענגניס, פערראטה און לינען, אַלע 
זיינען אויפגעטראָטען גענען מיר --- און זיי אַלַּע האָט מיין ווילען 
בעהערשט. און איך, װאָס האָב זאָגאר פערשקלאפט די חלומות, איך 
בין --- אַ פייגלינג ! . . . איך על אָבער ניט ערמיעדען די אוים- 
מערקזאמקייט פון מיין ליעבען לעזער מיט דיעזע לירישע בעמערקונ" 
גען, װאָס האָבען ניט צו טהאָן מיט'ן ענין. איך זעץ פאָרט. 

נאָך אַ קורצער פּויזע, וועלכע נור דאָס הויכע אטהעמען פון 
הערר ק. האָט אונטערבראָכען, האָב איך איהם טרויערינ געזאָגט : 

--- איך בין אַ פיינלינג ! און דאָס זאָנט איהר א מענשען, 


לעאָניד אַנדרעיעוו 97 


זאָגען דער פערוואַלטונג. און מיר וועלען עס אַלֶץ פערגעסען, אַזױ 
װוי עס װאָלט קיין זאַך ניט פּאַסירט. גוט ? 

ער האָט פויל געענטפערט : 

-- גוט. 

--- װאָס אַנבעלאַנגט דער פראַנע זעלבסט װע? איך אייךְ זאָ- 
גען פאָלגענדעס. אין אונזער טורמע, וואו מיר האָבען דאָס טרויע- 
ריגע פערגניגען צו געפינען זיך אין דיעזער מינוט, איז אַלֶעס געבויט 
לויט אַ העכסט איינגעאָרדעטען פּלאַן און איז אונטערװאָרפען די 
שטרייננסטע נעזעצען און רענלען. און יענע פעראָרדנונג, וועלכע, 
איך מוז צוגעבען, איז זעהר שטריינג, און אַ דאַנק וועלכער עס איז 
אַזױ קורץ און, לאָמיר זאָגען פערביילויפענר די עקסיסטענץ פון 
אַייערע שעפּפונגען, איז אויך ו? מיט דער טיעפסטער חכמה. זי 
לאָזט אַייךְ פּערפאָלקאָמענען אין אַייער קונסט און צו דער זעלבער 
צייט מיידעט זיי פערנינפטיג אויס, אַז אַייערע ווערק זאָלען האָבען, 
פיעלייכט, אַ שענדליכען איינפלוס אויף אַנדערע מענשען ; און, 
יעדענפאַלס, פיהרט זי אויס לאָניש, פּערשטאַרקט און מאַכט קלאָה- 
רער די בעדייטונג פון איינזאַמער געפענגניס. װאָס מיינט איינזאמע 
געפענגניס אין אונזער טורמע ? דאָס מיינט, אַז דער מענש אין 
גאַנץ אַליין. און װעט ער דען זיין אַליין, ווען מיט זיינע װוערק װעט 
ער אַזױ אָדער אַנדערש זיך טהיילען מיט זייטינע פּערזאָנען ? 

נאָך'ן אויסדרוק אויפ'ן געזיכט פון הערר ק. האָב איך בע- 
מערקט מיט אַ נעפיהל פון טיעפער פרייד, אַז מיינע ווערטער האָבען 
געמאַכט אויף איהם דעם געהעריגען איינדרוק, אַז זיי האָבען איהם 
פון אַ געגענד פון פּאֶעטישע פאנטאַזיען צוריקגעקעהרט אין אַ לאַנד 
פון אַ שטרעננער, אָבער פּראכט-שעהנער ווירקליכקייט. און אויפ- 
הויבענדיג מיין שטימע, האָב איך פאָרטגעזעצט : 

--- און װאָס אנבעלאנגט דער רעגע?, לויט וועלכער מען טהאָר 
ניט מאַכען קיינע אויפשריפטען און צייכענונגען אויף די ווענד פון 
אונזער טורמע, און וועלכע איהר האָט איבערטראָטען, איז זי אויך 
ניט וועניגער לאָגיש. עס וועלען אַװעקגעהען יאָהרען, אויף אייער 
פּלאַץ װעט, פיעלייכט, ערשיינען אַזאַ אַרעסטאַנט, וי איהר, און 
ער װעט דערזעהען דאָס, װאָס איהר האָט אויסגעמאָהלען -- קען 
מען דען אַזױנס דערלאָזען ! טראַכט זיך גוט איין ! און װאָס װאָלט 


96 מיינע כתבים 


שטעלט עפּעס מענשלאַך אין פערשיעדענאַרטיגע פּאָזען, האָב איך זיך 
פעראינטערעסירט מיט דעם זאָנדערבארען רויט-געלען קאָלִיר פון אן 
אונבעקאַנטען בליישטיפט. 

--איז דאָס יאָר ? האָט איהר געזאָגט, אַז עס טהוט אַייךְ 
עפּעס וועה און האָט געקראָגען יאָר ? 

--- ניין, בלוט. 

--- בלוט ? 

=== יאַ. 0 

אָפּען גערעדט, איז ער מיר אין דיעזער מינוט זאַגאר געפעהלען 
געװאָרען. 

--- וי אַזױ האָט איהר זי געקראָגען ? 

--- פון דער האַנד. 

--- פון דער האַנד ? וי זשע איז אַייךְ געלונגען צו בעהאַלטען 
זיך פון דעם, װאָס פּאַסט אויף אויף אֵייךְ דורכ'ן פענסטערעל ? 

ער האָט כיטרע אַ שמייכעל געטהאָן און זאָגאַר א וואונק געטהאָן. 

--- ווייסט איהר דען ניט, אַזן מען קען אימער אָבנאַרען, אבי 
דו ווילסט נור ? 

מיין סימפּאַטיע צו איהם איז גלייך פערשוואונדען : איך האָב 
געזעהען פאר זיך ניט קיין גאַנץ קלוגען און שיינבאר אַ שטאַרק 
פערדאָרבענעם מענשען, וועלכער קען זיך זאָגאַר ניט פּאָרשטעלען, 
אַז עס עקסיסטירען מענשען, וועלכע זיינען ניט אים שטאַנד און 
קענען פּשוט ניט לאַיגען. געדענקענדיג אָבער מיין פערשפּרעכען, װאָס 
איך האָב געגעבען דעם הערר נאַטשאַלניק, האָב איך מיט רוהיגער 
זעלבסטווירדע און אַזױ צערטליך, וי נור אַ מוטער קען ריידען צו 
איהר קינד, זיך געווענדעט צו איהם : 

--- וואונדערט זיך ניט און פערדאַמט ניט מיין שטריינגקייט, 
מיין פריינד. איך בין אַ זקן, װאָס האָט האַלב פון זיין לעבען פער- 
בראַכט אין דיעזער געפענגניס, איך האָב שוין געקראָגען געוויסע 
געװואָהנהײטען, וי אַלֶע אַלטע לייט, איך אַליין ווארף זיך אונטער 
די רעגלען פון טורמע, און פיעלייכט, זיינען מיינע פאָדערונגען צו 
אַנדערע עטװאָס איבערטריבען. איהר װעט דאָך נעוויס אַליין אֶב- 
מעקען דיעזע צייכנונגען -- װוי דאָס זאָל מיר ניט באַנק טהאָן, ווייל 
איך װוער פון זיי ווירקליך נתפּאל --- און איך על קיין װאָרט ניט 
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בעסער געווען די טאַפעל גאָר צו ברעכען, װאָלט מען מיר דאן 
אַלס שטראַף אַ נייע ניט געגעבען... 

-- גיט זיי דאָס בעסער אב צוריק. 

--- נו, גוט, װעל איך אויסהאַלטען נאָך אַ ואָך און דערנאָך ? 
איך קען זיך דאָך אַליין. דער יצר הרע שטופּט דאָך שוין איצט אונ- 
טער מיין האַנד : נעהם די בלייפעדער, נעהם די בלייפעדער. 

בלאַָנדזשענדיג מיט א צושטרייטען בליק איבער דער קאמער, 
האָב איך פּונקט דאַן בעמערקט, וי אַ טהיי? פון דעם מאהלערס 
קליירער, װאָס איז געהאַנגען אויף דער װאַנד, איז אוננאַטירליך צו- 
נומען און איין עק איז קונציג פּערטשעפּעט מיט דעם וװענטעל פון 
בעט. מאַכענדיג אַן אָנשטעל, אַז איך בין מיעד און וויל זיך פּשו 
דורכגעהען איבער דער קאַמער, האָב איך זיך אַ שאָקע? געטהאָן, 
אַזױ װי עס װאָלטען אַ ציטער געטהאָן מיינע פיס פון אַלטקייט, 
שוהאב א צופ נעטהאן די קליירער : ד י נאש נ צע ווא גכ ד 
עג שער דיי אי וז נע7ורען בע דע ס ט :טי ט 
ט) מא2ס סע צ. יב נוננ ען 

דער מאַהלער איז שוין אופגעשפּרונגען פון בעט, און מיר זיינען 
געבליבען שטעהען שווייגענדיג איינער געגען דעם צווייטען. מיט אַ 
ווייכען פאָרוואורף זאָג איך איהם : 

--- וי האָט איהר זיך געקענט ערלויבען אַזױנס, מיין פריינד ! 
איהר ווייסט דאָךְ די רעגלען פון געפענגניס, לויט וועלכער עס ווערען 
ניט דערלאָזען קיינע אויפשריפטען און צייכנונגען אויף די ווענד ! 

--- איך ווייס ניט פון קיינע רעגלען ! -- האָט אָנגעבלאָזען 
געזאָגט הערר ק. 

--- און דערצו --- האָב איך שוין שטריינג פאָרטגעזעצט, -- 
האָט איהר סמיך אָבגענאַרט, מיין פריינד. איהר האָט געזאָגט, אַן 
שוין די גאַנצע וואָך האָט איהר ניט גענומען קיין בלייפעדער אין 
די הענד... 

--- געוויס, ניט גענומען -- האָט זאָנדערבאר אַ לאַך געטהאָן 
דער מאַהלער. אין אַלגעמײן, אָבװואָה? מען האָט איהם געכאַפּט ביי 
דער האַנד, האָט ער גאָר ניט אַרױסגעוויזען קיינע סימנים פון תשובח 
און האָט גיכער געקוקט שפּאָטיש, אַלס שולדיג. צוקוקענדיג זיך 
נעהענטער צו די בילדער אויף דער װאַנד, וועלכע האָבען פאָרגע- 


84 מיינע נתבים 
עטאט עטשטטאטאאמעתשעאאװפטאָסאאולוטטאהארר א"ע יי י.י 
סוחר פון אַלִטער בראַנזע און צוזאַמענגעקלעפּטען פּאָרצליי". אָבע-, 
עס פערשטעהט זיך אַז איך האָב עס ניט געזאָנט מיין יונגען פריינר, 
ווייל איך האָב ניט געװאָלט אויפרענען איהם אין אַזא פאַ? מיט 
צופיעל װידערשפּרעכע. 

-- אַ דאַנק אֵייךְ, זיירעניו, --- האָט געזאָגט הערר ק., שיינ- 
באר אַ בערוהינטער. -- דעם אמת זאָגענדיג, האָט איהר סיר צו" 
ערשט אויסגעזעהען זעהר זאָנדערבאר : דער פּנים איז ביי אַייךְ אַזאַ 
כבכבוד'עת, ‏ און = די אוינען.... איהר האָט קיינעם ניט ערמאָר- 
דעט, זיידעניו ? 

איך בריינג דאָ טיט אַ כיון דיעזע בייזע און אונפאָרזיכטינע פראַ- 
זע, אום צו ווייזען, װוי אין די אויגען פון לייכטזינינגע און אויבערפלעב- 
ליכע מענשען שטעמפּעלט זיך אֶב אַ שווערע בעשולדינונג, אַזױ װוי 
דער פערברעכען ואָלט פון זיי טאַקע בענאַנגען געװאָרען. בעהער- 
שענדיג דעם ביטערען געפיה?, האָב איך רוהיג בעמערקט צום פרע- 
כּען יוג ; 

-- איהר זייט אַ מאַהלער, מיין קינד, פאר אַייךְ זיינען אָפען 
די סודות פון'ם מענשליכען פּנים, פון דיעזער בוינזאַמער אי 
כער און ענדערליכער מאַסקע, וועלכער שפּינעלט אב אין זיך, 
דער ים, די פערביילויפענדע ואָלקענס און בלויען עפיר. דאָס ים* 
װואַסער, װאָס איז אַלֵיין נרין, ווערט בלוי אונטער אַ קלאָהרען הימעל 
און ווערט שווארץ, ווען עס איז שװאַרץ דער הימעל? און עס זיינען 
פרה-שחורה'דיג די שווערע חמאַרעס. קענט איהר דען ערװאַרטען 
עפּעס אַנדערש פון מיין פּנים, איבער וועלכען עס הייננט שוין דרייי 
סיג יאָהר די בעשולדיגונג אין אן אַכזריות'דיגסטער גזילח. 


אָבער, זייענדיג פערנומען סיט זיינע געדאנקען. האָט דער 
מאַהלער, ואהרשיינליך, ניט געשיינקט קיין בעזונרערע אויפמערקי 
זאַמקײיט מיינע ווערטער, און ער האָט פאָרטגעזעצט מיט אַ אָב" 
געשוואַכטען קול : 

--- װאָס-זשע בלייבט מיר צו טהאָן ? איהר האָט געזעהען יע" 
נע צייכנונג מיינע -- איך האָב זי פערניכטעט, און שוין אַ גאַנצע 
וואָך נעהם איך ניט קיין בלייפעדער אין האַנד. געוויס, -- האָט ער 
פאָרטנעזעצט נאַכדיינקענדיג, רייבענדיג דעם שטערען, -- עס װאָלט 
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ווען עס ווערט טאָג, פיהל איך שוין אַז איך 1 ניט, אַז איך מוז 
ווידער שאַפען. װאָס פאַר אַ איראָניע, שאַפּען ! װאָס בין איך דען, 
אַ קאַטאָרזשניק ? 

--- מיין פריינד, איהר געפינט זיך וירקליך אין אַ קאַטאָך- 
זשנער טורמע. 

--- זיידעניו, זיידעניו ! וען איך הויב זיך אֶן אונטערצו" 
גנב'ענען מיט דער שוואָם צו 7 טאַפעל, בין איך דאָך עהנליך 
אויף אַ מערדער. עס פּאַסירט, אַ טאָג צוויי דרעה איך זיך אַרום 
דער צייכנונג. . . איהר ווייסט, די מאָל האָב איך זיך צוביסען אַ 
פיננער אויף דער רעכטער האַנד, כדי ניט צו צייכנען, אָבער ס'איז, 
נאַטירליך, אַ קליינינקייט, ווייל איך האָב זיך אָנגעהויבען א 
מיט דער לינקער. װאָס איז דאָס פאַר אַ בעדירפניס צו שאַפען 
צו שאַפען, ניט אַכטענדיג אויף אַלֶע שטערוננען, צו שאַפען אין 
יסורים, צו שאַפען וויסענדיג, אַז עס װעט אַלֶעס פערניכטעט ווערען, 
פערשטעהט איהר עס ? 

-- ענדינט מיין פריינר, רעגט זיך ניט אויף, דערנאָך װעל איך 
אַייךְ פאָרלייגען מיין מיינונג. 

צום בעדויערען האָט מיין עצה ר אַ קנאַפּען אַיינפלוס 
אויף הערר ק. אין איינעם פון יענע פערצווייפלונגס-אנפעלע, וועל- 
כע האָבען אַזױ אָנגעשראָקען דעם הערר נאַטש א ק פון טורמע, האָט 
ער זיך אָנגעהויבען װאַרפען אויפ'ן בעט, רייסען אויף זיך די קליידער, 
שרייען און וויינען, און האָט אין אַלנעמיין ארויסגעוויזען אַלע סימנים 
פון קריינקוננ. טיעף נעערנערט האָב איך צו געזעהען די יסורים פון 
דעם אונגליקליכען יונגען מאַן (אין פערנלייך מיט זיך װאָלט איך 
איהם געקענט אָנרופּען אַ בחור'?) און אומזיסט האָב איך זיך אָנגע- 
שטריינגט איינהאַלטען זיינע פינגער, װאָס האָבען געריסען די קליי- 
דער -- איך האָב נעוואוסט, אַז פאַר א איבערטרעטען די דיסי 
ציפּלין ערװאַרטעט איהם אַ נייער קאַרצער. , אָ, ליידענשאַפטליכי- 
יונענד, -- האָב איך געטראַכט, ווען ער האָט זיך עטװאָס בערוהיגט, 
און איך האָב צערטליך צונומען זיינע דינע פּערפּלאָנטערטע האָאר--- 
וי לייכט דו ווערסט פערצווייפעלט ! וויפיע? יסורים עס קען דיר 
פערשאַפען עפּעס אַ צייכנונג, וועלכע װאָלט סוף כ? סוף, פיעלייכט. 
פערפאַלען גענאַנגען ביי אַ שמוצינען אַלטװארג הענדלער, ביי אַ 
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פאַר אין קאַרצער, ווייל אין אַייער פערפלוכטער טורמע טאָר מען 
אַפילן ניט פייפען. אָבער דאָס איז אַ קלייניגקייט, איך האָב זיך 
דאָרט לכ? הפּחות אױיסגעשלאָפען. אָבער ווען איך ענדינ... ניין, 
זאָגאַר ווען איך האַלט ערשט ביים ענדיגען, דאָ הויב איך זיך אָן 
פיהלען, זיידעניו, אַזױ מורא'דיג, אַז עס ווילט זיך אַרױסרײסען דעם 
מאַרך פון קאָפּ און טרעטען איים מיט די פיס. פערשטעהט איהר מיך? 

--- איך פערשטעה, מיין פריינד, איך פערשטעה זעהר גוט און 
פיה? מיט מיט אַייךְ. 

---ווירקליך ? נו, טאָ הערט ווייטער, זיידעניו. די לעצטע שטרי- 
כען מאַך איך שוין מיט אַזאַ װועהטאָג, מיט אַזאַ בענקשאַפּט און 
האָפּנוננסלאָזיגקייט, אַזױ וי איך װאָלט זיך אויף אייביג געזעגענט 
מיט דעם בעליבטעסטען מענשען. אָבער האָט האָב איך געענדיגט =- 
איהר פערשטעהט, ואָס דאָס מיינט ? דאָס מיינט, אַז עס האָט 
אויפגעלעבט, עס לעבט, מיט זיין אייגען געהיימניספאָלען לעבען. און 
צו דערזעלבער צייט איז עס פעראורטהיילט צום טויט, עס איז שוין 
געשטאָרבען, עס איז שוין טויט, װי אַ העררינג, --- קענט איהר 
עפּעס פערשטעהן אין דעם ? איך פערשטעה עס ניט אויף אַ האָאר. 
און שטעלט זיך נור פאָר, װאָס פאַר אַ נאַר איך בין, אַז איך פרעה 
זיך דאָך, איך וויין און פרעה זיך. ניין, טראַכט איך מיר, דאָס װעל 
איך שוין ניט פערניכטען, עס איז אַזױ גוט, אַז איך װעל עס ניט פער- 
ניכטען, זאָל עס לעבען. און ריכטיג אין יענער צייט נלוסט זיך מיר 
קיין נייעס ניט מאָהלען, עס הויבט זיך גאָר ניט אָן צו גלוסטען. 
אָבער עס איז דאֶךְ שרעקליך -- פערשטעהט איהר מיף ? 

--- פאָלקאָם, מיין פריינד. אֶהן צווייפעל, אויפ'ן צווייטען טאָג 
הערט אויף דאָס בילד צו געפעהלען אַייך.. . 

--- פוי, זיידעניו, װאָס פאר אַן אונזינן איהר פּלאַפּעלט ! (אָט 
פּונקט אַזױ האָט ער זיך אויסגעדריקט , אונזינן"). װי קען אַ שטאַר- 
בענדעס קינד אויפהערען צו געפעלען ? נו, נאַטירליך, ווען ער װאָלט 
געלעבט אַביסעל, װאָלט פון איהם געװאָרען אַ ריכטיגער לומפּ, אָבער 
ווען ער שטאַרבט. . . ניין, ניט דאָס זיירעניו, ניט דאָס. איך אַלֵיין 
הרנ'ע איהם דאָך אַװעק. איך שלאָף ניט אַ גאַנצע נאַכט, שפּרינג 
אויף, קוק אויף איהם און האָב איהם אַזױ ליעב, אַז עס ווילט זיך מיר 
אַוועק'גנב'ענען איהם. ביי וועמען גנב'ענען ? װאָס ווייס איך. און 
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-- איך װוי? אַייך ניט פערדאַרבען, זיידעניו, בלייבט אַן עהר- 
ליכער מּאַן -- ווערטעלט ער זיך מיט אַ מין אונאנשטענדינער פא- 
מיליאַריטעט, וועלכע איך ערלויב איהם נור צוליעב מיין וואונש צו 
טהאָן אַ געפאַלען דעם הערר נטטשאַלניק פון טורמע דערמיט, װאָס 
איך על ארויסקרינען ביים אַרעסטאַנט די אמת'ע אורזאַכע פון 
זיינע יסורים, וועלכע נעהמען אָפט אָן אַ שווערע פאָרמע פון סקאַנ- 
דאַלען און דראָהונגען. און ווירקליך, אין איינע פון די שווערע מי- 
נוטען, ווען די שלאָפּלאָזיגקייט, װאָס מאַטערט הערר ק. האָט אָבגע- 
שװאַכט ביי איהם דעם ווילען צו װידערשטאַנד, האָב איך זיך צו- 
געזעצט צו איהם אויפ'ן בעט, האָב איהם א לאַשצע געטהאָן אַ 
ביסעל און האָב זיך אין אַלגעמײן בענומען צו איהם מיט אַזאַ פאָטער- 
ליכער ווייכקייט, אַז ער האָט טאַקע באַלד אַלעס אױסגעפּלאַפּעלט. 
איך וויל ניט ערמידען דעם לעזער מיט אַ פּינקטליכער פאָרשטעלונג 
פון זיינע היסטערישע אויסגעשרייען, געלעכטערס און טרעהרען, איך 
ווע? נור איבערגעבען דעם אינהאַלט פון זיין ערצעהלונג. די צרות 
פון הערר ק. וועלכע זיינען פאַר מיר פון אָנפאַנג געווען אונפער- 
שטענדליך, בעשטעהען דעריין, װאָס צום צייכנען גיט מיי איהם 
ניט קיין פּאפּיער און ניט קיין לייווענט נור אַ גרויסע שיפער-טאַפעל 
מיט אַ גריפעל. (אַגב אורחא, מוז איך אַייךְ זאָגען ! אַז מערקוויר- 
דיג איז די קונסט, מיט וועלכער ער האָט בעהערשט זיין נייעם 
מאַטעריאַל : איך האָב געזעהען אייניגע פון זיינע ווערק, און, וי 
מיר שיינט, קענען זיי צופרידענשטעלען דעם שטריינגסטען מבין 
אויף גראפישע קונסט ; אַדיי- יייך פּערזענליך בין גלייכגילטיג צו 
מאהלעריי, שעצענדיג מעהר די לעבעדיגע און װאַהרהייטליכע נאַטור.) 
אויף אַזאַ אַרט, אַ דאַנק דער אייגענשאַפט פון מאַטעריאַל, קען הערר 
ק. אָנהויכען אַ ניי בילד ערשט דאַן, ווען ער ניכטעט דאָס פריהע- 
ריגע, אַראָבװישענדיג עס און ריין מאַכענדיג די טאַפּעל ; און דאָס 
זאָל, הייסט עס, ווירקען אויף איהם ביז צום װואַהנזין. --- 

--- איהר קענט זיך ניט פאָרשטעלען, װאָס דאָס הייסט -- 
האָט ער דערצעהלט, אָנכאַפּענדיג מיינע הענר מיט זיינע רינע, 
גרייפענדע פינגער, --- ביז איך צייכען, פערשטעהט איהר מיך, פער- 
געס איך גאָר, אַז דאָס איז צװעקלאָז, װוער זעהר אויפגעלייגט און 
פייף עפּעס אונטער זאָגאַר און בין טאַקע איין מאָל געזעסען דער- 
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וועהנליכען שמועס, און ער האָט צווישען אַנדערעס בעמערקט, אַז 
אין טורמע נעפינט זיך איצט זעהר אַן אונגליקליכער מענש, אויף 
וועלכען איך װאָלט געקענט אויסאיבען א גוטען אַיינפלוס. איך האָב 
זיך העפליך ערקלעהרט גרייט דאַרױף, און שוין עטליכע טעג נאָכ- 
אַנאַנד זייט דאַן, װי מיט דער ערלויבעניס פון דעם הערר נאַטשאַל- 
ניק פיהר איך לאַנגע געשפּרעכען מיט'ן מאַהלער ק. יענע ערשטע 
פיינדליכקייט, זאָגאַר שטרייטיגקייט מיט וועלכע ער האָט מיך בע- 
בעגענענט און פערשאַפט עגמת נפש ביים ערשטען ויזיט, זיינען 
איצט אין נאַנצען פערשוואונדען אונטער'ן איינפלוס פון מיינע רייר. 
גערן און מיט אינטערעסע הערט ער אויס אימער פרידען-שאַפענדע 
ווערטער, און ביסלאַכװײיז נאָך אַ גאַנצער רייהע פּוֹן צודריננליכע 
פראַנען, האָט ער מיר דערצעהלט זיין נאַנץ אונגעוועהנליכע גע- 
שיכטע 

דאָס איז אַ מאַן פון אַ יאָהר זעקס-זיעבען און צװאַנציג, מיט 
אַן אַנגענעהמען אויסזעהען און דורכאויס אנשטענדיגע מאַנירען, װאָס 
ווייזען אויף אַ גוטע ערציהונג. בעהערשט זיך ניט אַ ביסעל, אִב- 
װאָה? נאַטירליך, אין זיינע רייד, אַ ליידענשאַפטליכע בעוועגליכקייט, 
מיט וועלכער ער דערצעהלט וועגען זיך, וויילעווייז אַ ביטערער, זאַ- 
גאַר איראָנישער, געלעכטער, און באַלד נאָךְ דעם אַ שווערע פער- 
טראַכטקײיט, פון וועלכער עס נעליננט קוים מיט מיה צו בעפרייען 
איהם, זאָגאַר מיט אַ בעריהרונג --- אָט דאָס איז דער אַנבליק פון 
מיין נייעם בעקאַנטען. מיר פּערזענליך איז ער ניט זעהר סימפּאַטיש 
און זאָנדערבאר איז, װאָס בעזאָנדערס אונאַנגענעהם וירקט אויף 
מיר זיין אַבשײיליכע געװאָהנהייט צו בעווייזען שטענדיג זיינע די" 
נע דאַרע פינגער און אָנצוכאַפּען מיט זיי אונבעהילפליך די האַנד 
פון'ם מיט-שפּרעכענדען. 

ווענען זיין פּערגאַנגענהייט האָט סיר הערר ק. ועניג װאָס 
דערצעהלט. 

-- נו, װאָס מאַכט עס אויס ! איך בין נעווען אַ מאַהלער און 
ניט מעהר -- חזרט ער איבער מיט אַ פערדריסליכען קנייטש און 
זאָנט זיך אין נאַנצען אב צו ריידען ווענען יענער ,אונמאָראלישער 
טהאַט?, פאר וועלכער מען האָט איהם פעראורטהיילט צו איינזאַ" 
מע געפענגניס. 
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אַלעמען, האָב איך צו פערדאַנקען בלויז זיך אַליין, מיין אייגענע 
קראַפט און פעסטיגקייט. וויפיעל שװאַכע מענשען װאָלטען שוין אומ- 
געקומען, ווען זיי װאָלטען געווען אויף מיין פּלאַץ ! זיי װאָלטען 
אומנעקומען אַלס קרבנות פון פערצווייפלונג און ביינקשאפט. אָבער 
איך האָב דאָס אַלעס בעזיעגט. איך האָב געמאַכט אַן איבערקעהרע- 
ניש אין דער וועלט. איך האָב מיין נשמה פאָרמירט אַזױ וי מיין 
געדאַנק האָט עס געוואונשען. אַרבייטענדיג איינער אַלֵיין אין דער 
װויסטעניש, אַן אויסגעמאַטערטער פון מיעדקייט, האָב איך אויפגע- 
שטעלט אַ וואונדערליכען בנין, אין וועלכען איך לעב איצט מונטער 
און רוהיג וי אַ קיסר. פּרובירט איהם חרוב מאַכען, װעל איך מאָרגען 
אָנפאַנגען אַ נייעם, און בעגיסענדינ מיט בלוטינען שוייס װעל 
איה דעם בנין. אויפבויען:-דע אצר נכם. א.י-ך. מוז.- לעבען. 

זאָל מיר דער לעזער ענטשולדינען פאר דעם פּאַטהאָס פון די 
לעצטע שורות, וועלכער פּאַסט גאָר ניט פאַר מיין רוהיגע און מע- 
סיגע נאַטור. עס איז שווער צו בלייבען קאַלטבלוטיג, ווען איך דער- 
מאָן זיך אויף דעם וועג, וועלכען איך בין דורכגעגאַנגען. איך האָף 
איבריגענס, אַז איך על מעהר ניט שטערען דער שטימונג פון 
מיין לעזער מיט אויסדריקע פון אויפגערעגטע געפיהלען. שרייען 
שרייט בלויז יענער, וועלכער גלויבט ניט אין דעם אמת פון זיינע 
ווערטער. פאר דעם אמת אָבער פּאסט קאַלטע פעסטקייט און איינ- 
פאַכקייט. 

איך געדיינק ניט, צו האָב איך שוין געזאָגט אָדער ניט, אַן 
דעם מערדער, וועלכער האָט דער'הרג'עט מיין פאָטער, האָט מען 
נאָךְ עד היום ניט געפונען. 


פון צייט צו צייט על איך מוזען פּערלאָזען די רוהיגע פאָרמע 
פון אַ היסטאָרישע ערצעהלונג און זיך אָבשטעלען אויפ'ן געגענווער- 
טינען מאָמענט. איך על זיך ערלויבען אין עטליכע שורות צו בע- 
קענען מיין לעזער מיט אַ גאַנץ אינטערעסאַנטען עקזאַמפּלאר פון'ם 
מענשליכבען מין, וועלכען איך האָב צופעליג ענטדעקט אין די גרע- 
נעצען פון אונזער טורמע. פאָלנענדער אומשטאַנד האָט פעראורזאכט 
די בעקאַנטשאַפט. ניט לאַנג צוריק אין אַ נאָכמיטאָג שטונדע האָט 
מיך געפעליגסט בעזוכט דער הערר נאַטשאַלניק צוליעב אונזער גע- 


88 מיינע כתבים 
רעטנענ ...ער ארי דיי יירד רד דיתעל דע הנוע קיד ינב ןזאל ערהע :4 :יי 
ניס בעשטימען אַלעס, װאָס איך טאָר ניט טהאָן, און דאָס בעפרייט 
מיך פון יענע אונערטרעגליכע ספיקות און טעותים, מיט וועלכע עס 
איז אַזױ פול דאָס פּראַקטישע לעבען. אמת, אַז אַפילן אין אונזער טור- 
מע דרינגען דורך אַמאָל דורך די הויכע ווענד יענע ערשיינונגען, װאָס 
די מענשען, אין זייער אונוויסענהייט, רופען באַשערט אָדער שיק- 
זאַל, װאָס עס איז אָבער אין דער ווירקליכקייט אַ נויטווענדינע אֶב- 
שפּינלונג פון אַלגעמיינע געזעצע. אָבער דאָס לעבען, װאָס האָט זיך 
אויף אַ וויילע אַ טרויסעל געטהאָן, קעהרט זיך באַלד צוריק און נעהט 
זיין גראדען נאַנג, װי אַ טייך נאָך אַ פערפלייצונג. 

אַזאַ פאַל האָט געטראָפען, ווען אַן אויפזעהער איז דאָ ערמאָר- 
דעט געװאָרען, אָרער ווען עס טרעפט אַ פערזוך צו ענטלויפען, װאָס 
עס געלינגט קיין מאָל ניט. און אַזױ אויך, ווען עס ווערט אימיצער 
הינגעריכטעט אין ווייטען הויף פון אונזער טורמע. אָבער דאָ דארף איך 
רעכטפערטינען יענע קלונע צוועקמעסיגקייט, מיט וועלכע עס וערט 
דורכגעפיהרט אַ הינריכטונג. דאָס קומט פאָר געוועהנליך פארטאָג, 
אין דער צייט פון שטאַרקסטען שלאָף, און אויף אַזאַ ווייטער שטרעקע 
פון אונזערע צעלעס, אַז זיי שטערען ניט די רוהע פון זייטינע און 
ניט פּאַראינטערעסירטע פענשען. בלוז איין מאָל פּאַרטאָג האָב 
איך דערהערט אימיצענס אַן אויפגערענטען געשריי, אָבער עס קען 
זעהר זיין אַז איך האָב געמאַכט אַ טעות, מיינענדיג אַז דאָס רופט 
ווער צו הילף ; דאָס איז אפשר געווען דאָס נעכטליכע יאָמערן פון 
עפּעס אַ חיה, און פיעלייכט גאָר אַ שטיקעל פון מיינעם אַן אייגענעם 
חלום. 

און ענדליך איז דאָ נאָך אַ בעזונדער אייגענשאַפט אין דער אָרד" 
נונג פון אונזער טורמע, וועלכע איך רעכען פאר דער ניצליכסטער 
און וועלכע גיט צו צו דאָס גאַנצע עפּעס אַ כאראקטער פון שטריינ- 
נער, שטאָלצער גערעכטינקייט. זייענדיג אָנגעוויזען אויף זיך אַלֵיין 
און בלויז אויף זיך אַליין, קען דער געפאַנגענער ניט האָפּען אויף 
קיין שטיצע, אויף קיין פאַלשע פערדריסליכע רחמנות, װאָס עס פאַלט 
אָפּט אויס אויף דעם נורל פון שוואכע מענשען און גיט זיי מענליכ" 
קייט צום לעבען, װאָס דאָס איז נעגען דעם גרונדיצוועק פון דער 
נאַטור. איך מוז זִיך מודה זיין, אַז איך טראַכט מיט שטאָלץ װוע- 
גען דעם, װאָס די אַכטונג און אַנערקענונג, וועלכע איך האָב פון 
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און ניט מאָגער, האָב געזונדע לונגען און כמעט נאָך אַלֶע צייהנער, 
מיט דער אויסנאַהם פון צוויי צייהנער, װאָס פעהלען מיר אויף דער 
לינקער זייט ; מיין כאַראַקּטער אין פאָרטרעפליך, מעסיג, ש? אָ ף 
שטאַרק, האָב כמעט נאָר קיין חלומות ניט. מיין פינור, וועלכע 
דריקט אויס אַ מין רוהיגע קראַפּט און זיכערהייט און אַזױ אויך מיין 
פּנים, דערמאָנט אויף מיקעל-אַנדזשעלאס בילר פון משה -- אַזױ 
ווייניגסטענס זאָגען מאַנכע פון מיינע ליעבליכע בעזוכער. 

פאַר דער קרעפטיגונג פון מיין נשמה און מיין קערפּער האָט 
נאָךָ געװוירקט ניט אַזױ די געזונדע און ריכטיגע אָרדנונג, װי יענע 
וואונדערליכע, פערשטענדליכע און נאַטירליכע אייגענשאַפט פון אונ- 
זער טורמע, לויט וועלכער עס פערשווינדט אין גאַנצען דער עלעמענט 
פון צופאַ?, פון אונערװאַרטעטעס. ניט האָבענדיג ניט קיין הויזגע- 
זינד, ניט קיין פריינד, בין איך פּטור פון יענע שרעקליכע יסורים, 
װאָס אַ מענש האָט פון אונטריישאַפט, פון דער קראַנקהייט און ענד- 
ליך פון דעם פערלוסט פון זיינע נאָהענטע. זאָל זיך דער לעזער דער- 
מאָנען וויפיעל מענשען עס זיינען אומגעקומען פאַר זיינע אויגען 
ניט איבער זיך גופא, נור דערפאַר בלויז, ווייל דער קאַפּריזנער שיק- 
זאַל האָט פערבונדען זייער לעבען מיט אונווירדיגע מענשען. ניט 
אויסוועקסלענדיג מיין געפיה? פון ליעבע אויף קליינע, פּערזענליכע 
פערבינדונגען, בעפריי איך איהם דערמיט נופא, אַז ער זאָל קענען 
זיין דער געפיהל?ל פון מעכטיגע, ברייטע ליעבע פאר דער גאַנצער 
מענשהייט. און אַזױ װוי די מענשהייט איז אונשטערבליך און בעוועגט 
זיך אַלְס גאַנצעס צו האַרמאָנישער פאָלקאָמענהייט, דערפאַר איז די 
ליעבע צו דער מענשהייט אַ גאַראַנטיע פאַר קערפּערליכער און גייס- 
טיגער געזונדהייט. 

מיין טאָג איז קלאָהר, און אַזױ קלאָהר זיינען אויך אַלע קומענרע 
טעג, וועלכע שווימען גראד און ליכטיג מיר אַנטגעגען. צו מיר װועט 
זיך אַהער ניט אַריינרייסען קיין גזלן, קיין רוצח ; מיך עס קיין 
צוטראָגענער אױטאָמאביל ניט צוקוועטשען ; קיין קראַנקהייט פון 
מיינעם אַ קינד װעט סיך קיין יסורים ניט בריינגען ; צו מיר װועט 
זיך פון דער פינסטער ניט אונטער'גנב'ענען אַ בייזער מסור ; מיין 
געדאַנק איז פריי ; מיין האַרץ איז רוהיג ; מיין נשמה איז ליכטינ 


1 


און קלאָהר, די קלאָהרע און פּינקטליכע רעגעלען פון אונזער נעפעננ- 
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פּערשלאָסען און די אויגען אַראָפּגעלאָזען, זאָגט מען : ער האָט חרטח, 
דער געוויסען פּלאַגט איהם. פערקעהרט, אויב ער אין אין זיין 
אונשולר מונטער און אַ ליכטיגער שמייכעל שפּיעלט אויף זיין פּנים, 
דאַן זאָנט מען : דאָס איז אַ ביסע? אַ פאַלשער, פערשטעלטער פּנים. 
קור'ץ, װאָס ער זאָל ניט טהאָן, דוכט זיך אז ער איז שולדיג. אַזױ 
איז שוין די מאַכט פון פאָראורטהייל, געגען וועלכע מיר קומט אויס 
צו קעמפּפען. אָבער איך בִין אונשולדיג און װעל פאַר זיך אַלֵיין זיין 
זיכער אַז מיין קלאָהרער גייסט װעט צושטערען דעם בייזען כישוף 
פון פאָראורטהייל," 

אויף מאָרגען האָט מיר שוין דער נאַטשאַלניק פון טורמע נע- 
דריקט די האַנר אַנערקענענדיג מיין ניצליכע ענטדעקונג, און אין אַ 
מאָנאַט אַרום האָבען שוין אין אַלע טהירען, אין אַלע טורמעס פון 
דער מלוכה געזעהען זיך פּיצינקע פענסטערלאַך, דורך וועלכע מען 
זאָל קענען בעאָבאַכטען די געפאַנגענע. מיך האָט שוין איצט געפּרעהט 
דאָס בעוואוסטזיין, אַז אויך אין דער צוועקמעסיגקייט פון געפענג- 
ניס זיינען נאָך פאַראַן וועלכע עס איז חסרונות, איז דאָס ניט מחמת 
דעם, װאָס דאָס זאָל חלילה אין גרונד זיין אַ פאַלשע אידעע, נור 
מחמת דעם, װאָס דעם מענשענס כוחות זיינען נאָךְ בעשריינקט ; 
אָבער דאָס װאָס איינער קען ניט אױפּטהאָן קען אויפּטהאָן דער אַנ- 
דערער, און אַזױ בעוועגט זיך די מענשהייט אין דער געמיינשאַפטלי- 
כער, פריינדליכער אַרבײט און שטרעבט צו דער פערווירקליכונג פון 
די גרויסע געבאָט פון שכל און די שטריינגע פּאָדערונגען פון יושר. 

די גאַנצע אָרדנונג װאָס איז איינגעפיהרט אין טורמע נגיט מיר 
גרויס בעפריעדינונג. די שטונדען ווען אויפצושטעהן און ווען צו 
שלאָפען, ווען צו עסען און ווען צו שפּאַצירען זיינען אַזױ ראַציאנאל 
אַיינגעטהײלט געװאָרען, לויט די ווירקליכע פּאָדערונגען פון דער נאַ- 
טור, אַז עס פערלירט זיך נאַנץ גיך דער אַיינדרוק פון צװאַנג און 
דאָס ווערט אַ גאַנץ נאַטירליכע זאַך, דאָס ווערט זאָגאַר אַ טהייערע 
געװאָהנהײט. און בלויז דערמיט קען איך ערקלעהרען דעם פאַקט, 
װאָס זייענדיג אויף דער פרייהייט אַ נערוועזער, אַ שװאַכער בחור'?, 
גענייגט אָפט צו פערקיהלען זיך און קראַנק ווערען, בין איך אָבער 
דאָ, אין אונזער טורמע אַזױ געזונד און שטאַרק געװאָרען, אַז אַלס 
אַ זעכציג יאָהריגען מעג מען מיר מקנא זיין. איך בין ניט דיק 
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טישען זינען האָבען די פריהעריגע ניט חכמה'דיגע רינגען געדינט 
פאָלשטענדיג פאַר דאָס, װאָס מען האָט זיי געדאַרפט. אָבער דאָס 
פענסטערעל אין טהיר איז מיין ערפינדונג און יעדערער װאָס װעט 
דאָס װאַגען אָבצולײיקענען איז אַ ליגנער און אַ לומפּ. 

און געקומען בין איך צו מיין ערפינדונג דורך פאָלגענדע אומ? 
שטענדען : עס האָט געטראָפען איין מאָל, אַז אין צייט פון רעווע- 
דירען, ווען דער אויפזעהער איז אריין אין טורמע, האָט איין אַרעס- 
טאַנט אַ כאַפּ געטהאָן אַ פיסעל פון בעט און האָט איהם דער'הרג'עט. 
נאַטירליך האָט מען דעם לומפּ אויפגעהאַנגען באַלד דאָ טאַקע אין 
הויף פון אונזער טורמע. די לייכטזיניגע אַדמיניסטראַציאָן האָט זיך 
דערפון בערוחיגט, מיינענדיג אַז אַלעס איז שוין אין אָרדנונג ; מיך 
האָט עס אָבער ניט געלאָזט רוהען : ווען עס זיינען מענליך אַזעלכע 
שוידערליכע זאַכען, איז װאָס איז די האַרמאָנישע צוועקמעסיגקייט 
פון אונזער טורמע. וי איז עס מענליך געווען ניט צו בעמערקען, אַז 
דער אַרעסטאַנט האָט אױסגעבראָכען אַ פוס פון זיין בעטעל ? וי 
האָט מען דאָס ניט בעמערקט זיין אויפנערענטען צושטאַנד, אין 
וועלכען ער האָט זיך מסתמא געמוזט געפינען איידער ער איז בענאַנ- 
גען דעם פערברעכען. ווען מען װאָלט איהם גענוי בעטראַכטען װאָלט 
מען דאָך מסתמא בעמערקען פון פריהער אין װאָס פאר אַן אויפנע- 
רעגטען צושטאַנד ער איז און עס װאָלט דאַן מעגליך געווען צו פער- 
היטען, אַז דאָס זאָל ניט פּאַסירען ! 

קוקענדיג אַזױ גלייך און ריכטיג אויף דער פראַנע בין איך שוין 
דערמיט אַליין געווען נאָהענט פון איהר לייזונג. און אין פערלויף פון 
צוויי דריי װאָכען האָב איך די פראַגע ווירקליך געלייזט ; גאַנץ אונ- 
ערװואַרטעט איז מיר געקומען דער געדאַנק פון מיין גרויסער ער- 
פינדונג. איך מוז אָבער מודה זיין זיך גאַנץ אָפענהערציג, אַז ביז ואַ- 
נען איך האָב עס אױיסגעזאָגט דעם העררן נאַטשאַלניק האָב איך 
איבערגעלעבט זעהר שווערע מינוטען ; מיר אין געווען שווער צו 
ענטשליסען זיך איהם אויסצוזאָגען מיין ענטדעקונג. אָט װאָס איך 
האָב דאַן פערשריבען אין מיין טאַגע-בוך ; איך על יענע ווערטער 
ציטירען פאַר'ן לעזער. 

,וי שווער איז די לאַגע פון אַ מענשען, וועלכער איז אונשולריג 
פעראורטהיילט, אַזױ וי איך. איז ער אומעטיג און האַלט די ליפּען 
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אַזױ נאָך אַנדערע ערשיינונגען פון אַן אַונרוהיגען און ניט ריינעם נע- 
וויסען. בלויז גאַנץ ווייניג מענשען, מיט אַ זעהר שטאַרקען ווילען, 
קענען ליגען זאָגען אויך אין שלאָף. זיי בעהערשען אַזױ קונציג די 
מוסקולען פון פּנים, אַז אַפילו אין שלאָף זעהט מען אַ העפליכען שמיי- 
כעל אויף זייערע ליפּען, אין דער צייט, ווען זייער נשמה ציטערט 
פון די אימה'דיגע געשפּענסטער. אָבער אַזעלכע זיינען אַן אויסנאַהם 
און מען האָט זיי דאַרום ניט װאָס צו רעכענען. און איך רעכען זיך 
פאַר גליקליך דערמיט װאָס איך בין ניט קיין פערברעכער, װאָס מיין 
געוויסען איז רוהיג און ריין : , לעז, מיין פריינד, לעז !" -- זאָג 
איך דער װאַכענדער אויג א.ן לייג זיך רוהינ שלאָפען --- , אויף מיין 
פּנים וועסטו נאָרנישט אויסלעזען." 

נור איין מאָל האָט פּאַסירט אַז יענער וועלכער ניט אויף מיר 
אַכטונג, איז געװאָרען ניט ווילענדיג מיין אַנפערטרױטער. דער לעזער 
פערשטעהט מסתמא, אַז איך רייד דאָ וועגען מיין געליעבטער נ. נ. == 
איך מוז אָבעד פון דעסטוועגען זאָגען דעם אמת, אַז מיין שומר טרעט 
אָב נאַנץ איידעל, ווען ער דערזעהט מיין אויפנערייצטען צושטאַנד 
און מיינע פאָרבערייטונגען דערצו. זעהר מענליך, אַז אַזױ האָט אֶב- 
גענעבען זיין בעפעהל דער נאַטשאַלניק, פיהלענדיג נאַטירליך דאַנק- 
באַרקײיט, װאָרום דאָס פענסטערעל אין טהיר איז מיין אייגענע ער- 
פינדונג. יא, דאָס ה אָב א יך ערפונדען דאָס פענסטער'ל אין טיהר. 

דערנאָך שוין, ווען איך האָב געזעהען מיין ערפאָלנ אין דיעזער 
ערפינדונג, האָב איך אָנגעהויבען ענטדעקען און אויספיהרען קליינע 
פערבעסערונגען אין פערשיעדענע זאַכען, װאָס זיינען שייך צום לעבען 
פון אונזער טורמע : די פאָרמען פון די שלעסער און אַנדערע אַזעל- 
כע קלייניגקייטען, וועלכע האָבען אַלע צוזאַמען פערגרעסערט די 
פּינקטליכקייט און די שעהנקייט פון נעפענגניס, אָבער קיין שטעמ- 
פּעל ווער דער פערפאַסער זייערער איז, דאָס איז אויף זיי ניט נגעבלי- 
בען. אַ חוץ דעם, האָט מען לויט מיין עצה געענדערט די קאַנדאַלען 
אין אונזער טורמע : אָנשטאָט װאָס די קייטען זיינען פריהער געווען 
פון רינגען, האָב איך ערפונדען אַ האַלב-אָװאַלען דאָפּעל-רינג אין 
דער פאָרם פון יענע צייטען, וועלכער סימבאַליזירט אין מאַטהע- 
מאַטיק אונענדליכקייט. איברינענס בעלאַנגט דיעזע ערפינדונג צו דעם 
ראיאן פון פילאַסאפיע, ד. ה. לשם אוױיספּוצען זיך, װאָרום אין פּראַק- 
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דער ווייטער שטאָדט און אויף אַ טהייל פון פּוסטען פעלד, װאָס 
שפּרייט זיך אויס צו רעכטס. צו לינקס קען שוין מיין בליק ניט זע- 
הען ; דאָרט נעפינט זיך די פאָרשטאָדט, וי מען האָט מיר דער- 
צעהלט, און דער קלויסטער מיט דעם שטאָדטישען בית-עולם הינטער 
איהם. איברינגענס האָב איך וועגען דער עקזיסטינץ פון'ם קלויסטער 
און בית-עולם שוין געוואוסט פון פריהער, הערענדיג דעם גלאָקען- 
קלאַנג, וי דער מנהג איז ווען מען איז עמיצען מקבר. 

דער אינעוועניג פון טורמע איז אויך אַזױ צוועקמעסיג און האר- 
מאָניש איינגעריכט וי זיין אויספערליכע זייט. אום קלאָהר דאָס פאָרי 
צושטעלען פאר מיין לעזער, על איך זיך ערלויבען בריינגען אַ משל 
פון אַ משוגענעם, וועלכען עס װאָלט אַרױף אויפ'ן זינען צו אנטלוי- 
פען פון אונזער טורמע. לאָמִיר אָננעהמען, אַז דער געװאַגטער יונג 
האָט כח פון אַ הערקולעס און ער ברעכט דורך דעם שלאָס פון זיין 
טהיר. אָבער װאָס געפינט ער ? אַ קאָרידאָר, וועלכער איז פיעל- 
פאכיג איבערגעצאַמט מיט גראטען-טהירען, װאָס קענען אפילו פון 
קאנאָנען ניט אויפגעריסען ווערען, און בעוואפענטע אויפזעהער. 
לאָמיר אָננעהמען, אַז איהם געלינגט שוין אויסצו'הרג'ענען אַלע 
אויפזעהער, דורכברעכען אַלע טהירען, און ארויסלויפען אין הויף. 
מיינט ער אפשר, אַז ער איז שוין פריי ? און די ווענד וואו זיינען ! 
די ווענד, וועלכע ריננלען אַרום אונזער טורמע מיט אַ דרייפאכען 
מויער-רינג ! 

איך האָב מיט א כיון דאָ ניט גערעדט ווענען דער שמירה. און די 
שמירה שלאָפט ניט. טאָג װוי נאַכט הער איך הינטער דער טהיר די 
טריט פון דעם וועכטער ; טאָג וי נאַכט קוקט אין קליינעם פענסטער'ל 
פון מיין טהיר עמיצענס אויג, קאָנטראָלירענדיג מיינע בעוועגונגען, 
לעזענדיג אויף מיין פּנים מיינע געדאנקען, מיינע אבזיכטען און 
אפילו מיינע חלומות. בייטאָג קען איך נאָך פערשלעפערן זיין אוים- 
מערקזאמקייט מיט ליגען, ווייזענדיג איהם אַ פרעהליכען אונבעזאָרג- 
טען פּנים, אָבער איך האָב נאָך במעט אַזאַ מענשען ניט בעגעגענט, 
וועלכער זאָל קענען פאַלש זיין אַפילן אין שלאָף. וי איך האָב זיך 
ניט געהיט בייטאָג, פלעג איך זיך אָבער ביינאַכט, אין שלאָף, ניט 
קענען פערשטעלען : אַ קרעכץ, אַ געוויין פון שלאָף, דער פַּנים קרימט 
זיך און נעהמט אָן דעם אויסדרוק פּין מיעדקייט, און ביינקשאַפט, און 
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האָבען קיין צוטרוי, נור דערפאר ווייל אזא פּלאן איז אַ שטאַאַטס- 
געהיימניס. 

דאָס װאָס איך װועל איצט דערצעהלען וועגען אונזער טורמע, וועט 
נעוויס ניט זיין קיין פאָלשטענדיגע בעשרייבונג, ווארום אין גרונר 
גענומען קומען מיינע אויסקינפטע בלויז פון דאָס װאָס איך האָב 
אַליין בעאָבאכטעט ; וייטער, װאָס עס אנבעלאנגט דעם אויסערלי- 
כען אויסזעהען פון דער טורמע, האָבען מיר מיינע בעזוכער געגעבען 
אַ פּינקטליכע פאָרשטעלונג וועגען דעם און האָבען מיר זאָגאר צוגע- 
שטעלט אַ היבשע ביסעל שריפטליכע און מינדליכע שילדערונגען, 
צייכענונגען און זאָגאר פאָטאָגראטישע בילדער. איך בין זיך מודה, 
אַז איך פיה? אביסע?ל אונרוהיג, ווען איך געה שילדערען אונזער 
טורמע. 

דאָס איז אַ מורא'דיג גרויסער בנין, פינף עטאזש די הויך, מיט 
ווענד, װאָס זיינען אויף פינף און זעקס ציגעל דיק. זי שטעהט ביים 
ברעג שטאָדט, ניט ווייט פון אַ פּוסטען, מיט דערנער פערװואַקסע- 
נעם פעלד און זי פּאַקט דעם בליק פון דעם וואנדערער מיט איהרע 
אונגעהויערע פאָרמען, װאָס באטען איהם אן שטילקייט און רוה פון 
זיינע אונענדליכע וואנדערונגען. זייענדיג אָהן שטוקאטור האלט אויף 
די געביידע איהר נאַטירליכען דונקעל-ברוינעם פארב פון אַלטע צי- 
געל. פון נאָהענט מאַכט זי, זאָגט מען, אַ טרויעריגען, דראָהענדען 
איינדרוק, בעזונדער נאָךְ אויף נערוועזע מענשען, וועלכע דערמאה- 
נען זיך אויף בלוט און אויף בלוטיגע שטיקער מענשען-פלייש, וען 
זיי דערזעהען די רויטע ציגעל. די קליינע, דונקעלע, פלאכע פענסטער 
מיט די אייזערנע גראטעס גיבען נאָך נאַטירליך מעהר צו צו דיעזען 
איינדרוק, און צוזאַמען מאַכט דאָס אן איינדרוק פון אַ בייזער האר- 
מאָניע, פון אַ טרויעריגער, מרה-שחורה'דיגע שעהנהייט. אפילן 
אין שעהנע טעג, ווען די זונן לייכט אויף אונזער טורמע, הערט 
זי אַלץ ניט אויף אויסצוזעהען גדלות'דיג-בייז און פינסטער-מעכטיג 
און הערט ניט אויף צו דערמאהנען דעם מענשען, אַז עס עקזיסטי" 
רען געזעצע און אַז די פערברעכער ערווארט שטראף, שטראָף און 
שטראף. 

מיין צעלע געפינט זיך אין דער הויך, אויף דעם פינפטען עטאַזש 
און אין דעם נראטען-פענסטער צועפענט זיך אַ שעהנער בליק אויף 
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אום צו מאַכען די ווייטערע ערצעהלונג פערשטענדליכער פאר 
דעם לעזער, בין איך געצוואונגען צו זאָגען עטליכע ווערטער וועגען 
דער אויסשליסליכער שטעלע, װאָס איך פערנעהם אין אונזער טורמע; 
אַ שטעלע, סיט וועלכע איך װאָלט געמענט שטאָלצירען, הנם איך 
האָב עס פיעלייכט ניט פערדיענט. פון איין זייט מיין קלאָהרער שכל, 
מיין בעשטימטע וועלטאנשויאונג און די נאָבעלקייט פון מיינע גע- 
פיהלען, װאָס איז אן איבערראשונג פאר אַלע, וועלכע פערבריינגען 
מיט מיר ; פון דער אנדער זייט, די איינינע קליינע טובות, װאָס 
איך האָב געטהאָן פאר דעם נאַטשאלניק פון טורמע, דאָס צוזאמען 
האָט מיר געגעבען די מענליכקייט צו האָבען אַ נאַנצע רייהע פון 
פּריווילעגיען, מיט וועלכע איך בענוץ זיך געוועהנליך ניט צופיעל 
דערפאַר ווייל איך וויל ניט פארלעצען דעם אַמאָלינען פּלאַן און סיסטעם 
פון אונזער טורמע. די פּריווילעגיען זיינען : מען לאָזט צו צו זעהען 
זיך מיט מיר אַלעמען, ווער עס האָט נור אַ פערלאנג מיך צו זעהען 
אין דער צייט פון בעזוך יעדע ואָך, און אָפט האָב איך א גאַנץ היב- 
שען אוידיטאָריום. איך נעהם זיך ניט די העזה צו גלױיבען, וי אונ- 
זער נאַטשאלניק זאָגט אַ ביסע? איראָניש, אַז איך װאָלט געקענט זיין 
דער שטאָלץ פון דער , געליעבטער טורמע", אָבער פון דעסטוועגען 
װעל איך זיך ערלויבען צו זאָגען אָהן פאלשקייט, אַז מיינע ווערטער 
ווערען גערעכענט פאר זעהר וויכטיג און אז צווישען מיינע בעזוכער 
קען איך אנרעכענען אַ היבשע צאָה? הייסע פערעהרער און בעגייסטער- 
טע פערעהרערינס. איך װויל נאָך דערביי זאָגען, אַז אפילו דער הערר 
נאַטשאלניק אַליין, און אזוי אויך זיין געהילף, טהוען מיר אָפט אן 
די עהרע צו-צוהערען זיך צו מיינע רייד, שעפּענדיג דערפון קרעפטען 
פאָרטצוזעצען זייער ניט גרינגע אַרבייט. נאַטירליך, בענוץ איך זיך 
גאַניץ פריי מיט דער ביבליאטהעק פון טורמע און מיט איהר ארכיוו. 
אמת, עס האָט געטראָפען אַז דער נאַטשאַלניק האָט מיר אָבגעזאָגט 
אין מיין בקשה צו געבען מיר אַ פאָלשטענדיגען פּלאן פון דער טור- 
מע, אָבער דאָס איז ניט דערפאר ווייל ער זאָל חלילה צו מיר ניט 
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צו איז דאָס ניט אַ פאָלגע פון"'ם עסטעטישען געזעץ וועגען קאָנטראַס- 
טען ? און דארום פיהלט זיך דאָס ב 5 וי ע בעעוונדער בולט אין 
איין רייהע מיט ש וו אַ ר ץ. אָדער צו איז דאָס ניט אן אויסדרוק 
פון עפּעס אַ נייעם העכערען געזעץ לויט וועלכען דאָס א ו נ ע נ ר - 
?יכ ע קען בעגריפען ווערען פון מענשליכען שכל בלוין דאן, וען 
מען פיהרט איהם אַריין אין דאָס ענדליכע, אין דאָס בעגרענעצטע, 
צום ביישפּיעל איינשפּארען איהם אין א פיער-עק ? 

ווען איך האָב זיך דערנאָך דערמאָהנט, וי אין אמאָליגען לע- 
בען, ווען איך פלעג קוקען אין אַ ברייטען, אָכּענעם פענסטער, פלעג 
איך דערפיהלען אַ בענעהר צו פליהען --- אַ בעגעהר, װאָס מאַטערט 
אויס דערפאר ווייל ער איז אומזיסט און זינלאָז, --- האָב איך פּלוצ- 
לונג דערפיהלט אַ צערטליכקייט צו דער גראטע, אַ מין צערטליכע 
דאנקבאַרקייט,,4 כמעט ליעבע. די נגראטע, װאָס איז געשמידט נע- 
װאָרען מיט די הענד, סיט די שוואכע הענד, פון אַ וועלכען ניט 
איז אונוויסענדען שמיעד, וועלכער האָט אַליין ניט פּערשטאַנען דעם 
טיעפען זינען פון זיין שעפּפונג ; די גראטע, װאָס איז איינגעמויערט 
געװאָרען אין װאַנד פון אן אונוויסענדען מוליער, איז געװאָרען דער 
מוסטער פון צוועקמעסיגקייט, נאָבעלקייט און קראפט. איינפאסענ- 
דיג אין איהרע אייזערנע פיער-עקען דאָס אונענדליכע, איז זי פער- 
גליווערט געװאָרען אין אַ קאלטער און שטאָלצער רוהיגקייט, שרעקענ- 
דיג דונקעלע מענשען, געבענדיג שטאָף צום נאָכדיינקען פאר מענשען 
דיינקענדע און ענטציקענדיג די חכמים ! | 

דיעזע גליקליכע בעאָבאַכטונג, וועלכע איך האָב געמאַכט אין 
דעם גליקליכען פריה-מאָרגען פון זעקסטען מאַי, איז נור געווען אן 
אָנפאנג פאר אַ גאַנצער רייהע פון אַזעלכע בעאָבאַכטונגען. אבוואר- 
פענדיג אַלֶעס פּערזענליכעס, איינקוקענדיג זיך אין דאָס ארומיגע מיט 
דעם בליק פון אַ קאלטען און פאָרשענדען בעאָבאַכטער, בין איך 
באלר געקומען צו דעם שעצבארען אויספיהר, אַז אונזער גאַנצע 
טורמע איז אויסגעמויערט געװאָרען לויט זעהר אַ צוועקמעסיגען פּלאַן, 
וועלכער רופט ארויס אן ענטציקונג מיט זיין גאנצקייט. 
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מויער. אמת, זעהר שווער איז מיר געווען דאָס צו דערפיהלען ; 
דאָס איז געווען די אימה פון פערליערען יעדע האָפענונג. 

איך קען בשום אופן זיך ניט עראינערן, װאָס מיט מיר אין 
פאַרגעקומען אין די ערשטע צוויי אָדער דריי מאָנאַטען נאָך דעם, 
וי איך האָב דאָס דערפיהלט. איך ווייס נור אַז מען האָט מיר דאן 
געגעבען נייע קליידער און אז איך בין דיקער געװאָרען. (זעה טאַגע- 
בוך פון אַ געפאַנגענעם פון 16 אפּריל . . . 18.) 

דער פאקט איז, אַז װוי עס זיינען אין מיר פערלאָשען געװאָרען 
אַלע האָפענונגען צו אנטלויפען און איך האָב אויפגעהערט צו זיין אַזױ 
אויפגערעגט, האָט זיך דערמיט בעפרייט פון שקלאַפּעריי מיין 
שכל, וועלכער איז שוין דאן געווען גענייגט צו העכערע אנשויאונגען 
און צו האָבען נחת פון מאַטהעמאַטיק. איך האָב אָנגעהויבען צו פער- 
ברענגען מיין צייט אויף צו טרעפען און אוננעפעהר אויסצורעכע- 
נען די דיקקייט און פעסטקייט פון װאַנד, איינשליסענדיג דעריין אויך 
יענע ווענד װאָס האָבען פון אַלע זייטען אַרומגערינגעלט אונזער 
טורמע. די פיעלע צייכענוננען, וועלכע געפינען זיך אין מיין דא- 
מאָלכד נען טאַנעבוך, קענען עדות זאָגען וועגען יענער פלייסיגער אַר- 
בייט פון מיינע ערוואַכטע געדאַנקען. און אין צוויי פּלעצער געפינט זיך 
נאָך פערצייכענט דאָס אונטערגעשטריכענע װאָרט , יעוורעקא", װאָס 
האָט מיר געגעבען דעם שמאָלץ צו פערגלייכען זיך מיט דעם בעריהמ- 
טען חכם פון אלטערטהום, וועלכער האָט געקענט לייזען גרויסע 
פּראָבלעמען אונטער דעם האָנעל פון דעם שונא'ס פיילען, אױיף די 
חורבות פון זיין היימאַט-שטאָדט. 

אָבער אַלס ערשטען ווירקליכען טאָג פון מיין בעפרייאונג רעכען 
איך דעם פּאָלגענדען : דאָס איז געווען א שעהנער פריהלינגס-מאָרגען 
דעם זעקסטען מאַי און אין אָפּענעם פענסטער האָט אַריינגעשטראמט 
די לעבהאַפטע, ערפרישענדע לופט ; און שפּאַצירענדיג אין מיין 
צעלע האָב איך יעדע וויילע אונבעוואוסטערהייט אומגעקוקט זיך צום 
הויכען פענסטער, וואו עס האָט זיך שארף און בולט אבגעצייכענט 
די אייזערנע גראַטע אױף דעם גרונד פון בליען, װאָלקענלאָזען 
הימעל, 

--- פאר װאָס איז דער הימעל אַזױ שעהן דוקא דורך דער גרא- 
טע ? -- האָב איך געטראכט אַרומשפּאצירענדיג אין מיין קאמער. 
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ניט ווייניגער רעאליסטיש אַלס יענע, וועלכע עס װאָלט אונז געקענט 
דערצעהלען דער פאקטישער מאַן פון מאַדאַם נ. נ. וועגען זיין לעבען 
מיט איהר. 

דיעזער פאַל איז פיעלייכט ניט אַזאַ בעדייטענדער, אָבער ער 
האָט מיר געוויעזען, אַז דער מענש אַלס פערנינפטינע בריאה איז בע- 
גאַבט ניט נור מיט אן אינסטינקט נור אויך מיט אַ שכל און ער 
קען זיך ערהויבען העכער פון די אומשטענדען און געפינען אן אויס- 
גאנג דאָרט, וואו דאָס טהיער, װאָס האָט קיין שכ? ניט װאָלט זי" 
כער אומגעקומען אַלס אַ קרבן פון מאַטערענדע אונבעפריערינונג. 

דער צווייטער פאל האָט געטראָפען כמעט אין דערזעלבער, צייט, 
װאָס איך האָב חתונה געהאט --- דאָס איז געווען מיין קומען צום 
פערשטאנדל אַז אנטלויפען פון טורמע אין -- 
מיר בשדױם אופן נים. מע כי- 

אין דער ערשטער צייט פון מיין געפאננגענשאפט האָב איך, וי 
אַ היציגער יונגער מענש און פאַנטאַזיאר, נעפּלאַנט אַלערלײי מיטלען 
וי צו אנטלויפען און מאַנכע פּלענער האָבען זיך מיר געדוכט אַלס 
פאלשטענדיג מענליך אויסצופיהרען. האָבענדיג דיעזע פאלשע האָפע- 
נונגען, װאָס האָבען זיך קיין מאָל ניט נעקענט פערווירקליכען, האָט 
עס מיך נאַטירליך שטענדיג געהאַלטען אין אן אויפנגערעגטען צושטאַנר 
און האָט מיך געשטערט צו קאָנצענטרירען מיינע געדאנקען אויף וויכ" 
טיגערע און ווירקליכערע זאַכען. ווען איך פלעג פערצווייפעלט װערע! 
דורך דער אונמענליכקייט פון איין פּלאַן, פלענ איך נלייך זיך נעה- 
מען בויען אן אנדער פּלאן, אָבער אין אמת'ן האָב איך דערמיט ניט 
געמאַכט קיין שריט פאָרווערטס און האָב זיך בלויז בעווענט אין א 
פּערשלאָסענעם קרייז. עס איז איבעריג צו דערצעהלען, אַז ביי יע- 
דען איבערנאנג פון איין טרוימערישען פּלאן צום צווייטען, האָב איך 
שרעקליך געליטען און דאָס האָט געפּײיניגט מיין נשמה, וי דער 
אדלער האָט געפּיינינט פּראמעטעאוס'ס קערפּער. 

אָבער ענדליך האָב איך איין מאָל זיך פערקוסט מיט אַ מיעדען 
ב"יק אויף די ווענד פון מיין צעלע און איך האָב פּלוצלונג דערפיהלט, 
וי אונדורכדרינגליך דיק עס זיינען די שטיינער, וי שטאַרק עס 
איז דער צעמענט, װאָס פעראייניגט זיי און װי קינסטליך און זיכער 
אויסגערעכענט עס איז געװאָרען די פעסטקייט פון דיעזען אימה'דינען 
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מיט אנדייטוננען. אָבער זאָל דער גרויסער שכל, וועלכען איך האָב 
ענטדעקט, דורך לאנגע נסיונות און יסורים, אין אלע ערשיינונגען 
פון לעבען, געבען אייך די מעגליכקייט קלאָהר צו זעהען דאָס, װאָס 
ניט קלוגע און אונוויסענדע מענשען, און אָפּט צבועקעס, פערדונ- 
קעלען און פערפינסטערען אין די וויבטיגסטע זייטען פון מענשענס 
לעבען. אויב די ווייטערע ערצעהלונג װעט האָבען אויסערליך אונאַנ- 
שטענדיגעס, דערפאר אָבער װועט דאָס פערענטפערט ווערען דורך דעם 
אונשולדיגען, ריינעם און הויכען זינען, װאָס ליעגט אין דעם, 
װאָס איך על דערצעהלען. 

וי איהר האָט שוין ואַהרשיינליך אַליין געטראָפען האַנדעלט זיך 
דאָ וועגען דער זאָגענאַנטער , שענדליכער עבירה", צו וועלכער איך 
בין געבראַכט געװאָרען, נאַטירליך, צו פּערדאַנקען אַלע אומשטענדען. 
אָנפאנגס, ווען איך האָב געפיהלט אַ מיאוס'ען אבשטויס, האָב איך 
זיך האַרטנעקיג געראנגעלט מיט דער נאַטירליכער רייצונג ; אָבער 
ענדליך האָבען די זיסע האלוצינאציעס און חלומות און די פּאָלשטענ- 
דיגע אונמעגליכקייט צו קעמפּפען ווייטער געגען דעם גוף, וועלכער 
האָט געזעצליך געפאָדערט דאָס זייניגע, געבראכט סיך דערצו, אַז 
איך האָב אָפען און דרייסט אָנגעהויבען קינסטלעריש צו בעפריעדיגען 
די געשלעכטליכע פאָדערונג. זייענדיג פון דער נאַטור בעגאבט מיט 
אַ פאַנטאַזיע, איז דיעזע פאָדערונג געװאָרען מיין געוועזענע כלה, 
מיין ליעבע, מיין טרוים און איך האָב מיט איהר געלעבט, אױיב 
מען קען זיך אַזױ אויסדריקען, וי מיט אַ געזעצליך געהייראטער 
אין פערלויף פון די צעהנדליגע יאָהרען, ביז װאַנען איך בין אַלט 
געװאָרען און אין מיר איז גאַנץ נאַטירליך פערלאַשען געװאָרען די 
לוסט צו געשלעכטליכער פערבינדונג. און די מאַכט דער צייט, וועל- 
כע גלייכט אויס פאקטען סיט פּראָדוקטען פון דער פאנטאַזיע, אַז 
עס בלייבט פון זיי בלויז אן עראינערונג און ווייטער ניט, גיט מיר די 
זיסע מעגליכקייט פון דיעזע עראינערונגען. אויב איך װאָלט ניט מורא 
האָבען, אַז איך װועל מיעד מאַכען דעם לעזער, װאָלט איך איהם 
געקענט איבערגעבען אַ לאַנגע ערצעהלונג פון ליעבעס-ענטציקונגען, 
יסורים פון אייפערזוכט, ביינקשאַפטליכע ערווארטונג און שמחה 
פון פּלוצלונגע, געהיימע בעגעגעניס. און איך בין זיכער, אַז דיעזע 
ערצעהלונג װאָלט נגעווען בשום אופן ניט ערגער, ניט קירצער און 
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מענשען. איך געדיינק װאָס פאר אן עקעל איך האָב דערפיהלט פון 
דעם פוילען ריה, אַ געפיה? פון אַבשטױס און זאָגאַר פּחר, ווען 
איך האָב זיך דאָס ערשטע מאָל צוגעריהרט מיט מיינע לעבעדיגע פינ- 
נער צו די פוילענדע פלייש. אָבער פאראינטערעסירט אין דער פאָר- 
שענדער אַרבײט, בין איך ביסלעכווייז געוועהנט געװאָרען צום שלעכ- 
טען גערוך, און אין ניכען בין איך שוין געווען גאַנץ גלייכגילטיג 
צו דעם. איין אווענד ווען מיר איז אויסגעקומען צו אַרבײיטען איינער 
אַליין, האָב איך אונערווארטעט דערפיהלט אַ טיעפע ענטציקונג פון 
דאָס, ואָס איך האָב פאר זיך געזעהען -- דאָס איבערגעהן פון'ם 
שטאף פון לעבען צום טוט ; װי עס פערוואנדעלט זיך דער קאמפּלי- 
צירטער לעבעדיגער אָרגאניזם אין די איינפאכסטע עלעמענטען פון 
מאַטעריע. לאנג האָב איך געקוקט מיט אַ מין רעליגיעזע בעגייס- 
טערונג און הנאה געהאָט צו זעהען דעם טויטען קערפּער, בלייבענדיג 
שטעהן מיט'ן לאנצעט אין איין האַנד און מיט אן אויפגעהויבענע 
צווייטע האַנד אונבעוועגליך, װוי דער געגענשטאַנד פון מיין בע- 
אָבאַכטונג. אַזױ האָט שוין אויך אין די יונגע יאָהרען מיך בעזוכט 
צופעליג די שעהנע וואהרהייט, וועלכע איך בעזיץ ערשט איצט פאֶל- 
שטענדיג און האָב אַ רעכט דערויף שטאָלץ צו זיין. 

נאָך דעם וי איך האָב זיך ערלויבט אָבטרעטען אַ וויילע פון 
מיין ערצעהלונג, געה איך איצט איבער צו דעם ווייטערען סיפּור 
המעשה. 


3 


אַזױ האָב איך טרויעריג אָבגעלעבט אין געפענגניס פינף אָדער 
זעקס יאָהר. 

דער ערשטער רעטענרער שטראהל האָט פאַר מיר אַ שיין נעטהאָן 
אַקוראט פון יענער זייט, פון וועלכער איך האָב איהם ווייניגער וי 
פון אַנדערש-וואו געקענט ערווארטען. דאָ מוז איך זיך אָבער ענט- 
שולדיגען פאַר די לעזער, בעזונדער נאָךְ פאר די צויבערליכע לעזע- 
רינען, װאָס איך ווע? נעצוואונגען זיין צו ריידען וועגען זאַכען, ווע- 
גען וועלכע מען שוויינט נעוועהנליך אָדער מען בעשריינקט זיך בלויז 
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נעם פערנינפטיגען געזעץ פון לעבען, לוט ועלכען קיין זאך אין 
ניט אייביג : ניט פריינדשאַפט, ניט ליעבע, ניט אפילו די צערט- 
ליכסטע געפיהלען פון אַ שוועסטער און אַ מוטער, זייענדיג פערבלענ- 
דעט פון דער ליגענהאַפטיגקייט פון די פּאָעטען, וועלכע פּראָקלאמי- 
רען די אייביגקייט פון ליעבע און פריינדשאַפט, האָב איך ניט גע- 
וועלט זעהען דאָס, װאָס מיין גנעדיגער לעזער בעאָבאַכטעט טאָנ- 
טענליך פון די פענסטער פון זיין װאָהנונג : וי פריינד, קרובים, 
מוטער און פרוי, ‏ בענאסענע, דוכט זיך, מיט טרעהרען און פער- 
צווייפעלטע, געהען צו דער לויה פון זייער טהייערען פּערשטאָרבע- 
טע און קעהרען זיך צוריק. קײַנער בעגראָבט זיך ניט 
צוזאַמען מיט דעם געשטאָרבענעם, קיינער בעט איהם ניט אַ רוק 
טהאָן זיך און לאָזען נעבען זיך אַ פּלאַץ פאר איהם אין קבר. און 
אויב די פערצווייפעלטע פרוי שרייט נעבען קבר בעגיסענדיג זיך מיט 
טרעהרען : ,א, בענראָבט סיך צוזאמען מיט איהם !? דריקט זי 
בלויז דערמיט אויס סימבאָליש איהר אויסערסטע פערצווייפלונג, 
און ניט מעהר : אין װאָס מען קען זיך איבערצייגען, ווען מען זאָל 
צום ביישפּיעל פּרובירען, צום שפּאַס בלויזן, אַ שטויס טהאָן זי 
אין קבר, און די װאָס האַלטען זי צוריק דריקען אויך בלויז סימ- 
באָליש אויס זייער מיטנעפיה?, כדי צוצוגעבען דערמיט דער בע- 
גרעבעניס דעם אונפערמיידליכען כאַראַקטער פון פייערליכען טרויער, 
דער מענש דארף געהאָרכען די געזעצע פון לעבען און ניט פון 
טויט, און ניט די אויסטראכטונגען פון פּאָעטען, װי שעהן דאָס זאָל 
ניט זיין. און װי קען גאָר אױיסגעטראַכטעס זיין שעהן ? אין דען 
ניטאָ קיין שעהנהייט אין דעם שטריינגען אמת פון לעבען ? איז דען 
ניטאָ קיין שעהנהייט אין דער מעכטיגער ווירקונג פון איהרע אונפער- 
ענדערליכע געזעצע, וועלכע מאַכען אונטערטעניג צו זיך די בעווע- 
גונג פון די הימלישע קערפּער, און אַזױ אויך די אונרוהיגע פערבינ- 
דונג פון יענע קליינינקע בעשעפעניסען, װאָס רופען זיך מענשען ! 
איך דערמאהן מיך דערביי אויף אן אינטערעסאנטען פאל, וועל- 
כער האָט פּאסירט אין יענער ווייט-פערגאנגענער צייט, ווען איך בין 
געווען נאָך אַ יונג בחור'ל -- אַ סטודענט פון צווייטען קורס. צוזאַמען 
מיט מיינע חברים סטודענטען, האָב איך עקספּערימענטירט אויף 
דעם טויטען קערפּער פון עפּעס אן אונבעקאנטען, שוין עלטערען 
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װאָס פאר אן אימה ! וי שמערצליך ! פריינד מיינע, איהר 
האָט מיך איבערגעלאָזען איינעם אַליין ! פריינד מיינע, קענט איהר 
פערשטעהען װאָס איהר האָט געטהאָן ? איהר האָט מיך איבערנעלאָ- 
זען איינעם אַלֵיין ! איז עס דען מעגליך, אַז אַ מענש זאָל קענען 
בלייבען איינער אַלֵיין ? אפילו א שלאננ האָט דאָך אַ חבר, אפילן 
ביים שפּין איז דאָך פאַראַן אַ פריינדין --- און איהר האָט אַ מענשען 
איבערגעלאָזען איינעם אַליין ! מען האָט איהם געגעבען אַ נשמה -- 
און איבערגעלאָזען איינעם אַלֵיין,. מען האָט איהם גענעבען אַ האַרץ, 
אַ שכל, געגעבען אַ האַנד, מיט וועלכער צו געריסען, ליפּען, מיט 
וועלכע צו קושען --- און איבערגעלאָזען איינעם אַליין. װאָס זשע זאָל 
דער מענש טהאָן, ווען מען לאָזט איהם איבער איינעם אַליין ? אַזױ 
האָב איך געשריעבען אין מיין טאָגעבוך פון אַ געפאנגענעם און מיין 
האַרץ איז צוריסען געװאָרען פון יסורים, פון ניט פערשטעהן עס. 

זייענדיג פערבלענדעט פון מיין יונגקייט, מיט אַ יונג און אונ- 
ערפאַהרען, צואװוייטאָגט האַרן, האָב איך אַלץ ניט געוואלט פער- 
שטעהן, אַז איינזאמקייט, אויף װאָס איך האָב זיך אַזױ בעקלאגט, 
איז אַ מתנה פון גאָט, װוי דער שכל, און איז געגעבען געװאָרען דעם 
מענשען אַלס אַ פאָרטהייל, מיט װאָס ער צייכענט זיך אויס פון 
אַנדערע בעשעפעניסען, אום ער זאָל קענען בעשיצען פון פרעמדע בלִי- 
קען די היילינע סודות פון זיין נשמה. זאָל מיין ערנסטער לעזער 
אַלֵיין בעטראכטען, װאָס װאָלט געװאָרען פון'ם מענשען, ווען מען 
זאָל פון איהם אָבנעהמען זיין רעכט, זיין פּפליכט צו זיין אַליין מיט 
זיך ? אין דער מסיבה פון פּוסטעפּאסנע פּלידערזעק, אין דער 
לאנגוויילינער געמיינשאפט פון דורכזיכטינע, גלעזערנע פּופּען, װועל- 
כע טויטען איינע די אנדערע מיט זייער איינטענינקייט, אין דער 
ווילדער שטאָדט, וואו אלע טהירען זיינען אָפען, די פענסטער צו" 
עפענט און דער פערבייגעהער זעהט תמיד דיזעלביגע סצענעס פון 
פאמעליען-לעבען. בלויז יענע בעשעפעניס, װאָס איז איינזאם, האָט 
אַ פּנים ; און ביי יענע ברואים, װאָס ווייסען ניט פון זיין אַלֵיין, 
פון דער גרויסער, געבענשטער, היילינער איינזאמקייט פון דער 
נשמה, ביי יענע איז אַ מאָרדע אנשטאט אַ פּנים. 

און רופענדיג מיינע פריינר , פעררעטהער, אונטרייע, מוסרים" 
האָב איך, אונגליקליכער יונגער מענש, ניט געקענט פערשטעהן יע- 
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בראָך, פון דעסטוועגען װאָלט דאָס אַליין נאָךְ ניט בריינגען איהר 
קיין טויט -- די אמת'ע אורזאַכע איז געווען דאָס װאָס זי איז שוין 
געווען גאַנץ אַלט און האָט געליטען אַ גאַנצע רייהע פון קראנקהייטען, 
װאָס האָבען צוטרויסעלט איהר אַמאָליגען געזונדען אָרגאניזם. אין 
נאָמען פון גערעכטיגקייט מוז איך זאָגען, אַז מיין פּערשטאָרבענער 
פאָטער, וועלכער איז געווען אַ מענש מיט זעהר אַ שװאַכען כאַראַק- 
טער, איז נאָר ניט געווען אַזאַ טרייער מאַן און פאָטער און דאָס װאָס 
ער האָט מיט זיינע אונטרייהייטען, מיט זיין פאַלשקייט און אָבנאַרונ- 
גען, געטריבען מיין מוטער אין פערצווייפלונג, האָט אֶהן אַן אויפהער 
בעליידיגט איהר שטאָלץ און איהר שטריינגע, פעסטע וואהרהייטליכ- 
קייט. אָבער דאן האָב איך דאָס ניט פערשטאַנען, און מיין מוטער'ס 
טוט האָט מיר אויסגעוויזען זיך אַלס איינע פון דער שרעקליכסטער 
וועלט-אונגערעכטיגקייט. און דאָס האָט אין מיר אַרויסגערופען אַ 
נייעם שטראָם פון צװעקלאָזע און גאָט-לעסטערנדע בעגריפע. 

איך ווייס ניט, אויב עס איז נאָך נויטיג צו מיעד מאַכען דעם לע- 
זער מיט דערצעהלען נאָךְ די איבריגע עהנליכע פּאַסירונגען, װאָס 
האָבען דאן געטראָפען. איך װעל נור בעמערקען אין קורצען, אַז 
איינער נאָךְ דעם אנדערען האָבען מיך אויפגעהערט צו בעזוכען מיינע 
פריינד, וועלכע זיינען מיר געבליעבען פון יענער צייט, וען איך 
בין געווען נליקליך און פריי. לויט זייערע ווערטער האָבען זיי גע- 
גלויבט אַז איך בין אונשולדיג און אויף דער ערשטער צייט האָבען 
זיי מיר הייס אויסגעדריקט זייער מיטפיהלען. אונזער לעבען --- מיין 
לעבען אין געפענגניס און זייער לעבען אין פרייהייט -- איז געווען 
אַזױ פערשיעדען, אַז ביסלעכווייז, אונטער דעם דרוק פון נאַטירליכע 
אורזאכען, וי פערגעסליכקייט, ‏ בעשעפטיגונגג און פערשיעדענע 
פּפליכטען, די אבוועזענהייט פון געמיינשאַפטליכע אינטערעסען, 
האָבען זיי אָנגעהויבען צו בעזוכען מיך אַלץ זעלטענער און זעלטענער 
און זיינען ענדליך אין גאַנצען פערשוואונדען. איך קען ניט איינהאַל- 
טען זיך פון אַ שמייכעל? צו טהאָן ווען איך דערמאהן זיך : אפילן 
דער טויט פון מיין מוטער, אפילו די אונטרייהייט פון מיין געליעב- 
טער האָבען ניט אַרױיסגערופען אין מיר אַזא ביטער געפיה?, וי עס 
האָבען אַרױסגערופען אין מיר דיעזע העררען, וועמענס נעמען איך 
געדיינק שוין קוים, 
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דיינע פאַלשע אוינען ! לאָז מיך בלויז הערען דיין פאַלשע שטימע ! לאָז 
מיך נור אָנריהרען מיט מיינע פינגער דיין צאַרטע האַלז און אין דיין 
געשריי פון טויטעך-אַנגסט אַריינגיעסען מיין ביטערען געלעכטער." 
(פון מיין טאַגע בוך פון אַ געפאַנגענעם" פון פערצעהנטען דעצעמ- 
בעך... 15 

פון דעם נגעבראַכטען אויסצונ פון מיין טאַגעסבוך װועט מיין 
גוטהערציגער לעזער דערזעהען וי גערעכט עס זיינען געווען די ריכ- 
טער, װאָס האָבען מיך פעראורטהיילט פאר מאָרד : זיי האָבען באמת 
אַרױיסגעזעהען אין מיר דעם פערברעכער. 

צו דער מרה-שחורה'דיגקייט פון מיין דאַמאָלסדינער וועלט-אַנ- 
שויאונג האָבען בייגעטראָגען נאָךְּ אַנדערע פּאַסירונגען, אָבער מיין 
צומישטער מוח האָט דאַן ניט געקענט פערשטעהען די נאַטירליכקײט 
פון יענע פּאַסירונגען. אין צוויי יאְהר אַרום נאָך מיין כלה'ס חתונה, 
ד. ה. דריי יאָהר נאָך דעם װוי מען האָט מיך אַיינגעשפּאַרט אין גע- 
פענגעניס, איז געשטאָרבען מיין מוטער. און וי מען האָט מיר איבער- 
געגעבען איז זי געשטאָרבען אויס האַרצװײיטאָג איבער מיר. וי זאָנ* 
דערבאר דאָס זאָל ניט זיין, זי האָט אָבער ביז די לעצטע טעג פון 
איהר לעבען געגלויבט אויף זיכער, אַז איך האָב דאָס בענאַנגען דעם 
שוידערליכען פאַרברעכען. אַ פּנים וי די דאָזינגע איבערציינונג אין 
געווען דער קװאַל פון יסורים און די הױפּט אורזאַכע פון יענער מע- 
לאַנכאָליע, וועלכע האָט פערזיגעלט איהרע ליפּען צום שווייגען און 
װאָס האָט גע-ראַכט איהר טויט פון א האַרץישלאַג. װי מען האָט 
מיר דערצעהלט האָט זי קיין מאָל ניט דערמאָנט מיין נאָמען, וי אויך 
ניט די נעמען פון די אומגעקומענע און האָט די גאַנצע ירושה, אי" 
כער וועלכער מען האָט געמיינט אַז דער מאָרד איז בעגאַנגען געװאָרען, 
אָבגעשריעבען פאר פערשיעדענע װאָהלטהעטיגע אנשטאַלטען. כאַ- 
ראקטעריסטיש איז נאָך דאָס, ‏ װאָס ניט קוקענדיג אויף אַזעלכע אומ- 
שטענדען, איז דאָך ניט פערשטיקט געװאָרען אין איהר דער אינ" 
סטינקט פון אַ מוטער, אין אַ בעמערקונג צו דער צואה האָט זי אָב- 
געשריעבען אויך פאר מיר אַ גאַנץ בעדייטענדע סומע און האָט דער" 
מיט פערזיכערט מיין אויסקומעניש וי אין טורמע אַזױ אויך ווען איך 
זאָל זיין פריי. 

איצט פערשטעה איך, אַז וי גרויס עס איז ניט געווען איהר 
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גלויבט אַז איך בין אונשולדיג. נאָך ביי אונזער לעצטען שיידען זיך 
האָט זי זיך געשװאָרען, אַז זי װעט מיר בלייבען טריי ביז'ן טויט, 
און וועט ליעבערשט שטאַרבען איידער בלייבען אונטריג צו איהר ליע- 
בע. און עס האָט ניט גענומען מעהר פון א יאָהר װוי זי האָט חתונה 
געהאַט פאַר אַ מאַן, וועלכען איך האָב געקענט --- אַ מענש מיט איי- 
ניגע מעלות, אָבער זעהר ניט קיין חכם. איך האָב זיך ענטזאַגט צו 
פערשטעהען אויף וויפיעל אַזאַ הייראַטה איז געווען גאַנץ נאַטירליך 
פאַר אַ שעהן, יונג און געזונד מיידעל, וועלכע איז נאָך דערצו געווען 
בעגאַבט מיט אַ בעזונדער נייגונג צו מוטערליכקייט ; זייענדיג אַלײין 
פעראורטהיילט צו אַ לאַנגזאַמען טויט האָט זיך מיר געװאָלט ניט אַנ- 
דערש, אַז זי זאָל טהיילען מיין שיקזאַל, סתם אֶהן אַ פאַר-װאָס און 
פאַר-ווען. בעזונדער ווילד קומט נאָך אויס אַזאַ בליק, ווען מען זאָל 
זיך דערמאָנען, אַז איך בין געווען גוט בעקאַנט מיט נאַטוריוי- 
פענשאַפּט און האָב געקענט פערשטעהען בעסער פון אַלע אַנדערע, וי 
בעפעהלענד עס זיינען די פאָדערונגען פון אַ געזונדער נאַטור. אָבער 
איך, מיר פערגעסען אַלע וועגען נאַטור-װיסענשאַפט, ווען די געליעב- 
טע ווערט אונז אונטריי. זאָל מען מיר מוח? זיין דיעזען קליינעם 
שפּאַס. מאַדאַם נ. נ. איז איצט אַ גליקליכע און רעספּעקטפאָלע מוטער 
און דאָס ווייזט בעסער פון אַלעס, וי צוועקמעסיג און איינשטימיג 
מיט דער פאָדערונג פון נאַטור און לעבען יענע הייראַטה איז געווען, 
וועלכע האָט מיר אַזױ פיעל שמערצען פּערשאַפט. 

איך מוז זיך אָבער מודה זיין, אז אין יענער צייט בין איך געווען 
ווייט פון צו קענען רוהיג זיין. איהר בעזונדער ליעבליכער בריעף, 
אין וועלכען זי האָט מיר געמעלדעט וועגען איהר הייראַטה, אויס- 
דריקענדיג טיעפע בעדויערונג, װאָס די געענדערטע אומשטענדען 
און פּלוצלונגע ליעבע צווינגען זי צור צוציהען איהר געגעבענעס פער- 
שפּרעכען --- דער דאָזיגער ליעבער, ואַהרהייטליכער בריעף איה- 
רער, װאָס האָט געשמעקט מיט פּערפיום און האָט געטראָגען די שפּוי 
רען פון איהרע איידעלע פינגער איז פאר מיר דאַן געווען אַלס אַ 
שריפט פון'ם סאַמע טייפעל. 

די פייערינע שריפט האָט געברענט מיין צומאַטערטען מח און 
איך האָב מיט ווילדען צאָרען געטרויסעלט די טהירען פון מיין צעלע 
און האָב גערופען, שרייענדיג : ,קום ! לאָז מיך בלויז אַיינקוקען אין 
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געהאַלטען אין איין שרייען וועגען מיין אונשולר און האָב ווילר גע- 
פאָדערט מען זאָל מיך נלייך בעפרייען ; איך האָב זאָגאר געקלאפּט 
מיט די פויסטען אין טהיר און אין די ווענד, פון װאָס די טהיר און 
די ווענד זיינען געבליעבען טויב וי געווען און נור מיינע הענד האַ- 
בען געפיהלט דעם ייהטאָג. איך געדיינק, אַז איך האָב זאָגאַר נע- 
שלאָגען זיך קאָפּ אן דער װאַנד און פלעג שטונדען-לאנג בלייבען לי- 
גען אֶהן זינען אויף די שטיינערנע דילען פון מיין געפענגניס-קאַמער ; 
און אין פערלויף פון א געוויסער צייט, דערגעהענדיג ביז פערצווייפ- 
לונג, האָב איך זיך ענטזאגט פון געברויכען נאַהרונג, ביז װאַנען די 
שטריינגע פאָדערונגען פון מיין אָרגאַניזם האָבען ניט מנצח געווען 
מיינע עקשנות. נאַטירליך איז מיין גייסטיגער לעבען געווען איף 
דעמזעלבען אופן. איך האָב פּערשאָלטען מיינע ריכטער און האָב 
געסטראַשעט צו נעהמען פון זיי נקמה ; איך האָב ענדליך פערפלוכט 
דאָס גאַנצע מענשליכע לעבען, די נאַנצע וועלט, און אַפִילְו דעם הימע? 
האָב איך אָנגעהויבען רעכענען פאַר איין גרויסער אונגערעכטיגקייט, 
פאַר אַ מין חוזק-מאַכערײי פון מענשען. איך האָב זיך דאַן פערגעסען, 
אַז אין מיין לאַגע איז אונמעגליך אַז אַ מענש זאָל קענען אונפּאַר- 
טייאיש אורטהיילען ; איך האָב מיט דער זיכערהייט פון אַ יונגען 
מענשען, מיט דער שמערצליכער שאַרפקייט פון אַ געפאַנגענעם אָנ- 
געהויבען צו פערלייקענען פאָלשטענדיג דאָס לעבען און דעם גרוי- 
סען זינען פון לעבען. דאָס זיינען ווירקליך געווען שוידערליכע טעג 
און נעכט, ווען אַ פערשטיקטער פון די ווענד, ניט בעקומענדיג קיין 
ענטפער אויף קיין איינע פון מיינע פראַנען, האָב איך אונאויפֿהערליך 
ארומגעשפּרײזט אין מיין צעלע און האָב איינס נֹאֶךְּ דאָס אַנדער 
געשליידערט אין תהום אַלע גרויסע ווערטהען, וועלכע דאָס לעבען 
האָט אונז געשיינקט : פריינרשאַפט, ליעבע, שכל און יושר. 

איך קען זיך בלויז אייניגער-מאַססען פערענטפערען דערמיט, 
װאָס אין יענע ערשטע און שװוערסטע יאָהרען האָט געטראָפּען אַ 
גאַנצע רייהע פון פּאַסירונגען, וועלכע האָבען שרעקליך געווירקט אויף 
מיין פּערשטאַנד, איך האָב זיך דאַן מיט טיעפער ערביטערונג דער" 
וואוסט, אַז דאָס מיידעל, וועמעס נאָמען איך על דאָ ניט אָנרופען 
און וועלכע האָט געדאַרפט ווערען מיין פרוי, האָט געהייראַטה מיט 
אַן אַנדערען. זי איז געווען איינע פון די ווייניגע, וועלכע האָבען נע- 
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טראָגען איבער מיין קאָפּ און ואָס האָבען ווייס געמאַכט מיינע 
האָאָר, קענען ניט פערטויבען יענע לייכטע אויפרעגונג, וועלכע איך 
פיהל ווען איך דערמאָהן מיך אויף יענע מינוטען, וען עס האָבען 
זיך מיט אַ קקריפּעריי פון די פּערראָסטע זאַװיעסעס געעפענט און 
דערנאָך זיך אויף אייביג פערמאַכט הינטער מיר דיעזע אימה'דיגע 
טהירען. 

ניט האָבענדיג קיין ליטערארישען טאַלאַנט, װאָס איז אייגעני- 
ליך א נאַטירליכע אייגענשאַפט אויסצוטראכטען, ליגען זאָגען, װעל 
איך זוכען פאָרצושטעלען פאר מיין נוטהערצינען לעזער װאָס איך בין 
געווען אין יענער לאנג פּערלאָפענער צייט. 

שטעלט זיך פאָר אַ יונגען מאַן פון זיעבען-און-צװאַנציג יאָהר, וי 
איך האָב שוין איין מאָל אויבען דערמאָהנט, מיט אַ ניט איינגעהאַל- 
טענער נאַטור, אַ פעהינער אויף שאַרפע ווענדונגען, אַ טרוימער, 
וי אַלֶע יונגע זיינען, אַ זעלבסט-ליעבענדער, און אזא ועלכער 
ווערט בעליידיגט פון יעדער קלייניגקייט און שפּרינגט אויף ביי יע- 
דער מינדעסטער געלעגענהייט, מיט אַ היצינער נייגונג צו לייזען 
וועלט-פּראָבלעמען, מיט אנפעלע פון מרה-שחורה, וועלכע פערבייטען 
זיך אויף לעבען אַזעלכע ווילדע אנפעלע פון שמחה. דאָס אַלעס האָט 
צוגעגעבען דעם יונגען מאטהעמאטיקער אַ שװאַנקענדען כאַראַקטער 
פון א טרויעריגער און שאַרפער דיסהאַרמאָניע. אַזאַ בין איך דאן 
געווען. 

איך רעכען פאר ניט איבעריג צו דערמאָהנען אויך, אַז איך בין 
צו אַלֶעם דעם געווען נאָך זעהר גדלות'דיג ביי זיך --- דאָס אין אַ 
פאמיליען-פעהלער, וועלכען איך האָב גע'ירש'נט פון מיין מאַמען, 
און דיעזער כאַראקטער-צוג האָט מיר אָפּט געשטערט צוצוהערען זיך 
צו די עצות פון געניטערע און עלטערע מענשען. דערצו בין איך נאָך 
געווען אַ גרויסער עקשן אין אויספיהרען מיינע צוועקען -- אן איי- 
גענשאַפט, וועלכע איז ניט קיין שלעכטע אייגענטליך, וועלכע ווערט 
אָבער געפעהרליך אין יענע פעלע, וען דער געשטעלטער צוועק איז 
ניט גענוג דורכגעטראכט און בעגרינרעט. 

און דארום האָב איך אין די ערשטע טעג פון מיין געפאנגענשאַפט 
געפיהרט זיך וי אַלֶע יענע אונזיניגע מענשען, ווען זיי פאַלען אַריין 
אין טורמע. איך האָב הויך, און זעלבסטפערשטענדליך אומזיסט, 
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אין מיינע כתבים בענוצען אָפּט, אויף וויפיעל דאָס װעט זיין נויט- 
ווענריג, סמיט מיין , טאַגע-בוך פון אַ געפאַנגענעם? ועלכער איו 
דעם לעזער ניט בעקאנט. די פולע פערעפענטליכונג אָבער פון מיין 
טאגע-בוך רעכען איך פאר צו פריהצייטיג און אפשר זאָגאר פאר גע* 
פעהרליך. איך האָב איהם אָנגעהויבען צו שרייבען נאָך אין מיין פרי- 
הער יוגענד, אין דער צייט פון שרעקליכע ענטוישונגען, ווען אַלע 
האָפנונגען און דער גאַנצעך גלויבען זיינען אין מיר צושמעטערט געי 
װאָרען, און ער אטהעמט מיט דער טיעפסטער פערצווייפלונג. פּלַע- 
צער-ווייז קען ער דיענען אַלס עדות, אַז זיין פערפאסער איז געווען 
אין אַ צושטאַנד, אויב ניט פון פולער משונעת איז יעדענפאלס גאנץ 
נאָהענט דערפון. און אויב מיר ווייסען וי אנשטעקענר עס איז 
אַזא קראַנקהייט, וװועט דאן פאר אונז גאַנץ פערשטענדליך זיין פאר 
װאָס איך מוז מיט דער בענוצונג פון מיין טאַגע-בוך זיין זעהר פאָר- 
זיכטיג. 

אָ, בליהענדע יוגענד ! סיט טרעהרען אין די אוינען דערמאהן 
איך זיך אויף יענע רייכע חלומות, יענע געוואגטע פאנטאזיען און 
שטרעבונגען, יענע ברויזענדע קרעפטען -- אָבער איך װאָלט ניט 
וועלען דו זאָלסט זיך אומקעהרען צוריק צו סיר, דוֹ בליהענדע 
יוגענד ! בליז ווען מיר בעקומען שוין גרויע האָאָר, דאן קומט צו 
אונז דער קלאָהרער שכ? און די גרויסע פעהיגקייט פון אונליירענ- 
שאַפּטליכער בעאָבאַכטונג, וועלכע מאַכט אַלע אַלטע לייט פאַר פילאָ- 
זאָפען, און זאָגאר פאר חכמים. 


2 


יענע פון מיינע גנוטהערציגע בעזוכער, וועלכע טהוען מיר אֶן 
די עהרע מיט דעם װאָס זיי דריקען אויס זייער ענטציקונג, און אפילו 
-- זאָלען זיי מיר מוח? זיין דיעזע קליינע אונבעשיידענהייט --- אפיפו 
פערעהרונג פון מיין קלאָהרען שכל, קענען זיך קוים פֿאָרשטעלען, 
װאָס איך בין געווען, ווען איך בין אריינגעבראכט געװאָרען אַהער 
אין טורמע. די צעהנדלינע יאָהרען, װאָס האָבען זיך אַריבערגע- 
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אמת, אויס אַכטונג צו וועלכען איך דערלעב מיינע לעצטע יאָהרען 
אויף דער ערד. 

דער איינצעלנער צוועק, װאָס בעוועגט מיך צו שרייבען דיעזע 
כתבים, איז כדי צו ווייזען דעם גוטען לעזער, וי אין די שווערסטע 
אומשטענדען, וען עס בלייבט, דוכט זיך, קיין פּלאץ ניט, ניט 
פאר האָפּענונג ניט פאר לעבען, קען דאָך דער מענש, אַלס אַ העכע- 
רעס וועזען, װאָס בעזיצט אַ שכל און אַ רצון, געפינען ביידע זאַכען, 
אי האָפענונג אי לעבען. איך וויל ווייזען, װי אַ מענש, וו אַ ס 
אי2ט קעדראורטהיילםס צום טוים, האָט מיט פרייע 
אויגען אַ קוק געטהאָן אויף דער וועלט דורך דעם גראטען-פענסטער פון 
זיין תפיסה און האָט ענטדעקט די גרויסע צוועקמעסיגקייט, האַרמאָניע 
און שעהנהייט --- און עס מעגען זיך שעהמען יענע אונזיניגע מענשען, 
וועלכע לעבען אין פרייהייט, פערגעניגען און גליק און פערלוימדען 
שענדליך דאָס לעבען. 

מאַנכע פון מיינע בעזוכער מאַכען מיר פאָרוואורף אין גדלות 
און פרעגען פון װאַנען האָב איך זיך גענומען דאָס רעכט צו לעהרנען 
אַנדערע און פּרעדיגען : זיי זיינען אַזױ אכזריש אין זייער שוואכען 
דיינקען, אַז זיי װאָלטען וועלען פּעריאָגען דעם שמייכעל פון'ם פּנים 
פון אַ מענשען, וועלכער איז אויף אייביג איינגעשפּאַרט אין געפענג- 
ניס אַלס מערדער. ניין --- עס װעט ניט אַראָב פון מיינע ליפּען 
דער גוט-ווינשענדער און מונטערער שמייכעל, װאָס איז אַן עדות פון 
אַ ריינעם און אונפערפלעקטען געוויסען, און עס װעט ניט פער- 
פינסטערט ווערן מיין נשמה, וועלכע אין אֶהן פּחד דורכגעגאנגען 
דורך די קלאַמערען פון לעבען און האָט מיט דער מעכטיגער ערהויבונג 
פון'ם ווילען אריבערגעטראָנען מיך איבער יענעם שרעקליכען תהום, 
וואו אַזױ פיעל? נבורים האָבען געפונען אַ העראָאישען, אָבער ליידער 
אַ פרוכטלאָזען טויט. אויב דער טאָן פון מיינע כתבים װועט זיך אויס- 
ווייזען פאר'ן ווערטהען לעזער אַלס צו זיכער, איז דאָס ניט דער- 
פאַר חס וחלילה, וויי? מיר פעהלט בעשיידענהייט, נור דערפאַר, ווייל 
איך בין פעסט איבערצייגט אַז איך בין גערעכט און ווינש צו זיין 
ניצליך פאר אנדערע אויף וויפיעל מיינע שוואכע כחות זיינען 
ביכולת. 

איך מוז זיך אָבער דאָ גלייך ענטשולדיגען, אַז איך װעל זיך 
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איך געדיינק נאָךְ עד היום יענע איבערראַשונג, וועלכע איך 
האָב געפיהלט מיט פּחד, ווען איך האָב אונערווארטעטערהייט גע- 
מאַכט די פאָלגענדע ענטדעקונג : זאָגענדיג דעם אמת בריינג איך 
אַ מין פערבלענדונג אויף די מענשען און זיי פאלען אַריין אין טעות'ן, 
דאָס הייסט, אַז איך נאַר זיי אָב דערמיט ; זאָגענדינג אָבער ליגען, 
עפען איך זיי די אוינען, אַז זיי זאָלען דערזעהען דעם ווירקליכען אמת. 
איך האָב נאָך דאן ניט פּערשטאַנען, אַז מיט מיין אונערווארטעטער 
ענטדעקונג, וי ניוטאן'ס ענטדעקונג מיט זיין בעריהמטען עפּעל, 
האָב איך ערפונען יענעם געזעץ, אויף וועלכען עס איז געבויט די גאנ- 
צע געשיכטע פון מענשליכען דיינקען, וועלכער זוכט ניט דעם אמת, 
װאָס איז אונמעגליך צו וויסען, נור דאָס װאָס עס שיינט צו זיין 
אַלס אן אמת, דאָס הייסט, די הארמאָניע צווישען דאָס זעהבארע און 
דיינקבאַרע אויפ'ן גרונד פון שטריינגע געזעצע פון לאָגישען דיינקען. 
און אנשטאט דעם װאָס איך זאָל זיך פרעהען מיט מיין ענטדעקונג, 
האָב איך מיט אַ נאאיווער פערצווייפלונג פון א יונגען מענשען אויס- 
געשריען : ,ואו זשע איז דער אמת אין דיעזער וועלט פון גע- 
שפּענסטער און שקרים ? וואו זשע איז דער ריינער אמת !" 

איך ווייס אַז איצט, ווען מיר איז בלויז געבליעבען צו לעבען 
נאָך אַ וועלכע ניט איז פינף אָדער זעקס יאָהר, װאָלט מען מיך לייכט 
געקענט בעגנאדיגען, ווען איך זאָל דערלאננען אַ בקשה ווענען דעם, 
אָבער שוין אַ חוץ דעם װאָס איך בין געוועהנט געװאָרען צום גע- 
פענגניס-לעבען און אַנדערע וויכטיגע אורזאכען, ווענען וועלכע איך 
װעל ריידען שפּעטער, האָב איך פּשוט קיין רעכט ניט צו בעטען בע- 
גנאַדיגונג און דערמיט שטערען דעם נאַטירליכען גאנג פון זאכען און 
דעם געזעצליכען און פאָלשטענדיג גערעכטען אורטהיי?. איך װאָלט 
בשום אופן ניט וועלען, אַז מען זאָל צו מיר צופּאַסען די ווערטער , אַ 
קרבן פון אַ געריכטליכען טעות", וי עס האָבען זיך ליידער אויסנע- 
דריקט מאַנכע פון מיינע גוטהערציגע בעזוכער. איך װידערהאָל, אַז 
קיין טעות איז ניט מעגליך דאָרט, וואו צו פערדאנקען געוויסע פאק- 
טען, קומט דער נאָרמאַלער און ענטוויקעלטער מח צו איין און איינצו- 
גען שלוס, 

איך בין מיט רעכט פעראורטהיילט געװאָרען, הגם איך בין 
ניט בענאנגען קיין פערברעכען --- אַזױ איז דער פּשוט'ער, קלאָהרער 
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װאָס איז דערנאָך פערביטען געװאָרען אויף לעבענסלענגליכע געפענג- 
ניס און איינצעל-האַפט. עס איז פּשוט געווען אַזא אונגליקליכער צו- 
פאל, צו פערדאנקען פערשיעדענע-ערליי קלענערע און גרעסערע אומ- 
שטענדען, צו פערדאנקען מיין דונקעלען שווייגען און אונקלאָהרע 
ווערטער, װאָס איך, דער אונשולדיגער האָב אויסגעזעהען פאר אַלע- 
מען אַלס דער מערדער. און עס ועט זיין אַ גרויסער טעות, וען 
עמיצער וועט מיינען אַז איך האָב עפּעס גענען מיינע שטריינגע ריב- 
טער. ניין, זיי זיינען געווען פאָלשטענדעג נערעכט, פאָלשטענדיג 
גערעבט. אַלס מענשען, וועלכע קענען אורטהיילען וועגען זאַכען און פּא- 
סירונגען לויט װי זיי זעהען אויס, און האָבען ניט די מעגליכקייט 
אַריינצודרינגען אין די בעהאַיטענע סודות פון זאַכען, האָבען זיי ניט 
געדאַרפט און ניט געקענט אַנדערש האַנדלען. עס האָט שוין אַזױ אונ- 
גליקליכערווייז פּאַסירט, אַז דער אמת וועגען מיינע האַנדלונגען האָט 
אויסגעזעהען וי אַ מיאוסער, געמיינער שקר, און דעם אמת האָב 
איך בלויז אַליין געוואוסט. און וי זאָנדערבאַר דאָס זאָל ניט אויס- 
זעהען פאר מיין ליעבענסווירדיגען און ערענסטען לעזער, האָב איך 
ג י טעגרה עארוה? דאונועא וו דרע ם א מת, נור הו קא 
+ דוה שא בע עס טנעטךא;טעקענט בביעווייזרען, 
א ש:א 6 ך כיײן ;אנ שיו ל"ר י:ג. (ווען איַך האָב דערנאַך, 
שוין זיצענדיג אין געפענגניס, נאָך אַמאָל צונומען און איבערגע- 
טראַכט אַלֶע איינצעלהייטען פון דעם פערברעכען און פון דעם פּראָצעס 
און האָב זיך געפּרופט פאָרשטעלען, וי איך װאָלט געהאַנדעלט ווען 
איך װאָלט געווען איינער פון די ריכטער, בין איך יעדען מאָל נע- 
קומען צו דער איבערצייגונג, אַז איך װאָלט אויך געמוזט קומען צום 
שלוס, אַז איך בין דער שולדיגער. דאן אָבער, בעת דעם פּראָצעס, 
האָב איך אויפגעטהאָן א זעהר אינטערעסאנטע און בעלעהרענדע אר- 
בייט : איך האָב אין גאַנצען אַװעקגעלײיגט אן א זייט די פראגע ווע- 
גען אמת און ליגען ; איך האָב בלויז גענומען די פאַקטען און ווערטער 
און האָב זיי אויף אַזאַ אופן קאָמבינירט, וי קינדער בילדען אַ בנין 
פון קלעצלעך, אַזױ אַז הגם די פאַקטען און ווערטער גופא זיינען 
געווען פאַלש, זיינען זיי אָבער אַזױ געווען צונויפגעשטעלט, אַז מיין 
ווירקליכע אונשולד זאָל דורך דעם בעויעזען ווערען קלאָהר און 
זיכער. 
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איך בין דאן אַלט געווען זיעבען-און-צװאַנציג יאָהר, איך האָב 
נור-װאָס מיט ערפּאָלג געענדיגט מיין וערק אום צו בעקומען דעם 
דיפּלאָם אַלס דאָקטאָר פון מאטהעמאטיק --- ווען מען האָט מיך אין 
מיטען נאַכט צוגענומען און אַריינגעשלײדערט אַהער אין טורמע. איך 
װעל זיך דאָ ניט נעהמען גענוי דערצעהלען וועגען דעם שוידערליכען 
פערברעכען, אין וועלכען מען האָט מיך בעשולדיגט : עס גיבען 
אַזעלכע פּאַסירונגען, וועלכע עס איז בעסער אַז מענשען זאָלען ניט 
געדיינקען, זאָלען ניט וויסען, כדי זיי זאָלען ניט דערפיהלען אן 
עקע? געגען זיך גופא ; אָבער מסתמא געפינען זיך נאָך אין לעבען 
מענשען וועלכע געדיינקען יענעם שרעקליכען פּראָצעס פון דעם , מענ- 
שען-חיה", וי מיך האָבען דאַן די צייטוננען אָנגערופען. זיי נע- 
דיינקען נאָך געוויס, וי די גאַנצע געבילרעטע געזעלשאַפט פון לאַנד 
האָט אין איין קול געפּאָדעוט טויט-שטראף פאר דעם פערברעכער, 
און בלויז דעם בעזונדערען חסד פון דעם דעמאָלטינען קאָפּ פון דער 
רעגיערונג האָב איך צו פערדאנקען דעם פאַקט, װאָס איך לעב און 
שרייב איצט דיעזע ציילען אַלס מוסר השכ? פאר שוואכע און אונ- 
ענטשלאָסענע מענשען. איך וי? בלויז זאָגען קורץ : מיין פאָטער, 
מיין עלטערער ברודער און אַ שוועסטער זיינען בעסטיאליש ערמאָר- 
דעט געװאָרען, און דעם דאָזינען פערברעכען האָב איך יאַקבי בע- 
גאנגען כדי צו בעקומען אן אונגעהויער גרויסע ירושה. 

איך בין איצט שוין אן אלטער מאַן, װעל באַלר שטארבען און 
איהר האָט קיין שום גרונד ניט צו צווייפלען אין מיינע רייד, ווען 
איך על אייך זאָגען, אַז איך בין געווען לחלוטין אונשולדיג אין 
דער שוידערליכער רציחה, פאר וועלכע די צוועלף עהרליכע אוו נץ- 
װויסענהאַפטע ריכטער האָבען מיך איינשטימיג פער'משפּט צום טויט, 
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קאַטשערין צוגעפּרעסט די ליפּען צום ברוינעם קלייה, און זיין דין 
פּאסיקעל, ואָס ער האָט געהאַלטען צווישען די ליפּען און דער 
פאָרזיכטיגער האַנד, איז ניט געווען קיין גראָב און שטויביגע שטי- 
קעל ביליגער שטאָף, נור עס איז געווען דאָס ריינע און ליכטיגע, 
צוליעב וועלכען עס לוינט זיך צו לעבען אויף דער וועלט. 

עס איז געקומען אויך קאַטשערין'ס יום-טוב. 
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דעל'ס שולטער און אַ שעפּצע נעטהאָן, אויסציהענדיג די ליכט : 
--- פאר'ן ערלייזער ! 

זי האָט ניט אייננעהערט, ויי? זיין קול איז געווען טויב און 
האָט געציטערט, האָט מיט אַ פראגע אויפנעהויבען פריינדליך איהרע 
געדיכטע וויהעס און האָט נאָהענטער צונעבויגען דעם אויער. און 
אַזױ פיעל ריהרענדער צוטרויליכקייט איז געווען אין דיעזער פּראָס- 
טער בעוועגונג, אַז זי האָט. מיט אן אונבעקאַנטער, וואונדערליכער 
קראפט פערניכטעט די װאַנד, הינטער וועלכער, פערפרעמדט פון 
מענשען און דער וועלט, עס האָט זיך געמאַטערט אן איינזאמע נשמה. 
כװאַליעס פון וואונדערליכע פרייד, דורכזיכטינע, ליכטינע כװאַ- 
ליעס האָבען זי אונטערגעכאַפּט און זי אװעקנעטראָגען, און די נשמה 
איז געווען גליקליך אין איהר אונבעהילפליכקייט. איבערגעבענדינ 
י ליכט מיט אַ ציטערענדער האַנד, איז קאַטשערין נעפאַלען אויף די 
3 --- און די וועלט האָט פּערלאָרען פאר איהם איהר ווירקליכב- 
קייט. ער האָט ניט פּערשטאַנען, װאָס ער איז, ווער עס שטעהט 
נעבען איהם און װאָס מען זינגט דאָרטען און פון װאַנען עס גיסט 
זיך אויף איהם אַזױ פיע?ל ליכט. ער האָט ניט געוואוסט, ווענען װאָס 
ער וויינט מיט אַזעלכע ביטערע און אַזעלכע נליקליכע טרעהרען, און 
ער האָט פערשעהמט בעהאַלטען, קינדערש פערשטעלענדיג מיט די 
הענד דעם פּנים. ער האָט זיך נעפיהלט אַזױ גוט און בעקוועם ביי 

די מענשליכע פיס, װאָס האָבען איהם פערשטעלט פון אַלע זייטען. 
אַלֶעס, װאָס עס האָבען געזעהען זיינע אוינען און װאָס עס האָט 
א זיין גייסט, האָט זיך צוזאמענגעגאָסען אין איין מעכטינען 
האַרמאָנישען אַקקאָרד : אי זי, דיעזע ליעבע און ריינע מיירעל, 
צו יב עס איז אן אימה זיך צוצוריהרען, וי צו אַ היילינקייט, 
אי דער ברענענדער אומעט פאר זיין אייגענע זינדינקייט און שלעכט- 
קייט, אי אַ האַרצרייסענדער ליידענשאַפטליכער געבעט נאָך אַ ניי 
און ליכטיג לעבען. עס איז ניט געווען קיין פרייר אין דיעזען וואונ- 
דערליכען ליעד פון אן ערוואכטער נשמה, אָבער פאר איין ריינעם, 
ביינקענדען קלאנג פון דיעזען ליעד האָט מען געמעגט אַועקגעבען די 
אַנצע פרייד, ואָס די גרענצלאָזע וועלט פּערמאָגט. און קאַטשערין 
האָט געוויינט,, און יעדע טרעהר האָט געבלישטשעט אין זיין נשמה, 
וי אַ קאָסטבארער שטיין. מיט אַ שרעקעדיגער צערטליכקייט האָט 
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דאוונענדע זיינען ניט געווען קיין אויפרעגענדע פערשיעדענפאר- 
ביגע און העלע יום-טוב קליידער און נור אויף זייערע פּנים'ער האָט 
געשיינט דער יום-טוב, ‏ דער זעלבער גוטער און שטילער יום-טוב, 
װאָס אין דער הויך. רוקענדיג זיך פאָרזיכטיג צו דער װאַנד, האָט 
קאַטשערין בעמערקט אַ מיידעל אין זיינע יאָהרען, און אין אַ דונקעל- 
ברוינעם גימנאַזיסטישען קלייד, און ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט 
הינטער איהר. זי האָט לאנג ניט בעמערקט זיין צודרינגליכען בליק, 
אָבער דערנאָך האָט זי זיך אומגעקעהרט און האָט איהם בעגריסט 
מיט'ן קאָפּ, ווייל זיי זיינען געווען בעקאנט, און זי האָט פריינדליך 
און ליעבליך אַ שמייכעל געטהאָן. קיין בושה און קיין נייגעריגקייט 
האָט ער ניט געזעהען אין דעם בליק פון איהרע קלאָהרע אויגען, און 
איהר שמייכעל איז געווען אזוי פּראָסט, צוטרויליך און ליעב, וי 
איהר גאַנצער יונגער, שעהנער פּנים. די צוטרויליכקייט און פּראָסט- 
קייט האָט מען געקענט מערקען אין דעם, וי זי האָט לאנגזאם אויפ- 
געהויבען איהרע געדיכטע וויהעס, אין דער דורכזיכטיגער און ריי- 
נער געזיכטס-פארב, אָבער בעזאָנדערס האָט זיך קאַטשערין איינ- 
געזעהען אין די פּראָסטע און נאַאיוודליעבליכע רינגלאך פון די דונ- 
קעלע האָאָר, ואָס האָבען זיך געהויבען פון דעם ווייסען נאַקען. 
און עס האָט זיך אויסגעוויזען קאַטשערינען, אַז אַזױ האָט טאַקע 
בעדארפט געשעהען : אַז ער זאָל קומען אהער און זיך שטעלען נע- 
בען איהר, און אַנדערש האָט נאָר ניט געקענט זיין. אימיצער האָט 
לאַנג און שווער א זיפץ געטהאָן הינטער קאַטשערין'ען, אימיצענס 
תפילה האָט אַריינגעדרונגען אין זיין אוער און ער האָט געקוקט 
אויף די בימה, װאָס איז געווען פערצויגען מיט רויך און האָט בלייך 
געבלישצעט, ער האָט געקוקט אויף די רינגלאך האָאָר, און אויף 
די ווייסע, צאַרטע האַנד, װאָס האָט אזנבעוועגליך געהאַלטען די 
ליכט, און ער האָט ניט פּערשטאַנען, וואָס עס הויבט זיך אזוי הייס 
אין זיין ברוסט. אימיצענס האַנד האָט פאָרזיכטיג אָנגעריהרט זיין 
שולטער און האָט אויסגעצויגען צו איהם אַ ווייס ליכטעלע, װאָס איז 
נעווען אַרומגענומען מיט אַ דין נאָלדען פּאסיקעל. 
-- פאר'ן ערלייזער ! -- האָט אן אונבעקאַנטער קול שטיל גע- 
בעטען פייער. 
קאַטשערין האָט אויך אַזױ פאָרזיכטיג אָנגעריהרט דער מיי- 
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הויכע און שמאָלע טרעפּ. עס האָבען געסקריפּעט די טרעפּלאך אונ- 
טער די שווערע טריט, און קאַטשערין האָט זיך מיט איין האַנד גע- 
האַלטען פאַר'ן גליטשיגען שטאַנג און די צווייטע געהאַלטען אויסגע- 
צויגען פאר זיך ; און ער האָט געטראכט, וי שטיל און געהיימניס- 
פול? דאָ איז און װי פערשידען פון דעם, וי ניט ווייט אונטען דא- 
ווענט אַ המון פון טויזענדער און מען זינגט היילינע תפילות. 

אָבער אָט האָט אַ צאַרט ווינטעלע פון פריהלינג-נאַכט אַ בלאָז 
געטהאָן אויף זיין קאָפּ, און ער האָט דערזעהען נעבען זיך די מע- 
שענע, שווייגזאַם רוהענדע פערזעהענישען, און אונטען די פּלאַטשי- 
גע דעכער פון הייזער, אַזױ װוי זיי װאָלטען געלעגען אויף דער ערד. 
אויף די אייזערנע עקען פון די דעכער האָבען געברענט לאַנטערנעלאך 
און זייער פלאם האָט זיך געבויגען פון'ם שטילען ווינטעל, וועלכען 
נור זיי האָבען געשפּירט. און אויף וי ווייט דער בליק האָט געקענט 
כאַפּען, האָט ער געזעהען נור רוהיג-שווייגענדע גלאָקען-טהורעמס 
און פייערלאך פון לאַנטערנעס, װאָס האָבען אַרױסגעקלעטערט אַזױ 
הויך וי שטערן. דאָ איז אויך געווען יום-טוב, אָבער אן אנדער 
יום-טוב --- אַ רוהינער, פייערליכער און צאַרטער, װוי די לאשצענדע 
פריהלינגס-לופט. דיעזער יום-טוב האָט ניט נעמאַטערט קאטשערינען, 
האָט איהם ניט גערייצט מיט זיין העלען פייער און רוישיגער פרייר, 
נור ער איז אַריינגעדרונגען צו איהם אין ברוסט, אזא פריינדליכער 
און שטילער אַז עס איז איהם ווארעם געװאָרען אויפ'ן האַרצען. און . 
ווען קאַטשערין האָט אָנגעריהרט מיט דער האַנד דעם קאַלטען עק פון 
גלאָק, האָט ער ארויסגעגעבען אַ שטילען און עטװאָס טרויעריגען 
קלאַנג, װאָס האָט ניט אויסגעזעהען אַזױ שרעקליך און אכזריות'דיג, 
וי אונטען. אַזױ וי זיין מעשענע ברוסט װאָלט אויך מיער געװאָרען 
פון די שטורמיגע קלאַנגען פון רוישיגער פרייד. 

פערטראכט און מיט אַ ווייכע האַרץ האָט זיך קאַטשערין אַראָב- 
געלאָזט פון טהורעם און איז אַריין אין קלויסטער, וועלכער איז איהם 
געװאָרען נאָהענט און טהייער, ויי? פון אַלֶע קלויסטערס האָט ער 
איינער איהם בעגעגענט אַזױ פריינדליך און גוט. עס איז וואהר" 
שיינליך נעווען אן אַרימע געגענד, אָדער אפשר זיינען אַלע גוט" 
געקליידעטע, רייכע לייט געשטאַנען נאָהענטער צו דער בימה און 
צו נאָט, וי זיי האָבען געמיינט, אָבער אין דעם ענגען המון פון 
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דערזעלבער פרעהליכער,, שאַלענדער שפּראַך. און נור קאַטשערין 
האָט ניט פּערשטאַנען דיעזע שפּראך און עס האָט איהם געמאַטערט 
דאָס משונה'דיג בעוואוסטזיין פון איינזאַמקײט. 

און קאַטשערין האָט פּערלאָזען די נימנאַזיע מיט איהרע פייערען 
און איז אַװעק זוכען רוהע אין די פינסטערע גאסען. אָבער וואו ער 
איז גענאַנגען, האָט ער אומעטום בענעגענט שטראהלענדע קירכען, 
און נעבען זיי האָט זיך רוישיג געשפּארט דער המון, און דורך די 
פענסטער-שויבען האָט ער געזעהען יונגע און אַלטע געזיכטער אִהן 
קנייטשען, און קעפּ, ואָס האָבען זיך לאַנגזאַם געבויגען אין תפילה. 
קיין קלאַנג איז ניט דורך די דיקע שויבען, און דיעזע שטומע 
רייהע פון שיינענדע געזיכטער, װאָס האָבען געציטערט אין א נע- 
פיה? פון איינינקייט מיט נאָט, האָט געװאָרפען אן אימה אויפ'ן 
יונגען אויסוואורף,. אַזױ איז ער געגאנגען פון איין קירכע צו דער 
צווייטער, האָט אומעטום אַריינגעקוקט אין די פענסטער און האָט 
געזעהען דיזעלבע געבויגענע קעפּ און שעפּצענדע ליפּען. און אַלֵץ 
משונה'דיגער האָט זיך קאַטשערין געפיהלט. עס האָט זיך איהם אויס- 
געדוכט, אַז דיזעלבע קירבע מיט דיזעלבע מענשען וואקסט יעדע 
וויילע אויס פאר זיינע אוינען און פערשטעלט איהם דעם וועג, און 
דונערט מיט איהרע פייעריגע פענסטער, מיט אַלע איהרע בייזע, מעכ- 
טיגע גלעקער : 

--- פערפלוכטער ! פערפלוכטער ! 

און ווען קאצטשערין האָט זיך דערמאהנט אן זיינע יסורים פון דעם 
װאָס מערקולאָוו איז ניט געקומען און האָט איהם פערראטהען, האָט 
ער פּערשטאַנען וי אונבעדייטענד און שװאַך דיזע יסורים זיינען 
אין פערגלייך מיט דיעזער אימה פון איינזאמקייט און פּערװואָרפענ- 
הייט, װאָס האָט בעהערשט זיין נשמה. און אַליץ מעהר רעטזעלהאַפט 
און שרעקליך איז געװאָרען דער יום-טוב, וועלכען ער האָט שוין או- 
מעטום געזעהען, אָבער ער האָט איהם ניט געפיהלט און ניט פער- 
שטאַנען,. די גרויזאם-פרעהליכע גלאָקען, װאָס האָבען איהם פת! 
אַלֶע עקען פון דער פינסטערער שטאָדט געשיקט קללות און חוזק, 
זיינען אנשוויגען געװאָרען, און גאנץ מאשינאַל האָט קאַטשערין אֶנ- 
געהויבען קריכען צוזאמען מיט אַנדערע מענשען אויף עפּעס אַ גלאָ- 
קען-טהורם. אַ געדיכטער חשך האָט איהם אַרומגעכאַפּט אויף די 
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זייער פרייד, װאָלט שוין אַרױס אָדער נעזאָלט יערע מינוט אַרױס פון 
די ברעגעס. 

קאַטשערין האָט געפיהלט, וי עס הויבען זיך אַלץ העכער און 
העכער אַרום איהם די כװאַליעס פון ליכטיגער פרייד, און װי די מענ- 
שען פערכלינען זיך אין איהר. ער האָט זיך צונעהערט צו די נע- 
שפּרעכען ; ער האָט אַריינגעקוקט אין די פּנים'ער, האָט זיך צױ" 
פרעגט ביי די לאַכענדע אויגען --- און אַלעס אין זיי איז געווען ניי, 
אונבעקאַנט און פרעמד. די אַלטע בעקאנטע געוועהנליכע פראזען 
האָבען געקלוננען זאָנדערבאר-פרעהליך און זאָנאר, אַזױ וי קלוג. 
מענשען האָבען זיך בענעגענט, האָבען געשמייכעלט, האָבען זיך 
בעגריסט, און עס האָט אויסנעזעהען, וי אַ קוש. ביים ווארעמען 
שיין פון די ליכט, װאָס האָט זיך געגטסען פון אַלע זייטען, האָבען 
זיך פערגלעט די קנייטשען אויף די געזיכטער, און מען האָט זיי 
ניט געקענט דערקענען, און אין די אוינען האָט געשיינט א ניי 
פייער'? : אפשר איז עס געווען דער אבשיין פון די ליכט, און אפשר 
דער אבשיין פון אן אינערליכען ליכט. אַלץ העכער און העכער אי- 
בער קאטשערין'ס קאָפּ האָבען זיך געהויבען די כװאַליעס פון רוישינער 
און שמחה'דיגער פרייד, אָבער קיין איין טראָפּען איז ניט אַרײן צו 
ציהם אין ברוסט און האָט ניט ערפרישט זיינע ליפּען, װאָס זיינען 
פערטריקענט געװאָרען פון דורשט. און אַזױ וי דאן אין קלאַס האָט 
אַ שיין געטהאָן דאָס בעוואוסטזיין פון זיין איינזאמקייט און האָט 
בעלויכטען דעם שװאַרצען אָבגרונד, װאָס האָט אָבגעטהיילט דיעזען 
מרה-שחורה'דיגען בלאָנדזשענדען מענשען פון דער גאַנצער וועלט און 
אַלֶע אַנדערע מענשען. 

--- יוםדטוב . . . וי שרעקליך דאָס איז --- יום-טוב, --- האָט 
געשעפּצעט קאַטשערין און איז אָבגעטראָטען ‏ פאר די שפּאַרענדע 
פרעהליכע, צופריעדענע מענשען, וועלכע האָבען אַזױ פריינדליךף 
געקוקט אויף איהם, אָבוואָהל זייערע נשמות זיינען געווען אַזױ ווייט 
פון איהם. און מיט אן אימה, וועלכע פלעגט איהם אַזױ לייכט בע- 
הערשען, האָט זיך קאַטשערין סיט אַ מערקווירדיגער דייטליכקייט 
פאָרגעשטעלט, אַז ער איז עפּעס אן אויסוואורף, אַ קין, אויף וועל- 
כען עס ליגט דער שטעמפּעל פון אַ פערשאָלטענעם. די נאַנצע וועלט 
פון לעבעדיגע מענשען און ניט-לעבעדיגע זאַכען האָט גערערט מיט 
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נאָהענט, און, אַרויסגעהענדיג פון הויז האָט קאַטשערין ווידער 
דערשפּירט דעם זיסען געפיהל פון ערווארטוננ. פון אומעטום זיינען 
מענשען געגאַנגען אין קירכע, און דאָס קלאפּען פוֹן אונצעהליגע 
פיס האָט זיך געטראָגען איבער דער שטילער גאס, און עס האָט גע- 
שיינט, אַז אַלע איבעריגע קלאַנגען זיינען אבגעשטאָרבען. זקנות 
האָבען לאנגזאם און שווער געשארט מיט די פיס, האָבען זיך אַלַע 
וויילע אָבגעשטעלט און געזיפצט ; סיט אן אִפטען, שנעלען טראָט 
זיינען געגאַנגען די קינדער, און הארט און פעסט האָבען געקלאַפּט 
איבער די שטיינער די פיס פון די ערוואקסענע. און אן אונגעוועהנ- 
ליכע האַסטיגקײט האָט זיך געפיהלט אין דעם, וי דער המון האָט 
געשטרעבט פאָראויס צו עפּעס, װאָס איז אונבעקאנט, אָבער שמחה- 
דיג. מען האָט זאָגאר ניט געהערט קיין געשפּרעכען, אַזױ וי די 
מענשען װאָלטען מורא געהאַט צו פערלירען אפילו איין מינוט או 
פּערשפּעטיגען ; קאַטשערין האָט אָנגעהויבען געהען שנעלער און, 
װאָס מעהר ער האָט אנדערע אַריבערגעיאָגט, אַלְץ מעהר האָט ער 
זיך געאיילט. 

אָט איז שוין די גימנאַזיע. אין דעם גרויסען זאַל, אין וועלכען 
די גימנאַזיסטען האָבען פערבראכט צווישען און אין די פרייע שטונ- 
דען, זיינען געשטאַנען אין רייהען קוילעטשען און נעבען יעדען האָט 
געברענט אַ ליכט. דאָ האָט מען ניט געקענט הערען די קירכען- 
דיענסט, אָבער די דיענסטען, װאָס זיינען געשטאַנען ביי די קוי- 
לעטשען, האָבען זיך גע'צלם'ט. איבער די קאָררידאָרען האָט אַרומ- 
געשפּאַצירט אַ געדיכטער און פערשיעדענפארביגער המון פון גימנאַ- 
זיסטען אין יוניפאָרמען און פרייליינס אין ווייסע און קאָלירטע קליי- 
דער ; און עס איז געווען זעהר זאָנדערבאַר צו זעהען דיעזע פרעמרע, 
פרעהליכע, רעדעוודיגע מענשען אין די קאָררידאָרען, וואו אַלעס 
איז פריהער געווען אַזױ שטרענג און ווירדיג, און וואו עס זיינען 
אַרומגעגאַנגען לעהרערס אין פּראַקען און מיט זשורנאַלען. און אַלֶע 
שפּאצירענדע האָבען געלאכט, גערעדט, און אויף אַלעמענס געזיב- 
טער האָט געשיינט אַ פרייר -- מן הסתם איז שוין פאר זיי געווען 
יום-טוב. אַזױ װוי עס װאָלט שוין געשעהען עפּעס אונגעוועהנליך- 
שמחה'דינעס, אָדער עס קומט יעצט פאָר, און די מענשען קוקען 
זיך צו. אַזױ װוי דער טייך, פון וועלכען די מענשען האָבען ערווארט 
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עס האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין טהיר. 

-- קאָליאַ, און דו װעסט דען ניט געהען אין קירכע 3 -- 
האָט זיך דערהערט דער מוטערס קול. 

קאַטשערין האָט האַסטיג אַ כאַפּ געטהאָן די פלאַש מיט'ן וויין 
און די גלעזלאַך און האָט זיי אויף די שפּיטץ פיננער צו געטראָגען 
צום פענסטער. דערנאָך איז ער צוגעגאַנגען צו דער טהיר, שטאַרק 
קלאַפּענדיג מיט די פיס, און האָט זי געעפענט. 

--- און דיין מערקולאָוו איז נאָר ניט געקומען, -- האָט די מו" 
טער געזאָגט, בעטראַכטענדיג דעם צימער. --- איך האָב געדיינקט, 
דו זיצט דאָ מיט איהם. 

--- װאַהרשײינליך, האָט איהם אימיצער פערהאַלטען, -- האָט 
קאַטשערין גלייכנילטיג און זאָרגלאָז געענטפערט. 

--- מזדהסתם. ער האָט דאָך אַזױ פיעל? בעקאַנטע. און איך 
מיט'ן פאָטער פאָהרען אַװעק. 

די מוטער האָט ווידער בעטראַכט דעם צימער און איז אַרױס- 
געגאַנגען ; קאַטשערינען האָט זיך אויסגעדאַכט, אַז זי האָט בעזאָנ- 
דערס לאַנג געקוקט אויף די פאָרהענגלאַך פון פענסטער, הינטער וועל- 
כע עס איז געשטאַנען די פלאַש. 

קאַטשערין האָט דערפיהלט, אַז פאַר איהם האָט זיך שוין אַלעס 
געענדיגט אין לעבען און איצט איז גאַנץ עגאַל, צו װעט ער נעהן 
אין קירכע, צו ער װעט בלייבען צו הויז. און עס האָט זיך איהם 
פערגלוסט געהען זעהען, וי אַלֶע מענשען זיינען פרעהליך און נליק- 
ליך, און װי ער אַיינער איז אונגליקליך. ער װועט אומיסטנע לאַכען 
און שפּאַסען, און קיינער װועט זיך ניט אָנשטויסען, אַז דיעזער 
בחור, װאָס איז אַזױ יונג, אַזױ גוט און פרעהליך, דענקט נור וועגען 
טוט און ווינשט זיך נור דעם טויט. ער האָט דערזעהען אין שפּ- 
געל זיינע גרויסע אוינען און דונקעלע פּאַסען אונטער זיי און אַ בליי" 
כען צודװועהטאָגטדינען פּנים. קאַטשערין האָט זיך אָנגעבלאָזען, דער- 
נאָך האָט ער ביטער אַ שמייכעל געטהאָן און האָט אַ טראַכט געטהאָן, 
אַז דאָס מאַכט ער נאָר אַן אָנשטעל. 

- זאָל זיין איך מאַך אן אנשטעל. איך בין דאָך אַ טוינע- 
ניכטס, -- האָט ער שמייכלענדינ אַ ציה געטהאָן מיט די שולטערן. 

דער גרויסער און רעטזעלהאַפטער יום-טוב איז שוין געווען נאָר 
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נור מיט מערקולאָווען. נור ער, נור ער אַליין האָט געהאַט דעם ענטפער 
אויף דיעזע אַלֶע מאַטערענדע פראַגען, האָט פּערשפּראָכען גליק און 
שמחה און רוהע. אַ, ווען ער װאָלט קומען ! 

--- לומפּ ! 

קאַטשערין שטעלט אַװעק אויפ'ן טיש די פלאַש מיט'ן רויטען 
וויין און די צוויי גלעזלאַך און קוקט אויף זיי מיט אַ ביטערען שמיי- 
כעל. פון יענעם גלעזעל האָט ער געזאָלט טרינקען. שמייכלענדיג און 
שאָקלענדיג מיט'ן קאָפּף, גיעסט קאַטשערין אָן די צוויי גלעזלאַך, 
נעהמט זיינס און טרינקט לחיים. 

--- פאַר. . . דיין געזונד ! -- זאָגט ער אויף א קו? און בע- 
מערקט עס ניט. 

זעה-זשע, דו װאָס ביזט פערבליעבען מיט געמיינע מענשען, װי 
עס קומט אום דיין פריינד, וועלכער האָט דיך אַזױ הייס געליעבט. 
זעה, וי ער שיכור'ט זיך אֶן אין איינזאַמקײט, מיט דעם שאַטען פון 
דער פערגאַנגענהייט פאר די אוינען, װי ער פאַלט אַלץ נידערינער 
און נידערינער, לוינט זיך דען צולעבען, ווען דרי מענשען זיינען 
אַזױ קליינליך און געמיין ! לוינט זיך דען צו לעבען, צו טראַכטען 
ווענען זיך, ווענען די איינענע ווירדע און לעבען, ווען לינען און 
פאַלשקייט הערשען איבער דער וועלט. זאָל אַלעס צו גרונד געהען ! 

קאַטשערין האָט שוין אויסגעטרונקען נאַנצע צוויי גלעזלאַך און 
איז נאָך געווען פאָלקאָם ניכטער. ער איז אַרומגענאַנגען איבער'ן 
צימער, האָט זיך צוגעליינט און איז ווידער ארומנעגאַנגען, האָט זיך 
געכאַפּט מיט די הענד פאַר די ברוסט און פאַרן קאָפּף. עס האָט זיך 
איהם געדוכט, אַז באַלד װועט זיך דאָרט עפּעס צורייסען און אָנ- 
שטאָט קאָלירלאָזע טרעהרען װעט בלוט זיך אַ גאָס טהאָן פון די אוי" 

גען. און ער האָט אי געשאָלטען, אי רחמים געבעטען, אי געטראַכט 

| וועגען ראַכע, אי וועגען טויט, און ער איז געווען איבערצייגט, אז 
קיינער אין דער וועלט האָט ניט געליטען אַזעלכע יסורים, װוי ער, 
און אַז צו קיינעם זיינען נאָך די מענשען און דאָס לעבען ניט געווען 
אַזוי האַרצלאָז. און ווען ער האָט זיך דערמאָנט אָן די ליכטיגע מינו- 
טען פון ערװואַרטונג און וועגען דעם, וי לאַנג און געדולדיג ער 
האָט געװאַרט, האָט זיך איהם געגלוסט צו בעליידינען זיך אַלין 
מיט דער שווערסטער און שענדליכסטער בעליירינונג. 
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דערהערט דער גערויש פון אַן עקיפּאַזש און קאַטשערין האָט זיך 
אויפגעהויבען. עס קומט צו נעהענטער. מיט אַלע זייע אַייזערנע 
טהיילען האָט געקלאַפּט דאָס צובראָכען וועגעלע, און נאָכ'ן קלאַנג 
אַליין האָט ער זיך אָנגעשטויסען, אַז דאָס פּאָהרט אַ היים אַ ליי- 
דיגער פערשפּעטינטער איזװאָזשטשיק. מען האָט געקענט הערען, 
וי די רעדער פאַלען אריין אין גריבער, װאָס דאָס װאַסער האָט גע- 
מאַכט אויפ'ן שליאך און וי עס פליוסקעט אונטער דעם פערדס 
פיס די נאַסע בלאָטע --- און ווידער הערשט די טיעפע שטילקייט 
פון דער פינסטערער אַפּריל-נאַכט. לאַנג אין נֹאָךְ קאַטשערין גע- 
זעסען און האָט זיך פיעלע מאָה? אָבגענאַרט, מיינענדיג, אַז אָט קומט 
שוין ענדליך מערקולאָוו. 

מערקולאָוו איז ניט געקומען. 

קאַטשערין װאָלט ניט געקענט מיט ווערטער בעשרייבען יענעם 
געפיהל?, וועלכער האָט איהם בעהערשט, ווען ער האָט זיך אומגע- 
קעהרט פון דער קעלט אין זיין ריינעם און װאַרעמען צימער. עס 
האָבען איהם געשטיקט אַ כעס, אַן אומעט און טרעהרען, װאָס האָבען 
זיך איהם געשטעלט אין האַלז. ער האָט אין די געדאַנקען איבערנע"- 
הזר'ט פאָרוואורפען, וועלכע ער װאָלט געמאַכט מערקולאָווען, ווען 
ער קומט יעצט, אָבער האָט זיי ניט געקענט פערבינדען, און זיי האָבען 
זיך פערװואנדעלט אין איין משונה'דיגען און זינלאָזען נעשריי : 

--- לומפּ ! לומפ ! 

לוינט זיך דען נאָך דעם צו לעבען ? אַ האַלבען יאָהר האָ- 

בען זיי זיך ניט געזעהען ; אַ האַלבען יאֶהר האָט ער טאָג וי נאַכט 
געטראַכט וועגען יענער מינוט, ווען ער װעט דערזעהען זיין פריינר 
און װועט איהם אַלעס דערצעהלען, װי שווער און מאַטערענד דאָסּ 
לעבען איז, ווען מען האָט קיין צוועק אין לעבען, ווען מען האָט ניט 
לעבען זיך קיין נשמה, מיט וועלכער מען זאָל קענען טהיילען די 
יסורים. אַ האַלבען יאֶהר האָבען זיי זיך ניט געזעהען -- און ער 
האָט ניט געקענט קומען און איז פערבליבען מיט אַנדערע קליינליכע 
מענשען, װאָס זיינען איהם אינטערעסאַנט, טהייער און ליעב ! און 
עס דוכט זיך אויס קאַטשערינען, אַז די נאַנצע ליידענשאַפּטליכע ער- 
װאַרטונג, וועלכע האָט איהם אַזױ לאַנג געמאַטערט, וועלכע ער 
האָט געלייענט אויף אַלֶע געזיכטער און זאַכען, האָט געהאַט אַ שייכות 
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וועלכע דער אויפציטערענדער פייער פון די לעמפּעלאך האָט גע- 
װאָרפען אַ בין-השמשות ליכט. די ווייסע פאָרהענגלאך אויף די פענס- 
טער האָבען אויך אַזױ וי אויפגעציטערט און עס איז אַלְץ געווען אי 
אַביסע? שרעקליך, אי פרעהליך, פול מיט אַ שטילער און ליכטיגער 
ערװואַרטונג, --- וי עס דאַרף זיין אין אַזאַ גרויסען און גוטען יום- 
טוב. 

באַלר װעט קומען מערקולאָוו. עס האָט איהם עפּעס פּערהאַל- 
טען. 

עס איז געווען שטיל אויפ'ן הויף און אין גאָרטען, וואוהין קאָט- 
שערין איז זיך אַביסעל דורכנעגאַנגען. אין שטאַה? האָט אַ פערר 
שטאַרק אַ קלאַפּ געטהאָן מיט דער קאָפּיטע, און ער האָט אַ ציטער 
געטהאָן ביי דיזען קלאַנג און האָט אַ טראַכט געטהאָן : באַלד װעט 
קומען מערקולאָוו. ביי דער צועפענטער טהיר פון שטאַה? האָט גע- 
ברענט אַ לאַנטערנע און דער קוטשער יעוומען האָט מיט עפּעס גע- 
שמירט זיינע שטיוועל. 

-- באַלד געהט מען שוין צום מאָרגען-געבעט הא ?-- האָט 
ער פריינדליך געפרעגט, דערקענענדיג דעם פּריצ'על אין דער דונ- 
קעלער דאַרער פיגור, און האָט באַלד גוטמוטהיג אַ וואונק געטהאָן : 
און דאַשקע איז אַװעק מיט די קוילעטשען. 

אַזױ וי אַלֶע אין הויז, אויסער די עלטערען, האָט ער געוואוסט 
וועגען קאַטשערין'ס ליעבע צו דאַשען און האָט פריינדליך געקוקט. 
דערויף. 

פאַר װאָס זשע קומט ניט מערקולאָוו ? 

קאַטשערין איז זיך ווידער דורכגעגאַנגען איבער אַלע פּלעצער, 
זואו ער איז שוין געווען דיעזען אָבענד, און, שעהמענדיג זיך פאַר 
זיך אַליין, איז ער צוגענאַנגען צום טיהרעל? אין טויער. ער איז געווען 
זיכער, אַז ווען ער װועט עס עפענען און װעט אַרוסקוקען אויף דער 
גאַס, וועט ער דערזעהען דעם צוקומענדען מערקולאָווען און װועט דער- 
הערען זיין ליעבען קול : ,װאָס מאַכסטו קאָליאַ.'" קאטשערין האָט 
פאָרזיכטיג און לאַנגזאם געעפענט דאָס טיהרעל, האָט אַרױסגע- 
קוקט, איז דערנאָך אַרױסגעגאַנגען אויפ'ן גאס און האָט זיך צו- 
געזעצט אויף די קאַלטע טרעפּלאַך פון דעם שטיינערנעם גאַנעק. 
אויפ'ן גאַס איז געווען פּוסט און שטיל., פון דער ווייטענס האָט זיך 
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לאט אעקעגקטעטאאעאאאטטעאפעאקװאי. יו 2 .שי עי 
ווייטער. אַזױ האָט ער זיך אַרומגעדרעהט איבער'ן גאַנצען נאָרטען, 
אַזױ וי ערװאַרטענדיג און זוכענדיג עפּעס, איז ווידער געווען אין 
שטאַהל און האָט עטליכע מאָה? אַרױסגעקוקט אין גאַס, אַזױ װוי דער 
יום-טוב װאָלט בעדאַרפט קומען פון דאָרטען. אַזױ איז ער אַרוֹמנע- 
גאַנגען איבער'ן הויז און איבער'ן הויף ביז שפּעט אין דער נאַכט 
און האָט איטליכען געשטערט, און האָט ביי יעדען שווייגענדיג זיך 
נאָכגעפרעגט : ווען װעט ער שוין ענדליך קומען, אַייער יום-טוב ? 

שבת בייטאָג ניט איהם רי מאַמע אַ זאָג : 

--- דיין מערקולאָוו איז שוין געקומען, מיר האָבען איהם נור 
װאָס געזעהען אויף מאָסקווער גאַס. ער האָט צוגעזאָגט צו קומען 
אויפדערנאַכט. 

קאַטשערין האָט פערשעהמט אַ שמייכעל נעטהאָן. 

--- מיך פרעהט עס אויך, -- האָט די מוטער געענטפערט אויף 
זיין שמייכעל. --- וװועסט זיך ניט פיהלען אַזױ לאַננוויליג און וועסט 
ניט שטערען יעדען איינעם. 

יעצט האָט קאַטשערין קלאָהר פּערשטאַנען אַלעס ארום זיך 
און ער האָט אָנגעהויבען געדולדיג צו װאַרטען, וויסענדיג אַז דאָס 
װאַרט ער אויף מערקולאָווען. ער האָט דורכגעטראַכט, װאָס ער װעט 
דערצעהלען זיין פריינד, און עס האָט זיך איהם אויסנעדוכט, אַז 
איין פּשוט'ע ערצעהלונג וועט זיין גענוג אום צו צופּלאָנטערען און 
קלאָהר מאַכען דעם פּלאָנטער פון זיין לעבען, וועלכער האָט נור װאָס 
אויסגעזעהען אונלייזבאר און ער האָט זיך צוגעגרייט אויפצונעהמען 
מערקולאָווען : מיט דאַשאַ'ס הילף האָט ער געקראָגען אַ פלאַש רוי" 
טען וויין און צוויי נלעזלאַך און האָט דאָס אַלֶעס אַװעקגעשטעלט 
אויפ'ן פענסטער אין זיין צימער. אין יענער מינוט האָט ער פערגע- 
סען, אַז איינער פון די פעהלערען װאָס רופען ביי איהם אַרױס אַן 
עקע? צו זיך אַליין, איז זיין געװאָהנהייט צו וויין, װאָס עס האָט זיך 
אָנגעהויבען מיט איהם יענעם יאָהר. 

דער אָבענד האָט זיך אָנגערוקט, און דאָס גרויסע הויז האָט זיך 
אָנגעהויבען בערוהינען. זעלטענער האָט נעקלאַפּט די טהיר אין קיך 
און אין קינדערישטוב האָבען אויפנעהערט דער אַם'ס בייזע גע- 
שרייען און די הילכיגע קינדערשע קולות. קאַטשערין איז זיך דורכ- 
געגאַנגען איבער די ריינע און יום-טוב'דינע שטילע צימערען, אויף 
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האָט מען נאָר ניט בעדאַרפט עסען. די דיענסט דאַשאַ האָט בעגעגענט 
קאַטשערינען אין שפּייזיקאַמער, ווען דאָרט איז קיינער ניט געווען, 
און אִבװואָה? זי האָט איהם אַ קוש געטהאָן, אָבער זי האָט עס גע- 
טהאָן האַסטיג און נאכלעסיג. איהרע האָאר זיינען ניט געווען פער- 
קאַמט און פון די נאַקעטע הענד האָט געשפּארט דערזעלבער אויפ- 
רעגענדער ריח פון װאַנילע. 

--- קום אַרױס אין גאָרטען -- האָט קאַטשערין געזאָגט. 


--- ניין-ניין-ניין ! --- האָט דאַשאַ פּערװואָרפען מיט הענד און 
פיס. --- אָט ! -- האָט זי צושפּרייט די הענד, ווייזענדיג, וויפיעל 


אַרבײיט זי האָט. 

קאַטשערין איז אַרױסגענאַנגען אין נגאָרטען, און עס האָט זיך 
איהם אויסגעוויעזען, אַזן די זעלבע ליידענשאַפטליכע ערװאַרטונג 
פיהלט אָן דעם נאָרטען. די שטעגעלאַך אַרום הויז זיינען שוין געווען 
אָבגערייניגט און בעשאָטען מיט געלען זאַמד, אָבער ווייטער אין דער 
טיעפקייט פון נאָרטען איז געווען נאַס און פּערלאָזט, וי שטענדיג 
נאָך ווינטער. דאָרט זיינען אויף די שטעגעלאַך געלעגען די פאראאַ- 
יאָהריגע בלעטער, װאָס האָבען זיך צוגעקלעפּט צו דער ערד, פער- 
שװואַרצטע און דורכגענעצטע ; אין די ווינקלען ביי די צאַמען איז 
נאָך געלעגען דער ווייסליכער שװאָמיגער שניי און פון אונטער איהם 
זייגען גערונען קליינינקע שטראָמען װאַסער, װאָס איז געווען ריין און 
דורכזיכטיג, װי אַ טרעהר. ערטערווייז האָט אַרױסגעשפּראָצט אין 
דונקעל-גרינע בינטלאַך די יונגע קראָפּעװע און ניט ווייט פון איהר 
האָט איינזאַם און מיט שרעק אַרױסגעקוקט אַ דין גרעזעל. די בענק, 
אָנגעואַרעמטע פון דער זונן, האָבען געבריהט די האַנד, און די גאַנ- 
צע אונבעווענליכע לופט איז געווען געריכט אָנגעזאַפּט מיט זונען- 
װאַרעמקײט, מיט אַ גערוך פון ערד און ניט-יזעהבארער יונגער גראָז. 
שמחה'דיג און שטי?ל איז געווען אין גאָרטען, און מען האָט געקענט 
דייטליך הערען, װי עס סקריפּען די טויערען און וי מען ציהט װאַס- 
סער פון דעם ברונען. אָבער קאַטשערין האָט ניט געקענט קלייבען 
קיין נחת פון דיעזער רוה, און עס האָט זיך איהם געדוכט, אַז איצט 
טהאָר מען עס זאָגאַר ניט טהאָן, נור מען דאַרף װאַרטען דערויף, 
װאָס מען רופט , יום-טוב." און ער איז גענאַנגען פון איין באַנק צו 
דער צווייטער, האָט זיך צוגעזעצט אויף אַ וויילע און איז געגאַנגען 
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שחורה'דיג און מען האָט ניט געזעהען אויף זיי דאָס, װאָס פריהער 
--- דיזעלבע האָפנונג אויף אן אונגעוועהנליכע שמחה, וי ביי איהם. 
אפשר, איז דער שלעכטער װעטער געווען שולדיג דעריין, וויי? יע- 
נעם זונטאָג האָט געשנעעט און דריי טעג נאָכאַנאנד נאָכדעם איז 
געווען קאַלט און נאָס, און מען האָט ניט געקענט קיין פענסטער עפ- 
נען. אָבער אין דער לופטען האָט זיך פאָרט געטראָגען עפּעס אַזױנס, 
װאָס האָט אויפגערענט. אויף די גאַסען איז מען געפּאָהרען און גע- 
גאַנגען מעהר וי אימער, מען האָט זיך בעװענט האַסטינער, 
מען האָט גערעדט העכער, און אַלע האָבען נור געשמועסט ניט וועגען 
דעם היינט, נור וועגען דעם, װאָס זיי וועלען טהאָן דאַן, אַז עס װעט 
זיין יום-טוב. אַזױ וי די געגענװאַרט װאָלט ערגעץ אַיינגעזונקען, און 
אַלע װאָלטען נור געהאט אין זינען די צוקונפט. 

און ווען די זונן האָט זיך פרייטאָג בעוויזען און האָט באַלד אָנ- 
געװאַרעמט און אויסגעטריקענט די ערד, האָט אַלעמען בעהערשט דער 
קומענדער יום-טוב, און קאַטשערין האָט איהם דערפיהלט אין אַלַע 
װוינקעלאַך. אָבער דאָס איז נאָך אַלץ נעווען ניט מעהר װוי ערװאַר- 
טונג, און עס האָט אויפגערעגט און געמאַטערט. קאַטשערין האָט בע- 
זוכט די שטאַהל, --- דאָרט האָבען דער קוטשער און דער הויף-די- 
נער געװאַשען די עקיפּאַזשען און גערייניגט די פערד, און זיי זיינען 
געווען בייז און ניט ריידעוודיג. ער האָט עטליכע מאָהל אַריינגע- 
קוקט אין קיך -- דאָרט איז פאָרגעקומען עפּעס אונגעוועהנליכעס. 
ביי די קאַטשערינס האָט מען אויך אין דער װאָכען אַ סך און גוט גע- 
געסען, אָבער איצט האָט מען אַלץ געקאָכט און געבאַקען, און מען 
האָט זיך צו קיין זאך ניט געטהאָרט צוריהרען, ווייל עס איז אַלֶעס 
געווען אויף יום-טוב. די מוטער און דער פּאָטער זיינען אָבגעפאָהרען 
אויף אַן אַלט ווענעלע און האָבען געבראַכט אַלץ נייע פּעקעלאַך און 
זיינען װוידער געפאָהרען, און איבער'ן גאַנצען הויז האָט זיך געטראָ- 
גען אַן אויפרעגענדער, אונגעוועהנליכער ריח פון װאַנילע, פרישען 
טויג און אייער. פאַר אַלע היילינע בילרער האָבען לעמפּעלאַך געברענט, 
און די אֵם האָט געשאָלטען די קינדער און האָט זיי ניט אַריינגעלאָזט 
צין זאַל און נאַסט-צימער, וואו מען האָט שוין אויסגעריינינט די 
דילען און אַלעס אויפגעראַמט. אין דער פריה האָט מען נאָר ניט אָנ- 
געביסען, און דער װאַרעמעס איז געווען אַזױ שלעכט, אַזױ וי איצט 
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עס זיינען איהם איינגעפאלען פיעלע אונלייזבארע פראנען און האָ- 
בען ארויסגעשטופּט פון זיין קאָפּ די לאַטײן און מאַטהעמאַטיק : צו 
דארף ער גאָר לעבען און צו װאָס זאָל ער לעבען ? וי זאָל ער מאַכען, 
אַז ער זאָל זיין צופריעדען מיט זיך און אז אַלע זאָלען איהם ליעב 
האָבען ? דעם לעצטען מאָל האָט ער בעקומען אין גימנאַזיע צוויי 
שלעכטע באַללען, און ער איז צוליעב דעם געווען אין נגעפאהר צו 
בלייבען אויף נאָך אַ יאֶהר אין זעלבען קלאַס. און ער האָט זיך נאָך 
מעהר געערגערט דערפון, װאָס ער לערנט זיך אַזױ שלעכט און בע- 
האַלט עס פון די עלטערן, וועלכע לויבען איהם גוטמוטהיג. און 
ווען אָט די אַלע, װאָס האַלטען פון איהם, װאָלְטען נאָך געוואוסט, 
וואוהין ער געהט מיט די חברים און װאָס ער טהוט דאָרט ! 

און דאָס גרויסע, ליכטינע און אַביסע? אימה'דיגע, װאָס האָט 
זיך אָנגערוקט אין דער וועלט און האָט זיך גערופען מיט דעם אַלטען 
נאָמען ,יום-טוב", האָט אַזױ וי געבראכט אן ענטפער. און קא- 
טשערין האָט זיך געטראכט, אַז דער ענטפער קען ניט זיין א טרויע- 
ריגער, און אַז עס, װועט זיכער קומען אימיצער, װאָס װעט ער- 
קלעהרען, װוי אַזױ מען דארף לעבען און צו װאָס מען דארף לעבען. 
צו װעט עס זיין מערקולאָו, וועלכער װועט קומען אַ ואָך פאַר יום- 
טוב, צו אן אנדערער, האָט קאַטשערין ניט געוואוסט, און האָט 
זיךּ געטראכט, אַז אפשר װועט עס גאָר ניט זיין קיין מענש, נור אַ 
זאַך. און ער האָט געװאַרט. 

און דער יום-טוב האָט זיך אָנגערוקט. 


.2 


דאָס יום-טוב'דיגע און נייע האָט זיך אָנגעהויבען נאָך א ואָך 
פאַר יוסדטוב, אָבער קאַטשערין האָט עס ניט באַלד דערפיהלט. ער 
איז געגאַנגען אין קירכע פאר גימנאַזיסטען, האָט זיך געזעהען דאָרט 
מיט די חברים און לעהרער און עס האָט אַלעס אויסגעזעהען װאָכעדיג 
און אַלט. דער אויפזעהער, וועלכען מען האָט געגעבען א זאָנדער" 
באַרע צונעמעניש , גליסט", האָט איהם געכאַפּט רויכערען, און האָט 
איהם געװאָלט מסור'ן פאר'ן אינספּעקטאָר. אַלעס איז געווען לאַנג- 
ווייליג און גרוי, און אַלעמענס געזיכטער האָבען אויסגעזעהען מרה- 
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אַרויסרופען אין זיך אַזאַ פאָרשטעלונג, הגם ער האָט דאָס גאַנץ אָפט 
געפּרופט דערמיט, װאָס ער האָט זיך געזעצט אין דערזעלבער פּאָזע 
און אונטערגעשפּאַרט זיין קאָפּ מיט דער האַנד. אָבער דערפאר אין 
פאר איהם אַלעס געװאָרען איצט ניי און פול מיט רעטענישען : דרי 
חברים, דער טאַטע, די מאַמע, די ברידער און ער אליין. 

קאַטשערין איז געווען א שילער פון זיעבעטען קלאַס גימנאַזיע, 
און זיינע אַלְטע חברים האָבען איהם גערופען פּשוט , קאָציאַ", נור 
די נייע חברים האָבען איהם גערופען ניקאָלאַי ניקאָלאַיעװיטש. ער 
איז געווען ניט קיין הויכער, אַ מאגערער, אן איידעלער, מיט אַ 
זעהר צארטער געזיכטס-פאַרב און פלעגט רעדען שטיל און העפליך. 
װאָגציגעס האָבען זיך נור ואָס אָנגעהויבען אַרױסצושלאָנען אויף 
זיינע פרישע, רויטע ליפּען און האָבען זיך געצוינען, וי אַ פּוכינ 
שטעגע? אונטער זיין נאָז. קאַטשערין'ס עלטערן זיינען געווען זעהר 
רייכע מענשען און האָבען געהאַט אן אייגען הויז אין איינער פון 
די ווייטע גאַסען פון שטאָדט. נעבען הויז אין געווען אַ גרויסער 
גארטען, אין הויף גרויסע שטאַלען, און זאָגאר אַ ברונען, פון וועל- 
כען די גאַנצע גאַס האָט געשעפּט פאַר זיך װאַסער. 

קאטשערין האָט געהאַט פיעלע חברים און איין פריינד מערקו" 
לאָוו, וועמען ער האָט הייס און צערטליך ליעב געהאַט, און ער 
פלעגט איהם יעדע ואָךְ שרייבען אַ לאַנגען, געדיכט-אַָנגעשריעבענעם 
בריעף. מערקולאָוו איז געווען מיט צוויי יאֶהר עלטער פאר איהם ; 
זייט לעצטען הערבסט האָט ער זיך געלערנט אין מיליטער און פלעגט 
קומען צו פאָהרען אַהיים נור אויף די גרויסע ימים-טובים. קאַטשערין 
האָט אויך געהאַט שונאים, אם וועניגסטען, איין שונא, אַ שילער 
פון רעאַל-ישוהלע ; נאָך אַלס קינדער האָבען זיי זיך צושלאָגען, און 
זייט דאן פלעגט זיך קאַטשערין אנבלאָזען, בעגעגענענדיג איהם, און 
אַ שטיק צייט האָט ער זאָגאר געטראָגען אַ קאסטעט אין קעשענע. ער 
האָט אויך געהאָט אַ געליעבטע -- אַ יונגע, שעהנע און פרעהליכע 
דיענסט, וועלכע האָט געפאַנגען זיין האַרץ. אין נימנאַזיע אין דער- 
היים און ביי בעקאַנטע האָט מען איהם געהאַלטען פאַר א זעהר גליק- 
ליכען כחור'ל, אָבער ער אַליין האָט זיך געפיהלט זעהר אוננליקליך. 
און זיין אונגליק איז בעשטאַנען אין דעם בעוואוסטזיין, אַז ער איז 
זינריג און פאַלש, און אז זיין לעבען ברענגט קיין נוצען ניט. - און 
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נאָך לאַנג פאר יום-טוב האָט קאַטשערין דערפיהלט, אַז אין 
דער וועלט רוקט זיך אָן עפּעס גרויסעס, ליכטיגעס און אַביסעל 
אימה'דיגעס איבער דער גרויסער יום-טוב'דיגקייט. און אֶבוװואָה? 
דאָס אָנקומענדע האָט זיך גערופען מיט דעם אַלטען װאָרט , יום-טוב" 
און פאר אַלֶע אַנדערע איז דאָס געווען איינפאך און פארשטענדליך, 
איז דאָס אָבער פאר קאַטשערין'ען געווען עפּעס ניי און רעטהזעלהאַפט 
--- אַזױ ניי, ווי ווען מען קומט צום בעוואוסטזיין פון דער אייגע- 
נער עקזיסטענץ, און אַזױ רעטזעלהאַפט, וי דיעזע עקזיסטענץ. 

אין דעם לעצטען יאָהר האָט זיך קאַטשערין'ען אָנגעהויבען צו 
דוכטען, אז ער איז נור װאָס ערשיענען אויף דער וועלט, און אלעס 
האָט איהם זיך אויסגעוויעזען וואונדערליך און אינטערעסאנט ; און 
דאָס װאָס איז פריהער געווען און האָט זיך גערופען קינדהייט, האָט 
זיך איהם פאָרגעשטעלט פאר שפּאסהאַפט און פרעהליך און עפּעס 
אַזעלכעס, װאָס האָט מיט איהם קיין שייכות ניט. און ער געדענקט 
דעם מאָמענט, וען זיין לעבען האָט זיך אָנגעפאנגען. ער איז געזע- 
סען דאן אין זיין קלאַס און האָט זיך געפיהלט לאנגווייליג ; פּלוצלונג 
האָט זיך מיט אַ וואונדערליכער קלאָהרקייט איהם פאָרגעשטעלט, אַז 
דער דאָזינער, ואָס זיצט אויף דער דריטער באַנק און האַלט אונ- 
טערגעשפּארט מיט זיין האַנד דעם קאָפּ און פיהלט לאנגווייליג, איז 
דאָס ער, ניקאָלאַי נינאָלאַיעװיטש קאַטשערין ; און אַז די איבערינע 
אַלֶע -- יענער, ואָס רעדט דאָרט פון קאַפעדרע און די אַנדערע 
שיהלער, װואָס זיינען צוזעצט אויף די בענק --- זיינען גאָר אַנדערע 
מענשען און אן אנדער וועלט. 

דיעזע פאָרשטעלונג איז פאַר איהם געקומען אַזױ בולט, אַזי 
שאַרף און פּלוצלונג, אַז קיין מאָל דערנאָך האָט ער ניט געקענט 
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--- ריכטיג אַזױ,, אייער ואָהלגעבורט. איך על אייך, אייער 
װאָהלגעבורט, אָבאַרביי . . . 

-- נו, נו ! װאָס פאַר נאַרישקײיטען ? 

דער קאַפּיטאַן האָט אַ ציה געטהאָן דעם פּאַפּיראָס און, אַרײנ- 
זעצענדיג זיך טיעפער אין צוריסענעם פוטעל, האָט ער זאנפט פער- 
מאַכט די אויגען. קוקושקין איז געזעסען אויפ'ן עק פון בענקע? און, 
האַלב עפענענדיג דעם מויל, האָט ער געכאַפּט יעדע בעוועגונג פון 
קאַפּיטאַן. 

--- דיינקסטו, הייסט עס, אַז זיי פרעהען זיך ? 

--- וי דען, אייער ואָהלגעבורט, דאָס האָב איך, נו, שוין 

-- אַזױ, אַזױ. 

, . . לאַנג און פינסטער איז די ווינטערינאכט, אָבער זי גיט 
זיך אויך אונטער דער קראפט פון אלזינענדען פריה-מאָרגען . . . עס 
ווערט ליכטיג אין מזרח-זייט . . . 

אין קאַפּיטאַן'ס שטיבעל לייגט מען זיך שלאָפען. קוקושקין ציהט 
אַראָב פון קאַפּיטאַן די שטיוועל און טהוט עס אַזױ פלייסיג אַז ער 
שלעפּט אַראָב פון בעט דעם קאַפּיטאַן. דער קאַפּיטאַן שפּאַרט זיך 
אן און בעזיענט דעם דענשטשיק'ס פלייסיגקייט. צוטוליענדיג צו 
זיך צערטליך די שטיוועל, וועלכע קוקען שעהמעוודינ אויףה דער 
וועלט מיט דעם דורכגעלעכערטען אבזאץ, געהט קוקושקין אַרױס 
אויף די שפּיץ פינגער. 

--- װאַרט אויס . . . זאָגסטו, הייסט עס, אַז אַ טאָכטער ? 

-- ריכטיג אַזױ, אייער ואָהלגעבורט. אַװדאָטיא. 

--- נו, געה, געה. 

מערקווירדיג איז, װאָס די ביטערע געדאנקען, וועלכע האָבען 
געזאָלט זיין אַ סימן אויפ'ן אָנפאנג פון אַ שיכרות-אָנפאל, האָבען 
אויף דיעזען מאָל געזאָגט אַ לינען ; ניט דעם צוייטען טאָג, ניט 
אין די שפּעטערע טעג האָט זיך דער שיכרות-אָנפאל ניט בעוויעזען. 


אצי ר יב 
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--- אייער וװואָהלגעבורט.. . . 

אין דעם דענשטשיקס קו? האָט זיך געהערט פּונקט דאָס זעלבע, 
װאָס דער קאַפּיטאַן האָט אַזױ קונציג אַראָבגעװישט. דעם קאַפּיטאַן'ס 
פעטע פּלייצע איז געווען אונבעוועגליך. 

-- נו װאָס ? -- האָט זיך דערהערט פערטויבט פון'ם פענסטער. 

--- אייער וואָהלגעבורט . . . בעשטראפט מיך. 

--- גענוג, גענוג שוין נאַרישקייטען רעדען. 

ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש האָט זיך אומגעקעהרט, און קוקושקין, 
אַ װאָרף טהוענדיג זיך מיט אַמאָל אויף די קניע, האָט געװאָלט אַרומ- 
נעהמען זיינע פיס. מיט אן אויסדרוק פון פּערלאָרענהייט, פון ליי- 
דען און נעימות אויפ'ן אָנגעשװאָלענעם רויטען געזיכט האָט דער קאַ- 
פּיטאַן איהם אויפגעהויבען, האָט איהם אונבעקוועם אַ קוש געטהאָן 
אין זיינע האַרטע האָאָר און, אָברייסענדיג די האַנד פון זיינע לי- 
פּען, האָט ער איהם שפּאַסהאַפט און פערשעהמט אָבגעשטטפּט 
פון זיך. 

--- געה שוין, געה ! . . . װאָס בין איך, אַ נייסטליכער, צו 
װאָס. גיס נור אָן אַ ביסעל בראנפען אין פלעשעל אַרײן ! לעבערי- 
גער ! איין פוס דאָרטען, און די צווייטע דאָ זאָל זיין. 

אָ, װי שרעקליך ! דאָס גראָב-בייכיגע פלעשעל, װאָס האָט 
צעהן יאָהר טריי און עהרליך געדיענט דעם קאַפּיטאַן, איז אונטער- 
געכאַפּט געװאָרען פון דעם דענשטשיק'ס לעבעדינער האַנד, אין 
ארויף אין דער לופטען, האָט בעוויעזען זיין פּוסטע דנאָ, האָט זיך 
אַ וויילע אַ דרעה געטהאָן נעבען דער האַנד און, ענדליך בעשליסענ- 
דיג זיך, איז עס אַרונטערנגעפאלען און האָט זיך צובראָכען אויף 
שטיקלאַך- 

-- ס'מאַכט ניט, ברודער. שלעפּ די נרעסערע פלאש ! 

. . . לאַנג און פינסטער איז די װײינאַכטען נאַכט. עס שלאָפט 
שוין לאַנג די קריסטליכע וועלט. נור אין די פענסטער פון דעם קאַ- 
פּיטאַן'ס שטיבעל לייכט זיך נאָך אַ פייער'ל, ווארפענריג אַ געלבלי* 
כען אָבשיין אויפ'ן שנעע . ... 

-- זאָגסטו, הייפט עס, אַז דו האָסט דאָס נעלד אַהיים אָב" 
געשיקט ? 
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דרוק איז געווען אַזױ ניי און זאָנדערבאר, אַז ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש 
איז אויף די שפּיץ פינגער אַרױס פון קיך און האָט זיך מיט ספז 
אַרומגעקוקט : עס האָט זיך איהם אויסגעוויזען, אַז דאָס צימער איז 
אויך ניט דאָס זעלבע. 
עס איז אַװעק אַ האַלבע שטונדע. איבער די צימערען האָט זיך 
דערהערט אַ שאַלענדער קול : 
--- קוקושקין ! 
אָבער אין דעם הייזעריגען קו? האָבען געקלונגען נייע, אונבעקאַנ- 
טע נאָטען. 
קוקושקין האָט זיך אַ רֵיהר געטהאָן, און נאָךְ דעם צווייטען 
געשריי איז ער אריין אין צימער, פאָרזיכטיג קלאַפּענדיג מיט די אֶב- 
זאצען. ער איז געבליעבען שטעהען ביי דער שוועל מיט אן אראָבגע- 
לאָזטען קאָפּ, וי אַ פּערשטאָרבענער. און אויף דיעזען צרה'דינען 
מענשען האָט עס דער קאַפּיטאַן געקענט זיך בייזערען ! 
--- קוקושקין ! 
דעם דענשטשיק'ס פינגער האָבען זיך קוים אַ ריהר געטהאָן און 
זיינען װוידער פערשטיינערט געװאָרען. 
--- האָסט צונע'גנב'עט דאָס געלר ? 
== צונע'ננב'עם:: ... ניין. -.- טי 
קוקושקין'ס קול האָט אַ ציטער געטהאָן, און זיינע פיננגער האָ- 
בען זיך אה שנעלער בעוועגען. דער קאַפּיטאַן האָט נע- 
שוויגען. 
--- הייפט עס, פיר וועלען דיך איצט משפּט'ען ? 
--- אייער ואָהלגעבורט . . . בריינגט מיך ניט אום. 
דער קאַפּיטאַן אין אויפגעשפּרונגען און, צונגעהענדיג צו ק- 
קושקין'ען, האָט ער איהם אָנגענומען פּאַר די שולטערן. 
--- שוטה, װאָס דו ביפט. פמיין איך עס דען אויף דער אמת'ן ? 
אך דו ! -- דער קאַפּיטאַן האָט אַ ציה געטהאָן קוקושקין'ען, און, 
זיך אומקעהרענדיג, איז ער צוגענאַנגען צום פענסטער'ל, אַזױֹי װי 
מען װאָלט געקענט עפּעס זעהן אויף רער גאס אין דיעזער פינסטערער 
װיינאַכטעןנאַכט. אָבער דער קאַפּיטאַן האָט דערזעהען און, אויפ- 
הויבענדיג די האַנד צום געזיכט, האָט ער אַראָבגעװישט עפּעס, װאָס 
האָט זיך ניט געלאָזט זעהן קלאָהר. 
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קאפּיטאַן זיין גליק, איז אַרוױסגעשואומען פאר איהם אַ דיינע, אן 
אנציהענדע. , ליעבינקע מיינע !? -- האָט ניקאָלאַי איװאנאָװויטש 
צערטליך צונויפגעלייגט זיינע גראָבע ליפּען. און פאר איהם זיינען 
אַלין געשוואומען און געשוואומען אַנדערע. דער קאַפּיטאַן איז געזע- 
סען אויפ'ן ברעג פון דיעזען טייך, וועלכער האָט געטראָגען אין אב- 
גרונד אַריין זיינע האָפּנונגען און טרוימען פון מענשליכען גליק, און 
ער האָט זיך געפיהלט אַלץ טרויעריגער, האָט אַלץ מעהר מיטלייר 
געהאַט מיט זיך. אין פלאש איז פערבליעבען אַלץ ווענינער בראנפען, 
װאָס האָט זיך אומגעוואנדעלט אין געפיהלען, וועלכע עס איז איהם 
זעלטען בעשערט געווען צו וועקען אין דער מענשליכער נשמה : גע- 
פיהלען פון מיטלייד, פון ליעבע און תשובה. קיינער דארף איהם 
ניט, דעם קאַפּיטאַן ; קיין איין נשמה װעט ניט ליכטיג וערען, 
דערזעהענדיג זיין צונאָסענעם, שיכור'ען און שמוצינען פּנים. זיין 
גראָבען, אַפּאָפּלעקסישען האַלז וועלען ניט אַרומנעהמען קיינע ווייכע 
קינדערשע הענטלאך, צו זיין שטעכעדיגער מאָרדע וועט זיך ניט צו- 
טוליען קיין צערטליכע באַק. אנדערע האָבען כאָטש אַ הונד, וװעל- 
כען זיי האָבען ליעב און וועלכער האָט זיי ליעב. דעם קאַפּיטאַן'ס 
געדאנקען האָבען זיך זאָנדערבאַר צונויפנגעפלאָכטען, און ער האָט 
זיך דערמאָהנט אן קוקושקין'ען. פאַר װאָס זאָל איהם קוקושקין ליעב 
האָבען ? קוקושקין . . . און װאָס איז איינענטליך דיעזער קו" 
קושקין ? 

שווער אויפהויבענדיג זיך פון בענקעל,, האָט דער קאַפּיטאַן גע- 
נומען דעם לאָמפּ און איז אַװעק אין קיך אַריין. דער דענשטשיק איז 
געשלאָפען, מיט אַ פּערװואָרפענער קאָפּ. אין זיין לינקער האַנד האָט 
ער נֹאֶךְּ געהאַלטען דעם שטיוועל, די רעכטע איז שווער אַראָבגע- 
האַנגען פון באַנק. זיין פּנים איז געווען בלייך און קראנקהאַפּט. דער 
קאַפּיטאַן האָט צום ערשטען מאָל געזעהען קוקושקין'ען, וי ער 
שלאָפט, און ער האָט איהם אויסנעוויזען גאר אן אַנדער מענש. צום 
ערשטען מאָל האָט ער בעמערקט קנייטשען אויף דיעזען יונגען פּנים 
אֶהן װאָנצעס, און דיעזער פּנים מיט קנייטשען, סמיט איין עטװאָס 
אויפגעהויבענער ברעם האָט אויסגעזעהען דעם קאפּיטאַן אונבעקאנט, 
אָבער נעהנטער, וי יענער פּנים, וועלכען ער האָט געזעהען יעדען 
טאָג, וויי? דיעזער איז געווען אַ פּנים פון אַ מענשען. דער איינ- 
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-- װאָס-זשע, משפּט. פיעללייכט, טאַקע צוגע'גנב'עט. א מענ- 
שען קען מען אימער בעליידיגען. -- קוקושקין האָט זיך צואוויינט. 

דער קאַפּיטאן, פיהלענדיג, וי עס שטיקט איהם דער כעס, האָט 
דורך די צייהן אַרױסגעשיפּעט : 

-- שלאָפען נעה, בהמה. פאָרנען אין רעגימענט אַרין. 

-- וי איהר ווילט, אָבער איך װועל אומזיסט אומקומען. 

-- ש--שווייג ! שווייג, זאָג איך ! 

דער קאַפּיטאַן האָט אַ טופּע געטהאָן מיט די פיס און איז אַרוס 
פון קיך, און קוקושקין האָט געפּרופט ווידער זיך נעהמען פאַר'ן שטי- 
װע?, ער האָט זיך אָבער צו שטאַרק אַ בעוועג נעטהאָן און אַ פיהר 
טהאָנדיג מיט דער באַרשט, איז ער אומגעפאלען אויף דער באַנק. 

דעם קאַפּינאַן'ס כעס, װאָס האָט דערגרייכט די העכסטע שטופע 
און האָט זיך אױסגענאָסען אין איינצעלנע אויסגעשרייען, איז באַלד 
כערטרונקען געװאָרען אין עטליכע גלעזלאַך בראַנפען און האָט זיך 
פער-יטען אויף אַ געפיהל פון ביטערער בעליידיגונג. "אַפילו אַ יום-טוב 
לאָזט מען אויך ניט צו בעגעגנען וי עס דאַרף צו זיין" --- האָט זיך נע- 
ערגערט דער קאַפּיטאַן, דורכלעבענדיג אין די געדאנקען דאָס ליכטי- 
גע בילד פון דער שמחה, װאָס האָט ניט שטאַטגעפונען. מווי גוט 
עס װאָלט געווען.? דעם קאַפּיטאַן'ס בליק האָט זיך אָבגעשטעלט אויף 
אַ וויילע אויפ'ן בילר פון דער אונערפילטער שמחה, און דאָס בילד איז 
אַזױ וי פינסטער געװאָרען. ,אָבער איך װעל איבערצייגען, אַז עס 
ואָלט גוט געווען !? האָט אויסגעשריען דער קאַפּיטאַן און האָט אָנ- 
געהויבען ברענגען בעווייזע. אָבער אַ זאָנדערבארע זאַך ;: װאָס מעהר 
בעווייזע דער קאַפּיטאַן האָט געבראכט, אַלץ אָפּטער האָט ער אַרײינ- 
געגאָסען אין זיך דעם אַרגומענט פון פלאַש, אַלץ צווייפעלהאַפּטער 
איז געװאָרען דאָס בילד. 

,אַ שיכרות-אָנפאל !" -- האָט מיט אימה אַ טראַכט געטהאָן ני- 
קאָלאַי איװאַנאָװיטש, אָבער דיעזע אימה האָט זיך באַלד פערביטען 
אויף פרייד, --- אויף די פרייד פון אַ מענשען, װאָס װאַרפט זיך אין 
אבגרונד, אום צו בעפרייען זיך פון קאָפּיװעהטאָג. װוי צורייסענדיג 
די שמידענדע קייטען, האָבען זיך פאר'ן קאַפּיטאַן אַ לאָז געטהאָן 
בילדער,, מרה-שחורה'דיגע, שווערע און מאטערנד-טרויערינע. דער 
געשטאַלט פון דער ליעבער מיידעל, װאָס האָט נעזאָלט ברענגען דעם 
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א א א יי יע א .8 יי 
דערפאר. װאָס אַ מענש קען דיר אויסטראכטען,"---האָט קוקושקין ניט 
ערנסט אַ שמייכע? געטהאָן און האָט זיך צוגעאיילט. אָבער דער 
פינף-און-צװאַנציגער האָט זיך בעוועגט אין קעשענע, און פון אינ- 
וועניג האָט עפּעס געשטופּט, געשטופּט -- און האָט אַרױסגעשטטפּט 
אן ענטפער ! 

-- איך על זאָגען, אַז איך האָב פּערלאָרען. 

-- ,גאָט זאָל זיך ערבאַרמען 1" האָט ווידער אויסגעשריען קו- 
קושקין און האָט זיך מיט שרעק אַ לאָז געטהאָן אין דער ערשטער 
טהיר. דאָס איז געווען די טהיר פון אַ שיינק. 

דער צובייזערטער און בעאונרוהיגטער ניקאָלאַי איװאַנאָװיט?? 
האָט געלאָזט וויסען אַלע אָפּיצערען, ואָס האָבען זיך געקליבען צו 
איהם, אַז זיין דענשטשיק איז פערשוואונדען מיט דעם געלד, און 
דערנאָך קומענדיג אַהיים, האָט ער געפונען דעם פערשוואונדענעם 
דענשטשיק אין קיך. קוקושקין איז געזעסען אויף אַ באַנק, און װוי- 
גענדיג זיך און צושאַקלענדיג מיט'ן קאָפּ, האָט ער פלייסיג געפּוצט 
דעם קאַפּיטאַנס אַ שטיוועל. 

-- וואו ביזטו עס פערפאַלען געװאָרען, לומפּ ? ביזט שיכור ? 

-- נ--נ--ניין,. אייער װואָהלגעבורט. 

-- שיכור װוי לוט ... וי האָסטו עס געוואגט זיך אֶנצוֹ'- 
שכור'ען ? אַ ? 

-- אויף מיינע קאָסטען גע'שיכור'ט, ניט אויף אייערע. 

-- װאָס ? וועפט נאָךְ אנטקעגען ענטפערען ? ואו אין דאָס 
איינגעקויפטע, וואו איז דאָס געלד ? 

-- פּערלאָרען. אָט איך שווער אייך ביים אויבערשטען . . . 

דער קאפּיטאן האָט אַ פּאַטש געטהאָן מיט די הענד און האָט 
שווייגענדיג אָנגעשטעלט אויפ'ן דענשטשיק זיינע פּערגאָסענע אויג- 
לאך. אויב דער קאַפּיטאַן האָט בשעת מעשה דערמאָנט נאַפּאָלעאָנען, 
איז קוקושקין געווען אָקסאַן, װאָס האָט אֶהן מורא אַריבערגעטראָגען 
דעם בליק פון וועלט-הערשער. די פּערװואָלקענטע אויגען פון רענשטשיק 
זיינען מיט דער גוטער רוהיגקייט פון אן אונשולדיגען בעלייריגטען 
געווען געווענדעט אויף ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש'ען. 

-- האָסט צוגע'גנב'עט ? זאָג ! 


40 שטאבס-קאפּיטאן קאבלוקאָוו 


ניט קיין ברויט און אויף װוײינאַכטען װועט ער מוזען באָרגען ב * אי- 
ליאַ איװאַנעטש, אויב ער װעט נור געבען. ,און מיט טרעהרען בעט 
מען דעם ליעבען זוהן פּעטרושאַ צו שיקען געלד, ווייל כאָטש נעהם 
און שטאַרב". קוקושקין האָט געשיקט מיט'ן לאנדסמאן אַ רובעל, 
אָבער אַלין איז ער פערצווייפעלט געװאָרען. אין זייג יי = 
געדאַנקען האָט זיךּ געטראָגען אַ קלאָהר בילד פון דער ביטערער נוי 
אין דערהיים, און װאָס נאָהענטער דער יום-טוב איז געקומען, 2 
קלאָהרער און מאַטערנדיג איז געװאָרען דאָס בילד. ניט זייענדיג גע- 
װואָתנט צו חקירות, האָבען זיך דעם דענשטשיקס נעדאנקען שווער 
בעווענט, זיך אנשטריינגענדיג מיט אַלע קרעפטען צו פערשטעהען 
דעם פאַקט, וועלכער איז געווען אױיסגעדריקט אַזױ פּראָסט : אין 
דערהיים זיצט מען אֶהן הענד און אֶהן ברויט, און איך קויף ביי מאָ- 
טעקין האַללענדער העררינג". 

און איצט האָט קוקושקין בעטראכט דיעזען נאקעטען פאַקט און, 
ניט קענענדיג פילאָזאָפירען, האָט ער געשפּינען און האָט פרוכט- 
לאָז פּראָטעסטירט מיט זיין נאַנצען וועזען -- צו זיין איינענער פער- 
וואונדערונג און זאָגאר ערגעו רניס, וויי? דיעזער צושטאַנד האָט איהם 
אויסגעזעהען זעהר אונאנגענעהם און עפּעס וי אַן אָנגעשיקטע זאך 
פון דער זייט. צוערשט האָט ער געטראכט וועגען אנטלויפען, אָבער 
דאָס איז געווען אַזױ נאַריש, אַז קוקושקין האָט נאַנצע צוויי טעג 
נאָך דעם זיך בעגאנגען מיט'ן קאַפּיטאַן מיט אַ בעזונדערער איראָניע 
און האָט פאר דער צייט געפאָדערט פון זיין קאָללעגע -- דענשטשיק 
טיוטקין די צװאַנציג קאָפּיקעס, װאָס ער האָט איהם געליהען, און 
ווען יענער האָט איהם צוליעב פאָרמעלע אורזאכען ניט נעגעבען, 
האָט ער איהם אָנגעזידעלט רופענדיג איהם דאָרף-יונג און לומפּ. 

קוקושקין האָט זיך דערנעהענטערט צו דער קלייט, ווען צוזאַמען 
מיט דער עראינערונג אן דעם געלד, האָט איהם עפּעס אינעוייניג 
אַ שטאַרקען זעץ געטהאָן, און פון זיך אַליין איז אַרױסגעשפּרונגען 
די פראנע : 

-- און אפשר זאָל איך צו'גנב'ענען ? 

-- גאָט זאָל זיך ערבאַרמען !" -- האָט זיך קוקושקין דערשראָקען 

און זיך איבערגע'צלם'ט. ,אין אונזער נאַנצער משפּחה זיינען קיינע 

גנבים ניט געווען, און איך זאָל צו'גנב'ענען. די תליה איז דאָך וועניג 
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-- אָט בין איך אַרײנגעגאַנגען און געכאַפּט אַ טרונק ! -- האָט 
ער טריאומפירענד צונענעבען, אַרוסגעהענדינ פון שיינק און ארויס- 
לאָזענדיג אַ כװאַליע פון שטינקענדער לופט. װוי אַרויסרופענדיג די 
נאַנצע וועלט אויף אַ קאַמפּף, האָט זיך קוקושקין שטאָלץ אַרומגע- 
קוקט, און, דערזעהענדינ אן אָפיצער, האָט ער זיך מאמענטא? 
אויסגעצויגען און סאַלוטירט. 

פון אַ הויכען באַרנ-העראָב האָט זיך קוקושקין בעדארפט אַראָב- 
לאָזען אויף אַ בריק. אויף יענער זייט טייך, הינטער אַ רייהע קוי- 
מענס פון שטאָדט, װאָס האָבען אַרױסגעלאָזט ווייסע געדיכטע און 
גלייכע זיילען רויך, האָט זיך געזעהען דאָס ווייטע ווייסע פעלר, 
װאָס האָט געבלישטשעט אויף דער זונן. ניט אַכטענדיג אויף די 
ווייטקייט, האָט מען געקענט זעהען דעם שליאַך און אויף איהם אַ 
לאַנגע, אונבעווענליכע רייהע פון פוהרען. רעכטס האָט זיך געהוי- 
בע װי א בקיער רויך. הער װאלד.. זעהענדינ דאסיריינע פער- 
שנעעטע פעלד, האָט אַ רעשינער און ביטערער פּראָטעסט מיט אַ 
נייער קראפט אָננעפילט קוקושקין'ס אונרוהינען קאָפּ. , און דו זין 
דאָ 1" -- האָט ער אַ טראַכט געטהאָן וי מיט כעס, אָדער פער- 
צווייפלונג. 

מיט אַ װאָכען דריי צוריק האָט קוקושקין בעגעגענט אום'ן 
מאַרק אַ לאַנדסמאַן, וועלכער, דערצעהלענדיג איהם אַלע נייעס פון 
דאָרף סאָבאַקיניע, האָט ער איהם אַרײנגעװאָרפען אין אַ פער'כישופ'- 
טע וועלט פון דאָרפס-אינטערעסען --- פער'כישופ'טע, וויי? קוקושקין 
איז אי געבוירען געװאָרען, אי געלעבט, אי צוגענומען געװאָרען פון 
דאָרף -- אַלֶעס אֶהן אַ פארװואָס. דיעזע אינטערעסען האָט שוין קו- 
קושקין עטװאָס פערגעסען, אָבער אפילו נור אַ לייכטע עראינערונג 
אן זיי האָט צורודערט זיין פּויערשע בלוט, וועלכע האָט גערופען 
קוקושקין'ען צו שווערער האַנד-אַרבייט--צו דער ערד און דער סאָכע. 
דער לאַנדסמאַן האָט איהם אויך דערצעהלט, אַז ביי איהם, קו- 
קושקין'ען, איז אַ טאָכטער געבוירען געװאָרען, אָבער זיין יונגע פרוי 
איז קראַנק און מען האָדעװעט דאָס קינד מיט אַ זויג-פלעשעל. ויי- 
טער האָט ער זיך דערוואוסט, אַז קוקושקין'ס פאטער האָט קיין אר- 
בייטער ניט, אַז מיט'ן ברודער איװאַן אַליין קען ער די ווירטהיטאַפנ 
ניט פיהרען, און ער איז אין נאַנצען אָבגעשװאַכט ; עס סטאַיעט 


28 שטאבס-קאפּיטאן קאבלוקאָוו 


קוקושקין אַרױסגעגאַנגען, און אונטער'ן אַיינפלוס פון דער קרעפטי- 
גער, פּראָסטיגער לופט איז ער ניט ווילענדיג געגאַנגען האַסטינער, 
ניט אַזױ װי ער פלענט שלעפּען די פיס ווען ער איז געווען אין 
רעגימענט, פאַר װאָס מען האָט איהם פון דאָרט אַרױסגעיאָגט. אוים'ן 
פראָסט האָט זיך בעזאָנדערס געלאָזט פיהלען די װאַרעמקײט פון 
דעם אויסגעטרונקענעם בראנפען, אָבער דאָס האָט ניט פערבעסערט 
זיין געמיטה. שיקענדיג צו אַלע רוחות אַ ווייבעל, װאָס האָט איהם 
אַ שטופּ געטהאָן, און וועלכע האָט פון איהר זייט מיט אַ געוויסען 
רעספּעקט איהם מיטגעטהיילט, אַז זי האָט נאָך קיין מאָהל ניט גע- 
זעהען אַזאַ לאַנגען טייפּעל, איז קוקושקין דעמאַנסטראַטיוו פערביי- 
געגאַנגען אונטער דעם סאמע נאָז פון א צובושעוועטען פערדעל, און 
ווען דער פוהרמאַן האָט איהם געמאַכט אַ פאָרוואורף, האָט ער איהם 
נאָכגעשריען : 

-- װאַס פאר אַ טייװאָלים טראָנען אַייךְ דאָ, איהר לייצעס- 
שלעפּער ! 

אַלעס, װאָס קוקושקין האָט שפּעטער בעגעגענט אויפ'ן וועג, האָט 
ביי איהם אַרוסגערופען פּראָטעסטען און ביטערע בעמערקונגען. װאָס 
גלאַטער, װאָס זאטער און יום-טוב'דיג פרעהליכער עס האָט אויס- 
געזעהען אַ פּנים, װאָס ער האָט בעגעגענט, אַלץ מיט מעהר האַס 
האָט ער געקוקט אויף איהם. ,האָט זיך אָנגעפרעסען, דער פעטער 
הונד", האָט ער אין די געדאַנקען בעגריסט אַ סוחר, װאָס איז נע- 
זעסען אין שליטען און האָט צוגענומען ביי אַ אינגעל פּעק און פּעק- 
לאַך. , ס'איז איהם נאָך אַלְץ וועניג : זעה נור, ווי זיין בויךף האָט 
זיך צולאָזט". דער געדאנק, אַז דער קאַפּיטאַן האָט איהם נעשיקט 
אויף אַן אַנדער עק שטאָדט, אַזױ וי דאָ װאָלטען קיין גוטע קלייטען 
ניט געווען, האָט אַרויסגערופען ביי קוקושקין'ען לויטער מענשען- 
האַס. , מאָרדעװעט זיך פון וואוילטאָג" -- ,ביי מאָטעקין'ען זאָלסטו 
די העררינג קויפען, הערסט ?" האָט ער איבערגעקרימט דעם קאַ- 
פּיטאַן און האָט מיט עקעל אוױיסגעשפּיגען. 

-- און אפשר זאָל איך נאָר אין שיינק אַריינגעהען ? האָט קו- 
קושקין אַ פרעג געטהאָן ביי עמיצען, װאָס האָט איהם צורוה ניט געלאָ- 
זען, און, אַ שטופּ טהוענדיג פערעכטליך מיט דער פוס די טהיר פון 
שיינק, איז ער פערשוואונדען הינטער איהר. 
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טען זיך מיט ווירדע, האָט ער איהם דערצעהלט מיט א שטרענגען קול, 
אַז ער, דער קאַפּיטאַן, איז אַ גוטער מענש, אָבער מען האָט איהם ניט 
פּערשטאַנען. און ווען דער דענשטשיק פלעגט אויך אַועקגעהען פון 
דעם משוגע'נעם ,זיין װאָהלגעבורט," האָט זיין װאָהלגעבורט אַװעק- 
געליינט דעם קאָפּף אויפ'ן טיש און געוויינט אַליין, אַלְץ ביטערער, 
אַלץ ערנסטער און שטאַרקער, אָבװאָה? ניט וויסענדיג פאַר װאָס ער 
וויינט. ווען דער שיכרות-אָנפאַל פלעגט פערבייגעהען, האָט זיך דער 
קאַפּיטאַן ניט געקענט בעפרייען פון אַ רייהע דונקעלע, שווערע ער- 
אינערונגען, אָבװואָה? ער האָט זיך געשעהמט צו דערמאָהנען און צו 
רעדען וועגען זיין שיכור'ען. איינע פון די לייכטע עראינערונגען איז 
געווען וועגען דעם, וי קוקושקין האָט אַזױ וי געהאָלפען און מיטנגע- 
פיהלט מיט'ן קאַפּיטאַן. צו איז ער געווען שטאַרקער אויף די פיס, 
וי אַנדערע דענשטשיקעס, און האָט לענגער געקענט אויסשטעהען, 
ווען דער קאַפּיטאַן פלענט זיך צולאָזען, וי זיין שטייגער איז געווען 
אַ מאָהל מיט אַ גלאָזן אין קאָפּף אָדער עפּעס מיט אַן אַנדער זאַך, 
װאָס האָט זיך געמאַכט אונטער'ן האַנד, צו האָט ער אויף אַן אַנדער 
מין אופן אויסגעדריקט זיין צערטליכע בעהאַנדלונג, דער קאַפּיטאַן 
האָט זיך ניט געקענט קלאָהר ערקלעהרען, אָבער ער האָט געפיהלט אַ 
דאַנקבאַרקײיט צו קוקושקינען. צוליעב דעם האָט ער ביז איצט ניט 
ארויסגעטריבען קוקושקינען און האָט געדולדעט זיין אָפיציע? אַנ- 
ערקענטע נאַרישקייט און זיין גאַנצע אונבעדייטונג אין דעם קאַפּיטאַנס 
ווירטהשאַפט ;: װאָס קוקושקין האָט ניט געקענט צוברעכען, האָט 
ער קא יע געמאַכט אויף אַן אַנדער מעהר אָדער וועניגער שאַרפ- 
זיניגען אופן. דעם קאַפּיטאַנס בעפעהלע האָט ער פּערשטאַנען אַזױ קאַ- 
פּױער, אַז זאָגאַר אַנדערע דענשטשיקעס האָבען געלאַכט. 

אויסטרינקענדיג נאָךְ אַ גלעזעל, איז ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש 
אַװעק אויף בעזוך צו בעקאַנטע, איבערגעבענדיג דער בעל-הבית'טע, 
װאָס האָט געװאָהנט אין שכנות, די שליסעל און די זארגען פון 
דער ואָהנונג. דער קאַפּיטאַן האָט זיך צוריקגעקעהרט שפּעט ביי- 
נאַכט, אָבער קוקושקין איז נאָך ניט געווען. עס איז אַװעק די נאַכט, 
און נאָךְ איהר דער פאָלגענדער טאָג -- און קוקושקין איז נאֶךְ אַלְץ 
ניט געווען צוריק. 

אַרײנלײגענדיג דעם קאַפּיטאַנס ליסטע אין אַרבע? אַריין, איז 


51 שטאבס-קאפּיטאן קאבלוקאָוו 


מיטהעלפער --- די פלאַש. ווען ער פלעגט אין-דער-פריה אויסטרינ- 
קען צוויי-דריי גלעזלאַך בראַנפען, איז אַלעס פאַר איהם געװאָרען 
קלאָהר, פערשטענדליך און פּראָסט. דאָס שמוציגע, נאַקעטע צימער 
האָט זיך ניט געװאָרפען אין די אויגען מיט זיין אָרימקײט ; ער האָט 
אויך ניט בעמערקט, אַז ער אַליין איז געװאָרען אונריין און פוי? ; 
ער בייט קיין וועש ניט װאָכענוייז, פוילט זיך צו רייניגען רי נעגעל : 
און ווען ער פלענט זיך אַפילו יאַ ארומקוקען דערויף, האָט ער באַלך 
געהאַט אַ תירוץ: , איך דאַרף דאָך ניט אומנעהן מיט פרייליינס." זיין 
הפקרות האָט איהם אויך געפּאַסט ביי דער אַרבײט ; עס האָט איהם 
אויך ניט אַזױ שטאַרק בעליידיגט דער פאַקט, װאָס ער איז צו פופ- 
ציג יאָהר אַ שטאַבס-קאַפּיטאַן, אין דער צייט ווען איינינע פון זיינ 
חברים זיינען שוין פּאָלקאָוװוניקעס, און זאָגאר גענעראלען. עס האָט 
איהם אויך אויפגעהערט צו מאַטערען דאָס פורכטלאָזע בעוי-יערען, װאָס 
ער האָט אַ פערטעל יאהרהונדערט אַװעקגע'הרנ'עט אויף אַ זינ- 
לאַזען לעבען, װאָס, אין זיין קליינליכע יאָגעניש נאָך דעם מאָדגענ 
דיגען טאָג, האָט ער פּערלאָרען אויפ'ן װועג שטיקלעכווייז זיין נשמה. 
אַ לייכטער אואַנגענעהמער װאָלקען האָט זיך נעטראָנען פאר ני- 
קאַלאַי איװאַנאָװויטש און האָט פערשטעלט פאר זיינע אויגען אַלעס, 
װאָס איז ניט דער פערטער רעגימענט פון דעם חאָראָנער רעזערוו 
באַטאַליאָן מיט דעם זשיד אַבראַמקאַ, מיט אַ קליינעם פּרעפּעראַנס, 
מיט רעגימענטס-פּעראָרדנונגען און אַנדערע טאָג-טעגליכע אינטערע- 
סען. 

און נור צוויי מאָהל אין יאָהר האָט פּאַסירט, אַז דעם קאַפּיטאַנס 
מיטהעלפער האָט זיך פערװאַנדעלט אין זיין ערגסטען שונא. מיט 
אַ מאַטערענדע קלאָהרקייט און װעהטאָג פלענט ער דאַן אַיינזעהען 
די שרעקליבע זינלאָזיגקייט פון זיין לעבען, ‏ -- און ניקאָלאַי אי" 
װאַנאָוויטש פלענט דאַן שיכור'ען צו צוויי װואָכען נאָכאַנאַנד, זיצענ- 
דיג צו הויז נור אין אונטערוועש מיט אַן אָנגעשװאָלענעם רויטען 
פּנים. מיט שיכור'ע אויגען האָט ער זיך כעקלאָנט פאר זיינע חברים, 
אַז מען האָט איהם רואינירט, און ווען די חברים האָבען פּערלאָזען 
דעם מענש, װאָס פלענט ווילר און האַלב משוגע וויינען פון דעם 
אַלקאָהאָלישען סם, פלענט ער אַװעקשטעלען דעם דענשטשיק ביי 
דער טהיר און, אָנשטריינגענדיג זיך מיט די לעצטע כוחות צו פּערהאַל- 
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וװואָס אַריינגעפאַלען אין דיעזען שמוציגען שטעדטעל און אין דיעזער 
אוננליקליכער דיוויזיע, וואו די אָפיצירען לעבען אַזױ לאַנג און וואו 
מען נעהט אַזױ לאַננזאַם פאָרווערטס. דאן האָט ער נאָך ניט געהאַט 
קיין פּליך און אָט דעם רויטען צוקנייטשטען פּנים. גאָר מיט אַן 
אַנדער שפּראַך האָט דאַן גערעדט דערזעלבער פייער, װאָס בלאָזט 
כיט אַזאַ אונאַנגענעהמער היץ אין געזיכט אריין. יענע שפּראַך איז 
געווען ווענינער פערשטענדליך, װי די איצטינע ; עפּעס אַ נאַררישע 
און לעכערליכע שפּראַך איז דאָס געווען. זי האָט גערעדט ווענען דער 
אַקאַדעמיע, וואוהין ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש װועט פאָהרען לערנען זיך ; 
יענע שפּראַך האָט שטי? און געהיימניספאָל געשעפּצעט וועגען עפּעס 
אַ שעהנער און גנוטער מיידעל, וועלכע וועט זיך אין איהם אַיינליע- 
בען ; דער פייער האָט געמאָהלען לעבעדיגע בילדער פון אַ פרעה- 
ליכען רעש'דיגען באָל, אויף וועלכען דער שעהן-געװואַקסענער אפיציר 
מיט אַ פערצויגענער טאַליע טאַנצט קונציג און צום טאַקט אַ מאַזורקע 
און פיהרט אַ וויציגען און אינטערעסאנטען שמועס. טענץ.. . . װאָס 
פאַר אַ לעכערליכע זאַך טענץ זיינען ! 

ניקאָלאַי איװואַנאָװיטש האָט בעטראַכט זיין קיילעכדינען בויך 
און, פאָרשטעלענדיג זיך טאַנצענדיג און שמועסענדיג מיט אַ פריי- 
לין, האָט ער אַ שמייכעל געטהאָן. 

-- און איצט איז דען ניט גוט ? ביי-גאָט, ס'איז גוט { -- 
האָט דער קאַפּיטאַן געענטכערט עמיצען און אום צו איבערצייגען, 
אַז איהם איז גוט, האָט ער אויסגעטרונקען נאָךְ אַ גלעזעל בראַנפען, 
אָבער צום אויווען האָט ער זיך מעהר ניט צוגעזעצט. עס איז געווען 
פערנינפטיגער אַרומצושפּאַנען איבער'ן צימער. עס זיינען אַיינגעפאַ- 
לען געוועהנליכע, רוהינע, פוילע געדאַנקען -- וועגען דעם, װוי דער 
זשיד אַבראַמקאַ האָט קאַליע געמאַכט דעם פּאָרוטשיק אילין זיינע 
לאַקירטע שטיווע? ; וועגען דעם, וויפיעל ג:לד ער װועט קריגען, אַז 
ער װועט זיין ראָטנער קאָמאַנדיר, און אַז דער קאַזנאַטשעי אין אַ 
גוטער מענש, אֶבוואָה? ער איז אַ פּאָלאַק. 

די לעצטע יאָהרען איז ניקאָלאַי איװאַנאָויטשען אויסגעקומען צו 
זוכען שטאַרקע בעווייזע, אַז עס לעבט ייך איהם גוט, אַזױ, וי מען 
דאַרף לעבען. אָבער די בעווייזע האָבען זיך איהם ניט געלייגט אויפ'ן 
זינען, ביז דער קאַפּיטאַן האָט זיך ניט פערזאָרגט מיט אַ מעכטיגען 
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דיגער איז געװאָרען דער אויסדרוק פון זיינע אויגען : דער קאַפּיטאַן 
װאָלט געזאָגט, אַז אין זיי לייכט זיך דורך אַ איראָניע, ווען ער זאָל 
ניט וויסען אויף געוויס, אַז קוקושקין איז אַ נאַר און איז ניט פע- 
היג צו איראָניזירען. אויסגעבען האָט מען בעדארפט אַ רובעל צעהן, 
אָבער דער קאַפּיטאַן האָט געהצט נור אַ פינף-און-צוואנציגער, און 
ער האָט איהם דערלאַנגט דעם דענשטשיק. ניט פערלירענדיג נאֶך 
אַלץ די האָפנונג צו בעלעבען קוקושקינען און אַרויסצורופען אין 
איהם אַ מעהר אַקטיווע בעציהונג צו דער ווירקליכקייט, האָט איהם 
ניקאָלאי איװאַנאָװיטש אונטערנעטראָגען אַ בעכער בראַנפּען, זאַ- 
גענדיג אַז דאָס איז צוליעכ דעם פראָסט. קוקושקין האָט זיך איבער- 
גע'צלם'ט, האָט אויסנעטרונקען דאָס בראנפען, אָבער ער האָט ניט 
אַ קרעכץ געטהאָן, האָט ניט אָבגעשפּינען און האָט ניט בעדאַנקט 
וי זיין שטיינער איז געווען, ער האָט נור אָבגעװוישט די ליפען 
מיט אַזאַ ערביטערונג, אַזױ וי ער װאָלט געװאָלט פערניכטען יע- 
דען שפּור פון דאָס געטרונקענע. שפּעטער מיט עטליכע מינוט האָט 
שטארק אַ קלאַפּ געטהאָן די קיך-טהיר. 

-- װאָס פּאַר אַ פליענ האָט עס איהם אַ ביס געטהאָן ? -- 
האָט אַ טראַכט געטהאָן דער קאַפּיטאַן. -- געווען אַ יונג, װי עס 
דאַרף צו זיין, און איצט וי פון זינען אַראָב, האָט גראָב געענטפערט 
אייערנעכטען. די בעל?-הבית'טע בעקלאָגט זיך. נו, דער טייפעל נעהם 
איהם. לאָמִיר בעסער טראַכטען, װוי גוט און פרעהליך עס וועט זיין 
כאונען אויפדערנאַכט. 

ניקאָלאי איװאַנאָוזיטש האָט אויסנעטרונקען נֹאֶךְ צוויי נלעז- 
לֵאַךְ בראנפען, איז זיך דורכגעגאַננען איבער'ן צימער, האָט אַרײנ- 
געקוקט אין'ם פערפרוירענעם פענסטער, פון וועלכען עס האָט שוין 
אָנגעהויבען אַרונטעררינען װאַסער, דאַן האָט ער גענומען אַ קליינעם 
קאַסטען און האָט זיך צונעזעצט אויף איהם ביים בורטשענדען און 
שיפּענדען אויווען. פון דער אָפּענער לאָךְּ האָט אויף איהם אַ זעץ נע- 
טהאָן אַ הייץ. דאָס שיפּען האָט אויפגעהערט, און נעלע פלאַם-צונגען 
האָבען זיך פוי?ל אָננעבוינען און האָבען אָבנעלעקט די צונעברענטע 
שייטלאַך האָלץ. 

עס איז שוין אַװעק צװואַנציג יאָהר, זייט ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש איז 

אָט אַזױ געזעסען אויפ'ן קאַסטען ביים אויווען. דאן איז ער נור 
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-- אמת, ריכטיג אַזױ, -- האָט זויער אַ בורטשע געטהאָן קו- 
קושקין און האָט פּערקאַטשעט די אויגען. 

-- אוי ביסטו אַ שוטה, ברודערע?. און װאָס דרעהסטו מיט 
דער מאָרדע ? ביסטו שיכור געווען ? 

-- ניטאָ פאר װאָס צו טרינקען. 

ניט וועלענדיג זיך פערדארבען דעם געמיטה, האָט ניקאָלאַי אי" 
װאַנאָװויטש שווייגענדיג אַ קוועטש געטהאָן מיט דער פּלײיצע און 
האָט זיך געהייסען דערלאַנגען בראנפען און צובייסען און אַיינהיי- 
צען דעם אויווען. 

-- װאָס איז דאָס 1 -- האָט דער קאַפּיטאַן אָנגעוויזען מיט די 
אויגען אויף דעם טהעע-בעכער מיט פערשיעדענפאַרבינע בילרלעך, 
וועלכער איז געווען, װאַהרשײנליך, קוקושקינס אייגענטהום, און װעל- 
כען ער האָט דערלאַנגט צוזאַמען מיט אַ פלאַש בראנפען און סאַרײ 
דינס. -- אַ וויין גלעזעלע ? -- דער קאַפּיטאַן האָט אַראָבגעלאָזט די 
אויגען. 

-- אמת, ריכטיג אַזױ. 

-- נו, ביסטו אַ שוטה. נעהם ביי דער בעל-הבית'טע. 

בשעת דער דענשטשיק האָט זיך געפּאָרעט ביים אויווען און 
האָט, בריהענדיג זיך, אונטערגעהייצט מיט קאָרע דאָס נאַססע, שנעע- 
בעדעקטע האָלץ, האָט ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש אַרומגעטראַכט זיינע 
פּלענער אויף מאָרגענדיגען אָבענד. דער קומענדער יום-טוב האָט גע- 
פאָדערט פון איהם עפּעס יום-טוב'דיגעס, און מאָרגען, װיינאַכטען, 
האָט דער קאַפּיטאַן בעשלאָסען צו מאכען ביי זיך אַ סעודה ; אָבער 
אַפּנים ניט פאר פרויען, ווען מען נעהמט אין אַכט די צֹאֶהל אָנ- 
געגרייטע געטרענקע. דער קאַפּיטאַן האָט שוין לאַנג ניט אָנגעקוקט 
קיין פרוי, וויי?ל די דאַמען פון רעגימענט, מיט וועלכע ער פלעגט 
שפּילען אין קאָרטען, האָט ער ניט נערעכענט פאַר פרויען, און מיט 
אַנדערע איז איהם ניט אויסגעקומען צו בעגעגענען זיך. דער קאַפּי- 
טאַן האָט צוזאַמענגעשטעלט אַ ליסטע פון וויינען און צובייסענס און 
האָט עס דערלאַנגט עטװאָס אונצופרידען דעם דענשטשיק, װועל- 
כער האָט אָנשטאָט דער ערװאַרטעטער הסכמה געענטפערט, וי 
אַ פּאָפּונאַי : ,אמת, ריכטיג אַזױ." און ,איך געהאָרך ,1" אָבער װאָס 
מעהר ער האָט ,געהערט," אַלץ מעהר צושטרייטער און מרה-שחורה'- 
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דורך די פענסטער-שויבען, װאָס זיינען געווען פערפרוירען און 
בעדעקט מיט אַייז-אזאָרען, האָבען אַריינגעדרונגען די פּריהמאָרגען- 
שטראַהלען פון דער ווינטער-זונן און האָבען אֶנגעפיה?לט מיט אַ 
קאַלטען, אָבער שמחה'דיגען ליכט די צוויי גרויסע, הויכע און נאַקעטע 
צימערען, וועלכע האָבען אין איינעם מיט דער קיך צוזאַמענגעשטעלט 
די וואָהנונג פון שטאַבס-קאַפּיטאַן ניקאָלאַי איװאַנאָװיטש קאַבלו- 
קאָוו און זיין דענטשטיק*) קוקושקין. עס האָט געשיינט, אַז דער 
פּראָסט אין ביינאַכט שטאַרקער געװאָרען, וויי? אויף די פענסטער, 
ביי די ווינקלען פון די שויבען, זיינען אָנגעװאָקסען אַייזדגעשוירען, 
און ביים אַטהעמען האָט זיך געהויבען אַ פּאַרע אין דער קאלטער לופט, 
וועלכע האָט זיך פאַר דער נאַכט אָבגערייניגט פון דעם טאַבאַק-ריח. 

-- קוקושקין, -- האָט מיט אַ מוטהינען באַריטאָן אַ געשריי גע- 
טהאָן ניקאָלאַי איװואַנאָװיטש, זופּענדיג פון גלאָז די הייסע שטאַרקע 
טהעע. 

פערטשעפּענדיג זיך אין טהיר, איז אריינגעקומען דער רענש- 
טשיק, וועלכען מען האָט בעפרייט פון דיענסט אין רעגימענט פאר 
זיין אומגעלומפּערטקײט, װוי עס האָט זיך אויסגעדריקט דער פעלך- 
פעבעל. זיין קליינער קאָפּף מיט גרויסע היינגענדע אויערען האָט 
טרויעריג אַרױסנגעשטעקט פון לאַננען און דאַרען קערפּער, וועלכער 
האָט צופרידען אָנגענומען יעדע פּאָזע אויסער דער, װאָס מען האָט 
פון איהם פערלאַנגט. 

-- אוי ביסטו, ברודערי?, ניט ריהרעוודיג, -- האָט איהם דער 
קאַפּיטאַן געמאַכט אַ ווייכען פאָרוואורף. -- מען דאַרף זיך שנע? אֶב- 
רופען ווען מען רופט. 


*) דענשטשיק איז אַ סאָלדאַט װאָס דיענט ביי אַ קאָמאַנדיר אין 
הויז. 
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רום געפאָהרען אַהיים מיט איין פוהרמאַן. אויפ'ן וועג האָט פּאָמעראַנ- 
צעוו פיעל גערעדט ועגען היינטיגען משפּט, האָט מיטלייד געהאַט 
מיט טאַניאַן און האָט זיך געפרעהט, װאָס מען האָט חאָבאַטיעװען 
פערמינדערט די שטראָף. קאָלאָסאָװו האָט פויל געענטפערט מיט 
איינצעלנע זילבען. אין דער היים האָט זיך קאַלאָסאָוו לאַנגזאַם אויס- 
געטהאָן, האָט אַ פרענ געטהאָן, צו זיין פרוי שלאָפט שוין, און פער- 
בייגעהענדיג די קינדער-שטוב, האָט ער געװאָלט, װי געוועהנליך, 
אַריינגעהען און אַ קוש טהאָן די קינדער, ער האָט אָבער חרטה גע- 
קראָגען און איז אַװעק גלייך צו זיך אין שלאָף צימער. 


30 די פערטהייריגוננ 


רויכערענדע פּוכליקום טהוט זיך אַ שפּאַר אין זאַל אַרײין, שטופּענדינ 
זיך אין טהיר, פון בעראַטהונגס-צימער נעהען אַרױס איינער נאָך'ן 
צווייטען די אַיינגעשװאָרענע און דער זאַל ווארט מיט אַיינגעהאַלטע- 
נעם אטהעם. די מיילער זיינען האַלב אָפען, די אוינען זיינען מיט 
געשפּאַנטער נייגערינקייט געװוענדעט אויפ'ן פּאַפּיר, וועלכען דער 
פאַרזיצענדער נעהמט רוהיג צו פון דעם הױפּט אַיינגעשװאָרענעם, 
לעזט גלייכגילטיג איבער און צייכענט אונטער. קאָלאָסאָוו שטעהט אין 
טהיר און נעהמט קיין אויג ניט אַרונטער פון דער בלייכער טאַניאַ. 

דער הױפּט אַיינגעשװאָרענער לעזט, מיט מיה די אונדייטליכע 
האַנדשריפט. , 

-- איז די פּוױערטע פון מאָסקװער גובערניע, בראָנניצקער או- 
יעזד, טאַטיאַנא ניקאַנאָראָוװנאַ פּאלאצאווא, איין און צװאַנציג יאָהר 
לט, שולדיג אין דעם, אַז אין דער נאַכט פון אַכטען אויפ'ן ניינטען 
דעקאבר . . . האָט זי מיט'ן צוועק פון רוב . . . מיט דער הילפע 
פון - אַנדערע פּערזאָנען.... דערשטיקט... 

-- יאַ, שולדינ. 

האָט עס זיך נור אויסגעוויזען קאָלאָסאָווען, אָרער טאַניאַ האָט 
זיך ווירקליך שאָקעל געטהון ? אָדער אפשר האָט ער זיך נאָר 
אַליין אַ שאָקעל געטהאָן ? 

מען דאַרף ווארטען נאָך אַ האַלבע שטונדע, ביז דאָס געריכט 
וועט אַרױסטראָנען דעם אורטהייל. אַנדרעי פּאַװלאָװיטש איז ניט 
אים שטאַנד צו פערבלייבען אין דער מיט פון דעם לעבענדינען 
פּובליקום און נעהט אַװעק אין די ווייטע, פּוסטע און שװאַך בע- 
לויכטענע קאָרידאָרען. לאַנגזאַס געהט ער הין און צוריק, און זיינע 
טריט הילכען אָב אונטער דער סטעליע. אָט האָט זיך דערהערט פון 
זאַל אַ רעש פון טריט, אַ גערויש, קולות -- אַלעס איז צו ענדע. קאַ- 
לאָסאָוו לאָזט זיך שנעל? געהען צו דער מאַססע, הערט הויכע, כמעט 
ישמחה'דיגע קולות , צעהן יאָהר קאַטאָרגע". .. און ער בלייבט שטעהען 
ביי דער טהיר, פון וועלכער עס געהען אַרױס די פערברעכער. ווען 
טאַניאַ געהט פערביי איהם, נעהמט ער אָן איהר לעבענסלאָזע אַראָב- 
נעלאָזטע האַנד, בויגט זיך אָן און זאָגט : 

-- טאַניאַ 1 זיי מיר מוֹח? ! 

קאָלאָסאָוו און פּאָמעראַנצעװו זיינען שכנים אוֹן זיי זיינען דא- 
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דער פּראָקוראָר האָט געענדיגט זיין רעדע. אַ מינוט האָט מען 
געהוסט, גערייניגט די נעזער און צופיהרט די פיס, און דערנאָך 
האָט אָנגעהויבען רעדען פּאָמעראַנצעוו. זיין גלאַטע, שעהנע רעדע 
האָט זיך גענאָסען, וי אַ טייכעלע. דער געזונטער, ווייך וויברירענ- 
דער קו? פערטרייבט אַזױ וי די פינסטערניס. אָט האָט זיך דערהערט 
אַ לייכטער געלעכטער -- דאָס האָט פּאָמעראַנצעװו פערבייגעהענד 
געזאָנט אַ וויץ איבער'ן פּראָקוראָר, קאָלאָסאָוו קוקט אויף'ן חבר'ס 
פולען, שעהנעם געזיבט, פאָלנט נאָך זיינע רונדע בעוועגונגען און 
זיפצט : ,נוט איז דיר ; וייסט ניט פון קיינע יסורים און פער- 
שטעהסט זיי ניט...* ווען קאַלאָסאָוו האָט ענדליך אָנגעהויבען רע- 
דען, האָט ער ניט דערקענט זיין אייגענעם קו? : אַ טויבער, סקרי- 
פּענדער, איז ער איהם אַליין געווען אונאַנגענעהם. די אַיינגעשװאָרע- 
נע האָבען צוערשט אָנגעשטעלט מויל און אויערען, אָבער נאָך די 
ערשטע פּראַזען האָבען זיי זיך אָנגעהויבען בעוועגען, קוקען אוים'ן 
זייגער, געניצען. די פראַזען זיינען געמאַכטע, אוננאַטירליכע, פּאַ- 
סען זיך ניט צוזאַמען, און מאַכען לאַנגווייליג די פערמאַטערטע ריב- 
טער. איינע פון יענע געוועהנליכע, עקעלהאַפטע רעדעס, ועלכע 
זיי האָבען געהערט אין די הונדערטע. דער פאָרזיצענדער הערט זיך 
אויף צוצוהערען צו דער רעדע און שעפּצעט זיך ווענען עפּעס איבער 
מיט אַ געריכטס-מיטנליעד. ,הלואי ענדיג איך שוין װאָס שנעלער !"--- 
טראַכט קאָלאָסאָוו. 

די אַיינגעשװאָרענע זיינען אַװעק אין בעראַטהונגס-צימער, וי 
מאַטערענד-לאנג עס שלעפּט זיך דיעזע האַלבע שטונדע 1 קאָלאָסאָװו 
וויל אויסטיידען חברים און נעשפּרעכען, אָבער איינער, אַ יונגער, 
אַ פרעהליכער, אַ גראָבער, װאָס פערשטעהט ניט, װאָס מען מעג און 
װאָס מען טאָהר ניט זאָגען, יאָנט איהם אָן : 

-- װאָס האָט איהר עס, פאָטעריל, היינט אַזױ שלעבט געמאַכט ? 
און מיר זיינען אומישטען געקומען אייך הערען. 

קאַלאָסאָוו שמייכעלט העפליך, בורטשעט עפּעס אונטער, אָבער 
יענער, דערזעהענדיג פּאָמעראַנצעװען, טהוט זיך א לאָז צו איהם, 
שרייענדיג פון דער ווייטענס : ו 

-- גוט גערעדט, סערגעי װאַסילעװיטש ! אַ געזונדע רעדע 1 6 

אָט קלינגט מען שוין. דאָס שפּרעכענדע, שפּאַציערענדע און 
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קאַלאָסאָוו מיט דער גאַנצער אימה'דיגער קלאָהרהייט און דריקענדער 
קראַפט דערפיהלט, װאָס פאַר אַ שרעקליך שווערע פעראַנטװאָרטליב- 
קייט עס ליעגט אױיף איהם. זיין האַרץ האָט זיך געצאַפּעלט, די 
הענד האָבען געציטערט, און אַ דראָהענדער קול האָט ויעדער- 
האָלט : דו ביסט אַ מערדער... דו ביסט אַ מערדער 1.." -- קאָלאָ- 
סאָוו האָט מורא געהאַט זיך אומצוקוקען : טאָמער וועט ער פּלוצלונג 
בעגעגענען טאַניאַ'ס אויגען און װעט דורכלעזען אין זיי א יאָמערלי- 
כען רעטונגס-רוף און אַ בלינדען גלויבען אין איהם ? צו װאָס האָט 
ער זי אין געפענגניס בערוהיגט און האָט זי פערזיכערט, אַז אַ בע- 
פרייאונג אין מעגליך 3.+ / 

. . . אַליץן שװואַרצער ווערט די שרעקליכע אָנקלאַגע-כמאַרע, װאָס 
הענגט איבער טאַניאַס קאָפּף. מיט דער זעלבער אַכזריות'דיגער רו- 
היגקייט רעדט דער פּראָקוראָר וועגען דער פערגאַננענהייט פון ,טאַנ- 
קאַ מיט די ווייסע הענד,"' וועלכע האָט פערשמוצט איהרע וייסע 
הענטלאך מיט אונשולדיגע בלוט. דערמאָהנט די גנבה, צונעבענ- 
דיג, אַז, פיעלייכט, איז זי שוין ניט געווען די ערשטע. 

אין דעם שטילען זאַל סטאַיעט ניט קיין לופט. קאָלאָסאָוו שטיקט 
זיך. ער פערמאַכט די אויגען און, וי אַ פערברעכער פאר דער הינ- 
ריכטונג, זעהט ער אין דער טיעפער וייטקייט די זונן, די גרינע 
לאָנקעס, דעם העל-בלויען ריינעם הימעל. װי שטיל און רוהינ עס 
איז יעצט ביי איהם אין דער היים ! די קינדער שלאָפּען אויף זייערע 
בעטלאַך ;: עס װאָלט גוט געווען אַוװעקגעהען יעצט צו זיי. אַװעק- 
שטעלען זיך אויף די קניע און צולייגען דעם קאָפּף, וי זוכענדיג שוין, 
צו זייער ריינינק גן קערפּערעל. מען דאַרף לויפען פון דיעזער אימה ! 
לויפען !... לויפען ? אָבער זי האָט דאָך אויך געהאַט אַ קינד ? 
נור אין איין געשריי, אין איין לאַנגען, פערצווייפעלטען, ווילדען גע- 
שריי װאָלט קאַָלאָסאָוו געקענט אויסדריקען זיינע געפיהלען. אֶה, 
ווען ער װאָלט געהאַט די שפּראַך פון די געטער ! װאָס פאר אַ דו- 
נערענדע, וװואַהנזיניגע רעדע עס װאָלט זיך געלאָזט הערען פאר דיעזען 
המון ! עס װאָלטען זיך צועפענט אַכזר'יישע הערצער, אַ יאָמער װאָלט 
אָנגעפיהלט דעם זאַל, די ליכט װאָלטען פערלאַשען געװאָרען פון 
אימה, און די ווענט װאָלטען פערציטערט געװאָרען פון מיטלייד און 
װעהטאָג ! וי שווער עס איז צו זיין אַ מענש, אַ פּשוט'ער מענש 1 
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אטא אהא ימו רנ ירעק יי ריב עי ,עי בע = 
געהער האָט מיט מיה אויפגענומען די קלאנגען ; ער האָט ניט פער- 
שטאַנען די רייד, און ער האָט אַרויסגערופען ביים פאָרזיצענדען אַ 
בעמערקונג, אַז ער האָט צוויי מאָל געשטעלט איין פראגע. אַפּאטיע 
און לאַנגװיילע האָבען איהם אַרומגענומען. ער האָט זיך אָנגעשטרענגט 
צו בעוועגען זיך, האָט אין די אונטערברעכונגען גערויכערט ביז קאָפּ- 
װעהטאָג, האָט אויסגעטרונקען אַ נלעזעל קאָניאַק, אָבער דאָס האָט 
איהם אויפגערעגט נור אויף אַ רגע, און די ענערניע האָט איהם זאָ- 
פּאָרט ווידער פּערלאָזען. , גאָטעניו, ואָס איז דאָס מיט מיר ?? -- 
איז פּערבייגעלאָפען מינוטענוויין דער געדאנק, און ער האָט גע- 
שפּירט אַ שרעק, און אַ ציטער איז איהם דורכגעגאנגען איבער דער 
פּלייצע. פּאָמעראנצעוו, אַ מוטהינער, ריהרעוודיגער און צודריננלי- 
כער, האָט פּראכטפאָל געפיהרט די אונטערזוכונג ; האָט געצויגען 
פאַר דער נשמה די עדות, האָט ביטער געקעמפּפט מיט'ן פאָרזיצענ- 
דען און פּראָקוראָר (אַנקלעגער) און האָט אַרוסגערופען ביים פּובלי- 
קום גוטע מיינונגען. 

די רעדען האָבען זיך אָנגעפאַנגען ערשט עלף דעם זייגער אין 
אָבענד. דער פּראָקוראָר, אַ מיטעל-יעהריגער אַיינגעבויגענער מענש, 
מיט אַ קלוגען, אָבער אױיסדרוקסלאָזען געזיכט, האָט געהאַלטען אַ 
שטילע, רוהיגע און שעהנע רעדע, און איז געווען שטרענג און אונ- 
באַרעמהערציג, וי די לאָגיק אַלֵיין -- דיעזע לאָגיק, װאָס איז זעהר 
ליגנעריש, וי אַלעס אין דער וועלט, ווען מען מעסט מיט איהר די 
מענשליכע נשמה. שטיצענדיג זיך אויף פאַקטען און נור אויף פאַק- 
טען, אִָהן שרייענדע פראַזען און געמאַכטע עפפעקטען, האָט דער פּראַ- 
קוראָר אַ פּעטליע נאָך אַ פּעטליע געצירעוועט אויף'ן נעץ, וועלכער 
האָט פערפּלאָנטערט טאַניאן. אָבמאָהלענדיג געפיהללאָז די אומגע- 
בונג, אין וועלכען עס האָבען געלעבט די פערברעכער, איז ער צוגע- 
טראָטען צום פערברעכען גופא. 

קאָלאָסאָווען, וועלכער האָט מיט נערוועזע און א הענד דורכ- 
געבלעטערט די נאָטיצען, האָט געשיינט, אַזן מיט יעדען װאָרט פון 
אנקלעגער לעשט זיך א לעמפּעלע אין זאַל און עס ווערט פינסטער. 
ער האָט געפיהלט הינטער זיך די שטיל-געװאָרענע טאַניאַ ; איהרע 
אויגען צו ;פענען זיך ברייטער ביי יעדען װאָרט, וועלכעס קלאפּט איהר 
אין קאָפּף אריין, װי אַ שווערער האַמער. צום ערשטען מאָהל האָט 
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מיט אַ לייכטער איראָניע פאָרטגעזעצט דער פאָרזיצענדער. אין די 
אונטערשטע רייהען פון פּובליקום האָט זיך דערהערט אַ פרעך געלעב- 
טער'ל, 

טאַניאַ האָט געשוויגען. 

-- האָט מען אייך ניט גע'משפּט אַמאָל פאַר צו'גנב'ענען אַ ביי- 
טעלע ביי אַ שיכור'ען ? האָט אייך דער פריעדענס-ריכטער ניט פער- 
גורטהיילט צו צוויי מאָנאַט געפענגניס ? 

טאַניאַ האָט געשוויגען. צו װאָס זאָל זי רעדען ? עס איז נור 
אַ שאד, װאָס זי האָט צובייזערט אַנדרעי פּאַװלאָװיטש דערמיט, 
ואָס זי האָט ניט געקענט גוט דערצעהלען. 

מען האָט אָנגעהויבען אויספרעגען די אונצעהליגע עדות. פאַר 
קאָלאָסאָוו'ס פּערװאָלקענטע אויגען זיינען פערבייגעגאַנגען העפליבע, 
רעדעוודיגע און בכבוד'ע שיינק-אייגענטהימער, פּערשלאָפּענע און 
אַזױ װוי בעטויבטע משרתים. זיי האָבען געשאטען מיט טויזענדער 
אונבעדייטענדע איינצעלהייטען, און מען האָט זיי ניט געקענט צווינ- 
גען אנשוויגען צו ווערען ; פון אַנדערע האָט מען געמוזט אַרױסציהען 
יעדעס װאָרט. עס איז ערשיענען אן עדות -- אַ סימפּאַטיש, ריין- 
געקליידעט אינגעל, אַ דארער און שעהמעוודיגער. אויפמונטערענדיג 
איהם מיט עטליכע ווערטער, האָט דער פאָרזיצענדער געפרעגט, װאָס 
עס האָבען געטהאָן טאַניא און די אַנדערע, ווען זיי זיינען אַרייננעקו- 
מען צו זיין באָבען אין הייזקע. 

-- זיי האָבען געלייניגט קאַלטאָפעל, -- האָט געענטפערט דאָס 
אינגעל, און אַ קוק טהאָנדיג אונטער'ן שטערען אויפ'ן פאָרזיצענדען, 
האָט ער אַ שמייכעל געטהאָן. 

עס האָבען אַ שמייכע? געטהאָן די ריכטער, עס האָבען אַ שמיי- 
כעל געטהאָן די איינגעשװאָרענע, עס האָט אויך אַ שמייכעל? נעטהאָן 
די שטיל וויינענדע טאַניאַ און טרעהרענדלאך האָבען אַ בלישצע גע- 
טהאָן אויף איהרע אויגען. קאָלאָסאָוו האָט בעמערקט דיעזען ליע- 
בענדען שמייכעל פון אַ מוטער, װאָס האָט בעערדיגט איהר קינד, און 
ער האָט אַ טראַכט געטהאָן : , צוליעב דיעזען איינצינען שמייכעל 
דארף מען זי בעפרייען". עס זיינען אַװעק שטונדען נאֶךְּ שטונדען, 
און אַנדרעי פּאַװלאָוויטש האָט זיך געפיהלט אַלץ ערנער און ערנער. 
פאַר זיינע אויגען האָבען זיך דורכגעצויגען בלישצענדע פעדים ; דאָס 
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קאָלאָסאָוו האָט מיט שרעק ערווארטעט איהרע ווערטער, -- און 
נאָך די ערשטע קלאַנגען פון איהר ציטערנדען קול האָט ער פּערשטאַ- 
נען, אַז עס האלט שמאָהל. עס זיינען ערגעץ-וואו אַהינגעקומען יע- 
נע אָפּענהערציגקייט און פּראָסטקײט, וועלכע האָבען איהם אַזױ בע- 
צויבערט און וועלכע זיינען, אייגענטליך, געוען טאַניאַ'ס איינצי- 
געס געוועהר. פּלאָנטערנדיג זיך אין אוננויטהיגע איינצעלהייטען און 
זייטיגע פאַקטען, בעליידיגענדיג דאָס געהער מיט ואולגארע און 
שאַרפע אויסדריקע, האָט זיך טאַניאַ צו אָפען אָנגעשטרענגט ריינצו- 
װאַשען זיך און ארויפוואַרפען די שולד אויף אַנדערע, און װאָס מעהר 
זי האָט זיך געסטאַרעט, אַלץ אן ערגערען איינדרוק האָט זי געמאַכט. 
,בעסער װאָלט זי גאָר געשווינען !? האָט קאָלאָסאָוו בייז א טראַכט 
געטהאָן, מיט יסורים צוהערענדיג יעדע פאַלשע נאָטע. ער האָט 
ניט געקוקט אויף די געשװאָרענע און ניט אויפ'ן פּובליקום, אָבער 
מיט'ן גאַנצען קערפּער האָט ער געפיהלט, וי עס וואקסען פיינדליכ- 
קייט און אונצוטרוי. 

--- אויב איהר זייט ניט שולדיג אין דעם מאָרד, טאָ צו װאָס 
האָט איהר זיך מודה געווען אין איהם אין דער פּאָליציי און ביים סלע- 
דאַוואטעל (פערברעכענס-אונטערזוכער) ? -- האָט געפרעגט דער פאָר- 
זיצענדער. 

טאַניאַ האָט זיך צומישט און האָט געענטפערט, אַז אין דער 
פּאַליצײי האָט מען זי געשלאָגען. אין דיעזען ענטפער האָט זיך גע- 
פיהלט אן אָפענער און ,,אונפערשעהמטער" ליגען. און ווירקליך טאַ- 
ניאַ האָט איהר פערטהיידיגער וועגען דעם קיין װאָרט ניט געזאָגט. 
אָבער װוי האָט זי אַנדערש געקענט ערקלעהרען דיעזע אַלֶע געהויבענע 
פּריצים יענעם שרעק, וועלכען זי האָט געשפּירט פאר'ן פּריסטאו, 
אַז עס האָט זיך איהר גאָט ווייס װאָס פאָרגעשטעלט, ווען ער האָט 
אויף איהר נור אַ קוק געטהאָן ! קען דען אָט דיעזער פּריץ מיט גאָל- 
רענע קנעפּ פערשטעהען, אַז מען קען מורא האָבען אפילו נור פאר 
ליכטיגע קנעפּ ? דיעזען מאָל האָט ניט נור דער פּריץ, נור אפילן 
קאָלאָסאָוו אויך ניט פּערשטאַנען טאַניאַ'ץ. צונויפדריקענדיג ביין 
זיינע צייהן, האָט ער זיך אָנגעבוינען צום טישעל, אום ניט צו זעהען 
די צווייפלענרע שמייכלען. 

-- און דער ס?עדאַװאַטע? האָט אייך אויך געשלאָגען ? -- האָט 
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פאַנגט זיך אָן. דאָס שושקען און שעפּצען, װאָס האָט זיך פערביי- 
געטראגען איבער דעם א אש בעוויזען, אַז מען בייט זיך מיט 
די איינדריקע. דאָס געוועהנליכע אויסזעהען פון איװאַן גאָראָשקין 
און חאָבאָטיאָוו האָט אַרויסגערופען ניט קיין שמייכלענדע בעמער- 
קונגען, דערפאר איז אָבער טאַניאַ געפעלען געװאָרען --- אן אמת'ע 
העלדין פון אַ דראַמע. 

נאָךָ דעם געוועהנליכען אויספרענען פון די פּערקלאָגטע וועגען 
זייערע נעמען און זװאַניע, האָט דער פאָרזיצענדער אַ פרעג געטהאָן 
טאַניאַ'ן וועגען איהר בעשעפטיגונג, און זי האָט געענטפערט : 

--- פּראָסטיטוטקע. 

און דיעזעס װאָרט, אַריײינפאַלענדיג אין דערמיט פון אויסגע- 
פּוצטע, ריינע פרויען, זאטע און צופריעדענע מענער, האָט אַ קלונג 
געטהאָן, וי אַ לויה-גלאָק, וי אַ דראָהענדער פאָרוואורף פון אַלִעם 
טויטען צו די לעבעדיגע. אָבער קיין איין קאָפּ האָט זיך ניט ארונטער- 
געלאָזט, קיין איין פֹּאָאָר אוינען האָבען זיך ניט אַראָבנעלאָזט. זיי 
האָבען זיך אָנגעצונדען מיט נאָךְ מעהר נייגעריגקייט --- די אנגעקלאנ- 
טע שפּיעלט אַזױ גוט איהר ראָלע ! צוערשט האָט געהאט דאָס װאָר 
גאָראָשקין, אַ א גאַנץ שעהנער מאַנסביל מיט זעלבסט-צו- 

פריעדענע מאַניערען פון אן אנערקענטען לעבע-יוננ. ‏ ער האָט נע- 

רעדט ניט געאיילט, האָט צונעקליבען די אויסדריקע און האָט זיך 
געהאַלטען אַזױ וי ער װאָלט גוט געוואוסט, אַז ער שטעהט העכער 
פון די ארומיגע, אָבער ער װאָלט זיך געשעהמט צו קלאָהר עס ארויס- . 
צוצייגען. לויט זיינע ווערטער האָט געהייסען, אַז אלע דריי האָבען 
געהאַט דעם זעלבען חלק אין דעם בענאַנגענעם מאָרד. ער האָט גע- 
האַלטען דעם אונבעקאַנטען פאַר די הענד, טאַנקאַ האָט איהם אַרױפ- 
געװאָרפען די פּעטליע אויפ'ן האַלז און חאָבאָטיעװו האָט געװאָרגען. 
חאָבאָטיעו, אין אלע הינזיכטען אַ נאַנץ געוועהנליכער סוביעקט, 
האָט װידערהאָלט דיזעלבע געשיכטע, ער האָט נור ניט אייננעשטימט 
מיט נאָראָחאָוו'ען אין איינינע אונוויכטיגע איינצעלהייטען וועגען דאָס 
איינטהיילען פון'ם געלד. ניט קימערענדיג זיך וועגען דער קאַטאָרנאַ, 
װאָס האָט איהם ערװואַרטעט, האָט ער ביי זיך ניט געקענט פּועל'ען, 
װאָס איװואַן'ען איז אָנגעקומען די גרעסטע טהיי? פון רויב. עס איז 
נעקומען טאַניאַ'ס רייהע. 
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האָט זיי אַליין ניט געהערט און װאָס הערט זיי ניט איצט ? 

נעכטען ביינאַכט (בייטאָג איז ער געווען פערנומען) האָט זיך 
אַנדרעי פּאַװלאָװיטש געגרייט צו דער פערטהיידיגונג. צוערשט האָט 
זיך די אַרבײט ניט געקלעפּט, אָבער נאָך עטליכע גלעזער שטאַרקען 
טהעע און אַ צעהנדליג פּאַפּיראָסען האָבען זיך די צושטרייטע גע- 
דאנקען אָנגעהויבען צונויפלייגען אין אַ סיסטעם. אויפרעגענדיג זיך 
אַלְץ מעהר, העצענדיג זיך מיט געלונגענע אויסדריקע, שעהנע פרא- 
זען, האָט קאָלאָסאָוו, ענדליך, צוזאַמענגעשטעלט אַ הייסע, איבער- 
צייגענדע רעדע, וועלכע האָט פאַר אַלעמען איבערצייגט איהם אַלֵיין. 
אויף אַ וויילע האָט איהם פּערלאָזען די מורא, סיט וועלכער טאַניאַ 
האָט איהם אַזױ וי אָנגעשטעקט, און ער האָט זיך געלייגט שלאָפען, 
פערזיכערט אין אַ זיעג. אָבער שלאָפּלאָזינקייט האָט געטהון איהר 
אַרבײט. היינט איז זיין קאָפּ שווער און פּוסט. איינצעלנע פראזען 
פון דער רעדע, וועלכע ער האָט אָנגעשריעבען אויף פּאַפּיער, זעהען 
אויס קינסטליך און צו שרייענד. די איינצינגע האָפנונג איז, אַז זיינע 
נערווען וועלען זיך בערוהיגען און צו דער נויטיגער מינוט װעט ער זיך 
בעהערשען. 

ער האָט זיך שוין היינט געזעהען מיט טאַניאַ'ן, און עס האָט 
איהם אונאַנגענעהם איבערראשט יענע הילצערנע גלייכגילטיגקייט, 
וועלכע האָט געקלונגען אין איהר קול. 

-- זעהט-זשע, טאַניאַ, גיט איבער אַלעס אַזױ, װוי איהר האָט מיר 
. דערצעהלט. גוט ? 

-- גוט, --- האָט טאַניאַ געהאָרכזאם געענטפערט, אָבער אין 
דיעזער געהאָרכזאמקייט האָט געקלונגען יענע מורא, וועלכע נור ער 
האָט פּערשטאַנען, וועלכע האָט דורכגעדרונגען איהר גאַנצעס וועזען. 

דער משפּט האָט זיך אָנגעהויבען. 

ווען עס האָט זיך געעפענט די טהיר, װאָס פיהרט פון קאָררי- 
דאָר צו דער גראַטע, אונטער וועלכער עס געפינען זיך די פערקלאגטע, 
און זיי האָבען אָנגעהויבען אַריינקומען איינער נאָך דעם צווייטען, 
האָט זיך דאָס פּובליקום, וועלכען דאָס װאַרטען האָט זיך שוין 
דערעסען, אַ שאָקעל געטהאָן. עס האָבען אַ קלונג געטהאָן די שפּאָרען ביי 
די זשאנדארמען, עס האָבען אַ בלישצע געטהאָן זייערע ענטבלוין- 
טע סאַבליען, און די צושויער האָבען פּערשטאַנען, אַז די דראַמע 
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קאָלאָסאָוו פּערשטאַנען,, אַז טאַניאַ איז אויך פעהיג אויף זעלבסט- 
פערטהיידיגונג. אַזױ פערטהיידיגט זיך אַ פערשלאָפען חיה'לע, לי- 
גענדיג אויף דער פּלייצע און שטשירענדיג מיט וואוט די צייהן אויף 
די אויפגעהויבענע האַנד, -- אָבעֹד אין דיעזען כלומרשט'דיגען וואוט 
איז מעהר אימה און טוידטליכער בענקעניש, וי אין דעם פערצוויי- 
כּעלסטען יאָמער. מיט טרעהרען און ספקות, אַז עמיצער זאָל לייגען 
צוטרויען אויף איהרע ווערטער, האָט טאַניאַ דערצעהלט, וי דער 
מאָרד איז געשעהען. ווען זיי זיינען אַלע אַרױס פון דעם לעצטען 
שיינק און זיינען געגאַנגען איבער אַ פּוסטען פּלאז, האָבען זיך אי- 
װאַן נאָראָשקין, איהר ליעבהאבער און װאַסילי חאָבאָטיעו ארויפ- 
געװאָרפען אויףה דעם אונבעקאַנטען און האָבען איהם אָנגעהויבען 
ווערגען. 

-- איך האָב זיך דערשראָקען אויף טויט, פּריץ. איך האָב אַ 
געשריי געטהאָן אויף זיי : , װאָס טהוט איהר עס, נזלנים ?" װאַנ- 
קאַ האָט נור אָנגעשריען אויף מיר, און יענער הויבט שוין אָן כריפּען. 
איך האָב זיך אַ װאָרף געטהאָן צו זיי,, האָט מיר וואנקא, דער נזלן, 
מיט'ן פוס איבער'ן בויך דערלאנגט. שוייג, זאָנט ער, אַז ניט, 
וועסטו קרינען דאָס זעלבע. האָב איך זיך געלאָזט לויפען פון זיי אי- 
בער די נארטענס, און ווייס אַליין ניט, װוי איך האָב זיך ביז מאַרפן- 
שאַ'ס בעט דערשלעפּט. לויפענדיג האָב איך די שאַל פּערלאָרען. 

אויף מאָרגען האָט טאַניאַ געפּרופט מוסר'ן איוואן'ען, אָבער 
יענער האָט איהר מיט אַ פֹּאאֶר קולאקעס איבערצייגט, אַז געטהאָן 
איז פערפאַלען, און שפּעטער מיט אנדערהאלבען שטונדען האָט טאַ- 
ניאַ געזונגען ליעדער און געטרונקען בראנפען, װאָס מען האָט געקויפט 
פון דעם גערויבטען געלד. 

קאָלאָסאָוו האָט נאָך אַ פֹּאָאֶר מאָל בעזוכט טאַניאַ'ן, און נאָך 
יעדען בעזוך האָט איהם אַלין שווערער אויסגעזעהען די פאָרשטעהענדע 
פערטהיידינונג. נו, װאָס װעט ער זאָגען אויפ'ן געריכט ? מען מוז 
דאָך דערצעהלען אַלֶעס, ואָס איז נור ביטער און רעכטלאָז אויף 
דער וועלט, דערצעהלען ועגען דעם אייבינען, אונאויפהערליכען 
קאַמפּף פאַר עקזיסטענץ, ועגען די קרעכצען פון די בעזינטע און 
בעזיגער, װאָס וואלגערען זיך אין איין קופּע אויפ'ן בלוטיגען פעלר... 
אָבער קען מען דען דערצעהלען וועגען דיעזע קרעכצען יענעם, װאָס 
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עפּעס אַ פערבייפאָהרענדער חברה-מאַן, ווייזט אויס אַ משרת אָדער 
פיש-הענדלער, האָט געהוליעט די נאַכט צוזאַמען מיט צוויי אָבגערי- 
סענע אויסוואורפען און אַ נאַסען-פרוי ,טאַנקע -- מיט די ווייסע 
הענד", האָט בעוויזען אַלעמען אַ בייטעל מיט נעלד, און אויפ'ן 
צווייטען טאָג האָט מען איהם געפונען אין די נאָרטענס אַ דערשטיק- 
טען און בערויבטען. אין אַ ואָך אַרום האָט מען פערהאלטען , טאַנ- 
קאַ'ן? און די אויסוואורפען, און זיי האָבען זיך מודה געווען אין 
דעם מאָרד. קאָלאָסאָוו האָט בעדארפט פערטהיידיגען , טאַנקאַ'ן מיט 
די ווייסע הענד". אין טורמע, וואו ער איז געגאַנגען זי זעהען 
מיט דער בעשולדיגטער, האָט איהם בעגעגענט עטװאָס אונערװאַר- 
טעטעס. , טאַנקאַ? אָדער טאַניאַ, װוי ער האָט זי אָנגעהויבען רופען, 
איז געווען אַ יונגינקע, שעהנינקע מיידעל מיט גלאט-פערקאמטע 
בלאָנדע האָאָר, אַ בעשיידענע און שרעקעדיגע. צו די איינזאמע גע- 
פענגניס האָט אַראָבגעװאַשען פון איהר געזיכט דעם שמוץ פון איהר 
שענדליכער בעשעפטיגונג, צוּ די שרעקליכע גייסטינע יסורים א 
ציהר פעראיידעלט, אָבער עס איז אונמעגליך געווען צו זעהען אי 
איהר יענע פּעראַכטעטע און צרה'דיגע בעשעפעניס, ועגען ול 

דרעי פּאַװלאָװיטש האָט אָפּט געהערט. נור דער קול, זייענדיג 
0 װאָס הייזעריג און גראָב, האָט דערמאָהנט אן נעכט פון אויסגע- 
לאסענהייט און שיכרות. 

נאָך דער ערשטער בעגעגעניש האָט קאַלאָסאָוו שוין פּערשטאַנען, 
אַז טאַנקאַ איז דורכאויס ניט שולדינ אין דעם מאָרד. די מורא האָט 
זי פערניכטעט. די מורא פון אַ בעשעפעניש, װאָס שטעהט אויפן 
נידעריגסטען טרעפּעל פון'ם געזעלשאַפּטליכען לייטער און װאָס ווערט 
נעשטיקט פון יעדען, װאָס שטעהט איבער איהר. אַלֶע זיינען געווען 
שטאַרקער פון טאַניאַ'ן, און אַלע האָבען זי בעליידיגט, עס האָט 
געמעגט זיין איהר געליעבטער, אַ כעס'ן און מערדער, אָדער דער 
גאָראָדאָוואָי (פּאָליציי-מאַן), װאָס שיינט מיט אַלע זיינע בלעכלאך 
און מעראלען און װאָס האָט אַרױפגעװאָרפען אַ שרעק און אימה אוי 
די אייגענטהימערין פון דעם געלען בילעט נור מיט זיין יופּיטערישען 
אויסזעהען,. פון טאַניאַ'ס ליידענשאַפטליכער און לויפענדער שפּראך, 
פון איהרע ברענענדע אויגען און פון דעם, װוי איהר דארער קערפּער 
האָט אויפגעציטערט פון ענדלאָזען האס צו איהרע פערפאָלגער, האָט 
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די פינגער, לעבענס-מיטלען ווערען אַלץ טהייערער, די קינדער 
פאָדערען אויף זיך אַלץ מעהר און מעהר. די שולדען װאַקסען. אי" 
בערמאָרגען דאַרף ער צאָהלען דירה-געלד, פופציג רובעל דאַרף ער 
אַװעקלײגען, און פּערמאָגען פּערמאָגט ער סך הכל צעהן. וידער 
אַמאָל װעט ער זיך מוזען, הייסט עס, װוי עס איז אַרױסדרעהען. די 
וינ יע 

ביי דעם געדאנק וועגען די שולדען און דער ווייב האָט זיך קאָ- 
לאָסאָוו פערקרימט און האָט אַ זיפץ געטהאָן. 

-- וואו ביסטו עס פערפאַלען געװאָרען ? איך האָב דיך געזוכט 
און געזוכט ! -- איז אַריינגעפלויגען אין צימער קאָלאָסאָוו'ס חבר 
ביי דער היינטינער פערטהיידינונג, פּאָמעראַנצעו, אויך אַ נע- 
הילפס-אַדװאָקאַט, וועלכער האָט זיך שוין ערװאָרבען אַ נאָמען, אַלס 
טאַלאַנטפולער קרימינאַליסט. זייענדיג אַ שעהנער ברונעט, אַ ריה- 
רעוודיגער, אַ רעדעוודיגער און לעבענס-לוסטינער, אָבער אַביסעל 
אַ שרייבער און קריכער, האָט פּאָמעראַנצעװ געהאַט אַ זעלטענעם 
מז?. אין דער חיים, צווישען זיינע רייכע פּערװאַנדטע, האָט מען 
איהם פערגעטערט, דער סזל האָט איהם בענלייט אין אַלע זיינע 
געשעפטען --- וי אויף רעלסען האָט ער זיך געטראָגען צו בעריהמט- 
הייט און געלד. 

--- מיר מוזען זיך צוזאַמענרעדען וועגען דער היינטיגער פער" 
טהיידיגונג -- האָט האַסטיג געזאָגט פּאָמעראַנצעוו. 

--- טשעפּעט זיך אָב, אום נאָטעס ווילען. זאָל זיין שפּעטער, 
-- האָט געענטפערט קאָלאָסאָוו אַ פערציטערטער.. 

--- וי הייסט שפּעטער ? 

קאָלאָסאָוו האָט מיעד אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד, און 
פּאָמעראַנצעװוו איז שנעל אַרױס, אַ קוועטש טהוענדיג מיט די שול- 
טערען. 

דער משפּט, ביי וועלכען עס זיינען אױפּגעטראָטען קאַלאָסאָװו 
און פּאָמעראַנצעװוו, האָט בעהאַנדעלט אַ פּראָסטע פּאַסירונג. ערגעץ 
אונטער'ן שטאָדט אין מאָסקװע, דאָרט וואו דער שיינק בייט זיך 
אום אויף אַ רעסטאָראַן, אויף אַ טהעע-הויז און ווידער אַמאָל אויף 
אַ שיינק, און וואו עס װאָהנען אין ענגשעפט די אויסוואורפען פון 
דער הױיפּט-ישטאָדטישער בעפעלקערונג, ‏ אין געשעהען אַ מֿאָרד, 


די פערטהיידיגונג 


(אַ געשיכטע פון איין טאָג). 


הויכער, דאַרער בלאָנדין, אָנגעטהאָן אין אַ פראַק, האָט 
אַרומגעשפּאַצירט איבער'ן קאָררידאָר פון געריכט. געהייסען האָט ער 
אַנדרעי פּאַװלאָװיטש קאָלאָסאָוו און איז שוין דאָס דריטע יאָהר גע- 
ווען אַ געהי?פס-אַדװאָקאַט. פאַר יעדען וויכטיגען משפּט האָט זיך 
אַנדרעי פאַװאָלװיטש שטאַרק אויפגערעגט, אָבער דיעזען מאָל איז 
זיין שלעכטער געמיטה אַריבער אַלע געוועהנליכע גרענעצען. עס זיי- 
נען געווען פיעלע אורזאַכען דארויף. די הויפּט אורזאַכע זיינען געווען 
קראנקע נערווען. דעם לעצטען יאָהר האָבען זיי זיך פּשוט אָבגעזאָגט 
צו דיענען, און די קאַלטע בעדער, וועלכע קאַלאָסאָוו האָט גענומען, 
האָבען וועניג װאָס געהאָלפען. ער װאָלט בעדארפט אַװעקװאַרפען 
רויכערען, אָבער די געװאָהנהיײט איז געווען אַזױ שטאַרק, אַז ער 
האָט זיך ניט געקענט בעשליסען דארויף. און איצט האָט זיך איהם 
אויך פערגלוסט רויכערען, אֶבוואָהל אין מויל האָט ער געפיהלט 7 
נעם אונאנגענעהמען טעם, וועלכער איז אַזױ נוט בעקאַנט אַלע שטאַר 

קע רויכערערס. קאַלאָסאָוו איז אַריינגעגאַנגען אין אַ זייט-צימער, 
וועלכער איז צופעליג געווען פּוסט, האָט זיך צוגעליינט אויף אַ סאַ- 
ראַטענעם דיװואַן און האָט פאַררויכערט. אַךְּ, װי מיעד ער איז ! 
אַ גאַנצע ואָך קריכט ער ניט אַרױס פון פראק. װאָס אַ װאָך ! דאָ 
איז ער ביי די פריעדענס-ריכטער, דאָ וידער אין צוזאַמענפאָהר, 
נעכטען האָט ער זיך אָבגעמאטערט אַ גאַנצען טאָג ביז ניין דעם זייגער 
אויפדערנאַכט אין בעצירקיגעריכט עפּעס צוליעב אַ פּוסטען צי- 
װי?ל-משפּט. די חברים זיינען איהם מקנא, װאָס ער פערדיענט אַזױ 
פיעל, שטעלען איהם אַרױס פאַר אַ ביײישפּיעל פון אונערמיעדליכקייט, 
אָבער װאָס קומט אַרױס דערפון ? די דריי טויזענד רובע? אַ יאָהר 
וועלכע ער שטוקעוועט צונויף מיט אַזױ פיעל מיה, קייקלען זיך איבער 
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בען פון טיפוס. פאר'ן טויט האָט ער נעשיקט נאָכ'ן גלח און יענער 
האָט נייגעריג אָנגעקוקט די געוועזענע מיסס קאַראַיטאָ, האָט צונומען 
זיין ברייטען בארד און האָט אַ זאָג געטהאָן פיעלדייטיג : 

-- יא'. .. 

עס איז אָבער קענטיג געווען, אז ער פיהלט רעספּעקט פאר סע- 
מיאן וואסיליעוויטש פאר זיין ארינינאליטעט, אָבװאָה? ער רעכענט 
אַזאַ אָרינינאַליטעט פאר אן עבירה. 

ווען דער גלח האָט זיך אָנגעבויגען צו דעם שטאַרבענדען, האָט 
דער לעצטער זיך אָנגענומען מיט כוחות און האָט צועפענט דאָס מויל 
אום אויסצושרייען : 

-- איך האַס דעם שװאַרצ-פּנים'דיגען טייפעל ! 

ער האָט זיך אָבער דערמאהנט וועגען , זיין עקסעלענץ", ועגען 
דער בעלוינונג װאָס ער האָט בעקומען אויסער די געוועהנליכע 
שכירות, האָט זיך דערמאָהנט וועגען דעם נוטען אנטאָן איוואנא- 
וויטש און וועגען נאסטענקא, האָט אַ קוק געטהאָן אויף דעם שװאַרצען 
פערוויינטען פּנים און האָט געזאָגט שטיל : 

--- פאטער'ל, איך האָב זעהר ליעב נעגערטעס, זיי האָבען אין 
זיך עפּעס עקזאָטישעס. 

מיט די לעצטע כוחות האָט ער געזוכט צו מאַכען אַ גליקליכען 
שמייכעל און איז געשטאָרבען מיט דיעזען גליקליכען שמייכע? אוים'ן 
פּנים. און די ערד האָט איהם צוגענומען גלייכגילטיג, ניט פרע- 
גענדיג צו האָט ער געליעבט נעגערטעס אָדער ניט, און זיין נוף אין 
צופוילט געװאָרען צומישענדיג זיינע ביינער מיט די צופוילטע אונבע- 
וואוסטע ביינער פון אַנדערע געשטאָרבענע מענשען און האָט פערניכ- 
טעט יעדען סליאד פון דעם פּאַפּיערענעם, ווייסען קראַגעלע. 

און דער צווייטער דעפּאַרטמענט האָט לאַנג דערמאהנט צו נו- 
טען דאָס אנדיינקען פון סעמיאן ואסיליעוויטש, און וען די 
װאָס פלענען קומען מיט כקשות פלענט מיאוס ווערען ווארטענריג, 
פלעגט דער שווייצאר אַרײנפֿיהרען זיי צו זיך אין צימער רויכערן און 
פלענט זיי דערצעהלען וועגען דעם וואונדערליכען בעאַמטען, וועלכער 
האָט שרעקליך געליעבט נעגערטעס, און אַלעמען איז געווען אנגע- 
נעהם, װוי דעם דערצעהלער אַזױ די צוהערער. 

יי 


לעאָניד אַנדרעיעוו אפ 


נאָר ניט לויט דער רייהע בעקומען די שטעלע פון אסיסטענט פון 
דעם פערוואלטער פון פערטען טיש פון דער קאַנצעלאריע. און ראָס 
קינד װאָס איז ביי איהם געבאָרען געװאָרען איז גאָר ניט געווען אין 
שטרייפען, זאָנדערן א מין גרויער, אָדער ריכטיגער געזאָגט, פון 
אַ מין אליוועןדקאליר. סעמיאן וואסיליעוויטש האָט ניט אויפגעהערט 
אומעטום צו דערצעהלען וי ער ליעבט זיין פרוי, זיין קינד, ער האָט 
זיך אָבער קיין מאָל ניט געאיילט צו געהן אַהיים, און ווען ער פלעגט 
געהן אַהיים האָט ער זיך קיין מאָל ניט געאיילט אָנצוקלינגען מען זאָל 
איהם עפענען די טהיר. און ווען איהם פלענען בעגעגענען אוים'ן 
שוועל? די ברייטע צייהן, װי קלאווישען פון אַ פּיאנא, און די רונדע 
ווייסע טעלער פון אויגען און ווען זיין גגאט-פערקאמטער קאָפּ האָט 
זיך צונעדריקט צו עפּעס שװאַרצעס, גלאנציג-פעטעס מיט אַ ריח, 
פלענט ער פערשטארבען ווערען פון אַ ביינקשאַפטס-געפיה?ל, טראַכ- 
טענדיג : וי גליקליך זיינען יענע מענשען, װאָס האָבען ווייסע וויי- 
בער און ווייסע קינדער. 

--- ליעבינקע --- פלענט ער זאָגען אונטערטעניג און אויף דער 
פאָדערונג פון דער גליקליכער מוטער פלעגט ער געהן אָנקוקען דאָס 
קינד. 

ער האָט געהאַסט דעם גראָב-ליפּענדיגען און גרוידשוואַרצליכען 
קינד, האָט אָבער אונטערטעניגליך אַרומגעטראָנען זיך מיט איהם 
אויף די הענד און האָט געטראכט בשעת מעשה, וי גוט עס װאָלט 
געווען ווען ער װאָלט ביי איהם אונגערן אַראָבגעפאלען פון די הענד 
אויף די דילען. 

נאָך לאננע מאטערנעס, זיפצענעס און קלעמעניש האָט ער 
אָנגעשריעבען צו זיין מוטער אַ בריעף ווענען זיין הייראטה, און וי 
פערוואונדערט איז ער געװאָרען ווען ער האָט פון איהר ערהאַלטען 
אַ זעהר ערפרעהטען ענטפער, איהר איז אויך געווען אנגענעהם, װאָס 
איהר זוהן איז אַזאַ אָריגינעלער מענש װאָס אַלְס אונטערפיהרער ביי 
איהם איז געווען זיין עקסעלענץ אַליין. און װאָס אנבעלאנגט דער 
שווארצקייט פון קערפּער און דעם שלעכטען ריח, האָט זי זיך אַזױ 
אויסנעדריקט : , זאָל זיך די מאָרדע זיין אַ שעפּסענע אבי די נשמה 
איז ‏ מענשליכע". 

און אין צוויי יאֶהר אַרום איז סעמיאן וואסיליעוויטש געשטאָר- 
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געווען פעראַנשטאַלטעט ביי אנטאָן איוואנאָוויטש, און סעמיאן ווא- 
סיליעוויטש איז אויף דעם אבענד געווען אן אבסאָלוטער העלד. בלויז 
נאסטענקא איז יעדע האַלבע שטונדע אַװעקגעלאָפען אין איהר צימער 
אויסצואוויינען זיך, און האָט זיך דערנאָך אַזױ געפּורערט, אַז עס 
האָט זיך פון איהר פּנים געשאָטען די פּודער, װוי מעה? פון מיהל- 
שטיינער, און איהרע צוויי שכנים, וועלכע זיינען געווען אָנגעטהאָן 
אין שװואַרצע רעק, זיינען אַזש ווייס געװאָרען פון דער פּודער, װאָס 
האָט זיך פון איהר געשאָטען אֶהן אויפהער. 

ביים אבענד-מאהלצייט האָבען אלע גראטולירט סעמיאן וואסי- 
ליעוויטש'ען און אנטאָן איוואנאוויטש האָט זיך דערביי אַזױ צולאָזען, 
אַז ער האָט אַ זאָג געטהאָן : 

-- איין זאַך איז אינטערעסאנט, ברודער'ל, פון וועלכער פּאַרב 
וועלען דיינע קינדער זיין ? 

--- אין שטרייפען --- האָט טרויעריג בעמערקט דערויף פּא?- 
זיקאוו. 

--- וי איז דאָס מענליך אין שטרייפען ? --- זיינען איבערראשט 
געװאָרען די געסט. 

--- אַזױ ; איין שטרייף אַ גוייסער, איין שטרייף אַ שװואַרצער ; 
איין שטרייף אַ ווייסער און איין שטרייף אַ שװואַרצער --- האָט ניט 
אויפגעהערט צו ערקלעהרען מיט דערזעלבער טרויעריגקייט פּאלזיקאוו, 
וועלכער האָט פון גאַנצען האַרצען רחמנות געהאַט אויף זיין אלטען 
פריינר. 

--- דאָס קען ניט זיין ! --- איז עמפּעהרט געװאָרען סעמיאן ווא" 
סיליעוויטש אַ בלייכער. 

און נאסטענקא האָט זיך דאָ שוין ניט געקענט צוריקהאַלטען, 
האָט זיך אָננעצונדען און אנטלאָפען פון טיש, איבער װאָס עס איז 
אַרױסגעקומען אן אַלגעמײינער אונאָרדנונג. 

צוויי יאֶהר איז סעמיאן וואסיליעוויטש געווען דער גליקליכס- 
טער מענש, און אַלֶע האָבען זיך געפרעהט קוקענדיג אויף איהם און 
בעדיינקענדיג זיין אונגעוועהנליכען מזל. איין מאָל איז ער זאָגאר 
געווען אויפגענומען אַלְס גאסט פון זיין עקסעלענץ'ס פרוי אַליין. און 
ווען ביי איהם איז געבאָרען געװאָרען אַ קינד האָט ער בעקומען אן 
עקסטרא בעלאָהנונג אויסער זיינע שכירות. באַלד נאָך דעם האָט ער 
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אַליין האָבען זיך געוויזען שונאים, וועלכע האָבען אָפען בעהױפּטעט, 
אַז ער האָט קיין בעגריף ניט פון נעגערטעס, אָבער אַזױ וי אן ענט- 
פער אויף די רייד פון אַזעלכע שונאים איז אין איין צייטונג ערשיע- 
נען אן אינטערוויו, אין וועלכען סעמיאן וואסיליעוויטש האָט עפענט- 
ליך ערקלעהרט, מיט דער ערלויבניס פון זיין נאַטשאלסטוא, אַז ער 
ליעבט ווירקליך נעגערטעס, וייל? זיי האָבען אין זיך עפּעס עקואטי- 
שעס און סעמיאָן וואסיליעוויטש'עס שטערן האָט ווידער אָנגעהויבען 
צו שיינען מיט אן אונפּערלאַשענער ליכטיגקייט. 

איצט איז ער שוין געווען דער סאמע געווינשטער גאסט אויף 
די אבענדען ביי אנטאָן איוואנאָוויטש'ען, און נאסטענקא האָט שוין 
ניט איין מאָל פערנאָסען ביטערע טרעהרען, ווארום איהר האָט וועה 
געטהאָן דאָס האַרץ פאר זיין אומקומענדער יונגקייט. און ער אַליין 
איז שטאָלץ געזעסען ביים סאמע מיטען טיש און פיהלענדיג אויף זיך 
פון אַלֶע זייטען אויסגעשטעלטע אויגען, האָט ער אנגעצויגען אויף 
זיך עפּעס אַ מעלאנכאָלישען און דערביי עפּעס אויך עקזאָטישען פּנים. 
און אַלֶע געסט האָבען געפיהלט אָנגענעהם, און ניט נור אַנטאָן אי- 
וואנאוויטש אַליין, נור אפילו די אַלטע באָבע, וועלכע אין גע- 
שטאַנען אין קיך און געוואשען די געשיר, האָט געֲפיהלט עפּעס בע- 
זונדער אנגענעהם, װאָס זייער הויז בעזוכט אָפט אַזאַ אַריגינעלער 
מענש. סעמיאן וואסיליעוויטש נופא האָט זיך אומגעקעהרט אַהיים 
און האָט געוויינט איינגראָבענדיג דעם פּנים אין קישען, וארום 
ער האָט זעהר שטאַרק געליעבט נאסטענקא און האָט פון גאנצען 
האַרצען ניט געקענט געדאכטען די שװאַרצע מיסס קאַראיטט. 

פאַר פּסח האָט זיך פערשפּרייט דער קלאַנג ‏ אז סעמיאן ווא- 
סיליעוויטש נגעהט חתונה האָבען מיט דער נעגערטע, מיטס קאַראַיטט, 
וועלכע װועט צוליעב דעם אָננעהמען דעם פּראוואסלאוונעם גלויבען 
און זיך אָבזאָגען פון איהר פּלאַץ ביי מאסיא זשטק רעקלא, און אלס 
אונטערפיהרער וועט זיין ביי זיי ניט קיין קלענערע פּערזפֿן אלס 
"זיין עקסעלענץ" אַליין. אַלע מיט-בעאַמטע און די שווייצארען האָ- 
בען גראטולירט סעמיאן וואסיליעוויטש, און ער האָט זיך פערנייגט, 
אֶבוואָה? ניט אַזױ נידעריג וי פריהער, אָבער דערפאר מעהר גאלאנט 
און זיין גלאַט-פערקאַמט קעפּעל האָט געגלאַנצט אין די שטראַהלען 
פון דער פריהלינגס-זונן. דער לעצטער אבענד פאר דער חתונה איז 
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און , זיין עקסעלענץ" האָט נאָר אַזױ וי ער װאָלט קיין זאַך ניט בע- 
מערקט, נאָך צוגעלייגט : 

--- ער בעהויפּטעט, אַז נעגערטעס האָבען אין זיך עפּעס עקזאָ- 
טישעס. 

אין די קרייזען פון די טשינאָווניקעס און אין דער הויפּט-ישטאָדט 
אין אַלגעמײן איז געװאָרען פּאָפּולער דער פאל, אַז אין צווייטען דע- 
פּארטמענט געפינט זיך אן אַרינינעלער טשינאָווניק און, וי עס איז 
אימער דער פאַל, האָט עס אַרויסגעבראכט פיעלע אונגעלונגענע און אונ- 
גליקליכע נאכאהמער, איין אלטער שרייבער, וועלכער האָט געהאַט 
אַ גרויסע פאמיליע און האָט שוין גערינט אין אַכטען דעפּארטמענט 
8 יאָהר, האָט אין איין טאָג ערקלעהרט, אַז ער קען בילען וי אַ 
הונד, און ווען עס האָט זיך אויפגעהויבען אַ געלעכטער און די גאַנצע 
קאנצעלאריע האָט אָנגעהויבען בילען, כריוקען, הירזשען און מיאַוקען 
האָט ער זיך דאָס אַזױ גענומען צום האַרצען, אַז ער האָט זיך פער"- 
שיכור'ט אויף צוויי ואָכען נאָכאַנאַנד און האָט אפילו פארגעסען צו 
רעפּאָרטען, אַז ער איז קראנק, וי ער פלעגט דאָס געוועהנליך טהאָן 
אין אַזאַ פאל? די נאנצע 28 יאָהר פון זיין דינסט. אן אנדער בעאַמי 
טער, אַ יונגינקער האָט זיך פארשטעלט אַז ער איז פערליעבט אין 
דער פרוי פון'ם כינעזישען געזאַנדטען, און אויף אַ געוויסער צייט 
האָט ער אויף זיך געצויגען אַלעמענס אויפמערקזאַמקײט און זאָגאר 
מיטגעפיה?. אָבער געניטע בליקען האָבען באַלד דערקענט, אַז דאָס 
איז אַ נעפעלשעוועטע, פארשטעלטע אַריגינאַליטעט און ניט קיין 
ווירקליכע, און דער יונגינקער טשינאָווניק איז שענדליך געבליבען 
אונבעמערקט וי פריהער. עס זיינען געווען נאָך אַנדערע פערזוכען 
צו זיין טריגינעל און אין אַלגעמיין איז יענעם יאָהר צווישען די טשי- 
נאָווניקעס געווען צו בעמערקען אַ בעזונדער מונטערקייט און לעבע- 
ריגקייט ; די לאַנג פערשטיקטע ביינקשאַפט צו זיין אַרינינעל האָט 
מיט אַ בעזונדער קראַפט אָנגעכאַפּט די בעאַמטען-יונענד און האָט אין 
אייניגע פעלע געפיהרט צו טראנישע פאָלנען : איין קאנצעלאריסט, 
אַ זוהן פון אנשטענדינע עלטערן, וועלכער האָט ניט געקענט צוטראכ- 
טען עפּעס אָריגינעלעס, האָט זיך אויסגעפיינט דערמיט װאָס ער האָט 
גראָב אָנגעזידעלט זיין נאטשאלסטואָ און מען האָט איהם אַרױסנע- 
יאָגט פון זיין אַמט. און אפילו נענען סעמיאן וואסיליעוויטש'ען 
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-- דאָס הייסט וי איז דאָס איהר ווייסט ניט, וי ווייסט איהר 
דאָס ניט ? וער דען קען עס וויסען ? זייט ניט אַראָבגעפאלען, מיין 
ליעבער, זשענירט זיך ניט. איך ליעב אז מיינע אונטערגעאָרדענטע 
זאָלען ווייזען אַמאָל זעלבסטשטענדיגקייט און אין אַלגעמײן זעלבסט- 
טהעטיגקייט, אויב זיי איבערטרעטען ניט, נאַטירליך, געוויסע גע- 
זעצליכע גרעניצען. זאָגט סיר דאָך אָפען, וי איהר װאָלט דאָס 
זאָגען אייער איינענעם טאַטען : פאר װאָס זשע ליעבט איהר נע" 
גערטעס ? 

--- זיי האָבען אין זיך עפּעס עקזאָטישעס, עקסעלענץ. 

דעם זעלבען טאָג אין אבענד, ווען דער געגעראל איז נעזעסען 
אין דעם ענגלישען קלוב און געשפּיעלט װיסט, האָט זיין עקסעלענץ 
אויסטיילענדיג די קארטען, נעמאַכט די בעמערקונג : 

--- און ביי מיר אין קאַנצעלאריע איז דאָ אַ טשינאָווניק, וועלכער 
האָט שרעקליך ליעב נעגערטעס. אַ געוועהנליכער שרייבער, שטעלט 
זיך פאָר. 

און די אַנדערע דריי גענעראלען האָבען זיך מתקנא געווען. יע- 
דערער פון זיי האָט אין זיין דעפּארטמענט געהאַט פיעל בעאמטע ; 
אָבער דאָס זיינען געווען גאַנץ געוועהנליכע טשינאָווניקעס, אֶהן שו 
אָריגינאליטעט, מענשען אֶהן יעדען קאליר, וועגען וועלכע עס איז 
קיין זאַך ניט געווען װאָס צו דערצעהלען. דער גאַליגער אנאטאלי 
פּעטראוויטש האָט לאנג געדיינקט, האָט פּערלאָהרען יענעם קאָן און 
ווען עס האָט זיך אָנגעהויבען אַ נייער קאָן האָט ער אַ זאָג גע- 
טהאָן : 

--- און ביי מיר אין קאַנצעלאריע דינט אן עקזעקוטאָר איז איין 
העלפט באָרד ביי איהם שװאַרץ און די אַנדער העלפט רויט. 

אָבער אַלע האָבען פּערשטאַנען, אַז דער זיעג איז געווען אויף 
דער זייט פון ,זיין עקסעלענץ", ווארום דער עקזעקוטאָר איז דאָך 
ניט שולדיג װאָס ביי איהם איז אַזאַ באָרר, דאָס איז דאָך אֶהן זיין 
ווילען ביי איהם אויסגעוואקסען אַזאַ, און ער איז זיכער אַלֵיין ניט גערן 
דערפון, װאָס אַ העלפט באָרד איז ביי איהם רויט און אַ העלפט 
שװאַרץ ; אָבער יענער טשינאָווניק האָט דאָך ליעב נעגערטעס זעלבס- 
שטענדיג, לויט זיין איינענעם ווילען, און אַזאַ ליידענשאַפט איז 
אַ זיכערער בעווייז אַז ער איז אַ מענש מיט אַן אריגינעלען געשמאַק. 
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-- זאָגט איהר, זייט אַזױ גוט, אַז נעגערטעס האָבען אין זיך 
עפּעס עקזאָטישעס. 

און אלע זיינען געווען זעהר צופריעדען. ווען סעמיאן וואסי" 
ליעוויטש האָט דאָס ערשטע מאָל אַ קוש געטהאָן די נעגערטע אין האַנר 
האָבען זיך אַלֶע צונויפגעקליבען קוקען, אַלע ארטיסטען און פיעלע 
פון די צושויער, און איין קופּעץ, באנדאן קארנעיעוויטש סעלי- 
ווערסטאוו איז דערפון געווען אַזױ געריהרט, אַז טרעהרען זיינען איהם 
אָנגעלאָפען אין די אויגען פון האַרציגקײט און פון פּאטריאָטישע גע- 
פיהלען. י 

דערנאָך האָט מען געטרונקען שאמפּאניער און צוויי טעג נאָכאַנאַנד 
נאָך דעם האָט סעמיאן וואסיליעוויטש געליטען פון האַרץ-קלאפּעניש. 
ער האָט זיך ניט געוויזען אין קאנצעלאריע און האָט עטליכע מאָל אָנ- 
געהויבען שרייבען דער מאַמען אַ בריעף : ליעבע מאמינקע" -- אָבער 
פון שװואַכקײט האָט ער דעם בריעף ניט געקענט ענדיגען. און ווען 
ער איז ענדליך ערשיענען אין קאנצעלאריע, האָט מען איהם איינגע- 
לאדען אין קאבינעט פון , זיין עקסעלענץ". 

סעמיאן וואסיליעוויטש האָט צוגעלעגט מיט אַ בערשטעל די האָאָר, 
וועלכע זיינען צוקודעלט געװאָרען אין דער צייט פון זיין קראנקהייט, 
האָט צורעכט געמאַכט די דונקעלע שפּיצלעך פון זיינע װאָנציקעס, כדי 
ער זאָל קענען דייטליכער ריידען און איז אַריינגעגאננען צו זיין עקסע- 
לענץ אין קאבינעט אַ פּערשטאָרבענער פון אימה. 

--- הערט, איז דאָס אמת, װאָס מען האָט מיר דערצעהלט וועגען 
אייך, אַז איהר . . . זיין עקסעלענץ האָט זיך צושטאַמעלט -- איז 
דאָס אמת, אַז איהר ליעבט נעגערטעס ? 

--- ריכטיג, אייער עקסעלענץ. 

דער גענעראל האָט אויסגעשטעלט זיין בליק אויף סעמיאן ווא- 
סיליעוויטש'עס שייטעל פון קאָפּ, האָט דערזעהען װוי אין סאַמע מיטען 
פון די גלאט פערקאמטע האָאָר שטעהען דיבאם אַ פֹּאֶאֶר הערלעך און 
ציטערען, און ער האָט אַביסעל אַ פערוואונדעטער אָבער זעהר מילר 
אַ פרעג געטהאָן ; 

-- ע, אָבער פאר ואָס האָט איהר זיי ליעב ? 

--- איך ווייס ניט, עקסעלענץ -- האָט ער געענטפערט, ווארום 

ער האָט פּערלאָהרען זיין גאַנצע העלרישקייט, 
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װאָנצעס, האָט אַ קאַטשע געטהאָן די אויגען צום הימע?, װוי ער װאָלט 
דאָרט װאָס זוכען און האָט ענטשלאָסען אַ זאָג געטהאָן : 

-- נעגערטעס ? דאָס איז גרויסאַרטיג. ביי מיר זיינען איצט 
פאראן דריי פּראכטפולע נעגערטעס. 

סעמיאן וואסיליעוויטש איז אַביסעל בלייכלעך געװאָרען, אָבער 
מאסיא זשאַק, וועלכער האָט זעהר געליעבט זיין אנשטאלט, האָט 
קיין זאך ניט בעמערקט. און דער רעפּאָרטער האָט אַ בעט גע- 
טהאָן : 

-- איהר דאַרפט איהם געבען אן אומזיסטען בילעט, זשאק אי- 
וואנאוויטש, פיר אַ גאַנצען סעזאָן. 

פון דעם דאָזיגען אבענד אן האָט סעמיאן וואסיליעוויטש אָנגע- 
הויבען צו פריינדלען זיך צו דער נעגערטע, מיסס קאָראַיטאָ, ביי 
וועלכער די ווייסלעך פון די אויגען זיינען געווען װי טיעפע טעלער- 
לעך און דער שװואַרץדאַפּעל וי אַ פּאָאָר פלוימען, און ווען זי האָט 
לאַנגזאַם אַ קעהר געטהאָן דיעזע גאַנצע מאַשינעריע, מאַכענדיג איהם 
חן'דלעך, זיינען ביי איהם די פיס קאַלט געװאָרען און ער האָט זיך 
שנע? פערנייגט, גלענצענדיג אונטער די עלעקטריציטעט מיט זיין 
גלאט-פערקאמטען קאָפּ, און האָט מיט הארץ-וועה געדיינקט וועגען 
זיין אָרעמער מוטער, וועלכע ואָהנט אין דער פּראָװוינץ. מיסס קאָ- 
ראַיטאָ האָט קיין רוסיש ניט פּערשטאַנען, קיין איין װאָרט ניט ; 
אָבער צום גליק האָבען זיך שוין געפונען פיעלע פרייוויליגע איבערזע- 
צער, וועלכע האָבען גענומען נאָהענט צום האַרצען די אַנגעלעגענהיי- 
טען פון דאָס יונגע פּאָאָרעל און האָבען איבערגעגעבען איהם פּינקטליך 
די בעגייסטערטע מיינונג, וועלכע וועגען איהם האָט דרי ענטציקטע 
שװאַרצע פרייליין : 

-- זי זאָגט, אַז זי האָט נאָךְ קיין מאָל ניט געזעהען אַזאַ ליע- 
בענסווירדיגען שעהנעם דזשענטעלמען. ריבטיג ? 

מיס קאראיטא האָט נאָכאנאנד געשאָקעלט מיט'ן שװאַרצען קאָפֿ, 
האָט אויסגעשטעלט די צייהן, וועלכע זיינען געווען ברייט וי די קלא- 
ווישען פון אַ פּארטפּיאנא און האָט בעוועגט איהרע טעלערלעך אין 
אַלע זייטען,. און סעמיאן וואסיליעוויטש האָט אויך אַזױ אונבע- 
וואוסטערהייט געשאָקעלט זיין קאָפּ און האָט געמורמעלט ; 
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-- אָבער פּאַר װאָס ? 

און אַלעמען איז געווען זעהר אנגענעהם, און ווען דער אינטע- 
רעסאנטער גאסט איז אַװעק, האָט מען ווענען איהם גערערט מיט 
גרויס מיטגעפיהל און נאסטענקא האָט איהם אָנגערופּען אַ קרבן פון 
פערניכטענדער ליידענשאַפט. סעמיאן וואסיליעוויטש'ען איז נאסטענ- 
קא זעהר געפעלען געװאָרען, אָבער אַזױ װי ער האָט ליעב געהאַט 
בלויז נעגערטעס, האָט ער זיך ניט געקענט ענטשליסען אַרויסצו- 
ווייזען דאָס, און ער האָט זיך דארום פּערהאַלטען בלוין העפליך, 
אָבער קאַלט און ניט צוגענגליך. דעם נאַנצען וועג האָט ער געטראכט 
וועגען נעגערטעס, וי שווארץ זיי זיינען, וי גלאנציג זיי זיינען און 
אבשטויסענד ; און פארשטעלענדיג זיך, אַז ער קושט איינע פון זיי, 
האָט איהם אָנגעהויבען צו קעהרען ברעכען, האָט זיך געוועלט צו- 
וויינען און שרייבען דער מאַמען אין דער פּראָווינץ אַז זי זאָל קומען 
צופאָהרען. אָבער איבער נאַכט האָט ער איבערוועלטינט דעם אנ" 
פאל פון קליינגייסטינקייט, און ווען ער איז איך-דער-פריה ערשיע- 
נען אין קאנצעלאריע האָט מען פון זיין גאַנצער פינור, פון דעם רוי- 
טען האַלזטוך, פון דעם געהיימניספולען אויסדרוק אויף זיין פּנים, 
געקענט זעהען, אַז דער דאָזיגער מענש האָט זעהר ליעב נעגערטעס. 

באַלד נאָך דעם האָט אַנטאָן איװאַנאָװויטש, וועלכער האָט גענו" 
מען אנטהיי? אין זיין שיקזאַל, בעקאַנט געמאַכט איהם מיט אַ טהעאַ- 
טער-רעפּאָרטער, און דער רעפּאָרטער האָט איהם פריי אַריינגעפיהרט 
אין אַ קאפע-שאנטאן און איהם פאָרנעשטעלט דעם דירעקטאָר, 
מאסיא זשאק דיוקלאָ. 

--- דיעזער הערר --- האָט ערקלעהרט דער רעפּאָרטער, ארויס" 
רוקענדיג פאָראויס דעם בעשיידענעם סעמיאן וואסיליעוויטשען -- 
דיעזער הערר האָט זעהר ליעב נעגערטעס, קיינעם אויסער נעגערטעס. 
אַ זעלטען אַריגינעלער מענש ! איהר זייט גוט צו איהם, זשאַק אי" 
וואנאָוויטש, ווארום אויב מען זאָל אַזעלכע מענשען ניט בעפריינדען, 
וועמען זשע דען זאָל מען ? דאָס איז אן עפענטליכע אנגעלעגענהייט, 
זשאק איוואנאָוויטש. 

דער רעפּאָרטער האָט אַ פּאטש געטהאָן מיט בעזונדער פריינד" 
ליכקייט זשאק איוואנאָוויטש'ען איבער דער עננער, אָנגעצוינענער 
פּלײיצע,, און דער פראנצויזישער דירעקטאָר מיט העלרישע שװואַרצע 
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מעהר צו זאָגען וועגען זיי און האָט געהאַלטען דארום אין איין טענה'ן : 
,זיי זיינען, ברודער'ל, פייעריגע". 

--- נו, װאָס האמפּערסט דו זיך, ‏ קאסטיא ? -- האָט בייז אַ 
זאָג געטהאָן טראָאיצקי, ‏ פארטשעפּענדיג זיך און שליאָפּענדיג אין 
בלאָטע מיט זיין גרויסען, פערביטענעם קאלאָש -- אַ מערקווירדינער 
עקשן ביסט דו, װאָס דיר נעפעלט אַלץ ניט. אַז ער ליעבט מסתמא 
ווייס ער דאָך פאר װאָס. הער זיי ניט, די פּתאים, ליעב סעמיאשקא, 
ליעב זיי, די נעגערטעס. דו ביסט ביי אונז אַ בריה אַ יונג, אָט ווע- 
לען מיר גלייך אַ נעהם טהאָן זיך און מאַכען אַ סקאַנדאַל, וי דו זעהסט 
מיך לעבען, און צום טייפעל ! 

-- שװואַרץ איז שװואַרץ און ווייטער גאָרנישט --- האָט בייזלעך- 
טרויעריג געהאַמפּערט זיך פּאלזיקאוו. 

--- גיין, קאסטיא, דו פארשטעהסט עס ניט -- האָט איהם מיט 
ווייכקייט געגעבען צו פערשטעהן סעמיאן וואסיליעוויטש. און אַזױ 
זיינען זיי געגאננען וויגענדיג זיך פון בעזויפענהייט, לאַכענדיג, האַמ- 
פּערענדיג, שטויסענדיג זיך און זעהר צופריעדענע. 

אין אַ צייט פון אַ װאָך האָט שוין דער גאַנצער דעפּארטמענט גע- 
וואוסט, אַז דער בעאַמטער קאטעלניקאוו האָט זעהר ליעב נעגערטעס; 
און אין אַ מאָנאַט אַרום האָבען שוין וועגען דעם געוואוסט די שוויי- 
צארען פון אַלע בענאַכבאַרטע הייזער, אַלֶע װאָס קומען אין דעפּארט- 
מענט מיט בקשות און דער גארדאוואי, ואָס שטעהט ביים ווינקעל 
פון גאס. סעמיאן וואסיליעוויטש'ען פלעגען געהן אָנקוקען די מייד- 
לעך, וואס ארבייטען אין דעפּארטמענט אויף די רעמינגטאנישע שרייב- 
מאַשינען, און ער איז זיך געזעסען שטיל און בעשיידען און האָט 
אַלץ ניט געוואוסט צו וועט מען איהם לויבען אָדער מען װועט איהם 
אָנברעכען די ביינער. ער האָט שוין איין מאָל בעזוכט אַנטאָן אי- 
וואנאוויטש, האָט דאָרט געטרונקען טהעע מיט קארשען-איינגעמאַכטם 
אויף אַ נייער קאמטשאטסקער טיש-דעקע און האָט ערקלעהרט, אַז 
נעגערטעס האָבען אין זיך עפּעס עקזאָטישעס. די פרייליינס זיינען 
געווען שעהמעוודיג און האָבען זיך געפיהלט אין פערלעגענהייט, און 
דעם ווירטהס טאָכטער, נאַסטענקאַ, וועלכע האָט שוין זיך אָנגעלע- 
זען ראָמאַנען, האָט געזשמורעט איהרע קורצזיכטיגע אויגען, האָט 
פערריכט די גרייזלעך אויפ'ן שטערן און האָט אַלץ געפרעגט : 
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װאָס מען האָט איהם ענדליך דערזעהען און אָבנעשעצט לוט זין 
ווערט, אי ער האָט עפּעס מורא געהאַט, אַז מען זאָל איהם ניט אָנ- 
ברעכען די ביינער, און ער האָט פאר יעדען פאל געהאַלטען מיט דער 
האַנד פארשטעלט די ברוסט, אַז ער זאָל קענען בעשיצען זיך ווען 
עס װועט נויטהיג זיין, בעשיצען, מען זאָל ניט קענען צוקומען נאָ- 
הענט און מאַכען אַ ת? פון זיין פּנים און פון זיינע גלאַט-פערקאַמטע 
האָאָר. נאָךְ פּאלזיקאוו'ען האָט ער אויסגעטרונקען אויף ברודערשאַפט 
מיט טראאיצקין און נאוואסיאלאוו און מיט די איבריגע, און האָט 
זיך אַזױ שטאַרק געקושט, אַז די ליפּען זיינען ביי איהם געשװאָלען 
געװאָרען. אַנטאָן איוואנאוויטש האָט מיט איהם קיין ברורערשאַפט 
ניט געטרונקען, ער האָט איהם אָבער העפליך ערקלעהרט : 

--- ווען איהר װועט זיין אַמאָל אין אונזער געגענד, קומט אַרײן, 
ביטטע. איהר ליעבט אפילו נענערטעס, אָבער איך האָב טעכטער 
און זיי װעט זיין אינטערעסאנט אַ קוק צו טהאָן אויף אייך. מיינט 
איהר דאָס טאַקע ערנסט ? 

סעמיאן וואסיליעוויטש האָט זיך פערניינט און אָבװואָה? ער האָט 
זיך אַביסעל געוויגט פון צופיעל ביער, נור אַלֶע האָבען בעמערקט, 
אַז אַ חוץ אַלעמען האָט ער אויך שעהנע מאניערען. ווען אַנטאָן אי- 
וואנאוויטש איז אַװעק האָט מען נאָך געטרונקען, און דערנאָך אין 
די גאַנצע קאָמפּאַניע מיט תקיפות אַװעק איבער נעווסקי פּראָספּעקט 
און האָבען קיינעם ניט אָבגעטראָטען דעם װעג, האָבען נאֶךְ נעצוואונ- - 
גען אנדערע אָבצוטרעטען דעם וועג פאר זיי. סעמיאן וואסיליעוויטש 
איז געגאַנגען אין מיטען געארעמט מיט טראאיצקי און מיט דעם טרויע- 
ריגען פּאלזיקאוו און האָט געגעכען צו פערשטעהן : 

--- ניין, ברודער קאָסטיאַ, דו פערשטעהסט דאָס ניט ; אין 
נעגערטעס איז פאַראַן עפּעס בעזאָנדערעס, עפּעס עקזאָטישעס. 

--- איך וויל גאָרניט פארשטעהן ; שװאַרץ איז שװואַרץ און וויי- 
טער נישט. 

-- ניין, ברודער קאסטיא, דערויף דארף מען האָבען אַ גע" 
שמאַק. נעגערטעס, דאָס זיינען ברורערקע . . . 

ביז דעם דאָזינען טאָג האָט סעמיאן וואסיליעוויטש קיין מאָל ניט 
א טראַכט געטהאָן ווענען נעגערטעס און האָט ניט געוואוסט, װאָס 
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-- עקזאָטישעס ? 

און װוידער האָבען אַלע אויסגעשאָסען אַ געלעכטער, נור לאַ- 
כענדיג האָבען זיי זיך בעדיינקט, אַז סעמיאן וואסיליעוויטש איז זאָ- 
גאר אַ געבילדעטער און קלוגער מענש, ווען ער ווייס אַזאַ זעלטענעם 
װאָרט , עקזאָטיש". דערנאָך האָבען זיי אָנגעהויבען היציג אַרגומענ- 
טירען, אַז מען קען ניט ליעבען קיין נעגערטעס : זיי זיינען שווארץ, 
מיט אַ פעטען גלאַנץ, ביי זיי זיינען גראָבע ליפּען און פון זֵיי פיהלט 
זיך אַ פּאַסקודנער ריח. 

-- אוּן איך האָב זיי ליעב -- האָט מיט בעשיידענהייט געשפּארט 
זיך סעמיאן וואסיליעוויטש. 

--- וי איינער װויל -- האָט געזאָגט ענטשיעדען אַנטאָן איווא- 
נאָװיטש --- און איך װעל זיך בעסער פערליעבען אין אַ ציג אַלס אין 
אַזאַ שװואַרצוכע. 

אָבער אַלעמען איז געװאָרען אנגענעהם, װאָס צוישען זיי, 
אַלס זייערער אן אייגענער חבר, געפינט זיך אַזא אָריגינעלער מענש, 
װאָס האָט ליעב נעגערטעס און גאַנץ ערענסט זאָגאר און דארום 
האָט מען בעשטעלט נאָךְ אַ האַלב דוצענד ביער, און אויף די אַנדער 
טישען, וואו עס זיינען ניט געווען קיין אָרינינעלע מענשען, האָבען 
זיי אָנגעהויבען קוקען מיט אַ מין פּעראַכטונג. 

און עס האָט זיך אָנגעהויבען צווישען אַלעמען אַ געשפּרעך, גאָר 
העכער און פרייער פון פריהער, און סעמיאָן װאַסיליעװיטש האָט 
שוין אויפגעהערט אַליין אָנצורייבען אַ שוועבעלע צו פעררויכערען זיין 
פּאפּיראס און האָט געװאַרט ביז וואנען דער לאקעי װועט איהם דער- 
פֿאַנגען פייער. ווען דאָס ביער איז געווען אויסגעטרונקען און מען 
האָט בעשטעלט נאָך, האָט דער דיקער פּאלזיקאוו בייזלעך אַ קוק 
געטהאָן אויף סעמיאן וואסיליעוויטש און האָט מיט פאָרוואורף אַ זאָג 
געטהאָן : 

--- פאר װאָס זאָגען מיר איינער דעם צווייטען אַלץ , איהר", 
סעמיאן וואסיליעוויטש ? מיר זיצען, דוכט זיך, און פּראצעוען 
אין איין קאַנצעלאריע ביידע. אַז איהר זייט שוין אזא אנשטענדיגער 
מענש, לֿאָמִיר טאַקע אויסטרינקען ברודערשאַפט. 

-- זעהר גערן ! פון מיינטוועגען, מיט פערנעניגען -- האָט 
צוגעשטימט סעמיאן וואסיליעוויטש. ער האָט אי געשיינט פון שמחה 


.6 אַן אָריגינעלער מענש 


אַנטאָן איוואנאוויטש, דער ביורא-שעף, האָט זיך אויסגעהוסט, און 
זייענדיג נאָךְ רויט פון אנשטריינגונג, האָט ער אויפמערקזאם און ניי- 
געריג בעקוקט מיט אַ פֹּאָאָר אויסגעשטעלטע אויגען סעמיאן וואסי- 
לעוויטשען, וועלכער איז געבליבען אין פערלעגענהייט און האָט מיט 
אַ בעזונדער אנדייטונג אַ פרעג געטהאָן : 
-- האָט איהר,, סעמיאן . . . הממ ... . וי הייסט איהר ? 
--- פעמיאן וואסיליעוויטש -- האָט איהם דערמאָהנט קאטעלני- 
קאוו און האָט אַרױסגערעדט דייטליך ניט הוואסיליטש" נור פול 
ון קלאהר ‏ וואסיליעוויטש". און דאָס איז אויך אַלעמען געפעלען 
געװאָרען אלס אן אויסדרוק פון א געפיה? פון זעלבסט-רעספּעקט און 
זעלבסט-ווירדע. 
--- ליעבט איהר, הייסט עס, סעמיאן וואסיליעוויטש. נע- 
גערטעס ? 
-- יא, איך ליעב זעהר נעגערטעס. 
און ניט קוקענדיג דערויף װאָס זיין שטימע איז נגעווען א שטי- 
לינקע און עפּעס אַזױ וי צוקנייטשט, פון דעסטוועגען האָט זי געקלונ- 
גען אנגענעהם. אנטאָן איוואנאָוויטש האָט פערביסען די אונטערשטע 
ליפּ, אַזױ אַז די גרויע װאָנצעס זיינען אַרײינגעקראָכען אין סאמע 
שפּיץ פון'ם רויטען נאָז, האָט געװאָרפען אַ בליק אויף אַלע בעאַמטע 
מיט זיינע רונד-געװאָרענע אויגען און האָט נאָךְּ דער נויטהווענדיגער 
פּױזע זיך צולאכט וואזשנע און זאפטיג : 
-- כאיכאזכא ! ער ליעבט נעגערטעס -- כאיכאַיכאַ ! 
און אַלֶע האָבען זיך מונטער צולאַכט און אפילו דער טרויעריגער, 
דיקער פּאלזיקאוו, וועלכער האָט בכל? ניט געקענט לאכען, האָט זיך 
אויך צוהירזשעט : נהי-גהייגהי ! . 
סעמיאן וואסיליעוויטש האָט אויך געלאכט מיט זיין שטילען און 
דראבנעם געלעכטער, וי טרוקענע ארבעס, איז רויט געװאָרען פון 
הנאה, האָט אָבער אין דערזעלבער צייט געציטערט : עס זאָל עפּעס 
דערפון ניט אַרויסקומען קיין אונאנגענעהמליכקייט. 
--- מיינט איהר דאָס ערענסט ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן אנטאָן 
איוואנאָוויטש, נאָךְ דעם וי ער האָט זיך אָנגעלאכט. 
--- גאַנץ ערענסט ! עפּעס איז אין זיי ‏ אין די שװואַרצע פרויען, 
פאַראַן פלאַמיגעס, עקזאָטישעס. 


אן אָריגינעלער מענש 


דאָס איז געווען אין אַ מינוט, וען אַלע זיינען אנשוויגען גע- 
װאָרען. און צווישען דער בראזשגעריי פון מעסער, גאָפּעל און טעלער 
און דעם דונקעלן שמועס צווישען די געסט אַרום די ווייטערע טישען, 
מיט דעם סקריפּען פון די דילען אונטער די האסטיגע פיס פון די לא- 
קעיען, האָט עמיצענס אַ שטילער ווייכער קול אַ זאָג געטהאָן : 

--- און איך ליעב נעגערטעס ! 2 

אנטאן איוואנאוויטש האָט זיך פערהוסט פון'ם בראנפען, װאָס 
ער האָט געשלונגען. דער לאקעי, וועלכער האָט אויפגעראמט דאָס 
געשיר, האָט אַ קוק געטהאָן נייגעריג פוּן אונטער'ן שטערען. אַלע האָ- 
בען מיט איבערראשונג אַ קעהר געטהאָן זיך צו דעם שפּרעכענדען און 
האָבען דאָ ערשט דערזעהען דאָס קליין פּנים'על מיט רויטע װאָנציק- 
לעך, די ברעגען פון וועלכע זיינען געווען אָנגעװוייקט אין שנאַפּס און 
באָרשטש, מיט די פארבלאָזע קליינע אוינלעך און גלאט פארקעמטען 
קעפּע? פון סעמיאן וואסיליעוויטש קאטיעלניקאוו. 

שוין פינף יאֶהר וי זיי דינען צוזאַמען מיט קאַטעלניקאוען, 
יערען טאָג האָבען זיי זיך מיט איהם געגריסט און וועגען װאָס ניט 
איז געשמועסט ; יעדען צוואנציגטען פון מאָנאַט נאָךְ דער ערהאַל- 
טונג פון שכירות האָבען זיי צוזאַמען מיט איהם געגעסען מיטאָג אין 
רעסטאָראן, וי היינט, און צום ערשטען מאָל האָבען זיי דאָס איהם 
היינט דערזעהען -- האָבען איהם דערזעהען און זיינען איבערראשט 
געװאָרען,. עס האָט זיך אַרױסגעװיזען, אַז סעמיאן וואסיליעוויטש 
איז זאָגאר גאָר ניט קיין מיאוס'ער, אויב מען זאָל ניט רעכענען זיי- 
נע װאָנציקלעך און זומערשפּרײינקלעך, וועלכע זיינען עהנליך צו בלאָ- 
טיגע שפּריצען פון אַ נומי-בעצויגענעם ראד, אַז ער קליירט זיך 
שעהן און אז זיין הויכער, ווייסער קראגען איז דער ריינסטער, אִב- 
װאָה? אַ פּאַפּיערענער. 
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